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UN DRAMA INTIMO.

Durante el invierno de 1819, hécia fines de febrero, llegaron a
una pequefia ciudad de Perche, una madre i sa hija; venian a ha-
cerse cargo de la oficina de correos, que graves quejas contra el
predecesor habian dejado vacante. Llegaron en la tarde, i desde
el dia siguiente ocuparon la casita en que estaba la oficina. El
alquiler de esa casa les habia sido cedido. La pieza que dabaa la
calle fué desde entdnces su residencia habitnal.

Despues de alganos lijeros cambios qua hicieron ejecutar, la
oficina quedd distribuida de la manera signiente:— la pieza con
dos ventanas no tenia entrada por la ealle; la puerta esterior era
la del antiguo zaguan, en qne se habia perforado el tabique que
daba al cuarto i colocado shi una reja de madera, al traves de la
cual se hacia la entrega de la correspondencia. En el fondo del
zaguan otra puerta con rejas daba entrada a la oficina.

Las dos personas que venian a desempefiar aquella posicion
humilde i esclavizada, a pasar muchos dias en silencio en esas
ventanas mondtonas i delante de esa reja de madera, estaban mu
Iéjos de encontrarse preparadas por su vida anterior. La baronesa
de M...... vinda de un jefe de escundron, muerto en 1815 de pe-
na i de fatign despues de los desastres de los Cien dias, era de
‘orijen aleman. Encontrada en Lintz, amadu i voluntariamente
robada por M...... enténces subtenients de Morean, habia roto
para siempre con su mui ;noble familia i seguido-su marido a
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todas partes. Su hija nacida en Suiza, en el fresco Appenzel,
habia despues dorado su infancia al eol de Espafia. Esa nifia que
apénas contaba diez i ocho afios, era la preocupacion de su madre,
Cuando murié M...... dejindola sin fortuna, sin pension, la altiva
i noble viuda pasé los dos primeros afios con algunas economias,
la venta de algunas alhajas, con los restos, en fin, de una situa-
cion que hahia podido parecer brillante. Lo preferia todo a rea-
nudar relaciones con su familia de Alemania que, aun despues del
matrimonio de Maria Luisa, habia sido para ella inexorable. La
miseria amenszante, la vista de su hija sobre todo iban talvez a
obligarla & escribir. La llegada de Dessoles al ministerio fué un
relimpago de esperanza; su marido habia servido bajo sus drde-
nes. El jeneral, por entretanto, les hizo inmediatamente ofrecer
esta oficina de correos, i asi habian llegado ahi.

Hacia ya dos meses mas o ménos que la madre i la hija desem-
pefiaban aquel destino, que era su tinico recurso en el presente i
hasta su iltima perspectiva de porvenir (ya se decia que Dessoles
iba a retirarse); su vida parecia establecida como debia continuar
por mucho tiempo. No salian nunca, no tenian ninguna relacion
en la cindad; una antigna sirviente que habian traido las acompa-
fisba. La madre enferma no se movia del sillon colocado cerca de
la ventana del fondo. Desde que se abria la puerta de calle i al-
guien se presentaba en la reja, la jéven estaba de pié, lista, aten-
ta, amable con todos (como si no hubiera hecho mas que eso en
su vida) recibiendo con su mano blanca los centavos gruesos de
los campesinos que franqueaban sus cartas. Los dias de mercado
especialmente respondia a todos, a veces les ayudaba a escribir la
direccion de sus cartas i aun la carta entera. Bien pronto fué co-
nocida i respetada por la jente de los alrededores, aunque fuesen
de una fibra, en jeneral, ingrata i de un cardcter rebelde i duro.

Un dia, era el mediodia, miéntras su madre despues de comer
dormitaba en su sillon, como le sucedia siempre (i eran sus mejo-
res horas de reposo), la jéven Christel, sofiando, mirando atenta-
mente un rayo dela primera primavera que jugaba en el cuarto,
arreglaba con una mano distraida las cartas que habia recibi-
do. Entre ellas noté tres que tenian la misma direccion, la del
conde Herberto de Z......i las tres de la misma mano, de una
mano que parecia elegante i de mujer i como misteriosa. Entre
aquellos papeles groseros, resaltuba la netedad del pliegue, que
dgwnbﬁnquoumuﬂ;dalhdghahiapudn por ahi. El olor de-
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licado que exhalaban, descubria el lugar perfamado de donde el
triple billete habia salido. Esas huellas lijeras hicieron a Christel
recordar con pena la vida elegante i distinguida para que ella ha-
bia nacido. Sencilla, jenerosa, capaz de todos los deberes i todos
los sacrificios, tenia un fondo de distincion orijinal, mas de una
gota de la sangre de los nobles abuelos de su madre, que se mes-
claba sin perderse con toda la franqueza de una naturaleza injénua
i a las justas nociones de una educacion sana. Su sumision a su
suerte apénas disimalaba la intima altivez, como su dulzara ocul-
taba su ardor. Christel sufria i ese dia sufria mas. Se ocultaba
cnidadosamente de su madre i temiendo descubrirse, trataba de
no confesarse a si mismo aquella sitnacion penosa, sino durante
aquella hora de suefio de su madre, que la dejaba sola con su tris-
teza.

Christel no habia amado todavia ni pensaba amar mas que a su
madre. Los dolores de su patria francesa ocupaban un gran lu-
gar de aquella alma jéven i le ocultaban la vagnedad de los otros
sentimientos. Sin embargo, los frescos recuerdos de la infancia
que evocaba en esa hora, los hermosos Ingares que habia atrave-
sado i que se habian grabado en ella con tanto brillo, tal bosque-
cillo de la Alsacia, tal balcon de Burgos, los mil ecos de una han-
da militar en ¢l laberinto cubierto de cesped ‘de un jardin cam-
pestre eran un preludio que principiaba sin cesar. Christel tomé
las tres cartas i las puso aparte en un rincon de la estafeta como
para no confundirlas con las demas ;Qué salude tan carifioso! se
decia ella, qué llamado tan impaciente i repetido, qué gracioso can-
to de abril, debia salir de ellas para el que las leyere! Apénas aca-
baba de dejarlas enando enlré un jéven i descubriéndose respetno-
samente detras de la reja pidié sus cartas. En el momento en que
se abrié la puerta de calle, Christel, abandond su asiento brasca-
mente i estaba ya de pié, medio inclinada sobre la reja, como es-
taba siempre (temiendo siempre la noble nifia, no hacer lo bastan-
te). Cuando oyé la direccion respondié s con viveza, sin mirar la
estafeta i dntes de pensar lo que decia: lnego apercibiéndose qui-
zis de su lijereza, entregé las tres cartas sonrojandose.

El conde Herberto estaba demasiado preocupado con lo que
recibia para notar lo que pasaba; saludd i cuando pasaba delante
de la ventana vié Christel que habia roto uno de los sobres i que
principiaba a leer dvidamente.

Otras cartas vinieron los dias siguientes; ¢l mismo volvi, aten-
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to, silencioso, completamente preocupado de lo que recibia. Un
interés singular tenia todo esto para Christel; evidentemente ese
jéven amaba i ern amado. El conde Herberfo no tenia veinte i
cinco afios, era bello; habia tervido algun tiempo en la guardia de
honor, luego en los mosqueteros, creo que en 1814. Desde bacia
muchos meses habia dejado el servicio, Paris i el mundo para vi-
vir en la tierra de su padre, a una legua de distancia. Era una de
Jas familias mas antiguas i mas nobles del pais. Christel supo esos
detalles sucesivamente i sin hacer nada para saberlos; pero, aun-
que su madre i ella no recibieran habitualmente a nadie, los di-
chos de los vecinos que se ponian al habla apénas veian al joven
llegar al galope habian bastado para instruirla. Ese interds de
Christel por una situacion que adiving desde el primer momento
ifué un solo instante puramente curioso, atencion sin objeto i si es
posible decirlo desinteresado? ;Cierta tarbacion iun sufrimiento
no se unieron inmediatamente a ese interes? Ella misma lo ha sa-
bide? Lo que es cierto es que un dia ajitando en sus manos una
de esas cartas coquetas, perfumadas i casi transparentes bajo su
fina envoltura, sintié manar sangre como de una herida sibita; se
encontré envenenada como si hubiera veneno en su perfume. Al
entregarlas ese dia un rubor mas ardiente asomd a sus mejillas,
despues palidecio; ella amaba.

Oh! Amor jquién podréi sondear uno solo de tus misterios! des-
de que nacié el mundo bajo tus alas tu suscitas sin cesar esos mis-
terios inagotables i sin cesar los varias. Cada jeneracion de juven-
tud principia como en un Eden i te inventa con el encanto i el po-
der de los primeros dones. Todo se perpetia i se reanima cada pri-
mavera, i nada se parece, i cada uno de tus milagros es siempre nue*
vo. El mas incomprensible i mas majico de los amores es siempre
el que se vé i si es posible el que se siente. No digais que no nace
mas que una sola vez para el mismo objeto, en el mismo corazon,
porque yo =¢ que hai algunos que vuelven a arder de sus cenizas
i que han tenido dos primaveras. No digais que nace 0 no nace
decididamente desde la primer mirada i que una vez que la
amistad se establece se opone al amor. Dante, Petrarca, esos me-
lodiosos amantes han podido notar el afio, el mes i la hora, en que
el Dios les llegd; han tenido la chispa ripida, sagrada, el rayo lu-
minoso. Cada cual cree que es el que sabe amar mas. La juventud
va a creer que esas queridas tempestades solo pura ella son comple-

fas: aguardad! Si la edad madura las encuentra atrasadas las acu-
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sarh mas violentas i mas condensadas. Asi, todos aman ocon un
amor soberano i perfecto, si aman verdaderamente. Pero de todos
esos amores el mas perfecto sin embargo, i el mas sencillo serd
siempre el que ba nacido mas sin cansa.

¢Por qué amaba Christel al conde Herberto? Por qué desde el
segundo dia lo admiraba con tanta pasion? Llega, entra i saluda;
solo es friamente politico; ni una palabra initil, ni una mirada.
Ella solo lo conoce de nombre i por una simple informacion en-
vuelta entre los diceres de las vecinas. Lo admira por esa necesidad
de admirar que hai en el amor. ;Qué ha hecho ¢l para eso? [Cémo
sipara ser amado fuera necesario merecerlo! Es bello, jéven,
tierno, fiel evidentemente i quizis desgraciado zqué mas necesita?
Tiene gracia cuando pasa a caballo delante de las ventanas. Le
parece que sabe todo lo que se refiere a ¢é1. Oh! con cnanta firme-
za contaria con ¢l si fuera ella la que ¢l amaba!

Esas cartas perpétuas eran como un fuego que circulaba por
sus mands i rebotaba en su corazon. El correo de Paris llegaba a
las dos i media, al concluir de comer. Poco despues, de que su ma-
dre principiaba a dormitar, Christel se acercaba sin hacer ruido a
la estafeta i hacia rdpidamente la distribucion: tomaba la carta
para Herberto, que habia separado desde el principio; la tenia en-
tre sus manos, no sin temblar, como si hiciera algo prohibido. La
tenia algunas veces hasta que su madre despertaba o que ¢l mis-
mo venia, lo que hacia ordinariamente hdcia las cuatro. Ya habia
ncabado de leer el lema del sello que variaba sin cesar con capri-
cho, fiicil blason de coqueteria mas bien que de amor. El lema del
dia le espresaba bastante bien el sentimiento que ocultaba la car-
ta que iba a entregar i en cierto modo despertaba sus tormentos.

A veces queria engafiarse a si misma: veia impresa sobre la ce-
ra rosada o azul una fdor un pensamiento que se erguia sobre su
tallo come un lirio: es quizds un lirio i no un pensamiento, se de-
cin. Pero al dia siguiente el lebrel fiel i recostado no le dejaba nin-
guna duda i la perseguia con tristes i amargas languideces. Un
leon descansando la hacia "sofiar. A veces solo se leia en el sello el
dia de la semana, respiraba enténces libremente. Un dia viendo
con sorpresa una calabera i dos huesos en cruz, se dijo jes esto
8ério o no es mas que un juego? puede exhibirse el dolor de esta
manera?

No tardd tampoco en distinguir las eartas que €l escribia i que
a veces venia a dejar personalmente o enviaba con un criado que
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le fué ficil conocer. Sus cartas eran sencillas, en un sobre, sin
sello, dirijidas a Paris bajo un nombre de mujer que no debia ser
el verdadadero; parecian mui sérias en su fondo. ;Con cuinta
emocion las comprimia al imprimir sobre ellas el timbre!

Qué era ese amor que tanto preocupaba al conde Herberto,
que le habia arrcbatado a los placeres de una vida brillante i lo
relegaba al campo desde hacia seis meses? Poco nos importa i su
relato seria mui semsjante al de tantas relaciones incompletas i
avortadas. Una mujer del gran mundo a quien habia hecho aten-
ciones pareci6 recibirlo bien i prometerle algo en cambio; parecia
aun concederle, permitirle sin disgusto algunas de esas manifesta-
ciones que no se dejan desflorar impunemente. Hizo creer o cre-
¥0 ella que lo amaba un poco. Dificultades que complicaron su si-
tuacion lo decidieron a retirarse por algun tiempo a ese destierro.
Al principio le manifesté que se lo agradecia, parecié quererlo
mas i se empefié en decirselo. Pero poco a poco, mediando los obs-
tdculo o las distracciones, se redujo a hablarle de amistad (gran
palabra de las mujeres para introducir o despedir el amor) i llegé.
a olvidar, con la mayor injenuidad, las dulces promesas tantas
veces escritas,

Todavia no llegaban a ese olvido; sin embargo, habia a veces
retardo en la correspondencia. Herberto parecia aguardarlos por-
que no venia; pero a veces venia inmitilmente.

Cuoando la correspondencia iba bien, cunando los sellos de Paris
traian un pensamiento, cuando cada correo traia una respuesta para
Herberto, Christel lo sentia con unz angustia cruel ile parecia
que el correo que traia esa respuesta le arrancaba algo de lo mas
tierno de su alma, la sola esperanza encantadora de su juventud,

Pero si las cartas de Paris tardaban, si volvia mas de una vez
sin ballar nada; si, atento, discreto, silencioso siempre, habia
sin embargo descubierto su angustia avanzando la mano con de-
masiada viveza o por algun movimiento de su labio impaciente,
ella lo compadecia i sufria por los dos a la vez; palida i trémula
en su presencia sin que ¢l lo sospechase le entregaba al fin la car-
ta tan esperada, a ¢l tambien pilido i trémulo. Ella quisiera que
la carta lo hiciera feliz i sin embargo temia que lo hiciera; se que-
da desesperada si lo vé sonreir al leer las primeras lineas (porque
esas cartas aguardadas eran abiertas bruscamente) i sile parece
que queda triste despues de haberlas leido, ella tambien se queda
desesperada,



UX DRAMA fyTIMO, 1n

Isi un poco despues alguna pobre muchacha venia a dejar,
dando vuelta entre las manos, una carta suya para algun soldado i
la entregaba llena de embarazo i enrojecida hasta los cjos, ella
tambien se enrojecia al recibirla diciendose asi misma: Lo mismo
que yo! _

Hicia esa época un jéven, hijo de nn rico notario del lugar para
quien la seflorita M... habia traido al llegar cartas de introduccion
parecié desear ser presentado en la casa i obtener el derecho de
visitarla. La intencion era evidente. La sefiora M... insinué algo
a su hija a este respecto; pero ella la interrumpi6 i arrojéndose en
sus brazos, le suplico con un ardiente abrazo que no volyiera a ha-
blarle nada sobre este asunto. La madre no insistid, pero en aque-
lla calurosa negativa ien otros detalles que habia sorprendido su
ojo silencioso, vié claramente lo gue pasaba en el corazon de su hija.

Sin embargo, en los largos meses que el conde Herberto venia
muchas veces por semana, nada habia sucedido esteriormente en-
tre Christel i €], nada que fuera absolutamente apreciable a no ser
para un corazon profundamente interesado. Para adivinar que
una pasion estaba en juego era necesario ser un rival o ser una
madre, una madre prudente, inquieta i enferma, a quien tambien
ilamina sobre el secreto porvenir de su hija el temor horrible de
dejarla pronto. El mismo Herberto, apénas habia distingnido en
ese cuarto a la joven, pasiva mensajera de su amor. Ella tuvo esos
dias la prueba harto cruel. Era un domingo, habia salido con su
madre a dar un paseo, lo que mui rara vez le sucedia; las dos se-
guian lentamente por el camino real, mui agradable en ese punto
desde donde la vista se estiende sobre campos regados i cortados
en todas direcciones.

Habia mucha jente en el camino; de 1éjos se veia venir a caballo
al conde Herberto; era la hora habitnal de sus visitas i upa earta
lo aguardaba en la estafeta. Christel tembld, le pidié a su madre
que se apoyara en su brazo con mas fuerza sin miedo de cansarla
Pasé bien pronto Herberto por la calzada al lado de ellas, las mi-
ré de una manera bastante marcada, pero no habiéndolas encon-
trado nunca en la calle, no habiéndose nunca preguntado quien
pudiera ser Christel con su falie esbelto i fino, no las reconocié
oportunamente i no las saludé. Diez minutos despues encontrin-
dolas de nuevo i habiendo sin duda adivinado (por su ausencia
del correo) quienes debian ser, las saludd. | Homenaje de conside-
racion e indiferencia!
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#Qué bace en ciertos momentos el corazon i que significan sus
estrafias distracciones? Absorbido en un punto i como ciego no
discierne nada de lo que pasa a su lado! Mil veces en esas anti-
guas leyendas se vé al page, mensajero de amor, hacer olvidar con
su gracia adolecente al que lo envia. Los brillantes embajado-
res de los reyes cerca de las bellas desposadas que van a buscar
a lns riberas lejanas, han con frecuencia recojido las primicias de
los corazones. Aqui, una hermosa nifia es la mensajera, elegante,
lijera, conmovida i alarmada, leyendo desde hacia meses, la muer-
te o la vida en su mirada, i él no la ha visto. Es cierto que ella se
presenta con un traje sencillo, sin mas flor que ella misma, detras
de las rejas no doradas, en un cuarto pequeiio que llena una estan-
teria oscura jpero acdso ella no lo ilumina?

Christel tenia momentos horribles, momentos duros, humillados »
amargos; estaba mui distante de los primeros suefios i el recuerdo
de lo que ella era se habia vuelto a apoderar de su alma i le hacia
subir sangre a la frente, ella se preguntaba por quien se devoraba
de esa manera. Trataba de despertar en su angustia, no sus gustos
antiguos, sus graciosos amores de joven, sus lecturas favoritas, (to-
do eso era demasiado insuficiente i desde hacia tiempo marchito pa-
ra ella) sino sentimientos mas viriles i profundos, como los recuer-
dos desesperados eu culto por la patria, por ejemplo. Recordaba su
padre, Ja bandera con que habia combatido, el Iuto de la invasion;
escitaba, probocaba en ella el orgullo herido de los vencidos; tra-
taba de mesclar en la enemistad de sus represalias al joven noble
realista, al mosquetero de 1814, pero en vano; el resorte no obe-
decia bajo su mano; el amor que se complace en hacer chocar las
banderas se burlaba de esas cdleras ficticias. El emperador evoca-
do en persona sobre sa roca no podia nada. Se empefiaba en ver en
esa desatencion sostenida, un desprecio de parte de Herberto, una
altaneria insolente, i trataba de irritarse; pero né, era ménos i era
peor; ese pretendido desden la heria con mas crueldad precisa-
mente porqne ern mas involuntario; era el olvido.

¢Cémo pues olvidar a su tarno? ;Cémo huir de si misma,
aislarse de ese incendio interior que se encarnizaba? Arrojaba a un
rincon esas cartas odiosas i se juraba a si misma no verlas, ni to-
carlas mas, 8i hubiera podido siquiera salir, distraerse, vivir con
la vida de los bailes i aturdirse como la mas frivola con el torbe-
llino insensato, o mas bien arrancar i huir por los boques i buscar,
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si existe, un refujio en los antros secretos, en el seno de la natura-
leza eternal

Pero no, fodavia nd, la encierra su jaula; es necesario que se
quede ahi, detras de esa reja, cerca del veneno lento que pasa por
sus manos i la mata, siendo ella misma hasta el fin el instrumento
dévil i mudo de su propio martirio. Ligrimas de impotencia, de
celos, de humillacion i vergiienza queman sus mejillas i derrama-
das en el interior de su alma agotan en todas partes la vida, la es-
peranza, la [rescura del recuerdo. Sinembargo si él entra, si se pre-
senta en el umbral de la puerta, en ese mismo instante, con su sen-
cilla pregunta, su cabeza descubierta i estrictamente cortez, héla
ahi conmovida; todo ese caudal de altaneria se funde en un humil-
de dolor i no queda nada.

Seis largos meses habian trascurrido desde la primera visita,
era mediados de octubre. Desde hacia algun tiempo las cartas se
hacian mas escasas; una vez, dos veces, se presenté sin hallar na<
da. Le costaba creerlo. La segunda vez ya habia salido, volvié so-
bre sus pasos insistiendo para que le hiciera el favor de buscar
bien. Lo hizo para satifacerle aun cuando sabia demasiado el resul -
tado. Trajo el paquete entero de las cartas sobre la mesita, i ahi, in-
clinados los dos con su inquietud bien diversa, leian una por una
las direcciones. Sus cabezas casi se tocaban al traves de la reja,
pero aun ese dia no se le ocurrio pasar por la puerta que estaba a
su lado parair a buscar desde mas cerca, junto con ella.

Lia pobre madre dormitaba todavia. Estaba callada en un sillon
i el corazon le latia con tanta fuerza como a su querida nifia. [Qué
hacer? Sufriendo mas desde hacia algunos dias, casi estaba en la
impotencia de moverse. Un movimiento brusco habria revelado
todo a la hija, le habria advertido que se habia descubierto, habria
por decirlo asi dado aire al incendio secreto que de otro modo, ce-
rradas todas las salidas, quizas tenia probabilidades de estinguirse.
La madre lo esperaba todavia; contuvo toda manifestacion.

Volvi6 por tercera vez i tampoco habia cartas. Insistio de nue-
vo, (6], siempre tan prudente), como un hombre a quien la inquie«
tud estravia un poco i que no se preocupa de ocultarla. Ella, en
medio del cuarto, de pi¢, mas palida que él respondia con monosi-
labos sin comprender, cuando de repente no pudiendo sostener una
Iucha tan desigual se sintié vacilar, hizo un movimiento para to-
marse de la veja i cayo desvanecida. La madre que desde el prin-
cipio no hubia perdido nada de esa turbacion, saltando precipita-
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_damente de la silla donde basta enténces el dolor la habia encla-

¥ado i tratando de levantarla: «Oh! sefior, esclamé enloquecida, mi
«guerida hija, mi pobre hija, zqué ba hecho Ud. de ella? ;Qué, se-
fior, Ud. no adivina®s... El sin embargo habia avanzado, habia
pasado la puerta del cuarto i entrado en la oficina por la primera
vez,—demasiado tarde!

(on frecuencia entre los sentimientos humanos que se podrian
completar i satisfacer en una mutua felicidad, se levanta como
obstéculo... Qué? ni muralla, ni tabique, ni reja de fierro, sino
una simple reja de madera como ésta, i todavia entreabierta i se
mira al traves, i no se adivina i se muere o se deja morir!

Christel volvié lentamente, vié al abrir los ojos a Herberto a su
lado i contesté esa primera mirada con una sonrisa indefinible.
Volvié los dias signientes i no pregunté mas por sus cartas, que a
lo ménos de esa mano no volvieron a venir, .

Un singular i tierno convenio ticito se establecié entre esos
tres seres. No se di6 ni se pidié ninguna esplicacion. La madre no
hablé nada reservadamente a su hija. Herberto atento i discreto
vino i volvié i se encontré naturalmente sentado ahi por largas
horas todos los dias. Aprecid desde el primer momento aquellas dos
mujeres tan distinguidas i tan verdaderamente nobles. La debili-
dad de Christel continuaba; la palidez i el frio del mirmol no
habian abandonado sus mejillas, pero ahora sonreia i sus ojos de
un azul mas eeleste parecian dar las gracias por su felicidad. Es-
tando obligada a guardar cama por su enfermedad no pasaba el
dia en la pieza de la oficina; una mujer recomendada por Herber-
to, pasaba ahi i continuando su costura, hacia el despacho de las
cartas. Vivian retirados en un cuarto interior cerca del dormitorio
de la sefiora M.... La ventana daba a un pequeiio jardin, cuyo
muro bajo, i bastante alejado, dejaba ver las colinas i los prados,
ahora completamente desnudos; era invierno. [Qué agradable i ri-
suefio habria sido ess coarto de una sencillez virjinal, que adorna-
ba en un rincon el retrato del padre i debajo el harpa (helas! de-
masiado muda) de Christel, durante ol verano, delante de esa na-
turaleza boscosa, cerca de esas huéspedes queridos: Herberto se
decia esto por primera vez cuando todo lo cubrian las primeras
nieves,

La dura estacion no carecié para ellos sin embargo de intimas
dulzuras. Sin interrogarse se contaban insensiblemente su vida
Jhasta ese momento i esas dos vidas tenian mil puntos de contacto;
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Oh! con frecuencia cuantas islas encantadoras i variadas hai esi
esas confluencias de recuerdos! Herberto i Christel no tenian nes
cesidad de confrontar mucho tiempo sus almas, para esplicarse su
orijen isu curso, «Se ha conocido toda la vida desde el momento
qae se ama» ha dicho un poeta; pero es dules reconocer, hacer pa-
50 a paso descubrimientos en una vida amiga, como en un pais se-
guro, gozar dia a dia de esas novedades apénas imprevistas, que pa-
recen reminiscencias lijeras de una antigua patria i de esos suefios
de oro abandonados en la cuna. En poco tiempo mezelaron de ese
modo mucho pasado con su amor. La familia de Herberto tenia
relaciunes en Alemania; ¢l mismo sabia perfectamente la lengua.
|Qué placer para Christel, qué emocion para la madre era la de po-
derse juntar con ¢l como en un rincon libre i vasto del bosque de
sus abuelos! La pequefia biblioteca de Christel poseia algunos li-
bros favoritos traidos por su madre; ¢él a veces les leia una oda de
Klopstock, algan poema de Matthisson, literatura alemana ya un
poco vieja, pero elevada i cordial siempre. Un libro enténces com=
pletamente nuevo i que él les habia traido encanté sus horas con
frecuencia: eran las Meditaciones pocticas: mas de una vez levendo
esas elejias de un dolor tan melodioso, debié detenerse dominada
por la emocion i bajo el resplandor subito de una alusion dolorosa.
Aquella harpa inmovil en un dngulo del cuarto atraia tambien sus
miradas i habria deseado que Christel la tocara, pero la debilidad
de la joven no se lo habria permitido sin una estrema fatiga. Se
decia que seria para la primavera, que ella saludaria con alegre
canto despues de un silencio tan large. Tuvieron as{ tardes de fe-
licidad, sin que nada les perturbara i sin preveer mucho.
Indudablemente que Herberto amaba a Christel; pero ;la ama-
ba con verdadero amor, es decir, con ese amor gque no es ni vo-
luntario ni motivado, que no es ni la gratitud ni la compasion, ni
siquiera Ja apreciacion profunda, razonada i sentida de todos los
méritos i de todas las gracias? Porque el amor en si mismo no es
nada de todo eso, i en ciertos momentos estrafios podria vivir sin
nada de eso. No me atrevo a afirmar netamente que esto le pa-
sara a Herberto: pero la amaba con ternura, la queria mas que
a una hermana i desde el segundo dia de esta intimidad se ima-
jiné naturales, delicados i leales proyectos. Miéntras mas co-
nocié a la sefiorn M....... i su orijen, ménos obsticulos pre-
vié para sus deseos en su propia familia. Muchas veces ya es-
tos propésitos habian vagado por sus labios i solo la timidez,
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ese pudor de los afectos sinceros, habia hecho sus palabras mé:
nos precisas de lo que ¢l hubiese querido. Una tarde gae se habia
bablado mas largamente de curacion i de esperanza, que se habia
proyectado para Christel paseos a caballo en la primavera, que se
habian propuesto dirijirse por los dominios de Herberto hicia un
bosque de encinas seculares que habian habitado las Hadas de su
infancia i cuys belleza réjia €l se complacia en alabar, creyo el
momento propicio i despues de alguvas palabras sobre su madre a
quien habia hablado, decia ¢l, de esta visita deseada: «es tiempo,
afiadié con un tono acentuado, que ella conozea la que le esta des-
tinada.» Christel tembld, i lo detuvo; fué un simple jesto, un mo-
vimiento de cabeza acompafiado de una mirada al cielo, tan resig-
pada, tan agradecida, tan negativa a la vez, con una sonrisa tan
pélida i un sentimiento tan profundo i manifiesto del vacio de se-
mejantes proyectos respecto de una enferma como ella, que la ma-
dre profundamente conmovida solo pudo cambiar con Herberto

una mirada lenta, ahogada en ligrimas.
La primavera volvia; abril desde la mafiana se mostraba alegre,
a los rayos del sol al rededor de los brotes i los pijaros en la ven-
tana jugaban como el dia en que Christel, hacia un afio exacta-
mente, noté por primera vez aquellas cartas fatales. El horizonte
caspestre se estendia a lo léjos cubierto de verdura, i presajiaba
poco a poco las sombras i las flores. Christel ya no salia de su
cuarto. Sin embargo, se levantaba i pasaba como dntes sobre su
silla el medio dia i la tarde. A pesar de su debilidad creciente des-
de hacia algunos dias parecia mejor; no s¢ que movimiento de fi-
sonomia i de mirada, mas color en sus mejillas, parecian anunciar
Ia influencia feiiz de la estacion naciente. Herberto se decia asi
mismo que era necesario creer, que, era necesario esperar, i desde
hacia dos horas a la luz del sol poniente hublaban del porvenir,
Christel aceptaba la ilusion i sacando partido de ella le trazaba a
Herberto una vida de felicidad i de virtnd, en que él, que la escu-
chaba, la suponia activa i presente en persona, pero en que ella se
sabia de antemano ausente, presente solo desde lo alto i paia ben-
decirlo: «Ud. vivird mucho en sus tierras, le decia ella; Paris i la
' sociedad no lo absorveriin demasiado; hai tanto que hacer al rede-
dor de uno mismo para su bien mas duradero i seguro! Ud. se
guardard de esos odios i tratard de conciliarlo todo.» I despues
le hablaba de la familia i los hijos i embellecia con ellos el deber:
stendrin las mismas badas que Ud, a la sombra de las mismas
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encinas.» Herberto ya no trataba de comprender, rebosaba en una
santa alegria, el erepisculo i esas francas palabras lo alentaban;
espresi netamente el desco de una préxima union, i esta vez, sea
que estuviera demasiado débil despues de tantos esfuerzos o de-
masiado conmovida, lo dejé hablar hasta el fin sin interrampirlo.
Habia concluido enando vié en la sombra una mano que avanza-
ba como para buscar la suya; la did, i sintié que despues de una
trémula compresion, la de Christel no se retiraba sino despues de
haberle pasado la mano de su madre, Siguié un largo momento
de emocion; la luz habia desaparecido por completo; no se oy6
mas que un suspiro. Despues de algnn tiempo entrd la sirviente,
sin que madie la hubiese llamado, trayendo una lampara: csa luz
brusea ilaminé primero la frente blanca de Christel inelinada hé-
cia atris, i sus ojos tranquilos dormides para siempre!

{Oh! muerte, que de formas diversas tienes 1 i que nueva pue-
de encontrarte el que yi, sin embargo, te habia visto! Cuando
atacas la juventud i Ia belleza a veces te encarnizas con violencia
i repites tus golpes para derribarla como el lefiador furioso hachea
un drbol fuerte, asi tii das largos asaltos en agonias terribles.
Otras veeces atacas lentamente i con una ruina continna, la envol-
tura al mismo tiempo que el fondo, persigues grado por grado la
obra de destruccion en las naturalezas mas florecientes, ti lo se-
cas todo con un arte cruel, dutes de dar el Gltimo golpe sobre el
corazon, imprimes una vejez de centenario sobre semblantes de
veinte afios. Pero otras veces tambien, enando te sirves de tus mas
dulees flechas, no haces mas que debilitar, disminuir insensible-
mente el soplo, conservando a las facciones su armonfa i a la fren-
te su contorno puro; i enando imprimes en ella tu beso helado
parece que fuera una dltima corona jOh muerts, cuantas formas
diversas tienes tii! casi tantas como el amor!

Desde el dia signiente Herberto llevo a la madre al castillo de
su fumilia donde la rodearon de todas las consideraciones delicadas
j de su parts un cuidado verdaderamente filial. No duré mucho
tiempo; dntes del fin del proximo otofio se rennidé debajo de las
primeras hojas que eaian en el cementerio, con el unico tesoro que
ella habia perdido,

¢l qué se ha hecho Herberto? jOh! importa poco; los bom-
bres, aun los mejoros i los mas sensibles tienen tantos recursos en
si mismos, tantas juventudes sucesivas! Hu sufrido pero ha conti=
nuado viviendo, El mundo se ha vuelto a apoderar de él; las pa-

B G ) ’ -



18 BEVISTA CHILENA.

‘siones politicas lo han distraido, quizd tambien otras pasiones de
‘corazon, si no s profanar este nombre aplicarlo a relaciones tan

pasajeras.. Pero do todos modos i haga lo que hiciere recordard
eternamente, a lo 1aénos, l divino dolor de aquella jéven, i en sus
momentos mas buenos i mas graves se refujiard en el secreto de
‘sus mas puras tristezas i buscard ahi la fuente mas segura que le
queda de inspiraciones desinteresadas.

—qEs demasiado cierto, dijo enténces una mujer joven, her
mosa, i ya desgraciads, que habia escuchado en silencio toda esta
historia ;Oh! hombres, cuintas de esas existencias destrozadas al
pasar necesitais vosotros, para tejer con ellas un recuerdo!»

SaisTe BEUve.
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VIAJE A CALIFORNIA.

RECUERDOS DE 1848, 1849, 1850.

Veinte i nueve afios van corridos, desde que la inmizracion es-
tranjera, con todo el atavio de actividad i de progreso que siem-
pre la acompafian, principié a llegar a las solitarias i apartadas
rejiones que constituyen, en el dia, el floreciente Estado Califor-
nes. Doscientos noventa i cineo afios hacia a que, ese depdsito de
riquezas naturales, yacia en poder de los espafioles, sin que ellos
maliciasen siquiera, que ese rincon de tan vastisimo Estado, fuese
nna de las joyas mas preciosas que podian adornar la corona de
sus adustos soberanos Fué preciso que otra raza mas emprendedo-
ra i mas audasz, viniese a barrer de la superficie de aquel suelo
privilejiado, la mistica capa que le encubris, para que sus inagota-
bles riquezas, entre lus cuales el oro, no era por cierto la mas en-
vidiable de todas ellzs, viniesen a asombrar al mundo con su ines-
perada aparicion.

IQuién se acordaba de California, dntes del afio 13477 Solo des-
pues de la desastrosa guerra que dié por resultado la anexion de-
finitiva de esa seccion del territorio mejicano al de la Union de]

Norte en 1850, se vino a conocer cudnto Mdéjico habia perdido

con perder a California, i cuanto ésta, la humanidad, el comercio
! la industria, habian ganado con semejante pérdida.
El afio de 1848 Ia poblacion de la Alta California solo alcanza-
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ba a 20,000 almas, de las cuales 12,000 pertenecian a la raza in-
dijena, i 4,000 a la espafiola. El censo oficial levantado despues de
Ia anexion definitiva, i publicado en 1852, computa la poblacion
en 254,453 aloms, compuestas en jeneral de jente ya formada; i
sefiala, entre la mmltitud de poblaciones que se alzaron, como por
encanto, en solo tres afios de turbulenta i borrascosa existencia, a
la orgullosa San Francisco, aldea de Yerbas Buenas con 2,000
almas dntes: con 25,000 el aiio de 1850;i con 34,876 un afio des-
pues: al Saeramento, con 20,000; a Marysville, con 7,000; ia
Stockton con 5,000. En ¢l afio del eenso, el puerto de San Fran-
cisco solo frecuentado dntes por tal cual buque ballenero, por tal
cual embarcacion que iba en busca de sebo i de grasa, i por algu-
nos faluchos que se ocupaban en la pesca de Salmon; encontriba-
se cubierto con una selva de madstiles, cuyos estremos lucian las
banderas de todas las nanciones conocidas. El Sacramento, el San
Joaquin i sus numerosos afluentes, unidos poco dntes de entrar en
la bahia de Suisan, para abrirse paso en seguida hdicia el Océano
en la Puerta del Oro; los valles de esas dos preciosas hoyas hidro-
grificas; sus tendidas i feraces colinas llenas de abundantes pastos,
de flores de frutillas i de framboesas; sus imponentes bosques de
pinos blancos i rojos; silenciosos despoblados donde solo se oia
dntes el ruido de la agreste naturaleza, resonaban, un afio despues,
conmovidos por el impulso simultdneo de la industria idel co.
mercio.

Pero mui equivocado e injusto ademas andaria, quien atribuye-
sa el fendmeno de esta transformacion al solo influjo de la raza
ssjona. Débese tambien al concurso individnal de lo mas intrépi-
do, audaz i emprecdedor, que descolla en todas las demas razas,
por apéticas que ellas fueren en jeneral. Dcbese a las instituciones
republicanas, tnicas compatibles con la humanidad, ia la inmi-
gracion solo compuesta de hombres, que no encontrando en sus
respectivas patrias campo que dé pabulo a su actividad, le bus-
can animosos en las virjenes playas americanas. El aleman, el ir-
landes, el frances, el italiano, el espafiol, el chino mismo, que no
siente en su corazon la influencia de su propio valimiento indivi-
dual; que no se cree con la enerjia suficiente para arrostrar trabo-
Jjos i peligros 1djos del pais que le vié nacer, no emigra; asf como
no emigran el talento i los conocimientos profesionales, en las
ciencias i en las artes, sino a impulso de la tiranfa o de las malas
leyes, que han sentado de tiempo atras sus reales en muchas de
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las naciones de la culta Europa. De estas especialidades se compo.

ne la poblacion de la gran Reptiblioa del Norte; i con estas espe-
cinlidades comenz, desde su reciente cuna, California a florecer.

La patria del buen gusto i de la artificiosa galanteria; el nido da
los placeres i de los dolores; el centro dellas riquezas i de las mise-
rias humanas, despues de Léndres; el siempre alegre novedoso i
simpiitico Paris, ocupaba en los dltimos dias del mes de julio de
1830 el centro mismo de una de las mas encarnizadas batallas que
han tenido lugar, para espanto de ln humanidad, en el siglo XIX.
Banderas negras alzadas en todos los edificios; el toque a rebato
de las campanas; el estruendo del eafion; el de los fasiles; la grita
i el tumulto de los combatientes; las barricadas que interceptaban
el trinsito por las calles; los chareos de sangre que convertian en
resbaladeros las baldozas; los espantosos rimeros de caddveres ha-
cinados, por la mano de la desgracia, en frente de los cuarteles i
de los cuerpos de goardia recien incendiados i ardiendo todavia;
las cruces que encubriendo cadiveres recien sepultados, en frente
del palacio de Tullerias en la mentada plaza de las columnas, os-
tentaban inscripciones aterradoras contra la tiranfa: las balsas
atestadas de enerpos humanos, lanzadas, una en pos de otras, en el
Sena, con direccion a Versalles, llevando en alto inscripciones que
decian: Laisser passez la justice du peuple! todo anunciaba que
habia llegado la ultima hora que quedaba de vida a la rama pri-
mojénita de la dinastia borbénica en Francia!

Recuerdo qua al traves del humo de la polvora que oscurecia
el cielo, en algunas partes, aleancé a divisar, colgados en las cuer-
das que atravesando las calles servian para sostener los faroles del
alumbrado piiblico, jirones sangrientos de uniformes militares; i
que en los contornos del palacio de Tullerias, solo se veian los de
aquellas afamadas guardias suizas, que a falta de hayonetas nucio
nales, prestaban las suyas para la defensa individunal de los sobe-
ranos franceses.

De los seis rejimientos de asalariados estranjeros que hacian
este singular servicio, el primero, que so encontraba de estacion
en Grenoble, debié a la distancia su salvacion. A este pertenecia
el bizarro capitan John Sutter, i como fuese ese cuerpo disuelto
por Luis Felipe de Orleans, elevado a la Teniencia jeneral del
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Reino, pasados los tres sangrientos dias de julio; Sutter sin desa-
nimarse torné a su patria. En ella medité su viaje al nuevo mun-
do;ia esta insignificante cansa, puede decirse que debe el nuevo
Estado de California, sa brillante entrada en el nimero de las na-
ciones rieas i civilizadas.

El conocido i hoi justamente conmemorado capitan John Sut-
ter, era un jéven alto, bien proporcionado i de bizarra i militar
apostura. Hijo de los cantones suizos, donde se refujio despues de
la catistrofe de julio; las mui pobladas e industriosas moniafias de
su patria; la suma pobreza en que babia quedado; la sed de en-
grandecerse i de buscar aventuras; no tardaron en hacerle com-
prender, que Europa era el campo ménos apropiado para sacar
provecho del capital del aventurero, que pocas ocasiones se reduce
a mas, que a injenio, a valentia i a capacidad de sufrir pencances,
por duros i dolorosos que ellos fueren. Armado pues de valor i
lleno de esperanzas, se trasladé a las llanuras del Misouri.

Pero estaba eserito que Sutter habia de encontrar en todas par-
tes dificultades para alcanzar su ambicioso propdsito de figurar en
primera escala en el lugar de su residencia. Sucediole en Norte
América, algo andlogo a lo que le habia sucedido en su patria.
Su falta de recursos pecuniarios en medio de una poblacion api-
fiada e industriosa, le lanzaron de ella: la suma actividad e inicia-
tiva individual del Yanke,'le obligaron a alejarse de un pais donde
forzosamente debia ocupar un lugar relativamente secundario; asi
fué que sin mas esperar, bused en la América Espafiola, lo que no
le era dado encontrar en la Inglesa,

Algunos afios despues de los acontecimientos de julio se eleva-
ba, en los llanos que median entre la que es hoi' cindad del Sacra-
mento i el mentado rio americano de la Alta Culiforaia, nn fortin
que. sirviendo de cabecera a una colonia agricola de indijenas i
de estranjeros, llevaba el nombre de Fueris Sutter. Nuestro intré-
pido aventurero, de acuerdo con lus autoridades mejicanas, habia
tomado posesion de ese peligroso lugar constituyéndose de hecho
en Adelantado sobre la frontera de una indiada traicionera i
feroz. En ella, sin mas recursos que su valor, i el de algunos ab-
negados compafleros ruso-americanos i oregoneses, alternando la
espada con el arado, peled; vencid; labré I tierras restablecio el
comercio de pieles i la industria de la pesca de Salmon; impuso
tributes; compré estensas propiedades territoriales, i lo que es aun
mas, logro a fuerza de trabajos, de prudencia i de constancia, me-
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recer el codiciado nombre de padre, que le dieron los mismos in-
dios vencidos a quienes junto con el amor al hogar que en tan po-
o mira el hombre errante, supo incualear el amor al trabajo.

La desastrosa guerra de los Estados Unidos con Méjico inicia-
da en septiembre de 1846 a consecuencia de Ia anexion de Tejas
al gran Bstado anglo-americano, i tarminada con el tratado Gua-
dalupe-Hidalgo en fobrero de 1848, coincidié con el descubri-
miento del oro en la Alta-California. Acababa Sutter de mandar
construir en Sonoma, seccion del fértil valle del Sacramento,

. aquel memorable molino de aserrar tablas eayas primeras escava-

ciones pusieron ante los atdnitos ojos del peon John James
Marshal las abultadas popas de oro que tanto han influido en la
suerte de California, caando los tltimos cafionazos de la guerra
vinieron a anuneiar a nuestro feliz aventurero que junto con su
fortuna habia cambiado tambien su nacionalidad.

Pronto pepas de oro de una, de dos, da enatro i hasta de seis
libras, circularon con la rapidéz del rayo por todos los principales
mercados de la tierra; i en todas partes resond a un tiempo la
alarmants corneta de rennion gue ofrecia al arrojo i al trabajo, la
envidiable esperanza de segnras i rapidas fortunas.

¢Qué valia hasta el afio de 1848 en Chile, nnestra modesta fa-
nega de riquisimo trigo? seis reales, ocho reales, doce reales, dos
pesos cuando mas; segun el punto mas o ménos lejano de los cen-
tros del inmediato consumo donde se habia cosechado. ;(Quién ha-
blaba enténces de exportar para Earopa este ramo principal de
nuestra riqueza agricola en el dia? Solo 28 afios despues de la
época a que me refiero, se vié llegar a Marsella, i en baque chile-
no, el primer cargamento de trigos, que en calidad de timido en-
sayo, habia atravesado el Atlintico! Los terneros de aflos se com-
praban por mayor a razon de tres pesos cada uno. Las vacas para
engordar, se compraban a ocho pesos; los bueyes alcanzaban el
precio de 14, Las ovejerias se repartian a los vaqueros, en calidad
de raciones, sin mas cargo que el de responder del capital. Un pa-
vo de mechon valia cuatro reales; una carga entera do alfalfa
otros cuatro, i aun se callejeaban en nuestro feliz Santiango man-
zanas a medio el ciento! Un capital do 25,000 pesos, racion de
hambre en el dia, convertia al feliz poseedor ~de tamafia fortuna,



o4 BEVISTA CHILENA.

en envidiable partido para obtener la mano de una codiciada com-
pafiern; jpero cudnto costaba al simple industrial, con los precios
que dejo indicados, aleanzar a reunir esos 23,000 pesos? No es
pues de estrafiar que las noticias de las fabulosas riquezas descu-
biertas en California, conmoviesen a un tiempo al comercio, a los
desheredados de la fortuna, i aun a los mimos a quienes mas pa-
recia ésta sonreirles.

Embajadores autorizades de esas riquezas, pero ocultos con
prudente sijilo al principio, las pepas de oro, no tardaron en salir
a toda luz entre nosotros; i cobrando su fama, las proporciones de
Ia calumnia de} Barbero de Sevilla, lograron producir en los dni-
mos de los trangnilos chilenos la esplosion de aquel febril movi-
miento que, desoyendo las voces de la pradencia, condujo a miles
de aventureros al rico panal de miel donde tantas esperanzas pe-
recieron.

Para los persuadidos de la existencia del oro Califonez, solo era
imprudente, aquel que no se precipitaba; i jqué mucho es que en-
ténces eso sucediese, cuando, hoi mismo, deploramos decepciones
ocarridas ayer? |El hombre parece que hubiera nacido para no es-
carmentar! El comercio preparaba cargamentos; el que algo tenia,
no pudiendo ir en persona, habilitaba empresas; el que tenia poco,
realizaba para costear el viaje, i el que nada tenia, o costeaba su
propio pasaje en calidad de marinero, o empefiaba su trabajo por
escritura, en cambio del valor del costo de su traslacion a ese Do-
rado, mil i una noche convertidas en realidades!

En medio de semejante batahola, no era posible que el que esias
modestas lineas escribe, avezado a los percances de una vida
siempre borrascosa i llena de aventuras, permaneciese impasible
ante tan activisimo i febril movimiento.

Cuatro hermanos, un cufiado i dos sirvientes de toda confianza,
constituyeron el personal de nuestra espedicion a California,

Voi a indicar cual fué el caudal de los medios de accion de que
pudimos disponer, al acomeler una empresa que nos separuba
2000 leguas de la patria i de nuestras tiernus afecciones; para
que el lector deduzea de él, cual fué el de la mayor parte de los
aventureros chilenos que sin contar, ni con mucho, con nuestros
recursos, s¢ lanzaron impividos en pos de la fortuna a una rejion
lejana, en la cual hasta el aire que debian respirar en ella, les era
de todo punto desconocido,

Reduciase el capifal social de nuestra calaverada a:
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Dos carpas de buena lona

Seis sacos de harina tostada

Seis de frejoles

Cuatro quintales de arroz

Un barril de azucar

Dos de vino de Concepcion para vender alli.

Un pequefio surtido de palas, hachas i barretas

Un perol de fierro: pélvora i plomo,

250 8 en dinero disponible

i 612 valor del pasaje.

El equipaje privado de cada socio, aparte la ropa blanca que se
abandoné alli porque no habia quien se ocupase en lavados de
trapos, sino en lavados de oro; constaba de hotas a prueba de
agua; camisas de lana que hacian las veces de camisa, de chuleco
i de chaqueta; cinturon de euero; un puiial, una chapa de pistola
i un rifle. Por tods cama llevamos un calamaco araucano; i por
almohada, el sombrero de pafio. Completaban nuestro ajuar indi-
vidual, un saquito de cuero para harina tostada, un jarro o escu-
dilla de lata capaz de ponerse al fuego, los arreos del cazador i un
mechero.

No diera erédito a los apuntes de la époea que tengo a la vista,
si mi memoria no los avtorizara. California para los chilenos era
un pais desconocido, casi desierto, lleno de peligros i visitado con
frecuencia por enfermedades epidémicas. Alli no habia amigos,
ni relaciones; la seguridad individual solo podia encontrarse en el
cafion de una pistola, o en la punta de un puiial; i sin embargo el
robo, la violencia, las enfermedades, la muerte misma, fueron con-
sideraciones secundarias cuyo amenazador cardcter hizo olvidar
por completo el brillo halagador del oro.

Nosotros, como se deduce de la naturaleza de nuestro carga-
mento, debfamos principiar nuestras aventuras despues de llegar
a California; pero miles de otros que no tenian siquiera esos recur-
808, principiaron las suyas, desde el mismo puerto donde se em-
barcaron; i a pesar de que la muerte sorprendié a muchos en la
travesia, ninguno de los demas desmayd!

A duras penas encontramos cabida en la 1.* cimara de la her-
mosa barea francesa Stacueli, por estar repleta de pasajeros. Fué
preciso dejar atras nuestra carga embarcada en la Julia, i el dia
29 do diciembre de 1848 zarpamos de Valparaiso, atestada la en-
bierta del bugque con multitud de amigos ide curiosos, quienes
' B 0. .
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tristes, por quedarse atras no se cansaban de suplicarnos, que les
escribiésemos lo que hubiese de verdad en cuanto a la ponderada
riqueza del lugar a donde la buena suerte nos encaminaba!

Va pues a principiar desde este momento el relato alternado de
serio, de ridiculo i de espantoso, que constituye la calaverada que
lleva el nombre que encabeza estas lineas.

Era en aquella época capitan de Puerto el sefior Orella. Man-
do éste despejar a los que no debian segnir el viaje, i al intimar la
érden a un aventurero del sexo femenino, nada mas que porque
se le habia ocarrido sacar su pasaports con el nombre de Rosario
Améstica, cuando era fama que habia nacido Isquierdo en Quilien-
ra; que fué Villaseca en Taleahnano; Toro en Talca i hasta el dia
anterior, Rosa Montalva en Valparaiso; fué tal la zambra que ar-
mo esta arrojada mujer, fresca i donosa todavia, por quedarse a
bordo, que casi fué cansa de una revolucion entre los pasajeros de
proa, i de que echasen a empellones al buen Orella al mar. Las mi-
radas i las ligrimas de Rosarito, hicieron brotar como por encanto
del entrepuente, testigos de la intachable moralidad de tan pidica
doncella: éste la habia visto nacer; aquel fué su padrino; todos en
fin habian tenido que hacer con ella, i todos a una asegnraban que
era Améstica ino otra cosa; asi fué que quiso que mno quiso el
capitan del Paerto la dejé a bordo, con jeneral contento de mu-
chos alegres pasajeros,

Constaba el nimero de los viajeros de noventa machos, tres
hembras, cuatro vacas, ocho cerdos, tres perros, diez i siete mari-
neros, de un capitan i un piloto.

Ninguno se acords, en los momentos de salir, de los peligros i
trabajos que se le esperaban. Todos a una alentibamos con nues-
tros deseos, la fresca brisa que nos empujaba i perdimos de vista
el suelo patrio, sin que un solo snspiro, ni el mas leve remordi-
miento, diese a entender que conociamos la magnitnd de nuestra
comun temeridad.

Entre los pasajeros de sobre cubierta, iba don N. Alvarez, chi-
leno de nacimiento, flacucho de cuerpo, i de cardcter tan escéntri-
¢o i al parecer tan malicioso que siendo, como lo era, rico i pu-
diendo ir en primera cdmara, no quiso hacerlo porque decia que
los franceses, por ladrones, no le darian de comer en ella lo mu-
cho i bueno que ¢l levaba en sus cajones de rancho. Bn la prime-
ra cimara iban los sefiores de Boom, Pioche canciller de la lega-
cion francesa, Bayerck, nosotros i entre los demas alegres compa-
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fieros, un frances de tan abultadas caderas, que para entrar a la

. cimara por la angosta puertecilla que la comunicaba con la cu-

bierta, tenia siempre que ladearse, Pusimosle por mal nombre Cu-
latus.

Para conservar la hilacion de estos recuerdos voi a copiar algu-
nos pasajes de mi diario.

Dia 18 de enero de 1849: Hasta hoi solo nos atormenta una
monotonia desesperadora, i un calor sofocador. El aspecto del cie-
loi las observaciones del capitan, nos dan a entender que ya es-
tamos pasando el Ecuador. De pocos dias a esta parte notamos
algun descontento en los pasajeros de proa. Alvarez tércia mucho
en este asunto; porque parece que sus provisiones mal distribui-
das, no le alcanzaran hasta el término del visje, tenemos un mo-
tin a bordo.

19 La alegre voz de buque a la vista; nos ha llenado a todos de
contento. A las nueve de la mafiana su maniobra nos dié a enten-
der que deseaba ponerse al habla, i a las diez vimos, con el mayor
alborozo, que el buque era una fragata ballenera Norte-America-
na que puesta en facha, arreaba una de sus embarcaciones. Ciento
doce hombres llenos de gusto i de curiosidad recibimos la visita
del amable i modesto capitan yanke, que nos favorecia con su
presencia, i los marineros que le acompaifiaban casi se desmayaron
de envidia, al ver en nuestro poder a la amable Rosarito.

En el almuerzo supimos que el buque se llamaba American, i
que su capitan seilor John Perqninson pensaba recalar en Taleca-
huano dntes de proseguir su viaje por el eabo de Hornos hicia el
norte. Todos escribimos con febril precipitacion a nuestras fami-
lias. El buen Perquinson, despues de haber mirado con resigna-
cion todo el aparato de nuestro buen servicio de mesa, nos dijo es-
tas palabras que nunca podré olvidar: aEsta es la primera vez, se-
fiores, despues de treinta i nueve meses que navego sin desembar-
car, que como en una mesa de tanto lujo. Ustedes tienen cubier-

- tos, platos, buen pan i carne fresca; a mi se me ha olvidado ya

todo esto: galleta apolillada dura i negra, i mala carne salada, han
sido mis mas delicados alimentos desde que me separé de mi mu~
jer i de mis hijos. Ustedes son mui felices, puesto que a mas de to-
do esfo, van a busear mucho oro en California; pues bien, agrego
con un suspiro, no les envidio su suerte, yo me marcho a abrazar
a mis hijos!»

Este dia ha sido para nosotros completo; aun no babiamos per=
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dido de vista al ballenero cnando con grande algazara logramos
meter a bordo un monstraoso tiburon. Despues de lo mncho que
nos costé ultimarle, tal era lo que se defendia a coletazos, le en-
contramos en el vientre un zapato de marinero i dos tarros de
sardinas que acabibamos de desocupar. El corazon de este voraz
animal, colocado en un plato, estuvo dando sefiales de vida duran-
te tres horas, i aun saltaba cnando se le tocaba.

Dia 30. Son las ocho de la noche: hoi hemos pasado un dia
ernel que pudo haber sido desastroso. Hacia dias que yo sospecha-
ba que la tranquilidad de nuestro viaje podia ser, de un momento a
otro pertarbada, a causa del modo altanero con que los pasajeros
de proa trataban a la tripulacion, i casi se ha realizado mi pronés-
tico.

Acabibamos de comer cuando entré un marinero precipitada-
mente al comedor, i hablé en secreto al eapitan; este demundado se
alzo al instante de su asiento, i dirijiéndose con voz turbada hicia
nosotros. Tenemos revolucion a bordo! nos dijo. Alvarez la eapi-
tanea, ;si ustedes no me ayudan somos perdidos! Como era esta la
peor desgracia que podia acontecernos, vista la indole de los re-
voltosos, miéntras todos acudian a armarse en sus camarotes, yo
me laneé sobre la cubierta en busca de mis sirvientes, quienes
ayudados de tres peones que yo habia contratado en dias anterio-
res, se dieron tales trazas que dntes que alcanzase el motin un
grado funesto de enardecimiento, lograron reaccionar i entregar-
nos desarmado, al loco autor de tan descabellado movimiento. No
s poca nuestra suerte. El preso continuard vijilado hasta el dia
que lo desembarquemos,

Buspendo momentaneamente aqui la copia de mi diario, para
consagrar a este inocente i Joco caballero, a quien meses despues
de esta ocurrencia salvé de una espantosa muerte, algunas pala-
bras.

Vuelto de los placeres de Sonoma para desempefiar una comi-
sion de mis consocios, encontribame con el sefior Guilespie pasan-
do el sol a la sombra de un pino, a inmediaciones del arrninado
foerte Sutter; caando llegaron a nuestros oidos, los alaridos de
un hombre a quien otros arrastraban i suspendian, prorrumpien-
do maldiciones, sobre el toldo de unn carreta. Pareciéme conacer
la angustiada voz del infeliz que imploraba socorro. Me aleé¢ leno
de espanto, grité a Guilespie: matan a vn amigo, corramos a sal-
varle! i por fortuna llegamos a tiempo! Todavia estoi viendo al in-
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feliz Alvarez atado del pescuezo al gancho de un drbol, i snjeto 4
los pies con otra cuerda en el toldo de una carreta lista para mar-
char. Iba a ser descuartizade! Pasaba yo por frances en Califor-
nia, i sabia que el nombre de La Fallette corria con veneracion
hasta entre los mas risticos americanos. Invoqué ese majico nom-
bre, dije que Alvarez era el tinico protector que habian tenido los
franceses en Chile; que a mi mismo me habia salvado la vida; que
yo respondia de su honradez. Mi compafiero apoyé antomitica-
mente cuanto me oyé decir, ila mano de Dios interviniendo, Al-
varez fué bajado con respeto de aquel atroz e improvisado pati-
bulo! 3

Debi6 su orijen este acto de atropellada i bérbara justicia, al
caricter entremetido de nuestro atolondrado paisano. Nunea pude
saber porque habia ido a visitar ese aduar de mineros ambulantes;
i como se estraviase una pala i no hubiese entre ellos, mas hom-
bre que ese descendiente de africano, como llamaban a los chilenos
i & los espafioles, se atribuyé a €l el robo, i sin mas auto ni trasla-
do, constituidos aquellos biarbaros en jurado iban a hacer con Alva-
rez lo que hacian con frecuencia en todas partes con los ladrones
conocidos. Cinco dias enteros estuvo este infeliz caballero fuera
de juicio, i como dominado por una estultez convulsiva. Reco-
brado despues, se separé de nosotros i no he vuelto a saber mas
de €l .

Vuelvo a mi interrnmpido diario.

13 de febrero.—Hoi contamos ya 47 dias de viaje: el estado sa-
nitario perfecto; solo hemos arrojado al mar a un pobre marinero
muerto. Segun me ha dicho el capitan, en cosa de cuatro dias mas,
Hegaremos al pais de la esperanza o al de la decepeion.—Viento
fresco, caminamos a razon de ocho millas por hora; si asi sigue
los cuatro dias se tornardin en dos. Densas nubes nos rodean por
todas partes. El capitan ha lamentado todo el dia la ausencia del
sol.

Dia 15. Son las once de la noche: estd visto que nuestros pa-
decimientos de visje no quieren terminar sin despedida. Iace solo
una hora a que debimos haber perecido todos estrellados contra el
cordon de los conocidos farellones que se alzan como a cinco le-
guas do la entrada al puerto de San Francisco. Densa neblina,
calma i corrientes ban tenido justamente preoenpado a nuestro

capitan desde que vino el dia. A las cuatro de la tarde el capitan

hizo acortar velus i disponer las anclas. Ignorando lo que estas
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medidas significaban, solo pareciamos inquietos los que estabamos
al cabo del motivo de estas Grdenes de precaucion. Para los demas,
todo ha sido motivo de contento, i con razon; por que en toda
largg navegacion no hai, ni puede haber sonido que sea mas gra-
to al oido, que ¢l que produce el tendimiento de la cadena del an-
cla sobre la cubierta.

El capitan para conservarnos en pié, sin alarmarnos, nos pro-
puso una partida de Wist en la cual tomd tambien parte él di-
ciendome ] sentarse i en secreto, que ereia que ya estabamos mui
inmediatos a los farellones,

Reinaba en la cimara ¢l mayor contento unos jugaban, otros
tomaban t¢, todos hablaban al mismo tiempo, todos echaban bra-
vatas refiriendo lo que pensaban hacer, i el bueno de Calatus, que
mas estaba para dormir que para otra cosa, colocada su corpulenta
humanidad sobre el primer peldafio del escalerin que conduce de
la cimara a la enbierta, tomaba tranquilamente el aire en él, cuan-
do el capitan soltando de repente el naipe, se lanzé sobre la cu-
bierta. Un instante despues i cuando ménos los esperfibamos, las
aterradoras voees de: rocas o proa! la Barra al viento [Larga to-
do! produjeron en todos nosotros el efecto de un rayo. Vueltos de
nuestro primer espanto, nos precipitamos derribando asientos i
quebrandos platos hicia la puerta de la cimara, i como esta estu-
viese obstruida por el gordo Culatas, que con el susto olvidé que
debia perfilarse para pasar por ella, ol impulso combinade de to-
dos nosotros despidié como taco de cafion sobre la cubierta al en-
demoniado promontorio que nos obstruia el paso i pasamos por so-
bre él. La hermosa barca en tanto, déeil al timon, se habia des-
viado del peligro, dejando a popa una blanca i estruendosa zona
de espuma, que sefialaba la base de las negras rocas donde debia
mos, sin el eclo de nuestro capitan, perder junto con nuestros en
sueflos de riqueza, la misma vida!

Dia 16. Calma, mas gruesa, neblina mojadora. Nadie ha dormi-
do anoche; nos rodea una nata de lobos o focas que se despren-
den de las rocasi caen pesadamente al agua. La algazara de las
aves marinas i el bramido de los anfibios nos ensordece.

Dia 17. Hoi ha seguido la niebla desesperadora i aun llueve
con fuerza. A medio dia favorecidos por el viento levamos ancla
para separarnos de nuestra peligrosa vecindad; i al dar la primera
bordada tierra afuera, casi se estrelia con nosotros un bergantin

que pasando como un celaje raspando la popa de la barca, alcanzé
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a decirnos algo que no pudimos comprender i desaparecié entre la
niebla. (Qué situacion tan hazarosa!

Dia 18. Vivas i cantos de alegria: ya estamos fuera del peligro.
Cielo puro i fresca brisa nos conduce, gran largo, dejando atras g
cuatro embarcaciones, a la deseada Puerta del Oro, que imponente
al propio tiempo que risnefia, parece abrirse de par en par para
recibirnos. Ya estamos en California!

Por entre el cordon de cerros costaneros en los cuales termina
la Ala California en el Pacifico, se han abierto paso las aguas
reunidas de los rios Sacramento i San Joaquin, dejando practica-
ble i accesible, a toda clase de embareacion, un hermoso canal de
seis millas de largo sobre una de ancho, para dar entrada « la ba-
hia de San Francisco que es la mas hermosa, vasta i segura, de
cuantas baflan las aguas de nuestro Océano. Las agrestes costas
de este imponente canal, trabajadas dia a dia por periddicas ere-
cientes i vaciantes, ofrecen por uno i otro lado paredes graniticas
que alzindose perpendiculares sobre las aguas de su escarpada ba-
se, terminan con la mas risuefia vejetacion, La gran babia, donde
este canal conduce, llena de senos i de algunas islas, mide mas de
70 millas de largo, sobre 14 de ancho. En ella entran tranquilos
como en un lago, que contiene sus corrientes, los grandes rios del
Sacramento i del San Joaguin. Juntos dntes de llegar al seno de
Suisun, estos dos rios comienzan desde sa confluencia a mezelar
sus aguas dulces, con las saladas del Pacifico; despues de haber
recorrido el primero de N. E. a O. un terrritorio de mas de 300
millas, i poco ménos de sur a N.' el segundo, ambos en todos sus
puntos navegables. El fondo de la bahia es de arena i barro; i sus
costas nccesibles en todas partes. No hai barra que oponga verda-
deros péligros, aunque el flujo i reflujo sean tan cuantiosos. que al
entrar o salir por el gran canal que comunica a la bahia, formen
multitud de pequefios vorijines capaces de ocasionar desatrosas
pérdidas de embarcaciones menores.

Recojidas la mayor parte de nuestras velas, i listas las anclas,
entramos con cautela por la afamada Puerta de Oro i atravesando
el imponente canal dimos vista al puerto de San Francisco situado
en el seno sur de la babia.

La idea que llevabamos de esta aldea, no era por cierto mui sa-
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tisfactoria; recordilamos qua habin aquel lugar pertenecido u« Ks-
paiia i a Méjico; sabiamos que estaba situndo Idjos de los grandes
centros, i una i otra consideracion nos inducian a ereer quo iba-
mos a encontrarnos con la segunda edicion de algun Curacavi.
Mucho nos engaiidbamos; i no fué poca nuestra sorpresa cuando
al doblar la puntilla que proteje el ancladero, a pesar del poco dia
que quedaba, logramos ver, por entre la arboladnra de los huques,
una linda aunque irregular poblacion, que dotada de algunas ca-
sas de sumo valor se estendia en forma de anfiteatro sobre el plan
inclinado de su pintoresco asiento.

Habiannos precedido freinta i cuatro buques de tedas nacionali-
dades, i la escuadra Norte Americana compuesta de un navio de
tres puentes, do tres corbetas i de un transporte, acababan de
arriar bandera junto con la entrada del sol.

Al fin oimos la deseada voz de Fondo! i al son del ruido de In
cadena del ancla, acompafiado con un hurra jeneral, poco fulté
para que nos abrazisemos todos, dindonos los parabienes por
nuestra feliz llegnda; como si acabdsemos de salir de algun inevi.
table peligro! Cosa singular; muche be navegado en el curso de
mi vida: a los trecs afios ya habia pasado el Cgbo de Hornos. Dos
afios despues le halia pasado de nuevo, i sufrido en el Atlintico
los peligros del mas violento Pampero. He atravesado el peligro.
so golfo de Biscaya, en la época de los equinoceios, enando no ha-
bia ya, en la ciudad de Bardeos el afio de 1830 lugar donde apo-
sentan ndafragos i nunca me impresionaron tanto los peligros, co-
mo me impresionaron en este viaje,

Un instante despues pudimos ver ilaminados los fuegos de esta
naciente poblacion, i al contemplarla, llena la eabeza de dudas i el
alma de ansiedad, esperdbamos como el reo la sentencia, que al-
guno nos trajese noticias, si era o no cierto lo gue de estos lugu-
res se contaba.

Hubiera sido preciso hallarse en nuestra situacion, i haber teni-
do ala vista el variado i singular semblante de eada uno de los
pasajeros, ajitadas sus almas por el temor i la espernnza, parn de-
ducir cnal debié ser el efecto que causé en nosotros la lleguda del
primer bote que atracé a nuestro costado,

Creimos al principio que fuese el hote de la capitana o el de
resguardo; pero como en California sucedian cosas que no suceden
en otra parte, el bote que nos abordd era el de la Anamakin, enyo
capitan sefior Robiuet iba g saber noticias de Chile. La llegada
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da este caballero nos contarbé. Da sus labios pendia nuestra sen-
tencia. Todos se precipitaron hicia él; todos hablaron a un tiem-
po; i aunque cada uno creia que bacia una pregunta distinta de
la que bacian los demas compafieros, puede asegurarse que todas
se redujeron a ¢sta: ;Es cierto que hai tanto oro como se nos di-
ce?... Mis compafieros i yo no oimos la contestacion. Como por
un efecto maquinal nos habiamos reunido en la borda opuesta,
porque queriamos prolongar una iacertidumbre, que por eruel
que ella fuese, siempre habia de ser preferible a un desengafio.
Por tltimo, un amable i simpatico jovencito frances, compaiiero
de camara, que cuatro meses despues murié de nostalgia invocan-
de el nombre de Chile, no cabi¢ndole el gozo en el enerpo, se
precipité hicia mi gritando: jTodo es cierto, todo, hai mucho oro,
muchisimo oro! Juzgue qunien quiera, si esta noticia seria 0 no
para volver el alma al everpo! Hizose el movimiento i el hablade-
ro tan jeneral, que nadie parecia entenderse: grupos aqui, grapos
alld; interjeciones mas o ménos endrjicas. Unos sefialaban el pu-
fio hdcia el rombo Chile; otros herguian la cabeza, i no poces
hartos de futuras felicidades, sentados sobre un rollo de jarcia,

~ parecian entregarse a solitarias i agradables meditaciones,

Yo, para quien las dichas han sido casi siempre mentiras, sin
dejar por esto, de participar del jeneral contento, todo lo miraba,
i como dijo el otro, de nada me dolia. Mas, si en aquel instante
hubiese caido de la luna algun imparcial espectador, sin gran tra-
bajo hubiera podido leer en cada uno de esos sjitados corazones,
éstas u otras semejantes inscripciones: Se realizo mi sueflo, seré
hanquero en Francia!—jCémo se va a morir de pena Amalia, que
me desechd por pobro! —;Qué chasco te llevas, Julia, si me pre-
tendes ahoral—Supuesto que hai tanto oro, es claro que soi ya
rico; buena i bonita es la fulana, pero es tan pobre! —Habiendo
oro hai holgazanes; entre holgazanes hai juego; viva mi dado car-
gado, viva mi zota i demas!— Ya tengo talento jquicn es borrico
en Chile siendo rico?

Volviendo a Robinet; nos decia que lo que se contaba en Chile
ni sombra era del que habia: que el mas ruin patan votaba el oro
como si fuese un Creso, puesto que para adquirir tan amarillo me-
tal, sobraba con agacharse i alzarlo del suelo: que habiamos lle-
gado al pais de la igualdad i que el noble i ¢l pleleyo marchaban
de hombro a hombro en Cglifornia,

En resolucion, fueron tantas las maravillas con que nos atardi¢

kG ]



84 BEVIETA CHILEFA.

aquel buen sefior, que al darle la mano de despedida, mas pare-
ciamos dérzela por las noticias quo por agradecimiento a su vi-
&Qndmdoppou noclie, nos fuimos todos a la cama para es-
tar en pié al venir el dia. :

" Apénas salid el sol, cuando se vié nuestro buque rodeado de
botes i de chalapas; unos llenos de curiosos i de negociantes, otros
en busca de equipajes i de pasajeros. Todos confirmaban las noti-
cias del oro, i muchos aunque de pobre i ruin catadura, vaciaban
en la mano parte del contenido de los bolsillos de cuero que lle-
vaban sujetos en la cintura, esponiendo a nuestra alegre vista pe-
pitas como avellanas i polvo como lentejas. Pronto acudieron tam-
bien multitud de conocidos; pero era preciso mirarles mucho para
descubrir, entre los harapos de unos raidos calzones i el pesado
chaqueton del marinero, al delicado futre de Santiago o al comer-
ciante de Valparaiso. El jéven i adamado Hamilton, socio de un
negro, caya cama compartia por no haber mas que una, marinero
i patron de una chalupa con su gorra raida i su camisa de lana
empapada con el rocio de la mafiana, solicitaba pasajeros para lle-
var a tierre. Don Samuel Price, gordo, alegre i hacendoso, con
sus calzones arremangados, sus manos callosas iel leviton i las
botas llenas de barro; nos hartaba a preguntas sobre los efectos
que llevibamos, i respondia con portentos al diluvio de las que
posotros le dirijiamos, Mas, Sanchez, Cross, Puet i muchos otros
caballeros, que me llamaron por mi nombre dntes que yo me per-
suadiese a que eran ellos, llenaron Ia cdmara. La figura que re-
presentaba cada uno de esos aventureros, en otro tiempo de frae
ide levita, era tan grotesca, que el buen Dumas, con solo exami-
nar una de ellas, hubiera encontrado lienzo para diez novelas,

La curiosidad no fué solo la que movio a estos hombres activos
a visitarnos. En California no se perdia entdonces tiempo en con-
templar curiosidades: cada cual iba derecho a su negoeio. A bor-
do, todo pudo haberse vendido a precios exhorbitantes, i como en
tierra los precios eran ann mayores, no es de estrafiar que los su-
puestos curiosos hiciesen tanta foerza de vela para no dejarnos
desembarcar sino con tratos cerrados. Encontrandose Cross tra-
tando de un negocio en el aledzar de popa con un pusajero, otro
negociante, lanzado en pos de un chorlito de los recien llegados,
con un imprevisto encontron lanzo al mar el sombrero de Cross,
sin que ¢ste se apercibiese de ello ni el otro se acordase de mirar
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para atras. Cuidarse de un-sombrero o volver la cara per cortesin,

era perder tiempo; i quien tiempo perdia en California, perdia oro,
Pocos momentos despues se retiraba Cross con wi eachucha al-
quitranada de marinoro, tan suelto de euerpo i tan herguido, como
si se hubiese ido con la mitra de un obispo,

A eso de las diez del dia sabi6 a bordo un yanke alto, regorde-
te'i de ademan resnelto. Llevaba él un ojo bueno i el otro amora<
tado a impnlsos de una pufinda que habia recibido en ¢l la noche
anterior, en una borzachera. Era el eapitan del puerto, que aun
trascendiendo a aguardiente i mascando tabaco, venia a dejar a
bordo un guarda de la adaana, para vijilar el desembarque de la
carga. El tal capitan, caya eatadura so pasaba de estranjoro, jui-
to con saltar a bordo nos dijo con alta i afable voz: Sean ustedes
bien venidos a la tierra del oro; muchs oro, mucho ore! El capi-
tan del Stacueli, que no entendia el ingles, crevendo que se nos
pedian los pasaportes, al instanta los exhibié todos, pues a él se
los habiamos entregado al salir de Valpamiso. Fué pa=: pintado
el jesto de estrafieza i de disgusto con el que el yanke miré los
pasaportes i el papel sellado; pues creyé que con semejante exhi-
bicion habia hecho nuestro capitan el mas grave de todos los in-
sultgs al pabellon de las estrellas: asi fué, que apartando la vista
del ojo en buen estado que le quedaba, de aquellos objetos de ho-
rror, esclamé: Cargne el diablo con las licencias de locomocion!
Nada de papel sellado, nada de pasaportes; aqui no se tolera ni el
salteo del uno ni la estdpida tirania del otro! Solo he venido a
felicitar a Ud. por su feliz arribo, i a dejar autorizado por mi, a
bordo, a este ajente de la adnina parn que reciba los permisos da
desembarque que Uds. saquen de la administracion, i nada mas.
Se le ofrecié vino, él contestd nue solo admitiria Champaifia; i
despues de beberse su botells, se separé contento de nosotros, di-
ciendo probablemente en sus adentros, que si los recien llegados
no estaban aun bien al cabo de lus prieticas republicanas, bebian
por lo ménos mui buen vino.

Rosarito armada en corso, con sn rumboso vesiido de seda, cae
pa i sombrilla, atendida con el mas solicito afun, por cuantos sal-
taron abordo, no tardd en embarcarse, i desaparecer rodeada de
cortesanos, por entre la niebla arrastrada o casi llovisna que lo
oscurecia todo. Volvieron a poco los primeros pasajeros que ado-
nosados bajaron a esplorar el campo, llenos de contento, de barro
i de noticias contradictorias, i nosotros por no ser méngs, nos py-
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simos tambien en marcha para ver si sacibamos de tanto puerco,
slgo on Nimpi

Lo que se veia ilo que se oia en aquella época en California,
era tan escepeional i tan desviado del érden natural de los aconte-
cimientos humanos, i estos se sucedian unos a otros, con fan ex-
traordinaria rapides, que solo escribiéndolos a medida que pasan
por la vista, i viéndolos anotados despues de su propio pufio i le-
tra, puede uno creer que todo lo asentado no es un suefio.

Saltamos resueltos a tierra, 0 mas bien a barro; porque la baja
marea no habia dejado otra cosa, desde el punto en que enfangé
nuestro bote, hasta la falda del plan inclinado de tierra firme, don-
de principiaba la poblacion. A mano derecha del desembarcadero,
habia una especie de tabique de tablones a cuyo abrigo desposta-
ban algunas reses, i sobre las tablas, un cordon de cuervos que
graznaban halagudos por el olor de la sangre.

Halasenos encarecido, por algunos amigos, la necesidad de de-
sembarcar armados, i nunca meénos de dos a nun mismo tiempo. Lo
ibamos en efecto, como lo estaban tambien la mayor parte de los
pobladores negociantes, quienes junto con las mercaderias lucian ya
el pufial en la cintura o ya el revélver, arma de fuego que enténces
principiaba a jeneralizarse. Para dar con la casa del sefior P¥ice,
tuvimos que recorrer gran parte de la mas singular i estravagante
de las poblaciones. Sus calles, estensos arcos de circulo cuyos es-
tremos tocaban en la marina, estaban cortadas por rectas que diri-
Jiéndose al mar, terminaban todas en comienzos de muelles, que
mas estorbaban que facilitsban al desembarco. Algunas de las ca-
sas, que formaban linea a uno i otro lado de las vias de este labe
rinto, no valdrian ménos de cien mil pesos; pero sin ningana con-
tinnidad; pues que al lado de un _edificio valioso, aunque ristico i
sencillo, se veian filas de carpas; de malos toldos; de Larracas
de tablas, i de easachos unos armados i otros en activisima via de
constraccion. No habia veredas, ni cosa que lo pareciese; i el cen-
tro era un fangal de barro pisoteado cuyos puntos mas sélidos, lo
formaban miles de cascos de botellas rotas, arrojadas desde las ca-
sas a medida que las iban desocupando. Los pobladores de nacio-
nalidades complejas, puesto que todas las del mundo, tenian allf
sus lejitimos representantes; se podia decir que celebraban un in-
menso i bullicioso baile de mdscara; tales eran sus exéticos tra-
jes, sus idiomas, i la naturaleza misma do sus ocupaciones. Hasta
Ins mujeres parecia que se hubiesen vestido como los bombres;
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pues por mas que se buscase una falda en aquella Babilonia, ni
para remedio se divisaba alguna que pareciese serlo. Las pieles
llenas de rapacejos del Oregones con su cara de perdona vidas; el
bonete maulino; el sombrero aparasolado de los chinos; las enor-
mes botas de los rusos que parecian tragirselos; el frances, el in-
gles, el italiano con difraz de marineros; el patan con levita que
ya lo decia adios; el caballero sin ella, todo en fin de cnanto en-
contrar se pudiera, en un jigantesco carnaval, se veia alli junto, i
en vertijinoso movimiento. A cada instante teniamos que desviar-
nos, dando zancajadas en el barro, para dejar pasar a un autiguo
petimetre ’empantanado, de camisa de lana ide arremangados
pantalones, que sudando, bajo el peso de algun bulto, zanaba cor-
tes desde la playa hasta las habitaciones, a razon de cuatro pesos
bulto: o talvez, para que no nos llevase por delante un cargador
mas afortunado, que posevendo una carretilla de mano, marchaba
orgulloso, sin mirar por donde, exitando la envidia de los que ca-
recian de semejante maiquina, Las palabras quietud i ocio, carecian
en San Francisco de significado. En medio del ruido redoblado de
los martillazos, que por todas partes atronaban, unos tendian car-
pas, gtros aserraban maderas; este rodaba un barril, aquel force-
jeaba con un posta o0 daba descompasados barretazos para fijarlo-
Apénas quedaba armada la carpa, cuando ya corria el negocio,
existiendo al lado de fuera i en plena pampa, botas i ropas de pa-
cotilla; quesos de chanco; lios de charqui; ramas de orejones; pa=
las, barretas, pélvora i licores; objetos, que junto con las harinas
tostadas i sin tostar, se vendian a peso de oro. El chivato chileno,
ge cotizaba a razon de 7\ pesos arroba;i el agua gaseosa azucara-
da, que bautizaban con el nombre de Champaiia, de ocho a 12 pe-
sos la botella. Estos precios se debian no tanto a la poca abundan-
cia de la especie, cnanto a la necesidad de economizar el tiempo;
pues nadie la perdia en regatear, aunque andando mas alld, podia
comprarla mas barata. El oro en polvo era alli la moneda mas co-
rriente; i el modo como le manejaban para hacer los pagos, acre-
ditaba su abundancia, por el poco caso que se hacia de devolver a
la bolsa de euero, el exceso que caia por acaso en la balanza.’

Vimos la casa de ecal i ladrillo que estaba construyendo, con
lujo, el sefior Hawar, marinerote elevado a la categoria de millo-
nario; i mas allé en la plaza, otra que estaba acabando de cons-
truir para un suntuoso café otro marinerote no ménos opulento
que el anterior.
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~ Al eabo de un enarto de hora de una marcha lenta i fatigosa,’
pero llena de emociones; llegnmoa a un hotel de hermosa aparien-
cia, perteneciente a un gringo que habia sido soldado aventurero
en el ejéreito espedicionario sobre Méjico. Tocaba a la sazon en
ls puerta de este edificio, uno de los sirvientes, que no era otra
cosa que un caballerito introducido en mozo de eafé, una enorme
tortera de metal a Jo que llaman Tantan chinesco; dando en ella
tan repetidos golpes, que atronaba a cuantos pasaban para llamar-
les a comer. En el salon encontramos a Price i al adamado i jo-
ven chileno D. J. L. C. quien habia dade principio a su negocio,
echando vainas de cuero a puifiales, a razon de dos pesos por vai-
na. La mesa larga i angosta ocupaba todo el salon; i al rededor de
ella se podian contar no ménos de treinta comilones de la mas es-
trambética catadura engullendo con igual apetito i lijereza, para
franquear pronto lngar a los que, no encontrando hueco desocu-
pado, aguardaban con impaciencia que lo hubiese. El Yanke co-
mia tres veces al dia en aquella época en California; pero no salia
de carne asada, de salmon fresco o conservado, de tal cual mal
guiso, melaza, té, café i mantequilla, Almorzaba a las siete; co-
mualudooe i cenaba a lus seis.

Desde nuestra llegada las mentiras i las antojadizas, mas o mé-
nos poéticas, suposiciones, reinaban en absoluto, en aquella tierra
de promision. Nadie conocia jeogrificaments Ingar algano; nin-
guno conocia las distancias que habria que recorrer de un punto a
otro; i mucho ménos si debia llegarse a ¢l por agua, o por tierra;
pero todos a una se lo sabian todo. Los mui pocos que habian
voelto de los placeres, o se manifestaban poco dispuestos a contes-
tar a nuoestras preguntas, o nos desviaban intencion almente de
ellos, porque asi parecia convenirles. Estabamos pues redncidos a
oir relaciones de los que, talvez estaban mas necesitados de saber
algo que nosotros mismos. Las frases que oiamos por todas partes
no salian de estas: No vayan nstedes al Sacramento porque hai
poco oro, dirfjanse sin perder momento a Estanislao.—No pien-
sen en Estanislao; en solo un dia en Sacramento, sac fulano tantos
miles.—Los minerales estin inundados i sutano que ayer no mas
lleg, dice, que ha estado en ellos con el agua a la cintura. —Que
agua ni que berenjena decia otro, aquello es mas enjuto en invier-
no que en verano., Para que proseguir. Por fortuna a un sefior
Prendergast se le ocurrid, como medio de recojer oro sin moverse
de San Francisco, improvisar una oficina jeogrifica, cayo unico
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mfw&ram é1 mismo. No sé donde pudo hacerss de
un mapa mt._iggo del vireinato mejicano, i dando a la seccion ds
la Alta California proporciones sin proporcion, inundé la ciudad
con eroquis que aunque mal hachos, i reducidos a caartillas de

papel de fumar, alcanzaron a venderse a 23 § cada uno.

Debi a la amabilidad del sefior Price ser presentado a un ami-
80 suyo, recien llegado del interior, i por primera vez tuve opor-
tanidad de contemplar, al lado de una envidiable coleccion de sa-
quitos de polvo de oro, una pepa maciza que no tendria ménos de
tres libras, la que aquel buen sefior, decia, habia encontrado en
una vuelta que habia dado por el campo dntes de almorzar! ;Por
qué no habiamos nosotros de encontrar tambien algunas, aunque
fuese despues de comer? Pero no nos podiamos movar, por el mal-
dito cargamento que nos vimos obligados a dejar embarcado en la
pesada Julia en Valparaiso, i esto nos hizo pasar dia i medio o lo
que os lo mismo treinta i seis horas, un siglo entero en Califor-
nia!

Resueltos a recobrar el tiempo perdido, mientras llegaba el tal
porron, nos lanzamos a fleteros.

Componiase la compafiia Maritima-Terrestre de cargadores, de
mis hermanos; de Cassalli, antigno consueta de la dpera en tiempo
de Pantanelli; del joven Hurtado, i del Clackston del comercio da
Valparaiso. El capitan de la desierta Stacueli, dindose a santo
por que viviésemos en su buque, nos cadio el uso de sa embarea-
cion privada, i queddindose unos en tierra esperando carga i
echéndose el bote con otros en busca do ella, dimos con entnsias-
mo ialegria, principio a nuestras operaciones sociales, a los tres
dias de haber soltado el ancla en San Francisco.

Contar los percancesi las peripecius a que estuvo espuesta
nuestra compafiia; contar los rasgos de valentia i los chascos que
ge llevarian a eada paso nuestros consocios, en largo tiempo de
once dias que durd la negociacion, seria nunca acabar, Por fin
‘hg& la Julia i con ella nuestro lugido cargamento.

Liquidada, en el acto, nuestra sociedad, cuya ganancia pnrﬁbla,.
aleanzé a mil docientos pesos, i trasladado a tierra nuestro carga-
mento; se encargd ami cafindo Ramirez el cuidado de fletar una
balandra para la prosecucion del viaje al interior, miéntras que el
resto de la colonia constituida en sesion permanente de lavado, se
dedicaba a lavarnos la ropa blanca que nos quedaba.
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El bote salié en consecuencia, hicia un caleton inmediato si-
tuado al N. E. dal puerto, donde habia agna corriente; i provistos
de javon, de baldes, de un caldero para agua caliente, i de ofro
menor para los porotos, siltd a tierra la tropa de improvisadas la-
vanderas, llevando cada una a cuestas enormes sacos, que conte-
nian las ropas navegadas do siete cristianos, que acababan de pa-
sar la linea equinoccial. Esta caleta que llamaremos del Lavado, i
que es uno de los preciosos senos de la gran bahia tiene la forma
de herradura i estd resguardada por altos farellones de arena i
tierra vejetal, sobre las cnales, se Incian hermosos matorrales de
esquisitas framboezas. En el fondo da esta tasa, se encontraba una
lagunita de agua salobre; i en s contorno, rastros de otros inocen~
tes, quienes, como nosotros, habian ido a perder tiempo alli lavan-
do ropas. Alli, sin mas esperar, eché la colonia los cimientos de In
nueva fibrica, Presto, caldero, baldes, ropa jabon, se pusieron en
sitnacion de obrar. La antigua mama Borja i fia Rosaura, en todos
los dias de su vida de jaboneo, han restreguado tanto ni con tanto
ardor, como io hicieron en la caleta del lavado, mama Ruperta ma-
ma Casalli i las demas esforzadas mamas que alternativamente i a
tarea, dieron movimiento a nuestra fibrica, trocando el remo por
la calesta i el canzoneillo por el timon.

Esta fué la dltima mano, de agradecida despedida, que dimos al
blaneo i grato lienzo que hasta alli nos habia acompafiado.

Habia entinees en Santiago una amable sefiora, que queriéndo-
nos mucho, no se cansaba de repetir a sus amigas, cuando supo
nuestra resolucion de sglir para California, esta sentida frase: Vir-
tuosos, nifia!. Consigno aqui este recuerdo que encuentro en mis
apuntes, para que se deduzea, por el efecto que producia en noso-
tros su repeticion, el cardcter que las circunstancias del lugar en
que nos encontribamos, dié a cada uno de los chilenos que com-
partieron las miserias de la comun espatriacion. Virtuosos, pues,
nifla! fué el refran, que despues de algun desagradable percance,
precedi siempre & una alegre earcajada! Recuerdo que en el
atroz incendio que consumi despues a todo el pueblo de San
Francisco, en vez de ponernos a deplorar la pérdida de nuestra
casa i con ella la de cuanto. poseiamos, viendo que esto ya no te-
nia remedio, nos pusimos mui sueltos de cuerpo a gozar del es-
pecticulo que producia, en una noche oscura, aquella tremenda
boguera, cuya fuerza lanzaba i sostenia, meciéndose en los aires,
multitnd de tablas encendidas; i que habiéndose hundido en un
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asqueroso muladar, uno de mis hermanos que al dia siguiente del
incendio pretendié descubrir el sitio donde habia estado nuestra
casa, se nos aparecié con la fignra mas tristemente comica del
mundo, diciéndonos al exhibirnos sa puerca catadura: Virtuosos,
pues, nifia! En California no habian males que el inimo no pudie-
8@ reparar, en sus primeros tiempos, despues ya fué otra cosa.

Viceste Pérez Rosapes.
( Continuard)
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AISSE.

cAcaba de aparacer un libro nnevo, titulado: Memorias de un
hombre de posicion retirado del mundo. No vale gran cosa; pero,
sin embargo, alli se leen ciento noventa pijinas derramando ligri-
mas.» Estas ciento noventa pdjinas eran las que contenian «Las
aventaras del Caballero Des Grieux i de Manon Lescaut,» i es
Aissé quien llora asi leyendo la novela del abate Prevost. Tan
bellas ligrimas bastarian para lavar a Manon i purificar su his-
toria.

No tiene el siglo dieziocho una figura mas conmovedora gque la
de esta jéven Circasiana, sepultada desde hace wveinte afios en un
sétano de San Roque, en vez de dormir, como debiera, en uno de
los jardines del Bisforo, envuelta en la mortaja de cachemira de

las sultanas. Por su eardcter i por su orijen, permanece separada
~ del grupo ajitado de las mujeres de su época: no participé con
ellas en ningun grado ni la celebridad, ni la influencia. Su memo-
ria estd contenida toda entera en un pequedio libro de cartas jurna
de alabastro de un mausoleo! Hija del Asia, trasportada por un
golpe de mijia del destino, de un bazar de Constantinopla al mun-
do de In Rejencis, Aissé atravesé la orjin sislada, bajo el piidico
velo de las mujeres del Oriente. Su winica distincion fué haber
amado en un tiempo en que ya no se amaba.
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 La antigtiedad tenia cindades e islas consagradas especialmen-
te al calto de los sentidos, como por ejemplo Chipre i Corinto,
Entre todas las épocas de nuestra historia, la primera mitad del
siglo dieziocho parece consagrada a la Voluptuosidad. Ella lo en-
vuelve i lo llena, 1o enerva i lo exita, imprimiendo a sa sociedad
el movimiento de una elegante bacanal. Fué ésta una epidemia
moral, tan contajiosa i tan undnime, que parece producida por
una corriente fisica, por algun soplo de aire impuro influyendo
sobre las costumbres de una jeneracion. Una inmensa tentacion
rodea la mujer i toma todas' las formas para asaltar su pudor. El
traje la desnudaba, el amneblado la invitaba a caer, el libro estra-
viaba su espiritn, la masica enervaba su alma, la conversacion reia
de sns esertipulos, los cuadros i las estdtnas divinisaban los placeres
delos sentidos, I no era el amor velado el que celebraba esta apo-
tedsis licenciosa, era el deseo dvido i ripido, atando i desatando
como cinturas, esos lazos de un dia. El sentimiento era burlado, la
fidelidad silvada, la pasion reducida a una esgrima; la galanteria
tomaba la brusquedad del ataque. Con frecuencia se invertian los
papeles en ese carnaval; la mujer provocaba, hacia avances. Un
tipo nuevo aparece en los \ltimos ufios de Luis XIV i domi-
na bajo la Rejencia; es el hombre a la moda, deseado, halagado,
cortejado, que le basta desear para vencer, sefialar para sedueir,
cuyos caprichos las mas altivas se disputan cuerpo a cuerpo.—Lé-
iére envia el mismo dia, a las mas grandes damas de Versalles,
circular de una declaracion.—Tres jeneraciones de mujeres ado=
ran al duque de Richelien. Su prestijio casi secular, se hace una
supersticion i una costumbre. Recordaba, hicia fines del siglo, a
€308 viejos idolos que desdo largo tiempo va mo hacen milagros,
pero a quienes los devotos vienen siempre a adorar. A los ochenta

-

~ 1 einco afios lucia su wltima querida,

' El deseo sa depravaba en estos juegos cinicos. La sedunecion,
cambiada en estratejia sabia i perversa, concluia con la deshonra
de la mujer, como la esgrima del espadachin con la muerte do sn
adversario. El hombre ya no se dignaba tomar, para seducir, la
mdbscara de la emocion o de la ternura; ataeaba con una ironia
acerada i fria, como la hoja de una espada. Triunfaba con seguri-
dad, abandonaba ¢on insolencia, gozaba con el dolor i se compla-
cia con las ligrimas de su victima. Hai un periodo en el siglo
dieziocho en que el libertinaje llega a sor verdaderamente satdni-
0. ;Qué son en realidad, el duque de Fronsac, el marques de
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Louvois, el conde de Clermont, i en la ficcion, el Malvado de Gre-
sset i mas tarde el Valmont de Laclos, sino malvados con man-
guillas?—Los antigunos procesos de hechiceria cuentan que las he-
chiceras, confesaban a los jueces sus relaciones con el diablo, la-
mentdndose del frio glacial de sus abrazos. Las queridas de Rouds
habrian hecho, sin duda, una confesion semejante. Se vd léjos en
esta «via malvaday: el abismo llama al abismo; Ia erueldad moral
arrastra a la ferocidad sanguinaria. Esta decadencia elegante cae
on la cloaca i concluye en la carniceria. De pastor que era en la
anrora del siglo, el Amor se hace verdugo i tortura al sangriento
resplandor de su crepiisculo.

La orijinalidad de Aissé se encuentra ménos en su destine sin-
gular que en la noble i tierna pasion de que di6 ejemplo a una
sociedad corrompida. Hai retratos de Nather i de Largillidre que
representan a las grandes damas de la época en traje de Vestales
atizando un tripode. Pintando asf a Aissé, se habria definido su
vida, La pasé i la consumié para mantener el fuego moribundo
del amor.

Su historia comienza como un cuento, Mr. de Ferriol, embaja-
dor del rei Luis XTIV en Constantinopla, vié un dia en el mercado
de las esclavas, una de cuatro afios espuesta en venta. Venia de
una cindad de Circasia asaltada i saqueada por los turcos. Se lla-
maba Aischa o Haidé, como la heroina de Byron, nombre que pa-
recié demasindo estrafio en Francia, i de que se hizo Aissé. La
habian encontrado, decian, en el palacio de un prinecipe del pais.
Mas tarde, en efecto, Aissé recordaba vagamente su infancia, i se
veia, como en suefios, en un palacio lleno de esclavos solicitos,
arrodillades al rededor de ella. Mr. de Ferriol habia tomado las
costumbres turcas en su embajada; compré la nifiita i la envié a
madurar en Francia a casa de su enfiada Madame de Ferriol: gra-
no de odalisca que le prometia una querida esclava, la Abigail
mas deliciosa que pudo sofiar un viejo.

Aissé crecid i llegd a ser encantadora. Puede creerse a sus retra-
tos, que nos la muestran en la primera flor de sn joventud. Es
una cabeza candorosa i casi infantil, iluminada por esos grandeg
ojos inocentes que los poetas orientales comparan con los de las ga-
selas. La mirada ba permanecido circasiana en una fisonomia
afrancesada por la amabilidad i la animacion. Contraste esquisito
i tinico. Hai algo de la dama, de la virjen i de la huri en esa figu-
ra matizada con espiritn, languidez e injenuidad.
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~ La curiosidad fué grande en la sociedad de aquella época, cnan-
do Aissé hizo sn entrada. Esa joven asidtica, descendida del Can-
caso a los salones de Paris, fué una verdadera aparicion de opera.
La Joven Griega como se la llamaba, trastorné Inego todas las ea-
bezas. El Rejente tuvo por un momento el deseo de hacerls sn
querida. Pero Ja esclava sabia gnardar la libertad de su corazon i
declard que se retiraria a un convento si sus persecuciones conti-
puaban.—;Qué mujer parecia sin embargo, mas fatalmente desti-
das a las servidumbres del amor, que esa joven pacida en las mon-
tafins donde se recluta el serrallo, marcada en la frente desde su
infancia por el dedo del ennuco i comprada en el bazar por un
viejo libertino? ;Quién no habria promosticado una brillante voca-
cion de cortesana a esa odalisca disfrazada de Europa como para
intrigar mejor el deseo? Su raza, su sangre, su estrella, todo pare-
cia arrastrarla hiicia las mil i una noche del placer. [Vanos pre-
sajios, mentidos horéscopos! Un amor tinico, ajitado por los re-
mordimientos, purificado por el arrepentimiento, absuelto por la
muerte, debin ser el destino de esta novicia de los harems, Se la
vi6, desde sus primeros pasos, en la modesta actitud de esa joven
princesa del Bajazet de Racine,; que trata de hacerse perdonar so-
bre la escena su orijen exotico, redoblando su palidez i la estrictez
de su conducta.

Se ba preguntade si Mr. de Ferriol, de vuelta, diez aiios des-

de su embajada, arrojé el pafiuelo a su cauntiva i si ese pa-
finelo fué recojido. Hai sobre esto, dudas e incertidumbres. Sin
embargo, a pesar del testimonio de una carta equiveea, yo soi de
aquellos que no pueden creer en esa resignacion servil en una al-
ma tan altiva. ;Cémo es posible que la que debia morir por el mas
noble i mas ferviente de los amores, Lubiera podido someterse a)
derecho del pacha?

Fué en casa de Mme, Du-Deffan, donde vié por primera vez al
caballero d'Aydieilo amé desde la primera mirada hasta su muoer-
te. El joven jentilhombre eru digno de tan singular amante. Todas
las relaciones de la época, nos hablan de él como lo harian de
Tancredo apasionado de Clorinda. Voltaire, escribiendo a Thieriot
i hablando de su trajedia Adelaida Duguesclin, lo armo caballero,
por segunda vez, tocindolo con su pluma. «ls un asunto mui
francés i completamente de mi invencion, donde he metido todo el
amor, celos, furor, buen tono, probidad i grandeza de alma que he
podido! He imajinado un sefior de Couci, que es un hombre wui
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digno, como ya no sa vé en la corte; un caballero mui leal, eonto
quien diria el caballero d'Aydie o el caballero de Fronlay.»

" Las cartas de Aissé i del caballero de Aydie se han perdido: sus
amores quedan envueltos en nna piidica penumbre. No se distin-
gue, a la distancia, mas que una pareja entrelazada que huye i se
pierde, semejante a_aquel grupo de Francesca i de Paolo que pa-
sa envuelto en un vapor melancélico, delante de los ojos del Dan-
te. Aissé, criticando en una de sus cartas, la reptesentacion exaje-
rada de una actriz, se pintaa si misma cnando espresa de una ma-
nera velada la idea que ella tiene de un amor honesto. «Me pare-
ce que en el papel de enamorada, por violonta que sea la sitnacion,
la modestia i la reserva son necesurias; toda la pasion debe estar
en las inflexiones de la voz i en los acentos. Es necesario dejar a
los hombres i a los majicos los jestos violentos i desmedidos: una
jéven princesa debe ser mas modesta,» Separaciones, inquietudes,
obstéculos, ¢l nacimiento de una hija—atan bonita, decia su madre,
que es necesario perdonarle huber venido al mundo,»—fueron los
\inicos acontecimientos de esa relacion misteriosa. Pero la llama
del éter no deja de quemar porque no tiene humo ni cenizas. Ais-
gé tenia una de esas almas que el menor frote marchita; su pasion
le fué mortal: el armifio pereee por su mancha. Sufria por lo que
habia de ilicito en su felicidad i por el exeso de una ternura que
se reprochaba. Por un escripulo conmovedor, rebusé la mano que
el eaballero d"Aydie le ofrecié durante doce afios, eon la mas tier-
pa insistencia. «Quiero su glorin demasiado,» decia, como habria
dicho en su lugar una Ménima o una Aricia, Su vida por lo demas
no era feliz; su esclavitud novelezca se habia cambiado en depen-
dencia positiva; estaba ligada a la casa de Ferriol por lazos fasti-
diosos que cada dia le pesaban mas. El embajador le habia legado
al morir una mesquina pension vitalicia que le disputaba su enfia-
da Mme. de Ferriol, antigna muojer galante, que se habia cambiado
con el tiempo en duefia cariagria. Aissé languidecia bajo esa som-
bra ingrata en una casa helada por la indiferencia i por la avari-
cia; pero el deber la encadenaba. Las confidencias que se le esca-
pan son como suspiros ahogados. «Me veo obligada a recordarme
cien veces al diu, el respeto que le debo. Nada es mas triste que
no tener mas que la razon del deber, para hacer su deber,» Conte-
nida asi en sus arranques, comprimida en su espansion enferma-
da por la atmdsfera en que vivia, por el aire frio de la malqueren-
cia donde las almas tiernas no pueden respirar, Aissé, se consumin
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gul seno de una felicidad aparente. El amor fué, en su triste exis-
teneia, como uno de esos torrentes que atraviesan los viejos clans-
tros. No conocid jamas la independencia i la tranquilidad ; sufria
por no por no poder gozar mas que de las aguas furtivas i de las de-
licias prohibidas. Su felicidad, por lo demas tan perturbada, jamas
le hizo olvidar su falta: sus cartas cartas empapadas en las lagrimas
de ese arrepentimiento conmovedor, Nacida para la virtud i alejuda
de ella por una pasion irresistible, tavo en cierto modo la nostal-
jin. Bu nombre mismo lo recnerda sin cesar como recuerda una
desterrada el de sm patria. «jAi! sefiora, escribia a una cuerda i
severa amiga que la aconsejaba,~ ;por qué no es Ud. Mme. de Fe-
rriol? Ud. me habria ensefiado a conocer la virtud.» I mas ade-
lante afiadia: «Siento un sincero placer al abrir a Ud. mi corazon:
no me ha avergonzado de confiarle todas mis debilidades. Ud. so-
la ha desarrollado mi alma; habia nacido para ser virtuosa... Yo
1e pareei & Ud. un objeto que merecia compasion i que era calpa-
ble sin saberlo bien. Felizmente, era en las delicadezas mismas de
una pasion donde debia conocer la virtud.» I agregaba todavia:
«Veo todos los dias que no hai mas que la virtud que sea buena
en este mundo i eén el otro. En cuanto a mi, que no tengo la feli-
cidad de haberme conducido bien, pero que respeto i admiro a la
Jjente virtuosa, el simple deseo de contarme entre ellas me atrae
toda especie de alhagos: la compasion que todos me tienen hace
que casi no me encuentre desgraciada.» Sabiendo el matrimonio
de una joven de Jénova, que ella habia conocido, esclamo, envi-
diando su felicidad: «jAh! que buen pais es el que Ud. habita,
donde se casan cuando se sabe amar i cuando se aman todavia!
Ploguiese a Dios que aqui se hiciera otro tanto.» La relijion vino a
santificar este delicado martirio, Dios incliné hdcia ¢l esa alma
languideciente. Sufria desde largo tiempo, por su falta, como de
una herida incurable, el remordimiento eristiano acabé con ella.
Aissé murié arrepentida i reconciliada, amando siempre a su que-
rido caballero, pero con la esperanza de una eterna union.

Asi se desvanecié esa vision encantadora. Aparecida en medio
de la orja del tiempo como Psiqué en el banguete del Olimpe,
imdjen del alma que asistia a la embriaguez de los sentidos sin
tomar en ella parte. Su misma falta fué una ensefianza i un ejem-
plo. Enseiio a ese mundo de bacantes i de cortesanas la poesia del
velo i la gracia de las caidas encubiertas. En medio de las bulli-
ciosas licencias de la época, su cuarto de reclusa, que no se abrié
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nunca mas que al amante fiol, fué como un nido silencioso en que
el amor arrajade de las alnas vino a refujiarse i a plegar sus alas,
Su nombre tan dulee no perecerd janyas: ba ido a reunirse en
el cielo ideal con Eloisa, Beatriz, Laura, La Valliere, esa conste-
lacion de corazones nbrazados i puros que los amanies invocan co.
mo estrollas tutelares, Aissé es mas pilida sin duda, ménos visible
i ménos magnifica que esos astros de primera magnitud del amor;
por lo mismo, quizas es mas conmovedora. Sa resplandor timido
atraerd siempre, hicia el rincon del cielo en que ella tiembla, los
pensamicntos i los ojos de los melancélicos.
© jQué diverso habria sido su destino, si M. de Ferriol la hubiera
dejado en el bazar! Habria sido arrojada sobre los divanes de un
harem; sus diss babrian diseurrido en componer zelams, en tefiir-
se las ufiasi los pirpados, en respirar perfumes. Quizas habria
gido mas feliz; pero la vejetacion no es la vida; despues de todo
ha ganado en el cambio de sverte. Ha amado en cambio de lo que
ha sufrido, i una hora de pasion vale por si sola la eternidad vo-
laptuoss del paraiso musulman. Un dia de Aissé vale mas que to-
das las existencias acumuladas de las jeneraciones del serrallo.

Sarxt-VicToR.




LA CREACION DE UN POEMA.

Nos dicen que la poética ha sido hacha i modelada por los poe-
mas. Hé aqui un poeta que pretende que su poema ha sido com-
puesto por su poética. Tenia sin duda un gran jenio i mas inspira-
cion que cualguiera otro, si por inspiracion se entiende la enerjia, e!
entusiasmo intelectual i la facultad de avivar la intelijencin; repe-
tia con frecuencia, ¢l que era un orijinal completo, que la orijinas
lidad se aprende, lo que no quiere decir, sin embargo, que poeda
ger trasmitida por la ensefianza. La casualidad i lo incomprensible
eran sus dos grandes enemigos. ;Se finjia, por una vanidad estrafla
i euriosa, mucho ménos inspirado de lo que era naturalmente?
¢Ha disminuido las facultades gratuitas que tenia, para hacer mas
bella la parte de la voluntad? Me siento inclinado a creerlo; aun-
que sea necesario no olvidar que su jenio, por mas ardiente i djil
que fuera, era apasionadamente fascinado por el anilisis, las com-
binaciones i los célcalos. Uno de sus axiomas favoritos era que
todo en un poema como en un romance, en un soneto como en una
novela, debe concurrir al desenlace. Un buen autor tiene a la vista
su 1iltima linea cuando escribe la primera. Gracias a este método
admirable un compositor puede principiar su obra por el fin i tra-
bajar cuando le plazea en la parte que quiera. Los amantes del

felirio se sentirin quizds indignados con estas méximas cinicas;

pero cada cual puede tomar de ellas lo que le acomode i seri siem=

gre titil mostrar los beneficios que puede sacar el arte de I deli-

B G i
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bheracion i hacer ver cuanta labor exije ese objeto de lujo que lla-
man Poesia.

Despues de todo, un poco de charlatanismo es permitido al jenio
i hasta no le sienta mal. Es, como el carmin en las mejillas de una
mujer naturalmente bella, un afeite nuevo para el espiritu. Poema
singular entre todos! Rueda sobre una palabra misteriosa i profun-
da, terrible como el infinito, que ban repetido millares de bocas
crispadas desde el principio de los tiempos, i que por un hdbito
trivial de desesperacion mas de un pensador ha escrito sobre el
rincon de su mesa para ensayar su pluma: Nunca mas! Con esta
idea fecundada por la destruccion, esti llena la inmensidad de
artiba a bajo, i Ja humanidad acepta con gusto el infierno para es-
capar a la desesperacion irremediable que encierra esa palubra.

Envolviendo con el traje de la prosa a la poesia resulta necesa-
riamente nna horrible imperfeccion; pero el lector comprenderd
gue me es imposible darle una idea exacta de la sonoridad profun-
da i liigubre, de la poderosa monotonia de esos versos, cuyas ri-
mas largas i triples suenan como un toque de melancolia. Es ese
el poema del insonmio de la desesperacion; vada falta abi: ni la
fiebre de las ideas, ni la violencia de los colores, ni el raciocinio
enfermizo; ni el terror sombrio, ni siquiera esa alegria estrafia del
dolor que lo hace mas terrible. Escuchad cantar en vunestra me-
moria las estrofas mas quejumbrosas de Lamartine, los ritmos mas
magnificos i complicados de Victor Hugo: mezclad el recuerdo de
los tercetos mas sitiles i comprensivos de Tedfilo Gauthier, de las
Tinieblas, por ejemplo, ese rosario de tremendos conceti sobre la
muerte i la nada, en que la rima se adapta tan bien a la melanco-
lia asediante,—i obtendreis quizds una idea aproximativa de los
talentos de Poe como versificador; digo como versificador, porque
me parece superfluo hablar de su imajinacion.

Pero oigo al lector que murmura como Alcestes: Veremos!
~=Hé aqui pues el poema (1):

EL CUERYO,

«Una vez, en la media noche lugubre, miéntras meditaba, fati-
gado 1 débil, sobre muchos preciosos i raros volimenes de una

doctrina olvidada, miéntras inclinaba la cabeza medio adormecido'

(1) Las lineas auteriores son de Cérlos Baudelait®
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sent{ de repente un golpe como de dlguien que llamaba suavemen-
te, que llamaba en la puerta de mi cuarto. «Es alguna visita—
murmuré—que golpea a la puerta; es eso i no mas que eso.»

[ Ahb! distintamente recuerdo que era el glacial diciembre i los
" tizones iluminaban el piso con el veflejo de su agonia. Ardiente-
, mente deseaba la mafiana, en vano habia tratado de busear en mis
libros una treguu para mi tristeza, mi tristeza por mi Leonor per-
didn, por la preciosa i radiante nifia que los dnjeles llaman Leonor
—=i que aqui nadie llamard nunca mas!

I el sedoso, triste i vago frote de las cortinas me impresionaba,
me llenaba de terrores fantisticos, desconocidos para mf hasta en-
tonces; tanto que al fin para apaciguar los latidos de mi corazon
me levanté repitiendo: «Es alguna visita que llama a la puerta de
mi euarto, alguna visita atrasada que llama a la puertai——es eso
mismo i nada mas.»

Mi espiritu en ese momento se sintié mas fuerte. No vacilando
por mas tiempo: «Sefior, dije, o sefiora, le suplico a Ud. que me
disculpe; pero estaba dormitando i usted ha golpeado tan despa-
cio, tan dévilmente ha venido usted a golpear a la puerta de mi
cuarto, que apénas estaba seguro de haberla oido.» I entonces abiri
la puerta;-~tinieblas, i nada mas!

Escrutando profundamente esas tinieblas, permaneci largo tiem-
po lleno de asombro, de temor, de duda, soflando suefios que nin-
gun mortal se ha atrevido a sofiar; pero el silencio no fué turbado
ila inmobilidad no dié ningun signo ila sola palabra proferida
fué un nombre cuchicheado: «Leonor!y-=Era yo quien lo cuchi-
cheaba iun écoa su turno murmuré esta palabra; «Leonor!»
Puramente eso, i nada mas,

Entrando en mi cuarto i sintiendo toda mi alma incendiala,
oi luego un golpe un poco mas fuerte que el primero. «Segnru-
mente dije, seguramente hai algo en las celosias de mi ventana;
veamos lo que es i esploremos este misterio. Dejemos qne mi co-
razon se calme i esploremos este misterio;—es el viento, i nada
mas.p

Empujé entonces la ventana i con un tamultaoso movimiento
de alas, entrd un majestuoso cuervo digno de los antiguos dias,
No hizo la menor reverencir, no se detuvo, no vacilé un minuto;
pero, con el aire de un lord o una lady se pard encima de ln puer-
ta de mi cuarto; se paré sobre un busto de Palas justamente en-
it cima de la puerta de mi cuartoj==se pard, se instald i nads mas,
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Entdnces ese pajaro de ébano, por la gravedad de su actitnd i
la severidad de su fisonomia, induciendo a sonreir a mi triste ima-
jinacion: «Aungue tu cabeza, le dije, no tenga penacho ni cresia,
tit no eres nn cobarde, ligubre i antiguo cuervo, viajero partido
de las orillas de la noche. Dime cuil es ta nombre sefiorial en
las riveras de Ia noche plutonianal» El cuerve dijo «Nunca mas!»

Me admiré que ese volitil sin gracia entendiera tan ficilmente
la pabra, sunque su respuesta no tuviera un gran signifieado;
porque debemos eonvenir que no fué dado nunca a un hombre vi-
vo ver un pijaro encima de la puerta de su cuarto, un pijaro o
una bestia sobre un busto esculpido encima de la puerta llaman-
dose con un nombre tal como Nunca mas!

Pero el cuerve colocado solitariamente sobre el busto plicido
no profirié mas que esta palabra tinica, como si en esta palabra
tinica vaciara toda su alma. No pronuncié nada mas; no movio
una pluma,—hasta que me puse a murmurar débilmente: «Otros
amigos ya han volado 1éjos de mi; hicia la mafana, ¢l tambien, ¢l
me dejarg como mis antiguas esperanzas me han dejado.» El pdja-
ro dijo enténces. €Nunca mas!v

Temblando al oir esa respuesta dada con tanta oportunidad;
«Sin dada, dije, lo que €l dice es todo lo que sabe, lo que ha apren-
dido en casa de algun maestro importunado que la Desgracia de-
sapiadada ba persegunido ardientemente, sin tregua, hasta que sus
canciones no tuviesen mas que un solo refran, basta que el depro-
fundis de su esperanza tomé ese melancélico estribillo: Nunca
nunca mas!

Pero el cuervo induciendo de nuevo a sonreir toda mi triste al-
ma, arrastré un sillon frente al pajaro iel busto de la puerta:
hundiéndome en el terciopelo traté de encadenar las ideas con las
ideas, buscando lo que ese pijaro angural de los antiguos tiempos,
lo que ese triste, disgracioso, flaco i augural pijaro de los anti-
guos tiempos queria decir con su Nunca mias!

Estaba asi soiando, conjeturundo pero sin dirijir una silaba al
phjaro cayos ojos ardientes me quemaban ahora hasta el fondo
del corazon; trataba de adivinar eso, i mas todavia, reposando mi
cabeza cémodamente sobre el terciopelo del cojin que acariciaba
Ia luz de Ja limpary, ese terciopelo violeta acariciado por la luz
de la limpara que su cabeza, la de Ella, no comprimird mas,—ah!
nunca was!

Enténces me parecié que el aire se espesaba, perfumado por
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n incensario invisible que balanceaban serafines cuyos pasos se
deslizaban sobre el tapis del cuarto. «Desmraciado, eselamé, tn
Dios te ha enviudo nepentes por tus recuerdos do Leonor! Bebe
oh! bebe ese buen nepentes i.olvida a tu Leonor perdida! «El cuer-
~ vo dijo: «Nunca mas!» .
~ «Profetal—dije—ser de desgracia! pajaro o demonio, pero siem-
. pre profeta! que seas un enviado del Tentador o que la tempetad
te haya simplemente encayado, naufragado, pero todavia intrépido
sobre esta tierra desierta, hechizado en este recinto por el horror,
—dime sincernmente, te suplico, existe un hilsamo del olvido?
DA, di, te lo suplico! «El enervo dijo: «Nunea mas!s

«Profetal—dije—ser de desgracia! pijaro o demonio, pero siem-

pre profeta! por ese Cielo estendido sobre nnestras eabezas, por ese

- Dios que adoramos, dile a esta alma cargada de dolor si en el le-
Jamo Paraiso podri abrazar una nifia santa que los dnjeles llaman
Leonor, abrazar una preciosa criatura que los dnjeles llaman Leo-
nor?» El cuervo dijo: « Nunea mas!»

«Qué esta palabra sea la sefial de nuestra separscion, pdjaro o
demonio!—ahullé yo levantindome.—Vuelve o la tempestad, vuel-
ve a la ribera de la noche platoniana; no dejoz nqui ni una sola

. pluma negra que me recuerde la mentira que ta alma ha proferi-
r do; deja mi soledad inviolada; deja ese busto encima de mi puerta ;
arranca tu pico de mi corazon i precipita tu espectro léjos de mi
puertals El cnervo dijo: « Nunea mas'»

~ I el cuervo inmutable estd siempre instalado sobre el busto de
Palas, justamente encima de la puerta de mi enarto: i sus ojos pa-
recen los ojos de un demonio que snefia i la luz de la limpara que
lo bafia proyecta su sombra sobre el piso, i mi alma fuera del eir-
culo de esa sombra tendids i flotante sobre el piso, no podra ya
elevarse,—nunca mas!»

Abora veamos enfre bastidores, el taller, el laboratorio, el meca-
nismo interior 0 como os plazea calificar el Método de composi-
cion de que se ha servido el poeta para producir una de las obras

- mas acatadas en este jénero artistico. Volvemos a dejarle ln pa-’
labra:
- Carlos Dickens, dice, en una nota que tengo a la vista, hablan-
~ do del andlisis que habia hecho del mecanismo de Bernahé Rudge,
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dice: ¢8abe Ud., sea dicho de paso, que Godwin ha eserito su Ca-
leb Williams al revés? Ha principiado por enredar a su héroe en
un tejido de dificultades que forman la trama del segundo volu-
men i en seguida para componer el primero, sea ha puesto a sofiar
en los medios de lejitimar lo que habia hecho.»

Me es imposible creer que tal haya sido precisamente el modo
de composicion de Godwin, i por lo demas lo que ¢l mismo cuenta
no estd de acuerdo con la idea de Dickens; pero el autor de
Caleb Williams era demasiado artista para no divisar las ventajas
que se pueden sacar de algun procedimiento de esta especie. Si
bai algo evidente es que un plan enalquiera, digno del nombre de
plan, debe haber sido cunidadosamente elaborado en vista del de-
senlace, antes que la pluma ataque el papel. Solo teniendo sin ce-
sar a la vista el desenlace podemos dar a nn plan su indispensable
fisonomin de léjica i cansalidad,—haciendo que todos los inciden-
tes i en particular el tono jeneral tiendan hdcia el desarrollo de la
intencion.

Hai, me parece, un error radical en el método jeneralmente usa-
do para construir un cuento. Ya la historia nos suministra el te-
ma, va el escritor es inspirado nor un incidente contempordneo,
o bien, suponiendo el caso mas favorable, combina acontecimien-
tos sorprendentes que deben formar la base de su narracion, pro-
metiéndose introducir las descripciones, ¢l didlogo o su comentario
personal donde una abertura en el tejido de la accion le suminis-
tren una oportunidad.

En cnanto a mi la primera de tods s las consideraciones es la de
producir un ¢fecto. Teniendo siempre en vista la orijinalidad (por-
que se traiciona asi mismo el gue se aventura a pasarse de un me-
dio de interés tan evidente i tan ficil), me digo ante todo: entre
los innumerables efectos o impresiones que el corazon, la intelijen-
cia, 0 para hablar mas jenéricamente, el alma es suceptible de re-
cibir cudl es el tinico efecto que debo escojer en el easo presente?
Despues de escojer un asunto i un vigoroso efecto qne producir,
veo si es preferible hacer sentir ese efecto por los incidentes o por
el tono, o por incidentes vulgares i un tono particular, o por inci-
dentes singulares, i un tono ordinario, o por una singularidad a la
vez en el tonoi en los incidentes;—i luego busco a mi rededor
o mas bien en mi mismo, las combinaciones de incidentes i tonos
que pueden ser mas propios para crear el efecto que me propongo.

Muchas veces he pensado en el interés que tendria un articulo
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eserito por un autor que quisiera, es decir que pudiera, contar pa-
80 & paso la marcha progresiva que ha seguido cualquiera de sus
composiciones para llegar al término definitivo de su desarrollo.
Me seria dificil esplicar porqué no se ha publicado nunea un tra-
bajo.de esta especie; quizd la vanidad de los autores ha sido, para
este vacfo literario, mas poderosa que ninguna otra cansa. Muchos
escritores, sobre todo los poetas, prefieren dar a entender que com-
ponen gracias a una especie de frenes{ sutil o de intuicion estatica
i temblarian positivamente si se vieran obligados a autorizar al pi-
blico para que mirase detrds de la escena i contemplara los laborio-
sos e indacisos embriones de pensamiento, la verdadera decision
tomada en el 1iltimo momento, la idea tantas veces entrevista co-
mo en un relimpago; el pensamiento plenamente madurado i
arrajado con desesperacion como intratable, la eleceion .prudente i
los rebuscamientos, las dolorosas raspaduras i las interpolaciones,
—en una palabra, los rodajes i las eadenas, las decoraciones, las
escalas i los escotillones,—las plumas de gallo, el carmin, los lu-
nares i fodos los postizos qne en noventa casos sobre ciento cons-
tituyen los reenrsos del Jistrion literario.

8¢ por otra parte, que no es comun el ecaso en que un autor se
encuentra en buenas condiciones para volver a andar el camino
por donde ha llegado a sn desenlace. En jeneral las ideas surjen
eonfundidas i son perseguidas i abandonadas del mismo modo.

Por mi parte no siento la repugnancia de que hablaba hace un
momento i no_tengo la menor dificultad para recordar la marcha
progresiva de todas mis composiciones; i como el interés de esta
especie de analisis o reconstruccion, que he considerado como un
desideratiom en literatura, es completamente independiente del in-
terés real de la cosa analizadz, se me perdonard si falto a las con-
veniencias desoubriendo el modus operandi, gracias al cual he cons-
truido una de mis propias obras literarias. Escojo el Cuervo por
ser mui jeneralmente conocida. M: objeto es mostrar que ningun
punto de la composicion puede ser atribuido al acaso o a la infui-
cion i que la obra ha marchado paso a paso héeia su solucion con
la precision i la rigurosa 16jica de un problema matemético.

Dejemos a un lado la cirennstaneia, o si Ud. quiere, la necesi-
dad de donde nacié la intencion de componer un poema que satis-
faciera a la vez el gusto popular i el gusto eritico.

A partir de esta intencion principia mi andlisis. _

La consideracion primordial faé la de la dimencion. Si una
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es Degesario resignarnos a perder el efecto prodijiosamente impor-
tante que resulta de la unidad de impresion; porque s se necesita
dos sesiones los negocios de la vida se interponen ilo que lla-
mamos el conjunto, la totalidad, se pierde. Pero, puesto que cote-
ris paribus, ningun poeta puede privarse de lo que conenrre a ser-
vir su objeto solo queda gne examinar si, en la estension podremos
encontrar alguna ventaja qne compense esta pérdida de la unidad:
Desde laegn digo: Né, Lo que llamamos un poema largo no es en
realidad mas que una sucesion de poemas cortos, es decir do efec-
tos poéticos breves. Es imitil decir que un poema solo es poema
si eleva el alma i le procura una sensacion intensa: i, por una ne-
cesidad psiquica, todas las escitaciones intensas son de corta dura-
dion. Por eso la mitad a lo ménos del Paraivo Perdido es pura
prosa, no es mas que una serie de exitaciones poéticas disemina-
das inevitablemente de depresiones correspondientes, quedando to-
dala obsa privada por su escesiva lonjitud, de ese elemento artis-
tico tan singularmente importante: la totalidad o unidad de efocto.

Es pues evidente que hai en lo que concierne a la dimension un
limite positivo para toda obra literaria,—es el limite de una scla
sesion; 1 aunque en cierto jénero de ecomposiciones en prosa, ta-
les como Robinson Crusoe, que no reclaman ln unidad, ese limite
puede ser ventajosamente sobrepujado, no habrd nunea provecho
en hacer lo mismo en un poema. Dentro de este limite mismo, la
estension de un poema debe encontrarse en relacion matemitica
con su mérito, es decir, con la elevacion o la escitacion que produ-
ce, en otros términos todavia, con la cantidad de verdadero efec-
to poético que puede despertar en el alma: no bai a esta regla mas
gue una sola condicion restrictiva, es que cierta cantidad de du-
racion es absolutamente indispensable para la produccion de un
efecto cualquiera.

Teniendo bien presente estas consideraciones en mi espiritu, asi
como el grado de escitacion que yo no colocaba encima del gusto
popular; ni tampoco debajo del critico, concebi desde Inego que la
lonjitud del poema proyectado no pasaria de cien versos. No tiene
en realidad mas que ciento ocho.

Busqué en segnida una impresion o un efecto que producir, i
aqui creo conveniente observar, que al traves de esa labor de cons-
traccion tave siempre en vista el propdsito de hacer la obra wni.

versqlmente apreciable, Iria demasiado léjos de mi propésito inne-
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diato si me empefiara en demostrar un punto en que he insistido
“muchas veces: que la Belleza es el tinico dominio lejitimo de la po-

~ esia, Diré sin embargo algunas palabras para eladicidar este pen-

_samiento que algunos de mis amigos se han mostrado demasiado
mndnl en desfigurar. El placer a la vez mas intenso, mas ele-
wado i mas puro creo que solo se encuentra en la contemplacion de

‘. la Boilall. Cuando se habla de belleza se entiende no precisamente
una cualidad, como se supone, sino una impresion; en restimen, se

quiere significar esa violenta i pura elevacion del alma—né de lain
telijencia, no del corazon,—que he descrito i que es el resultado de
la contemplacion de lo bello. Designo la belleza como el dominio
de la poesia, porque es una regla evidente del arte que los efectos

. deben necesariamente nacer de cansas directas, que los objetos de-

ben ser alcanzados por los medios mas apropiados para alcanzar-
los;,—todavia no se ha mostrado ningun hombre bastante tonto
para negar que la elevacien singular de que hablo esté mas fieil-
mente al alcance de la Poesia. El objeto Verdad, o satisfaccion de
la intelijencia, i el ohjeto Pasion, o satisfaccion del corazon —aun
cnando en cierto limite estén al aleance de la poesia—son mucho
mas ficilmente alcanzados por medio de la prosa. En suma, la
verdad exije una precision i la pasion una familiaridad (los hom-
bres verdaderamente apasionados me compreaderin), absolutamen-
te contrarias a esa Belleza que no es, lo repito, mas que la exita-
cion o el delicioso arrobamiento del alma. De lo que se ha dicho
no se deduce de ninguna manera que la pasion i hasta la verdad
no puede ser introducida, i auu con provecho, en un poema; por-
que pueden servir paraelucidar o aumentar el efecto jeneral, co-
mo las disonancias en miisica, por contraste; pero el verdadero ar-

tista se esforzard siempre en reducirlas a un papel favorable al fin

principal que persigue i envolverlas en euanto sea posible en esa
nube de belleza que es la atmésfera i la esencia de la poesia.
Mirando por consiguiente la Belleza como mi dominio, Zonal es,
me dije el tono de sn manifestacion mas elevada? Ese faé el objeto
de mi deliberacion siguiente, Ahora bien, la esperiencia humana
‘confiesa que ese tono es de la tristeza. Cnalquier jénero de belleza
en su desarrollo supremo arranca inevitablemente ligrimas a una
alma sensible.~La melancolia es pues el mas lejitimo de todos los
Quedando ya. determinadas las dimensiones, el dominio i el to-
Do, principié a busear por la via de la induccion nrd.im;ia{n]guna
B. Q.
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curiosidad artistien i picante qtie me pudiera servir de base en la
construccion del poema,—de eje sobre el cual pudiese jirar to-
da la méquina. Meditando cuidadosamente todos los efectos de ar-
te conocidos, 0 mas propiamente, en todos los medios de efecto, en-
tendiéndose la palabra en el sentido escénico, no podia dejar de
ver inmediatamente que ninguno habia sido empleado mas jeneral-
mente que el del estribillo. La universalidad de sn empleo bastaba
para convericerme de su valor intrinseco i nhorrarme la necesidad
de someterlo a un analisis. No lo consideré sin embargo sino como
suceptible de perfeccionamiento i vi luego que estaba todavia en
un estado primitive. Tal como se le usa jeneralmente estd reduci-
do no solamente a los versos liricos sino que tambien el vigor de la
impresion que debe producir depende de la monotonin en el soni-
do i en el pensamiento. El placér solo es sacado de la sensacion
de identidad, de repeticion. Resolvi variar el efecto para anmen-
tarlo, quedando jeneralmente fiel a la monotonia del sonido, mién-
tras alteraba continnamente el del pensamiento; es decir que me
propuse producir una serie continua de efectos nnevos por una se-
rie de aplicaciones variadas del estribillo, quedando el estribillo
mismo siempre semejante.

Establecidos estos puntos busqué en seguida la naturaleza de mi
estribillo. Desde que la aplicacion debia ser variada con frecuen-
cia, era claro que el estribillo debia ser breve. Una frase un poco
larga habria presentado una invencible dificultad para variar con
frecuencia en sus aplicaciones. La facilidad para variar estaria na-
turalmente en proporcion de la brevedad de la frase. Esto me con-
dnjo a tomar una palabra vinica 20mo el mejor estribillo.

Enténces se ajité la cuestion relativa al cardeter de esta palabra.
Habiendo resuelto que habria un estribillo, la division del poema
en estrofas se present como un corolario indisentible, formando
el estribillo la conclusion de cada estrofa. Que esta conclusion, es-
ta caida, para tener fuerza debia necesariamente ser sonora i sus-
ceptible de un énfasis prolongado, no admitia duda, i estas consi-
deraciones me llevaron inevitabloemente a la o larga como la vo-
cal mas “sonora, asociada a la », que es la consonante mas vigo~
rosa.

El sonido del estribillo quedaba determinado, era necesario es-
cojer una palabra que encerrara este sonido i que al mismo tiem-
po estuviera en el mas completo acnerdo con esa melancolia que

habia adoptado como tono jeneral del poema, En esta pesquiza era
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“absolatamente imposible no caer en la palabra nevermore, nunea
mas. En realidad fué la primera que se me ocurrié.

- El desideratum siguiente fué: ;Cudl serd el pretesto para el uso
continuo de la palabra Nunca mast Observando la dificultad que
esperimentaba para encontrar una razon plausible i suficiente pa-
ra esta repelicion continua, no dejé de apercibir que la dificultad
nacia tinicamente de la idea preconcebida de que esta palabra, tan
tenaz i monotonamente repetida, debia ser promunciada por un
ser humano, que, en suma, la dificultad consistia en conciliar
esta monotonia con el ejercicio de la razon en la criatura en-
cargada de repetirla. Enténces pensé en una criatura irracional
i sin embargo, capaz de hablar, i mui naturalmente pensé en el pa-
pagallo, pero fué inmediatamente destronado por un cuervo, tam-
bien capaz de hablar e infinitamente mas en armonia con el tono
quo se requeria.

Habia pues llegado a la coneepeion de un cuervo—el cuervo
pajaro de mal anguriol—repitiendo tenazmente Nunca mas’ al fin
de cada estrofa en un poema de un tono melancilico i de eerca
de cien versos. Entinces buseando el superlativo de la perfececion
en todos los puntos me pregunté: De todos los asuntos melanedli-
cos cuil es ¢l mas melancolico segun la intelijencia universal de la
humanidad?—La muerte, respuesta inevitable.—;I cuindo, este
asunto el mas melanedlico de todos, es tambienel mas poético?—
Por lo que ya he esplicado ampliamente se puede ficilmente adivi-
nar la respnesta:—Es, enando se une intimamente a la belleza.
Luego la muerte de una mujer hermosa es sin duda el asunto mas
poético del mundo, i tambien es fuera de duda que el ser masa
propésito para desarrollar ese tema es un amante privado de su
tesoro.

Tenia desde entdnces que combinar estas dos ideas: un amant®
llorando a su querida muerta i un cuervo repitiendo continnamen-
te nunca mas! Era necesario combinarlas teniendo presente el pro-
poésito de variar a cada paso la aplicacion de la palabra repetida; la
tinica manera posible de verificar semejante combinacion era ima-
jinar un euervo sirviéndose de la palabra de que se trata para res-
ponder a las preguntas del amante. Fué enténces cnando vi toda la
facilidad que se me presentaba para conseguir el efecto a que desti-
naba mi poema. Vi que podia hacer pronunciar la primera pregunta
al amante a que el cuervo debia responder nunca mas! —que podia
hacer de la primera pregunta un lugar comun—de la segunda al-
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hasta que el amants, saliendo en finde su indiferencia por el ca-
ricter melancilico de Ia palabra, por su frecuente repeticion i por
el recuerdo de la reputacion siniestra del pajaro que la pronuncia,
se sintiera ajitado por una escitacion supersticiosa i lanzars locu-
mente preguntas de un cardeter mui diverso, preguntas apasiona -
damente interesantes para su corazon;—preguntas hechas mitad
con un sentimiento de supersticion i mitad con esa desesperacion
singulur que saborea cierta voluptuosidad en su tortura;—no solo
porgue el amante cree em ¢l caricter profético o demoniuco del
pijaro (gue le prueba la razon, no hace mas que repetir una lec-
cion repetida por rutina), sino tambien porque esperimenta una
voluptuosidad frenética formulando asi sus preguntas i recibiendo
con el munca mas, siempre aguardado, una herida repetida tanto
mas deliciosa cnanto mas insoportable, En vista de esa facilidad
que me ofrecia, o mas bien dicho, que se me imponia en el pro-
greso de mi construceion, fijé primero la pregunta final, la pre-
ganta suprema n que el nunca max debia en tltimo término servir
de respuesta,—la pregunta a que el nunca max da la réplica mas
desesperada, mas llena de dolor ide horror que se pueda con-
cebir,

Asi puedo decir que habia principiado mi poema, por el fin,—
como debieran principiar todas las obrar de arte;—fué entinces
en este punto preciso de mis consideraciones preparatorias, enan-
do por primera vez puse la pluma sobre el papel para componer
la estrofa siguiente:

«Profeta! ser de desgracia, pajaro o demonio, pero siempre pro-
fota! Por ese cielo estendido sobre nuestras cabezas, por ese dios
que adoramos, dile a esta alma cargarda de dolor si cn el lejano
Paraiso podri abrazar una nifia santa que los dnjeles llaman Leo-
nor, abrazar una preciosa criatura que los dnjeles llaman Leonor?»
El enervo dijo «Nunca mas!»

Fué enténces solamente euando compuse esta estrofa, primero
para estahlecer el grado supremo i poder asi, mas ficilnente, va-
riar i graduar, segun su seriedad e importancia. las preguntas
precedentes del amante; i en segundo lugar para fijar definitiva-
menta el ritmo, el metro, el largo i el arreglo jeneral de cada estro-
fa, asi como para graduar las estrofas que debian preceder, de ma-
pera que ninguna pudiera sopreparar a esta Ailtima en su efecto
ritmico. Si hubiera tenido la imprudencia de construir estrofas
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’,m!igwm:,um habria empefiado deliberadamenta i sin eseri-
‘pulo en debilitarlas para no contrariar el efecto del erescendo.

Podria afiadir aqui algmmas palabras sebre la versificacion. Mi
primer objeto era, como siempre, la orijinalidad. Hasta que punto
se ha descuidado la orijinalidad en la versificacion, es una de las
‘cosas mas inesplicables. Admitiendo que haya poca variedad posi-
‘ble en el ritmo puro, es siempre evidente que las variedades posi-
bles de metro i estrofia son absolutwmente infinitas, —i sin embar-
2o dnrnte sigios ningun hombre ha hecho jamas, ni siqniera ha
parecido querer hacer nunea algo orijinal en versificacion. El he-
cho es que la orijinalidad, sise esceptiian los espiritus de una

. fuerza completamente insdlita, no es de ningan modo un asunto

de instinto o de intuicion como alganos suponen. En jeneral, para
encontrarla, es necesario buscarla laboriosamente i,—aun cuando

‘gea un mérito positivo del cardcter mas elovado,—mas bien que el

espirita de invencion, es el espiritu de negacion el que nos sumi-
nistra los medios de alcanzarla.
Es imitil decir que no pretendo haber sido orijinal ni en el rit-

mo ni en el metro del Cuervo.

El punto que debia considerar en seguida era la manera de po-
ner en comunicacion al mante i el Cuervo, i el primer grado de
esta pregunta era maturalmente el lugar. Pareceria qne la idea
debe en este caso presentarse por si sola, es un bosque o un llano;
pero siempre he creido que un espacio estrecho i cerrado es abso-
lutamente necesario para el efecto de un incidente aislado; le da
]a enerjia que ol marco afiade a la pintura. Tiene la ventaja moral
incontestable de concentrar la atencion en un recinto pequefio, i
esta ventajs, es imitil decir que no debe ser confundida con la que
se puede sacar de la simple unidad de lugar.

Resolvi pues colocar al amante en su cunarto,—en un caarto
santificado para ¢l por los recuerdos de la que lo ha habitado. Re-
presenté el cuarto ricamente amueblado,—con el proposito de sa-
tisfacer las idens emitidas respecto de la belleza que considero I
tinica fuente verdadera de la poesia.

Doterminado el lugar era necesario introducir el pijaro, ila
iden de hacerlo entrar por la ventana era inevitable. Que el aman,
te suponga, en el primer momento, que el movimiento de lus alas
del pijaro contra la ventana es un golpe que han dado en su puer-
{a, es una iden nacida de mi desco de aumentar la curiosidud del

lector i tambien para dar cabida al efecto incidental de Ja puerta
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completamente abierta por el amante, que solo ve tinieblas, i que
desde ese momento puede adoptar la idea fantistica do que es el
espirita de su querida el quo ha venido & golpear la puerta.

Hice que la noche fuese tempetnosa, desdo luego para esplicar
ese cuervo que busca hospitalidad, en seguida para erear el efecto
del contraste con la tranquilidad material del enarto.

De la misma manera hice que el pajaro trepara sobre el busto
de Palas para crear el contraste entre el mirmol i el plamaje. Se
adivina que la idea del busto ha sido dnicamente sujerida por €]
péjaro; el busto de Palas fué escojido no solo por su relacion inti-
ma con la erudicion del amante, sino tambien por la sonoridad mis-
ma de la palabra Palas.

En la mitad del poema he aprovechado igualmente la fuerza
del contraste para preparar la impresion final. Le he dado ala en-
trada del cuevo un aire fantdstico, que se acerca a lo cémico cuan-
to podia permitirlo el asunto. Entra «con un tumultuoso movimien-
to de alas. No hizo la menor reverencia; no se detuvo, no vacild
un minuto; i eon el aire de un lord o d2 una lady, se colgé encima
de la puerta de mi cuarton...

Habiendo preparado de este modo el efecto del desenlace aban-
dono inmediatamente el tono fantastico por el de la seriedad
mas profunda. Desde ese momento el amante deja el tono de la
burla; ya no ve nada de fantdstico en el pdjaro. Habla de €l como
de un pdjaro triste, siniestro, flaco i augural de los antiguos tiem-
pos, i siente los ojos ardientes que lo queman lasta el fondo del
corazon. Esta evolucion de pensamiento esta idea en el amante,
tiene por objeto preparar otra aniloga en el lector, llevar el espi-
ritu a una situacion favorable para el desenlace, que ahora va a
venir tan répida i directamente como sea posible.

Con el decenlace propiamente dicho, espresado por el Nunca
mas del cuervo, respuesta lanzada a la pregunta final del amante,
~si volverd a encoutrar su querida en otro mundo—puede consi-
derarse terminado el poema en su faz mas clara, mas natural, la
de una simple narracion. Hasta aqui todo ba quedado en los limi-
tes de lo esplicable, de la real. Un cuervo ha aprendido por rutina
la frase Nunca mas, i habiéndose escapado a la vijilancia de su
propietario, se vié obligado, en la mitad de la noche, por la vio-
lencia de la tempestad, a pedir refujio en una ventana en que brilla
todavia noa luz, la ventana de un estudiante sumerjido a medias
en sus libros, a medias en los recuerdos de su querida muertay
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Abierta la ventana el pijaro va a encaramarse en el logar mas
conveniente i fuera del alcance inmediato del estudiante, quien di-

; con el incidente i Ja conducta singular de su visita, le
pregunta su nombre como por broma i sin aguardar una respues-
ta. El cuervo interrogado, responde con su frase habitual Nunca
mas,—frase que encuentra inmediatamente un éco melancélico en
el corazon del estudiante i ¢éste, espresando en voz alta los pensa-
mientos que le sujiere su situacion, «s impresionado otra vez por la
repeticion del Nunca mas. El estadianto se entrega a las conjeturas
que le inspira el caso presente; pero es arrastrado bien pronto por
el ardor del corazon humano a torturarse asi mismo, i tambien
por una especie de supersticion, a proponer al pdjaro preguuntas
escojidas, de manera que la respuesta esperada, el intolerable
Nunca mas, debe traerle a él, el amante solitario, la mas horrible
cosecha de dolores, En ese placer de torturarse el corazon llevado
a su ultimo limite, el relato, en lo que he llamado su primera faz,
su faz putural, encuentra su conclusion natural, i hasta aqui nada
se ha mostrado que traspase los limites de la realidad.

Pero en asuntos tratados de esta manera, sea cual fuere la habi-
lidad con que se trabaje, sea cual fuere el lujo de incidentes que se
suponga, bai siempre cierta asperez, una desnudez que choca al
0jo de un artista. Hai dos cosas que son eternamente necesarias:
una, es cierta suma de complecidad o mas propiamente de combi-
nacion; la otra, es cierta cantidad de espiritu sujestivo, algo co-

+ mo una corriente subterrinea de pensamiento, no visible, indefi-
nida. Es esta dltima cualidad la que da 2 una obra de arte ese
aire opulento que con demasiada frecuencia tenemos la necedad de
confundir con el ideal. Es el exeso en la espresion de lo que solo
debe ser insinuado, en la mania de bacer, de la corriente subterra-
nea de una obra, la corriente visible i superior, lo que cambia en
prosa i en prosa de lo mas vulgar, la pretendida poesia de los se-
dicente—tradicionalistas.

Penetrado de estas ideas afiadi las dos estrofas que cierran el
poema. Su calidad sujestiva estaba destinada a irradiarse sobre to-

“da la relacion que precede. La corriente subterrdnea del pensas
miento se deja ver por primera vez en estos versos:

«Arranca tu pico de mi corazon i precipita tu espectro ljos de
mi puertal—El cuervo dijo: nunca masly .

Se notard que las palabras de mi corason encierran la primera
espresion metafbrica del poema, Estas palabras con la respuesta
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nunea mas, disponen ol espiritu para busear un sentido moral en
toda Ia narracion desarrollada anteriormente. El lector principia
desde entdneos a considerar ol cuervo como emblemitico;—pero
solo en el tiliiwo verso do I iltima estrofa le es permitido ver
distintamente lx intencion de hacer del cuervo el simbolo del Re-
cuerdo fonebre i eterno:

I el cuérvo inmutuble, estd siempre instalado sobre el busto de
Palas, justamente encima de la puerta de mi cuarto; i sus ojos pa-
recen los ojos de un demonio que suefia; i la luz de la limpara
que lo bafia proyecta su sombra sobre el piso, i mi alma fuera del
circulo de esa sombra tendida i flotante sobre el piso, no podrd ya

elevarse,—nunca mas!

Epcarpo Pok.
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SOCRATES I PASCAL

EL DEMONIO DE SOCRATES I EL ANULETO DE PASCAL.

Sderates ha dicho, i toda la antigiiedad crevé, que tenia un jé-
nio 0 un demonio euya voz oia i que lo dirijin en sus actos. Es
cuestion dudosa la de saber como debe entenderse esta comuniea-
cion del filésofo con un ser sebrenatural. Lelut examing esta cues-
tion i discatiéndola con toda la luz que suministra la medicina,
tinica ciencia competente en semajante materia, no vacila en de-
clarar que Sécrates padecia esa forma de loenra que en lengnaje
técnino se llama halucinacion. la halncinacion es una especis de
ilusion en que te da cuerpo real n lus impresiones, i se ve, ove o
siente objetos que no exiten mas que en la imajinacion.

Antes de ir mas Iéjos, espongamos el estado mental de Sderates,
tal como ha sido descrito por Jenofonte, Platon i algnnos otros.
Estos datos suministrados por discipulos dsl filésofo que fueron
con frecuencia testigos de los hechos que cnentan, no pueden ser
sometidos a ninguna denegacion. Mas nun, llevan en si mismos nun
cardeter intrinseco de verdad: estin de tul modo en armonia con
lo que la medicina observa dinriamante, lus espreciones de que Sd-
crates i sus discipulos se han servido recuerdan a tal punto el len-
guaje especial de los halucinados, yue todo ese conjunto no puede
ser puesto en duda.

R G V
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«El favor celeste, dice Sécrates, en el Theages de Platon, me ha
concedido un don maravilloso que no me ha abandonado desde la
infancia: es una voz que, cuando se deja oir, me aparta de lo que
iba a hacer. Si uno de mis amigos me comunica algun proyecto o
algun designio ioigo la voz, es una sefial segura que ella no
aprueba este designio i que me aparta de ¢l; puedo citarles testi-
gos: Uds. conocen al bermoso Charmide, hijo de Glancon; un dia
vino a comunicarme ¢l propdsito que tenia de ir a disputar el pre-
mio de la carrera en los juegos nemeos. Apénas principié a hacer-
me esta confidencia, oi la voz. Lo disuadi de su propdsito dicién-
dole:—a«Miéntras te hablo, he oido la voz divina, no vayas a Ne-
mea.» Mas adelante Sdcrates dice todavia: «Cuando Timarco se
levantd de la mesa con Filemon, solo ellos dos estaban en la cons-
piracion; €l me dijo levantindose:—;Qué tienes? Contimuen Uds.
bebiendo; yo tengo que salir, pero volveré en un momento, si p ue-
do. Entonces oi la voz i le dije:—No salgas, he recibido la sefial
acostumbrada. El se detuvo; pero algun tiempo despues, se levan-
t6 de nuevo i me dijo:—Sdcrates, yo me voi. Oi de nuevo la voz,
i de nuevo lo detuve. En fin, queriéndose escapur por tercera vez
se levanté sin decirme nada, i aprovechando un momento en que
yo estaba preocupado salié e hizo lo que lo condujo a la muerte,
Por eso dijo a su hermano lo que yo ahora les repito, que iba a mo-
rir por no haber querido creerme.»

Por estos pasajes i otros muchos andlogos que seria mui largo
recordar, se vé que Bocrates oia una voz que le hablaba, le dada
consejos i advertencias en caso necesario. Notad qne se sirve de la
palabra voz; en efecto, no queria referirse a sus propios pensamien-
tos; era un sonido lo que oia, un ser estrafio quien le hablaba, en
una palabra era una ilusion del sentido del oido lo que Socrates
tomaba por una realidad. Esa voz él la llamaba el dios, el jénio i
la miraba como una prerrogativa rara entre los hombres. Tenia en
ella una ¢ sbsoluta, i Jenefonte dice formalmente, que nada en el
mundo habria podido decidirlo a hacer lo que la voz le habia pro-
hibido.

Esto no es todo; Séerates padecia otro accidente: una especie de
éxtasis o arrobamiento que a veces lo absorvia en medio de la con-
versacion de sus amigos, Se conserva la narracion de uno de sus
éxtusis que se prolongé mucho mas que los otros: fué en el sitio de
Potidea donde Sdcrates cayé en ese estado. El sitio durd tres afios,
Durante el invierno Sécrates habia andado con los pies desnudos



BACRATES 1 PASOAL, . ar

sobra la nieve, vestido a la lijera como de costambre, lo que asom-
brdé mucho n sus amigos i sus compafieros de armas. Llegd el ve-
rano, i un dia le encontraron de pié en el campo, mirando fijamen -
te el sol, como ciertos enajenados. Van i vienen al rededor suyo,
lo sefialan con el dedo; Séerates no se preocupa. Llega la tarde;
los soldados jonios traen sus camas en ese lugar, para observar si
pasard la noche en la misma posicion. Fué lo que sucedié, i solo
al dia siguiente, al levantarse ¢l sol, despues de hacer un gran sa-
ludo al astro, Soerates se retird lentamente a su tienda, sin decir
una palabra i sin prestar atencion a los que lo seguian estupefac-
tos de una escena semejante.

Esta bien demostrado que Sécrates oia una voz, que la referia
a un ser colocado fuera de ¢, que llamaba a ese ser el dios o el jé-
nio, que recibia de ¢l comunicaciones continuas en que se fiaba
enteramente i que dirijian su conducta; de manera que ese ser fe-
nia para Séerates una existencia verdadera, que sa voz era un so-
nido que ¢l oin, i que articulaba palabras perfectamente distintas
para su oido. Insisto mucho en todas estas circuntancias porque
son caracteristicas. Socrates no se atribuia a si mismo los pensa-
mientos que eran sujeridos de este modo; los atribuia a un demo-
nio que le hablaba en voz alta e intelijible. No creia oir, porque
oreer oir es la halucinacion de la razon; él oin positivamente pa-
labras i un discurso, sin que el aire vibrara i sin que ninguna ho-
¢a s@ acercara a su oido, es la halucinacion de la enfermedad.

Es necesario discutir estos hechos i ver de que interpretacion
son susceptibles. Nadie admitira en este caso la intervencion de
un ser sobrenatural; hace ya largo tiempo que esas viejas supers-
ticiones se han desvanecido; no queda entonces mas que la alter.
nativa de creer o que Socrates era un impostor que se jactaba de
tener comunicacionss divinas o que era ua alucinado. Ta suposi-
cion de la impostura no puede sostener un sério examen. Scrates
fué durante sa vida entera observador de una rijida moral i con-
sagrado al camplimiento de lo que €l miraba como s deber, hasta
aceptar el martirio i beber la sicuta, Se atribuye a si mismo una
especie de apostolado en Atenas. Notable por singularidades de
conducta que pravem'nn evidentemente de sus halucinaciones, pero
que se armonizaban con la grandeza del pensamiento i el poder de
1a voluntad, persiguié hasta una edad avunzada el objeto de su mi-
gion i no dejé jamas entrever en sus nctos ulgo que no fuera un
mévil elevado, el amor de lo buenoi de Jo bello. Una imposturn



tan Jarga se habria . <enmascarado por momentos; un papel se-
mejante no ba ria podid + ser desempefiado con la babilidad nece-
saria para que lactor nu se descabriera. I por lo demas, solo la
convicgion da p 'er a la palabra i SBicrates no hubiera influido
tanto sobre el espiritu de los hombres si hubiera sido un miserable
juglar que se burlaba de la credulidad Je sus contemporineos. Es
necesario pues volver a la opinion de que Socrates oia realmente
la voz del dios gue ¢l decia air; pero como nuda hablaba, como esa
voz no era real, resulta que era victima de una ilusion, hasta el
punto de no tener conciencia de ello i no poder dejar de dar un
cuerpo a las palabras que resonaban en si mismo i para ¢l solo.
Esta es nna halucinacion positiva, i la halucinacion tiene su logar
entre las perturbaciones mentales que abraza la medicina.

XNo puede quedar a este respecto la menor dada cuando se com-
para el estado mental de Sdécrates con una maltitud de casos ani-
logos que los médicos tienen diariamente ocasion de observar, Las
formas de la halucinacion son mui diversas: ya el enfermo tiene
visiones, a veces siente contactos, en otros casos estas diferentes
especies de halucinacion se combinan entre si. Entre las que se
encuentran con frecuencia se halla la bLalucimacion que esperi-
mentaba Sécrates. Oir una voz, recibir conscjos Je un ser sobre
natural visible o invisible, conversar con los dnjeles, con los de-
monios, con Dios, son jéneros de locura bien conocidos de los mé-
dicos i frecuentemente observados,

La antigiiedad no babia estudiado bastante los fenémenos de la
medicina mental para constatar con certidambre todas las formas
de las perturbaciones intelectaales. El progreso de los trabajos ha
dado a los médicos modernos la faculiad de sefialar con precision los
caracteres de muchas lesiones mentales; i en este jénero de hechos,
lus bases del dingndstico estdn tan bien sentadas, que se puede por
un juicio retrospectivo, apreciar el estudo intelectual de ciertos
hombres cuya biografia nos ba sido conservada, i someterlos a
una especie de eximen médico. Esta aplicacion de la medicina a
la historia arroja luz sobre muchos méviles oscuros que han empus
Jjado en diversos sentidos el jénero humano. La demonolojia ha
desempefiado un gran papel en el mundo, i abora es evidente, pas
ra todo espirita desprendido de preocupaciones que solo es un re-
sultado de alucinaciones, una locurs adopinda por la razon con-
temporinea. Todo ese periodo final de lu edad media que fué pro-
#4 de los hechiceros, en que el fuego do lus hogueras devord tans,
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tos millares de cerebros trastornados, i en que la ferosidad lnché
con la locura, presenta un conjunto de circunstancias de que solo
puede darnos razon la medicina histérica. Leuret, en sus Frag-
mentos de Sicolojia ba desarrollado este puntoi puesto fuera de
duda el cardcter de enajenacion mental de los pretendidos hechi-
ceros. A la misma categoria pertenecen las apariciones de muer-
tos, las visiones de dnjeles, demonios o jénios, las comunicaciones
con los seres sobrenatarales, las inspiraciones de los profetas i las
revelaciones de las relijiones. Miéntras los hombres creyeron que
el cielo estaba cerca de su cabeza, que el trueno rujia en la man-
sion celeste, que su tierra estaba colocada en el centro del mundo
i cubierto por el firmamento comb por un pabellon, se han com-
placido en ver incesantemente al rededor suyvo las manifestaciones
corporales de las fuerzas i los poderes sobrenaturales; pero, a me-
dida«ue las inmensidades del universo se han ido estendiendo de-
lante de sus miradas, a medida que su imajinacion se ha hecho in-
capaz de concebir los limites, el globo terrestre no ha sido ya mas
que un pequefio planeta en el sistema solar; el sistema solar, mas
que un punto entre los millones de estrellas que nuestros ojos
aperciben, i esos millones de estrellis, mas que una nebulosa os-
cura perdida en los espacios sin limites. Los fantasmas han desa-
parecido; la multitud creia en ellos sin haberlos visto; pero los que
los vieron realmente, los que los oyeron, los que sintieron su alien.
to i recibieron sus lecciones, los que refirieron sus palabras i sus
érdenes, esos fueron los alucinados, tanto mas inquiebrantables en
su fé cuanto que ésta habia tomado una forma corporal.

Es evidente que la locura ha ejercido una gran influencia so-
bre el destino de los pueblos i el que se estrafiara de gsto probaria
con su estrafieza que conoce mui poco las analojias que tiene con
Ia razon. Engafia todas las miradas cuando tiene un cardeter con-
forme con las opiniones dominantes, i enténces su accion sobre lo%
otros es tanto mas fuerte cuanto que ella determina irresistible-
mente la voluntad i puede ir unida con las facultades mas eleva-
das i poderosas: lo prueba Sécrates, reformador de la filosofia
griega; lo prueba el Taso, conversando en un lenguaje magnifico
con el jénio que sus alucinaciones evocaban. Un médico que ha
sido célebre, Van Helmont, afectado del mismo jénero de locura
vié un dia su alma bajo la forma de wna llamita, i esta vision le
sujirio un sistema de medicina que durante largo tiempo ba meti-
do biilld en las escuelas, qué ha sido comentado por jentes razona-
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hhiﬁn*qdmomngmnpn&dm ttiles para el
momento en gue aparecio.

No nos apartarémos de nuestro propésito refiriendo algunas ob-
servaciones de locura que Lelut ha consignado en su libro como
documentos comprobantes.

«P... vigjo todavia mui verde, de una constitucion fuerte, tem-
peramento sanguineo, fué encerrado en la division de los locos hace
50 6 afios. El1 5 de febrero de 1813, despues de algunas semanas
algunos meses quizd, de inspiraciones lijeras i por decirlo asi inte-
riores, Dios se le aparécid, por primera vez en toda su gloria, i le
anuncid que era su hijo, su envindo, encargado por ¢l de anunciar
su voluntad a los hombres i operar por sus exhortaciones la reforma
del Estado social. Esto no le impidié continuar siempre ejerciendo
su oficio de zapatero i conducirse como dntes, con todas las apa~
riencias de una razon perfecta. Solo dos meses mas o ménos dntes
de su entrada en Bicetre, i por érden formal de Dios, que lo visi-
té ese dia, P. dejé de trabajar i permanecié durante seis semanas
encerrado voluntariamente en su cunarto, medio desnudo, sin co-
mer nada o comiendo mui poco, ajitado por advertencias divinas
reiteradas i la exaltacion que era su consecuencia. Eso fué lo que
determiné su admision en el patio de los locos el 8 de octubre de
1829, Estaba en ese momento mui tranquilo.

Desde enténces su estado no ha variado. P. se cree en comuni-
cacion con Dios, de quien se dice el hijo mui querido. Las falsas
percepciones en que fanda esta creencia, son casi puramente rela-
tivas al sentido del oido, i no se acompafian de ningana inccheren-
cia jeneral en las ideas, de ninguna exitacion, de ningun error de
condueta. pendientemente de las dos visiones, halucinaciones
de la vista, dé que he hablado, ha tenido despues dos o tres mas.
En una de ellas Aa sido arrebatado en espiritu hasta el trono de
Dios en compaiiia de la Virjen Maria, i ha ide a sentarse a la de-
recha de su divino padre. Por lo que hace a sus falsas percepcio-
nes habitnales, es decir, sus halucinaciones del oido, algunas veces
Dios es quien le habla en persona, otras veces el Ser Supremo se
sirve del arcinjel Rafael como intermediario, como se servia del
finjel Gabriel para enviar a Mahoma los articulos de la lei musul-
mana. El divino mensajero le dé con frecuencia advertencias mui

Jargas i muoi esplicitas, que P. escribe con gran cuidado i de lns
cuales me han trasmitido muchas. Leyéndolas, salvo la diferencia
del tiempo, el lugar i las personas, se creeria leer un capitulo del
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Coran, solo que en éste hai un poco de ménos inecherencia, En
una de esas advertencias se encuentran observaciones bastante
buenas sobre el valor del arte médico; sobre la intervencion de
la Divinidad en la caracion de las enfermedades, tiene ideas que
recuerda las del buen Pareo: yo lo asisti, Dios lo curd.

A veces sucede que durante largo tiempo la voz, las inspiracio-
nes, todo se calla. P. vive entdnces con su pasado. Pero no por
eso deja de estar persnadido de la realidad de esas falsas percep-
ciones, i aguarda con tranquilidad que vuelvan a empezar, bien
convencidos que no pueden ser de otra manera. Uno de esos intér-
valos ha durado, a mi vists, doce a trece meses mas o ménos, i la
fé del profeta no ha sido absolutamente debilitada.

Desde hace uno o dos afios se le ba formado en cada ojo una ca-
tarata. P. casi no ve i necesita hacer escribir sus advertencias divi-
nas por uno de sus compaiieros. La forma pierde, pero el fondo
queda el mismo. J’. sin embargo, se resiste a toda operacion sobre
los ojos: «Dios le volvera la vista cuando sea tiempo.» He tratado.
de llamar vivamente su atencion hicia la necesidad de una opera-
cion guirtrjica, a fin de que durante el suefio alguna advertencia
divina, reflejando esa escitacion, lo indujera a que se dejase operar.
El resultado ha sido contrario a lo que yo esperaba: Dios se ha
opuesto a la operacion.

P. en este momento sufre de escorbuto, es decir de una enfer-
medad grave i esencialmente debilitante, Esto no ha cambiado en
nada su estado de balucinacion i de fé relijiosa, ni tampoco ha je-
neralizado el delirio. No hai en él nada mas que lo que siempre
ha habido, es decir falsas percepciones del oido que continuan
desde hace 23 afios. Las de Mahoma, si solo se las cuenta desde
su salida de la gruta del monte Hard, no han durado quizd tan
largo tiempo.»

Hé aqui una segunda observacion del mismo jénero: Lelut des-
pues de haber recordado los antecedentes del enfermo continua:

«El jubileo de 1825 tiene lugar. R. toma en él parte con fer-
vor, va a las iglesias, asiste a las predicaciones de los mas elocuen-
tes misioneros, Entonces aparecen sus primeras halucinaciones:
Le parece que en su epigastrio resuenan palabras mui claras pero
no como las que se apercibe por el oido, i bien ficiles do distin-

_ gnir de estas tiltimas. Estas palabras que forman profesias, pardbo-

las, so acompaflan de una sensacion de bienestar mui grande, do un
calor que se irradia;: sumerje a R. en el asombro, en el éxtasis i lo
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hacen multiplicar sus ejercicios pindosns. El apetito disminuye; el
suefio desaparece; la noche se pasa en oraciones. Una de esas no-
ches de fervor, durante una oracion, R. vé de repente aparecer,
en medio de las nnbes un disco lumineso tan grande como el sol,
pero no tan radisnte; una voz habla desde ese disco i dice a R:
«Los nifios que vo bendiceré serén benditos i los qne yo maldiga
seriin malditos hasta la tercera i cuarta jeneracion» R. que reco-
noee la voz [de Dios, entra en comunicacion con el Ser no creados
ile dirije muchas pregantas que no son todas contestadas. La
conversacion durd tres cuartos de hora. R. principié a saber en-
tonces coales eran los designios de Dios respecto de él. Al termit
nar, el Eterno le dijo que se fugra a acostar. Esta vision es la tni-
ca que bayu tenido. despues las revelaciones aumentaron i casi no
se interrumpieron; pero las palabras que oia eran mui diversas de
las de la vision. En esta dltima en efecto las palabras eran absolu-
tamente semejantes, a las que se oye por el oido,"lo que no sucede
con las palabras, (epigdstricas) de las revelaciones. La vision ha
decidido la suerte de R. es ¢l Mesfas que debe venir al fin de los
siglos para reunir todas Ins nacioneés en la misma creenciai prepa-
rar el juicio final. En esta calidad ha principiade a bacer profesias
a sus compafieros de trabajo, i ha tratado de tever conferencias
con el abate M. i con el urzobispo de Paris. Viendo que no podia
llegar hasta este iiltimo, escalé un dia durante el servicio de misa
la reja del coro de la catedral, u fin dice él, de hacerse prender
i poder dar a conocer los designios que no habia podide mani-
festar de otra manera: consignié lo que queria. Lo condujeronala
prefectura de policia i de alli al patiode los locos el 12 de diciem-
bre de 1827,

R. es el ejemplo mas marcado que conozeo de una monomania
sensorial,’ franca, libre de todo delirio jeneral, sea de pensamiento,
s2a de accion. Si se le concede la realidad de sus revelaciones i de
sus misiones, no solamente no es loco, sino que es lo que pretende
sor, el Mesius. Antes de su vision, dntes de sos mas fuertes revela-
ciones, conocia mui poco las escrituras sagradas, que despues ha
estudiado, i armoniza con mucho arte con sus creencias husta el
apocalipsis a que ha encontrado un sentido claro. e Jesucristo, dice
€l, s cierto que es hijo de Dios, Lia venido para preparar el cami-
no, pero no es el Mesias, eso no estd eserito en ninguna parte.»
Cuando habla de las desgracias que amenazan a los malvados al
fin del mundo, sus ojos se humedecen con ligrimas; jime por las
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penas futuras i solo enténces presenta su fisonomia algo de exal-
tado i un poco estraordinario.

Darante los eatorce meses que R. ha estado en el patio de los
locos, su mania no ha variasdo ni ha sufrido ninguna altera-
cion. No se manifestaba sino cuando, despues de haber gunado su
confianza, se conseguia llevarlo al tema de sus halucinaciones. A
parte de eso, ern el hombre mas razonable i mejor que se pudiera
encontrar. Rara vez pedia su salida del hospicio, i no la habria
solicitado nunca haciendo el sacrificio de su creemcia, A fines
de 1828, consistié en hacerse cargo de funciones de sirviente, i las
desempefié con toda caridad.»

Lia lesion de que sufria la intelijencia de Socrates ern disimula-
da por las saperticiosas creencias del tiempo en que vivié. Las re-
lnciones de los dioses o los jénios con los hombres, las inspiracio-
nes de la Sibilas i las Pitonisas, la consalta de los Ordenlos, la fé
en los suefios, la creencia en las apariciones sobrenatarales, las
comunicaciones con los manes de los héroes honrados en ciertos
lugares, todo eso formaba un conjanto de opiniones i de hdbitos
en medio de los cuales el demonio de Socrates podia hablar sin
despertar sorpresa. Cuando el fildsofo se decia en relacion con un
jénio, no enanciaba nada que pudiese chocar ala razon de sus
contempordneos. Nadie estaba dispuesto a acusarlo de impostura o
a tratarlo como loco. Sus compatriotas admitian sin escepticismo
todos estos hechos de un érden maravilloso; i las halucinaciones
de un espiritu enfermo encontraban naturalmente cabida en el
cuadro de lo que formaba la razon de esos tiempos.

Pero si Sécrates hubiera vivido en otra época, en nuestros dias,
por ejemplo, no habria podido escapar al fullo de la medicina a su
respecto. Nos habria hablado de la voz que ois, del jénio que le
hablaba; nes habria hecho confidencia de los consejos que recibia,
habria sostenido, con la tenacidad de un loco que siente lo que
siente, la existencia de un ser sobrenatural que dirijia su conduc-
ta; i, en la imposibilidad de admitir que fuera un embustero o que
recibiera los consejos de un jénio, sus amigos lo habrian hecho
examinar por un ‘médico, que habria reconocido sin dificultad
Jas haluginaciones de que padecia. Asi su locura, oculta bajo el
manto protector de la credulidad en medio de In cual lo habia
arrojado la fortuna, habria sido descubierta en un sjglo ménos ofus™
cado por creencias supersticiosas; i el pensador, poderoso aunque
enfermo, que dié realmente un impulse nuevo a la filosofia, habria

10
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sido relagado sin gloria entre las intelijencias trastornadas, Tan
cierto es que la fortana i la reputacion de los mortales dependen
de todo lo que los rodea, que son el juguete de las mas pequefias
como de las mas grandes circunstancias, que nada es mas movible
que la luz con que los hombres se han visto asi mismos i son vis-
tos por la posteridad, i que miéntras mas se penetra en las profun-
didades de la historia mas se siente que ahi, como en los fenome-
nos del mundo materialjlo verdadero perpetuamente oculto bajo
lo aparente, debe ser desenterrado por el trabajo.

IL

Despues de publicar su estudio sobre el demonio de Sécrates
Lelut no ha perdido de vista la idea cientifica que lo habia inspi-
rado, la idea de que la halucinacion, en vista de la constitucion
moral del hombre, ha desempefiado un papel necesario, inevitable,
en la historia del mundo, papel que solo acaba de concluir en las
sociedades mas avanzadas, pero que dura todavia en las poblacio-
nes atrazadas. De esta misma fuente ha nacido su nuevo estudio
sobre El amuleto de Pascal; i hoi por segunda vez me encuentro
de acuerdo con ¢l sobre el fondo de la cuestion. Entre los fisidlo-
gos i los médicos de Europa, en guienes toda creencia en lo sobre-
natural ya se ha estinguido, no queda para multitud de hechos re-
feridos por la historia mas que la eleccion entre el fraunde i la alu-
cinacion; ahora bien! en jeneral, la eleccion no puede ser dudosa.

Veamos lo que significa este amuleto de Pascal:- despues de la
muerte de este gran hombre se encontré cosido en su capa un pa-
pel a que daba tanto valor que siempre que cambiaba de vestido
lo volvia a coser con sus propias manos en su nuevo traje. El pa-
pel escrito de manos de Pascal, contiene el compromiso de un
cambio de vida i de consagrarse a Dios completamente. Pero lo
que deja ver que no es un simple compromiso como el que se pus -
de contrner consigo mismo, es la forma estrafia que Pascal le ha
dado. Para cualquiera que haya visto los escritos de este jénero,
redactados por halucinados, el primer golpe de vista muestra que
el eserito de Pascal pertenece a esta categoria. Por otra parte, en-
cierra la enunciacion manifiesta de una vision en estos términos:
«Desde corea de lns diez i media de la noche hasta cerca de las
doce i media, fuego.» Es decir, que ese dia, el lines 23 de noviem-
bre de 1654, duraate cerca de dos horas, Pascal tuvo la vision de
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un fuego que tomé por una aparicion sobre natural, isu conviee

cion fué tan fuerte que lo determiné a avanzar mas en el camino

de la devocion i el rigorismo jansenista.

Be sabe que Pascal, desde el dia en que estuvoa punto de ser
precipitado en el Sena, cerca de Nenilly, creia siempre un preci-
picio abierto delante do sus piés. Esta, a lo ménos, ha sido una
tradicion constante entre los que conocieron a Pascal i sus descen-
dientes inmediatos. Sin embargo, en este caso Pascal no se enga-
flaba; sabia mui bien que ese precipicio, cuya inmediacion no po-
dia apartar, a pesar de toda su voluntad, no tenia nada de real i
era el producto de su cerebro perturbado. Entdnces, como lo ob-
serva primorosamente Lelut, Pascal comprendia mui bien que a
ménos de un milagro, que no era necesario, un precipicio no po-=
dia estar constantemente abierto a su lado; su razon relegaba en-
tre las ilusiones lo que su ojo no podia dejar de ver. Pero en una
vigion en que ¢l creia ver i oir a Dios no le sucedia lo mismo: su
razon estaba de acuerdo con sus sentidos para engafiarlo; crein en
los milagros, en las apariciones, en las inspiraciones, i por eso
acepto sin vacilar la creencia en aquella que él mismo pensaba
haber recibido.

«El caso en que el alucinado, dice Lelut, se engafiard con mas
frecuencia i facilidad sobre la naturaleza de sus falsas percepcio-
nes, serd aquel en que sus ideas, en lugar de ser puramente per-
sonales, serdn las ideas de una época, enando ellas se unan con
creencias que implican la accion de los poderes sobrenaturales
sobre los sentidos. Asi, en los siglos de renovacion social i de ma-
yor fervor relijioso, cuando las miserias del mundo llevan los es-
piritns a implorar el socorro del cielo o a conjurar el poder del
infierno, un espiritu a la vez mas piadoso i mas forturado que los
otros, dirije con una concentracion esclusiva todos sus pensamien-
tos hdcia Dios o hdcia los jenios secundarios cuya intervencion
favorable o funesta le ha sido garantida por la historia misma de
su relijion. El cerebro fermenta i se inftama; sus actos representa-
tivos, elevados a su mas alto poder, pasan de la idea a la sensa-
cion. Hace un momento los dnjeles buenos o los malos solo eran
deseados o temidos; el espiritu se ilumina i ellos aparecen; hablan
para consolar o amenazar. I como las halucinaciones no siempre
son esternas, como ellas pueden estar en relacion con el centro
nervioso interior, sensaciones internas, mas vagas, mas variadas,
serdn atribuidas a ese ausilio o a esa agresion sobrenatural. Hasta
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palabras resonardn, no va en el oido, sino en las principales rejio
nes de los centros nerviosos de la vida orgdnica, por ejemplo en el
epigastrio. En fin, por maqnelodampkmmmdatodm #3508
disfraces del pensamiento, se declarard un estado jeneral en que
el enerpo, no ménos comprometido que el alma, mezelard las emo-
ciones mas materiales con las aspiraciones mas etéreas, i que serd
referido por el halucinado a una intasuscepcion del poder celeste
con que se cree en relacion.»

Esto esplica mui bien como los halucinados, teniendo por lo de«
mas una intelijencin segura i fuerte, son incapaces de reconocer
el arror que los acedia. Sns creencias establecen firmemente la
existencia de ajentes sobrenaturales; a este respecto no les nsiste
la menor duda. Con esta disposicion mental que es la de todos
los que los rodean, he aqui que estos ajentes se dejan tocar, se ha-
cen ver, se hacen oir. De este modo, dos érdenes de hechos vie-
nen a concurrir al mismo fin: una autoridad irrefragable les
certifica lo que sus sentidos les muestra. ;Qué intelijencia po-
dria resistir a la coincidencia de dos pruebas semejantes? I por
€30 la historia muestra que en los tiempos de fé ninguna intelijen-
cia ha resistido.

Por otra parte es necesario representarse bien la situacion de
los halucinados en medio de las poblaciones que nos han precedido.
Esa situacion en nada se asemeja a la que tienen ahora. La socie-
dad moderna se apoya tinicamente en la declaracion del médico
para determinar el estado de la halucinacion; i la medicina tiens a
este respecto una opinion determinada sobre las visiones, las vo-
ces, las apariciones, en una palabra sobre todas las falsas sensacio-
nes. En otro tiempo sas dominios no se estendian hasta alli; los
alucinados eran juzgados a la luz de las creencias populares, i esas
créencias venian en su apoyo. Segun que ¢l halacinado se encon-
trara en relacion con los poderes bienhechores o maléficos de un
érden sobrenataral, era el objeto de la veneracion o del terror; pe-
ro jamas era el objeto de la piedad médica. Su estado mental 16-
jos de disminuir su influencia sobre los demas, In anmentaba; al
mismo tiempo la confianza de entrar en comunicacion con un
mundo saperior robustecia su firmeza i su resolucion i con esto,
si era un hombre de jénio i de iniciativa, su papel se hacia mas
grande, "

«Que las hulocinacinaciones, dice Lelut, restrinjidas a un solo 6r-
den de ideas, puedan intervenir en los actos de una intelijencia rec-
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ta por todo lo demas, sin quitar nada al poder de un espiritu con
frecuengia superior, es lo que en los \iltimos diez afios sobre todo
ba demostrado hasta la saciedad el andlisis antropoldjieo, i lo que
ahora esti en estado de hacer ver todos los dias. Que semejantes
halucinaciones se referian particularmente a las épocas de la mas
viva fé relijiosa i bayan por consiguente dominado a los hombres
que representaban con mas superioridad esa fé i esas épocas, ya
no es contestable i quedara manifiesto para el que se dé el trabajo
de ojear con nn poco de atencion algunas pajinas de los anales
del miticismo. Que semejantes alucinacinaciones en fin hayan te-
nido una gran parte en los estrafios simbolos de esa fé de los an-
tignos pueblos, en las caprichosas encarnaciones de sus dioses
grandes i pequeilos, no serd puesto en duda por el que convencido
de todo el poder engafiador de la fantasia, reflexione un poco en
la estravagancia, ahora todavia inesplicada de los millares de teo-
gonias que tan diversas i tan semejantes, se dividen el cielo ila
tierra desde los tiempos mas remotos hasta la época en que vivi-
mos.»

Lo sobrenatural que es la base de todas las relijiones, tiene una
doble fuente: 1.° nace de esa tendencia que tiene el espiritn huma-
no de suponer en tocdas partes una voluntad semejante a la suya;
obedeciendo a esa tendencia todos los fenémenos de la naturaleza
fueron en otro tiempo personificados. En segundo lugar, las halo-
cinaciones, es decir las visiones que acedian la imajinacion huma-
na, tayieron gran parte en la elaboracion de las teogonias. Asf se
formaron en las sociedades las raices de las relijiones que las han
ido sucesivamente cubriendo con su sombra. Un desarrollo gra-
dual ha ido poco a poco sutilizando los primeros datos del feti-
quismo, en que estin sumidos los pueblos primitivos, se pasa por
marcadas gradaciones, al culto de los astros, a las formas variadas
del politeismo que condensindose mas i mas llegan por fin al mo-
noteismo. Todo descansa, pues, en definitiva, sobre las opiniones
que los hombres se formaron al principio sobre la naturaleza de
las cosas.

No vieron ni oyeron nada mas que lo que nhora se ve i se oye;
pero todo se lo esplicaron de otro modo. Esa lenta esplicacion de
las cosas es In historia misma: entre la idea de nn dardo de fnego
que un dios Janza de lo alto de los cielos i el conocimiento de los
fendmenos eléctricos, entre las visiones que hacian patentes los se-
ves sobrenaturales i la determinacion médica que los relaciona con



L] AEvisTA cmILENA.
un estado pataléjico del cerebro, se desarrollan todas las fases so-
ciales cuyo desenvolvimiento nos presentan los anales humanos.
Es una cadena n_ intarrumpida en que el espirita se acerca mas i
mas al conocimiento real de las cosas, i el {iltimo término tiene su
razon de ser en el primero; es una eliminacion en que concepeio-
nes mas i mas netas reemplazan a las antiguas concepeiones hasta
lNlegar al monoteismo que ahora toca el fin de su faz social"

Las cosas no podian seguir otro camino: el estudio mental de]
hombre lo demuestra, la concepeion primitiva mas grosera i mas
erronea es en definitiva, la aplicacion de las mismas facoltades qua
hoi dan resultados que se scercan mucho mas a la realidad. Atri-
buir a un fetiche los bienes o los males, pensar que un jénio pre-
side al curso de los astros, creer que el sol descansa durante la
noche en ol seno de las olas, o imajinarse en fin que las formas
que se presentan delante del cerebro perturbado son seres reales,
Zqué era todo eso mas que una primera hipGtesis, una primora
tentativa de esplicacion, i presisnmente ln que se presentaba con
mas naturalidad? A medida que la esperiencia i la refleccion de-
mostraron la insuficiencia de esas hipdtesis primordiales, fueron
abandonadas i sucesivamente reemplazadas por hipotesis mas apro-
piadas. Por otra parte ese primitivo error del espiritu humano era
tanto mas inevitable, cuanto que en la naturaleza muchas cosas se
presentan como un verdadero miraje, es decir mui distintas de lo
que son. La tierra parece inmévil, i sin embargo se mueve en dos
sentidos a las vez con una rapidez inauditn; el sol es inmenso i so
le ve pequefio; Jas estrellas son fijas, i delante de nuestra vista
dan 1a vuelta a la tierra en 24 horas; hai objetos que hieren nues-
tra vista, voces que se oyen i sin embargo no son reales, son una
halucinacion. jCoéintas causas de errores para el mundo antiguol
Cuéntas rectificaciones debian hacerse con el trascurso de los tiem-

'

e estudiard con provecho en el trabajo de Lelut las deduceio-
nes en que mpestra, como sensaciones fuertes, ideas exaltadas aca-
ban por toma¥ los caracteres de halucinaciones verdaderas: «La ha-
lacinacion dice, es decir la sensacion falsa tomada i aceptada por una
sensacion verdadera, casi no es mas que ¢l resultado un poco for-
gado de un acto normal de la intelijencia, el grado mas elevado de
1a transformacion sensorial de la idea, son las ficciones de las artes
elevadas a su 1iltima potencia, son los ensuefivs, sobre todo, tras~
portados del suefio o la velada, i en ambos casos unidos con sen-
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saclones verdaderas nacidas de la accion del mundo esterior. No
debemos pues asombrarnos que un fendmeno que se mezela de nua
manera tan intima i necesaria con todos los actos regulares del
pensumiento, se mezcle tumbien con esos actos cuando revisten
un cariicter opuesto. No podemos asombrarnos de que una especie
de materializacion de las imajenes que en las ilusiones i las halu-
cinuciones es compatible con la rectitud de Ja razon, pueda en un
gran nitmero de circanstancias constituir por si sola, la perturba-
cion infelectual, principiarla, continuarla sola, persistir asf duran-
te toda la vida; sin tener casi mas efecto sobre el juicio que darle
por materiules un 6rden de sensaciones mas.» Cuando se estudia
los fenémenos de la halucinacion, se les ve confundirse, por una
gradacion insensible, con el ejercio regulur de la intelijencia. En
este caso, como en toda enfermedad, el estado patélojico no es mas
que una forma, una alteracion del estado sano, de que no se dis-
tingue por mnada esencial. Siempre son las mismas fuerzas i las
mismas propiedades las que estin en juego. La halucinacion no es
mas que un suefio con los gjos abiertos; en el suefio se ve objetos,
se oye voces, i todo pasa como en el estado de velada, solo falta la
* realidad. La halucinacion no es mas que esas ideas que salen de
improviso de las profundidades de nuestro ser i vienen a acediar
nuestro egpiritu a pesar de nosotros mismos; a lo ménos estas ideas
se asemejan i estan completamente fuera del dominio de la volun-
tad. Si estas ideas tomun cuerpo, se hacen verdaderas halucinacio-
nes; si el paciente se deja dominar por ellas hasta creer en su rea-
lidad esterior, la halucinacion deja de ser simple, i se complica
con una perturbacion de la razon. Esta deduccion muestra cnanto
importa al libre ejercicio de las facultades mentales preguntarse
de donde surjen las ideas que nos preocupan, cual es su titulo i su
valor. Este, como todos los estudios sobre las enfermedades con-
duce directamente a aplicaciones para la hijiene del espirita, qui-
zas mas descuidadas todavia que las del cuerpo. En ninguna par-
te se le encuentra formando un ramo de la educacion misma. Los
que reglan los trabajos i los hibitos que deben seguir las inteli-
Jjencias jovenes son literatos, metafisicos o matemdticos, tan ime
propios los unos como los otros para la taren que les ha sido con-
fiada; i son impropios porque nunca sus estudios les han enseflado
las condiciones de desarrollo i de salud del espiritu, ni las circuns<
tancias que determinan tan ficilmente perversiones de todo jenero,
Miéntras el estudio del hombre, que solo pertenece a la fisiolojia
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no intervenga en el arreglo de estos métodos de estudio serin en-
tregados al acaso temerario o a Ja rutina ciega.

Es verdad, como demnestra el estudio de la halucinacion, que
upa multitud de ideas, producidas por las impresiones pasadas o
por la influencia del estado de las visceras, llegan hasta apoderarse
de nosotros mismos, hasta crear preocupaciones obstinadas, falsear
el juicio i perturbar la razon. Sin duda que no se conseguird nun-
ca prevenir todos los desirdenes de la intelijencia, pero se evita-
rian muchos si se_snpiera conbatirlos en su crijen. Bajo este as-
pecto no hai ejercicio intelectual mas saludable que el de interro-
garse sobre Jo que se piensa en un momento dado. Se combate asi
las falsas nociones dntes de que se havan incorporado en nosofros
mismos i en una época en que es’todavia ficil desprenderse de ellas.
Mas tarde el esfuerzo seria indtil: porque enténces llegan a ser
una segunda nataraleza i no tenemos ya ni siquiera la facultad de
discernir el mévil que dirije nuestros pensamientos.i nuestros ac-
tos. Creemos tomar determinaciones libres i espontineas i somos
un autémata movido por el impulso de opiniones i de inclina-
ciones disimuladas en el fondo de nuestro ser. Asi para continuar
citando ejemplos médicos, la hipocondria, ese azote de tantos in-
dividuos, podria en su orijen mas de una vez ser evitada. La hipo-
condria es una halucinacion que afecta las sensaciones interiores.
Bajo la influencia de cierto estado del sistema nervioso, se desarro-
llan sensaciones dolorosas que el paciente refiere alos diversos 6r-
ganos i cojido como en un lazo por esta falsa impresion, se cree
presa, de las enfermedades mas funestas, Sa vida, quo esta pertur-
bacion simplemente nervicsa no compromete casi nunea, =e pro-
longa es cierto, pero 8¢ prolonga en medio de las inquietudes mas
aflictivas i de los sentimientos mas reales. En muchos casos un
examen 1 Zoroso, habria suprimido estos fenomenos puramente
subjetivos. 0 2 lo ménos, rednciéndolos a sn justo valor, habria
impedido que el individuo se dejara absorber por ellos.

Tomando en cuenta el estado mental de los antiguos, que reco-
nocian lo sobrenataral, la halacinacion ha venido a desempefiar
un papel en sociedad; i en efecto, en la antigiiedad, se ha mezcla-
do de nna manera cnriosa i singnlar con los megocios politicos, i
enfla direccion tanto de los imperios como de los invidnos, Aqni,
profetas i visionarios comunicaban las voluntades celestes, influ-
yendo sobre las determinaciones de Jos pueblos i los principes.
All, ln pitonisa sobre su tripode sagrado profetizaba en verso, i
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fnhhia negocio considerable en que no se quisiera conocer el
pensamimiento del dios que la inspiraba, En oira parte, sacerdo-
tes estiticos ajitados por un verdadero delirio presentaban a los
ojos de la multitud el especticulo de las estravagancias sagra-
das mas singulares. Es verdad que al lado de todo esto se encon-
traba un Orden de institucioues fundadas, no sobre la balacina-
cion, pero si sobre un estadio completamente quimeérico de los fe-
nomenos naturales. Se consultaba el vuelo de los pajares, se exa-
minaban las entrafias de las victimas, se estudiaba el ruido del
trueno i los meleoros celestes; todo eso, en la creencia que el mun-
do sobrenatural se comunicalia por estas vius con los mortales i
los instruia en lo que debia bacerse o evitarse. La halucinucion
surjia espontineamente en wedio de todo esto, 1 las palabras que
ella pronunciaba valian tanto como los tripudia de los pollos sa-
grados, o la interpretacion de los sueiios o los augurios de las aves.
Kstamos tan alejados, nosotros los modernos, de estas concepeio-
nes, que nos cuesta imajinarnos toda la fuerza que tuvieron en
otro tiempo i la imperiosa urjencia con que determinaban las vo.
luntades de los hombres. Lste mundo tan singular ha sido un
mundo real; i moviles hot completumente estinguidos, han sido en
otro tiempo preponderantes.

Por otra parte, ¢l desprecio surje [acilmente en nuestro espiri-
tu en presencia de esos enguiios. Sin emburgo, es necesario gunr-
darse de él; i yo quisiera inspirar al lector de éstas pijinas el ha-
bito de apreciar equitutivanente a la anotigiedad. Es necesario
siempre colocarse con cordura en el verdadero punto de vista del
desarrollo himane. Es verdad que los antigues ban caido en pro-
fundos errores; pero jcomo podrian haberlos evitado! jDonde es-
taba la luz que podia iluminarlos? Todo ese sistema de creencias,
de instituciones i de habitos babia tomado su forma con la misma
espontaneidad con que se cristaliza un sedimento en el fondo
de una ola tranquila. Todo estaba de acuerdo ien armonia, las
opiniones de los hombres i las apariencias del mundo. Se amolda-
ban, como Loi nos amoldamos nosotros con lus nociones que el tiew-
poi la herencia de sus antepasados les habian dejado, i nuestras
ideas, que nos inspiran tanto orgullo, son hijas de sus ideas, que
alloa tambien miraban con orgullo, cuando las comparaban con las
de los barbaros. A esa edad de la bumanidad sucedio otra, en que
como dice Schiller en una admirable estrofa, el fraile se flajelé en
su celda i el caballero rompié su lanza en los torneos, Un mundo
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‘nuevo habin salido de las rainas del antigno. La nocion mas filosé-
fica del monoteismo arruiné todas aquellas instituciones en que se
interrogaba el porvenir. Pero 1o por eso las locuras que se despren-
ﬁl‘ohﬁulduﬂldnmdopmmrm unu gran inten-
sidad i con ese cardcter que teninn en la edad precedente de ser
tomadas por todo meénos por lo que reslmente eran. Aun cuando
se estableciers el monoteismo con cierto rigor filosifico se dejo
suhsistir el diablo, copia empequeficcida del mal principio admiti-
do en lus velijiones i filosofias orientales. Esta personalidad fantds-
tica asedié los espiritus en la Edad media, i tuvo un lugar consi-
derable en las opiniones i los actos de los hombres. Se vié entdn-
ces innumerables halucinados confesar en plena conviccion sus re-
laciones con el demonio, i joeces no ménos convencidos condenar
esos desgraciados al suplicio. Aqui intervenia una cruel e inevita-
ble fatalidad: joeces i hechiceros creian en la existencia del diablos
i cuando los hechiceros balucinados, confesaban haberlo visto, ha-
berlo oido, haber ido con él al Sabbat, el juez encontraba alli, en
actos i en palubras, lo que sus creencias mas firmes le habian in-
caleado, i en plena seguridad de conciencia, enviaba a morir in-
dividuos estrechamente Iigudos con el antor de todo mal. Asi du-
rante siglos, i basta una época no mui alejada de la nuestra, las
lamas brillsron incesantemente en toda la Europa, i devoraron
sin tregua locos que una razon mas ilustrada somete ahiora a un
tratamiento médico. La ciencia a intersenido entre los condena-
dos i los jueces, sacando Ia verdad escondida bajo las apariencias,
i mostrando a la sociedad el cruel engafio en que se hallaba, ha
borrado @ I vez que una clase de crimenes, toda una série de jui-
cios i suplicios,

Asi marchan las sociedades. Miéntras mas se cultivan, mas se
despojan de las falsas nociones i mas se rectifica el punto de vis-
ta jeneral. El sjente mas activo de esus trans{ormaciones es la cien-
cia, Ella sustituye concepciones positivas a las concepciones hipo-
tétSeas, pero no arbitrarias, que ban sido la obra de los hombres an-
tiguos i la preparacion de los hombres nuevos. Tomar los fenomenos
aparentes por fendmenos reales, ha sido el primer bosquejo cienti-
fico, bosquejo del mismo Grden que los trabajos mas complicados
que han sefialado el curso de los siglos; i el mismo espiritu que
fué capaz, por su impulso primitivo i espontineo, de trazar los li-
neamientos, era implicitamente capaz de todas las grandes cosas
que debiap producirse. Entre la humilde idea del salvaje que per-
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 onifica quién sabe qué en su fatiche, i que raciocinia a sn marea
~ ra sobre la cansa de las cosas i los Aristiteles, los Deseartes i los
Newton, hai una eadena no interrompi lu de efectos, i tradiciones
que los ligan entro si. A medida que se estudia mas la hamanidad,
se ve que sus raices se hunden en el seno de todas las condiciones
que arreglan los fenémenos de la vida sobre nuestro planeta,
Fué grande el servicio quo prestd la astronomia a las naciones
positivas cuando descubrié ¢l verdadero sistema del mundo, La
varilla de un mijico no habria hacho mas; el cambio de decora-
cion fué visible; la tierra inmévil principié a moverss con increi-
ble rapidez, sino delanta de los ojos dal casrpo, a lo ménos delan-
fe de los de la intelijencla. En ese momento ol lugar del hombre
en la ereacion fué sefialado; dejé de ser el hijo privilejiado; se vié
0 que era, visjero involuntario lanzado en los espacios sobre su
ierra, dtomo imperceptible en medio de los mundos infinitos,
Grande tambien es el servicio prestado por 12 fisiolojia enando
aprovechindose del eonocimienio de lss halucinaciones nos ha
probado que habian side desconocidas en la historia i tomadas por
pruebas irrefragables de lo sobrenatural. Desde entonces tolas las
yisiones i apariciones han sido esplicadas; un grun rasgo de luz se
ba estendido sobre las edades anteriores; i, punto capitl para la
ciencia historica, la intima correlacion -que une las épocas relijio-
sas nos ha sido revelada; porque si se quiere comprender eémo el
estado mental de los tiempos modernos ha llegado a ser incompa-
tible con las nociones teoldjicas, s necesario comprender tambien
e6mo esas nociones se han armonizado completaments con el es-
tado mental de los antiguos.

E. LitrrE.
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LA GACETA JOCOSA (1)

L.

Al principiar este siglo circalaba en los corrillos i las fondas de
Santiago nna cuartilla de papel que pretendia ser el comentario
espiritual i chistoso de los sucesos de enténces.

Esa cuartilla era s Gaceta jocosa uno de los muchos periddicos
mannscritos de su tiempo i uno de los pocos que, mas a ménos en-
cuadernados, ban llegado hasta nosotros como una manifestacion
espresiva e involnntaria de la vida colonial.

Tenemos a la vista en un grueso voliunen mas de doscientas de
esas cuartillas reunidas por sa autor o por alguno de esos bene-
dictinos literarios dominados por la pasion de colectarlo todo. Solo
el amor ciego de un padre o la pasion intemperante de un biblié-
filo son capaces de esplicar la infutigable temacidad del que ha
reunido una por una esas cuartillas. Solo un padre podria tener la
piadosa estravagancia de recojer aquellas hojas muertas para sal-
varlas del olvido; solo un erndito podia entrever la importancia

(1) La curiosa coleccion de esta Gaceta, forma un grueso volimen en cuar-
to, manuscrito, propiedad ahora del sefior ::Ion Benjamin  Vieufia Mackeona. El
i niimero de esa coleceion ea del 15 de octubra de 18021 el a,tmo del 21
febrero de 1815. Es casi completa duraute los afios 8, 4, 5; solo hai un ni-
mero del alio 2 i 8 del afio 15, Se repartia tres i hasta cuatro veces por semana,
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 que tendrian aquellas pijinas pueriles cuando se quisiese hacer el

Vamos a tratar de bosquejar lu fisonomia de ese volimen inte-

resante como un orijen de noestra prensa i un recuerdo de otra
edad.

- IL

Para nosotros el periodismo i el movimiento son sinénimos. Vi-
vimos en una época de fiebre i la prensa que refleja esa infatiga-
ble actividad se ve obligado a cambiar a cada instante. Es el eco
de nuestro amor i nuestro odio, de penas fugaces i goces mas fu-
gaces todavia; hoi debe sonreir con la alegria de los que se sienten
satisfechos, mafiana con la amargura del que toca un desengafio.
Todo esto exije un perpetuo cambio en la espresion de sn fisono-
mia que debe tener la movilidad del aire i la fugacidad de la ola.

Pero en aquella época la vida no tenia ni esa actividad inmen-
sa, ni ese perpetuo movimiento; la sociedad crecia es verdad, pero
crecia lentamente, como crece un vejetal, de una manera paulati-
na e imperceptible que se escapa al gjo del dia i que solo ven los
afios.

A esa sociedad sin movimiento correspende un periodismo tam-
bien sin movimiento, sin variaciones, ni accidentes.—I en este ca-
80 lo que haria sospechar la dedunecion lo realiza la historia. La
fisonomia de la Gaceta jocosa tiene la inmévil quietnd de un orien-
tal, es inalterable, es siempre ignal, es la eterna repeticion de las
mismas cosas en el mismo tono.

Hai en ella es verdad ciertos cambios, pero son superficiales,
epidérmicos:—cambia la fecha, cambian los pequefios accidentes
que vienen a interrnmpir la identidad pero no la monétona igual-
dad de su fondo i de su forma.

En la distribucion inalterable de sus articulos se vé, se palpa,
el espiritu de invariabilidad que lx domina. En todos los mimeros
van uno detras de otro siempre en el mismo érden, uniformes co-
mo los soldados en sus filas 0 mas bien como los frailes en sus pro-
cesiones,

Invariablemente debajo del titulo i la fecha hai en todos ellos
un pérrafo en que se trata de los asuntos estranjeros, lo que se
pudiera llamar la crénica esterior,—enidnces el esterior era Ren-
ca, Curacavi, e Melon, mui rara vez era Lima. Mas alld de este
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horizonte estrecho la Gaceta no veia nada o a lo ménos nada que
pudiera interesar a sus lectores i todavia Jentro de ese horizonte
todo lo veia con la vaguedad con que se dibujan los objetos en la
penumbra, :

Despues de la crdnica esterior siempre siguen uno o dos pirra-
fos sobre noticias locales que vienen a completar lus dos primeras
pijinas; la tercera estd ocupada por una lista de obras nnevasi la
cuarta por las promociones i avisos.

Este era el 6rden en que se colocaban todos los articulos que el
autor trataba de vestir como Arlequin para justificar el nombre
de Gaceta jocosa que habia dado a su periédico. Pero es bicn me-
lancélico ese, pobre Arlequin crucificado que trata en vano de
Jesticular una sonrisa que no asoma nunca a sus labios, es bien pe-
noso i hasta desesperante el especticulo de esa eterna impoten-
cial

Para suplir el vacio de su injenio apelaba el antor al procedi-
miento de fabricar los articulos econ recets, haciendo una triste
aplicacion de la meecinica a las letras. Asi las noticias del esterior
las daha siempre enumerando los ohjetos traides por un buque, o
descubiertos en una cueva o bien haciendo la lista de las obliga-
ciones que imponia un calendario grotesco.

Como wuma ilustracion de este procedimiento traseribimos del
nimero que corresponde al 11 de octubre de 1804 el parrafo en
que da noticias de Curacavi.

«Se ha dado a luz, dice, la"semana vijésima cesta del nuevo ca-
landario, a saber:

Primer dia:—Quedar como un negro

Segundo dia:—Entrarse de rondon

Tercer dia:—Pedirle peras al olmo

Cuarto dia:—Arrancarse

Quinto dia:—Pegar entre oreja i oreja

Sesto dia:—Rer el capitan Arafia

Bétimo dia:—No sudar el ahorcado i sudar el Teatino.»

De esta manera daba cuenta la Gaceta e ulguno de esos lances
doméstices, trunsparentados en esa époea para todos sus lectores.
Hemos perdido Ia clave que servia para interpretarlos i darles in-
teres i nos encontramos ahora en presencia de esos heclos como
los viajeros en presencia de los jeroglificos de Oriente. Por felici-
dad junto con la clave se ha perdido €l inferes de estos enigmas
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que pueden despertar la atencion de un cuarioso pero uo la investi=
gacion de un erudito.

Cuando la Gaceta no daba bajo esta forma sus noticias lo hacia
publicindolas como decretos de un jefe imajinario. Jeneralmente
era ese jefe Choclo ITI, Ribano I, o enalquier otro nombre gro-
tesco, o el Emperador Tomate I, como en el decreto que pnbhm el
27 de setiembre de 1804,

«El Emperador Tomate I ha mandado que todos sus vasallos
en los testamentos no entiendan que las mandas forzosas son de
dos reales sino segun su candal algo mas de los dos reales.n

La erénica local se limifaba a hacer al traves de algunas ale-
grias fastidiosas en foerza de ser constantemente repetidas, alusio-
nes timidas al descnido de una calle, el blanqneo de los mures
de una iglesia o al mal estado de la ernz de un campanario.

Aqui i alld suele encontrarse algan dato sobre el estado sanita-
rio pero siempre tan vago i tan perdido entre esas pajinas mond-
tonas que no vale lo que pudiera sacarse de ahi los gastos de tan
penosa esplosion.

Donde el periodista gastaba eu injenio era en la sitira de su
época que hacia bajo pretesto de enumerar las obras nuevas. No
8o crea por esto que encontramos en esa eritica ni la viveza, nila
festiva alegria o la ciustica amargura del periodismo moderno,
nd, solo pedemos encontrar en ella cierfa malignidad. Vamos a
reproducir algunos de los que hemos anotado al pasar de prisa por
entre esas largas listas.

« Obras nuevas.—Tarifa chilena para sacar las caentas de los
matrimonios mas convenientes.

«Modo prietico de juntar el Deo gratias con la usura.»

a«Método nuevo de enrredar el Don con la firma.»

«Desengafios nupciales.»

«La mistica a la moda por Frai Antonio Cémodos etc, ete.

La seccion de Avisos es una continuacion bajo otra forma de la
misma critica, ahi se lee:

«Dase parte al pilico que hoi lo que importa es ser Albacea i
no heredero.»

«Quien quisiera andar en cabeza sin fenerla enire a ejerci-
cios.»

«Se da parte al piblico que en Chile se duerme de dia i se vela
de noche.»
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I11,

He aqui el periddico que durante catorce afios a lo ménoe si-
guié con su frivola sonrisa el movimiento social. Debia responder
i dejar satisfachas las exijencias de nquella época, porgne de otro
modo no se comprende una vida tan larga.—Debia tener cierto
interés para los que veian transparentes sus alasiones hoi impene-
trables.

Pero ahora, para nosotros, ;qué significa esa Gaceta?

El literato verd en ella una medida del gusto de aquella época.
gusto gético por la alegoria, por lo artifleial, por la disipacion del
injénio sin objeto i sin propésito, gusto que acepta aquellas chan-
zas pueriles, gusto inesplicable para los gue han élvidado que se-
gun la frase espresiva del Gantama, los primeros hombres comian
tierra i la encontraban deliciosn.— O bien se puede ver al través
de esa constante alegoria el pensamiento oprimido por una lejisla-
cion imperiosa que le niega sn manifesfacion espontdnea i natural
ilo obliga a presentarse bajo el disfraz de la ficcion.—De todos
modos ese jénero literario solo se coneibe que pnede vivir en un
pueblo que desconoca &l buen gnsto o desconoca la libertad.

El historiador encontrard desde luego en la existencia misma de
esa Gaceta los primeros vahidos de nna era nueva, de wna necesi-
dad mas elevada que principia a desarrollarse i jerminar oscnra-
mente. Podra apreciar en ella el valor de esos periddicos que de
otro modo le habria sido imposible precisar i encontrard por Wlti-
mo en la censura de un defecto o en la eritiea de un vicio la proe.
ba inenestionable de que ese defecto o ese vicio existian entre no-
sotros en esa época.

El hombre de imajinacion impaciente delante de la fignra del
desconocido gacetillero, que se oculta tras el doble velo del anéni-
mo i del tiempo, tratard de imajinar quien podia ser ese hombre
mas maligno que malévolo, tan paciente, tan tenaz, con la locaa-
cidad de un barbero i la curiosidad de nn raton i que, cosa impor-
tante, podia disponer del tiempo necesario para permitirse un
placer tan vanal. ;Fra un jéven? era un viejo? Seria un fraile o
seria un soldado?

En la coleceion que estudiamos hai tres niimeros del afio 1815,
los tres encabezados con el Viva ol rei. Aparte de esta manifesta-
cion realista no hai en ellos ni una sola palabra relativa al pode-
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 roso movimiento do esos dias, ni de aprobacion, ni de vituperia;

esquisita reserva que no se comprende en la edad de las pasiones.
—Luego no era un jéven,

Do 1802 a 1815, desds el primer nimero hasta el tiltimo de
esa coleccion, la sociedad chilena habia esperimentado un cambio
profundo en todas sus manifestaciones i sobre todo en su periodis-
mo. Camilo Henriquez habia segnido un camino revolucionario en
la publicacion de su Aurora comunieindole a la prensa un empu-
Je enérjico que hacia pedazos las tradiciones del periodismo colo-
nial.—Habia hecho ver que la prensa era algo mas que una char-
la insulsa entre comadres, i rompiendo el aislamiento en que se
encerraba el periodismo lugarefio habia dilatado estensamente el
horizonte de nuestras pasiones e intereses. Pues bien, al lado de
Camilo Henriquez proseguin su obra el escritor de la Gaceta joco-
#a, completamente estrafio al movimiento social, sin apercibirlo, sin
comprenderlo al parecer, encerrado en sns antignas formas alegé-
ricas i su moralismo insipido. Solo entre las antignas murallas he-
ladas de un convento se comprende e<a vida aislada, que continiia
impasible su frivolo trahajo en medio de una sociedad sacadida por
el vértigo revolucionario, Ese espiritn paciente, impasible, en que
se ha impreso tan profundamente el sello de la tradicion, debia ser
el de un fraile.

;Era un fraile vieio?—;quién sabe?

Lo tinico que puede formular la critica en medio de estas afir-
maciones vacilantes es que la vida del escritor de la  Gaceta se ha
consumide en jirar al rededor de cuestiones mesquinas con la es-
éril i fastidiosa tenacidad con que jira un moscarden al rededor
de un candil, sin dejar mas huella en nuestra vida que la que deja
un ala en el aire que ha zurcado!

Santiago, junio de 1873,

Avcusre Orreco Luco.




LOS HOMBRES GALANTES

DE CEHILE.

La galanterfa es el refinamiento de la civilizacion. Siempre
que el arte brilla, que la indastria florece, que el bienestar i la
ilustracion se hacen jenerales, dominan tambien las ideas galantes
i caballerescas, i asf como aparecen pintores, escultores i poetas cé-
lebres, asi tambien pasean por los salones, en medio de las ricas
poreelanas i de los bronces admirables, esos hombres elegantes i
finos, que son objetos de arte vivos i que simbolizan las costum-
bres de su époea.

Ya se comprenderi ficilmente que para que tales hombres exis-
tan se necesita de an teatro brillante: son como los grandes acto-
res que no nacen en todas partes sino adonde hai aficion i protec-
cion por el teatro. Por eso es que entre nosotros los hombres ga-
lantes nacieron con la repiblica, es decir con nuestra civilizacien,
con nuestro movimiento social, con nuestros adelantos materia-
les.
La galanteria era flor desconocida durante la vida colonial. En
aquella sociedad mondtona, triste, pobre, silenciosa, apénas se
comprendia ciorto ceremonial de etiqueta; desde que no existia el
salon, la tertulia, el club, el baile, ¢l teatro, no habia por consi«
guiente atmdsfera respirable para los hombres galantes. Es cier-
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~ toqueno faltaron durante la colonia sus aventuras romanescas,
kiﬂhﬂhugmmmmdoul,pmenhdn época i en

- toda sociedad ba existido el amor, i entdnces como ahora habia

m&n sus calaverus mas o ménos brillantes isus Don Juan

‘mas 0 ménos afortunados; pero este tipo comun corresponde al

de nuestros héroes,

Los gobernadores espafioles, muchos de ellos hombres de corte,
no podian llevar en Santingo una vida galante. Las relaciones
frias i poco intimas que la politica espafiola les aconsejaba mante-
ner con los criollos no era el menor de los inconvenientes. jCudl
fué el primero de entre ellos que rompié con ese estirado i ridien-
lo ceremonial que bacia una falta de una sonrisa franca i de un
apreton de manos afectuoso? Cabe este alto honor al sefior Marin
de Poveda, marqués de Caflada Hermosa.

Era el presidente de Chile, es decir el sefior Marin de Poveda,
un hombre de aspecto varonil i de maneras distingnidug; no era
joven ni hermoso pero poseia ese don especial que vale tanto o
mas que la juventud i la belleza: la simpatia, Apasionado i ambi-
cioso, soflaba con formar en Santingo, al rededor de su modesto
palacio, una pequeiia corte que reaniera todo cuanto de hermoso i
elegante poseia enténces la capital colonisl. De esta mavera las
noches se pasarian un poco mas agradablemente. La alta sociedad
podria por lo ménos prolongar sus veladas hasta las diez de la no-
che en verano, sin que se la pudiera acusar de trasnochadora.
Fué, pues, en esos salones semi-oficiales en donde se bailaron los
mas alegres cuandos ilos mas graves i solemnes minues dela
época, donde se pronunciaron talvez las primeras frases galantes
que hirieron dulcemente los sencillos oidos de lus beldades santia-
guinas, i

Pero el presidente de Chile no solo tenia admiracion per la
danza sino que tambien profesaba un culto profundo a las muje-
res hermosas, entre las que descollaba una jéven de quince afios,
que en aquella época en que las mujeres se casaban de doce, era
ya toda una sefiora formal, La bella nifia llamada Valentina, per-
tenecia a una aristocritica familia, como que era sobrina del jene-
ral don Gaspar de Ahumada, que dié su nombre a la comercial
ealle que hasta ahora lo lleva.

Un dia Santiago amanecié febrilmente ajitado: veianse salir
de las casas solariegas mujeres que cuchicheaban en voz baja; pe-
netrando al interior de las casas veiunse en los grandes salones
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damas elegantes que demostraban en sus rostros i en los adema-
nes de su conversacion la indignacion i el asombro. ;Cuil era la
cansa de este estrafio movimiento? Tratdbase de un escindalo bri-
llante, enyo autor habia sido el mas elevado persenaje de la colos
nia, de un desaire a toda la seciedad santinguina, de un acto ga-
lante del presidente para con la jéven Valentina, de que no se te-
nia precedente, de que no habia memoria hasta enténces.

El becho se referia de la siguiente manera: la familia de Valen-
tina habia salido a dar su paseo en calesa. Eran las tres de la
tarde i al llegar a la plaza el aristozritico carruaje, entrando por
la calle del Rei, habia perdido una de sus ruedas. Con motivo de
este aecidente las pacificas mulas estavieron en peligro de suble-
varse, Por fortuna pasaba en esos momentos la carroza del presi-
dente: el marqués se lanza fuera, detiene a las mulas, abre la
puerta de la calesa, baja de ella a las bermosas damas i sombrero
en mano las obliga a aceptar su dorada carroza. Hasta aqui el he-
cho era perfectumente correcto; pero lo que no se podia perdonar
al presidente era el obsequio que habia hecho de su flamante ca-
rroza, la mas lujosa de Santiago, a la familia de Valentina.

Este hecho galante, el primero que recuerda la cronica caballe-
resca de aquella época, dié vida darante muchos meses a los salo-
nes de In capital. I cosa estrafia! hai quienes atribuyen a este ac-
to de cortesia la separacion del marqués de Poveda del mando de
la colonia. ;La supicaz politica espafiola vié en esta galanteria un
peligroso indicio de influeneia ecriolla en el animo del presidente?
Indudablemente: se creia sin duda que tales manifestaciones no
solo comprometian la dignidad del representante del rei, sino la so-
berania misma del monarea.

Pero como todo pasa i se olvida, la era de los presidentes ga-
lantes no se estingnié con el marqués de Poveda. Pocos afios des-
pues Santiago, vestido de sus mas ricas galas, celebraba verdade-
ras fiestas reales para recibir dignamente al nuevo soberano que le
enviaba el rei de las Espafias.

El nuevo sefior, que no era marqués sino simplemente caballero
de Aleintara, se apellidaba Cano de Aponte, i era la figura mas
arrogante que hasta enténces se habia paseado por las calles de la
capitul. Amable, obsequioso, galante, llegé a ser en poco tiempo el
idolo de las damas. Venia dominado por una gran ambicion que
solo atenuaba algun tanto el noble deseo de transformar la ciudad
en la cual debia pasar feliz i adorado el resto de sus dias.
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Ya enténces la fisonomia de Santingo habia cambiado notabls-
mente; las ideas habian progresado demasindo; muchas familias
francesas se habian establecido en la cindad i modificado las ccs-
tumbres, Se vivia ménos en la iglesia i mas en los salones; el ve-
cindario se acostaba mas tarde i se levantaba tambien mas tarde, i
la dltima moda del peinado i del traje principiaba a preocupar a
las hermosas bisabuelas'de nuestras abuelas. Ya nadie se asom-
braba, eomo en los tiempos del marques de Caftada Hermosa, de
un hecho galante.

Una noche, una noche fria del mes de julio de 1708, grandes
fiestas tenian logar en los salones del presidente. Como dicen los
cronistas de hoi i do siempre atodo lo que Santiago tenia de mas
hermoso, de mas aristocritico i elegante se habia dado cita en la
réjia morada.» Habia la novedad de tocarse por la primera vez
algunos instrumentos. Numerosas calezas esperaban a la puerta
formando una larga fila i hasta jente de tapada se asomaban por
las ventanas.

Esa noche estaba destinada a presenciar una galanteria digna
de Versailles.

Eran las diez i el baile se habia interrumpido por un momento.
Una de las mas hermosas i elegantes damas, dofia Emilia de Uri-
be, habia roto el rico collar de perlas que ocultaba su rosada gar-
ganta,

Las perlas cubrian el pavimento i los concurrentes, como otros
tantos Buckingham, pisaban sobre ellas.

Este incidente desgraciado, que habia entristecido algun tanto
a la sefiora de Uribe, habia tambien enfriado la fiesta.

Cano de Aponte se presenta al instante en el salon llevando
suspendido en sus manos un collar de perlas mucho mas valioso
que ol que acababa de destruirse. Era lu alhiajs mas rica que has-
ta entdnces habia llegado a la colonia.

Todas las dumas dirijieron al collar una de esas miradas profun-
das i ardientes que las mujeres fijan en las joyas.

Bl presidente se acerca galantemente a la sefora de Uribe i en-
vuelve al rededor de su lindo cuello las ricas perlas.

Todos los hombres aplaudieron involuntariamente; todas las da-
mas, ménos la de Uribe, se mordieron los labios.

Cano de Aponte fué proclamado el hombre mas galante de
Santiago; pero muchas damas no le perdonaron junds esta galan-

‘teria.
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La guerra de la independencia puso a la moda a muchos hom-

bres. En esa época de incesaate ajitacion, de reveses i de victorias.
ge vivia mui ripidamente, I cosa estraiial el salon estaba en inti-
ma relacion con el campamento, Desde que los nombres mas aris-
tocriticos de la sociedad figurabun en el ejército, el estrnendo de
as batallas resonsnba con la misma fuerza en el cormzon de las
grandes damas que va el do las mujeres del pacblo. Todos esta-
ban ligados por ignales sentimientos: el de !a patrin i el de los mas
intimos ulectos,

Por eso cuando las campafias permitian un Hjero interregno,
caando se saspendian las hostilidades por algnnas horas, los salo-
nes se abrisn de par en par i ona juvenind hermosa, entusiastu,
valiente, enamoruda de todo lo grande, se precipitaba en e!lus, La
amenaza del coman peligro habia hecho desaparecer lu etiquota, i
un sentimiento jencral de amor i de confraternidad estrechaba to-
dos los corazones. Era mas dificil brillar en esos momentos des-
de que solo se estimaban las grandes dotes del espiritn i del co-
razon,

Los Carreras eran los héroes de estas reuniones asi como eran
tambien los primeros soldados del ejército. La popularidad glorio-
sa de que gozabun, el valor temerario i andaz, el talento superior,
el jénio altive, todo esto formaba al rededor de esos jovenes una
atmésfera de carifio, de admiracion i de incienso, José Miguel
especialmente atraia sobre si las miradas de todas las mojeres. Sus
hermosos cjos que espresaban no sé qué profétiea inguietud, cier-
ta predestinacion terrible ocalta en el fondo de nuna dules tristeza,
le daba todo el aspecto de un héroe popular i de romance.

Se referia de él hechos de una galanteria temeraria. Una histo-
ria un tanto sarcistica ha llegado basta nuestros oidos. Se le ha-
bia invitado @ un baile en Santiago i habia prometido a una da-
ma gae concurriria a ¢l aun cuando fuera necesario perder una
batallu. El dia de la fiesta llegd i José Mignel Carrera se encon-
traba o mas de ochenta legnas de la capital. Recordando sibita-
mente su promesa Carrera se puso en marcha recoriendo en vein-
te horus la inmensa distancia. Despedazado, jadeante, casi muerto
entré en Bantiago a las oraciones, Siendo indispensable repo-
sar un momento para dar brio a su cuerpo i lucidez a su espi-
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ritu, el galante soldado se arrojé en su lecho recomendando a su

asistente lo despertara a las nueve de la noche para asistir al baile.

] El buen hombre eumplié estrictamente con la érden i a las nueve

. de la mafiana signiente despertaba a su jeneral. Carrera habia ga-

y lopado ochenta leguas, que tenia que yolver a reconocer todavia
mas de prisa, para dormir una noche en Santiago!

Pero basta en el mismo dia de su trijica muerte, hasta en las
gradas mismas del patibulo, José Miguel Carrera fa¢ siempre un
hamliwe galante. Se sabe que evando marchaba al suplicio diviso
en un baleon a unn liermosa dama, su amiga, que con los ojos
anegados en ligrimas le vein marchar a la eternidad. José Miguel

' Carrera la sonrié dnleemente, descubriéndose ante ella con la mis.
ma cortesia que si lo hiciera en la Alameda de Santiago. Tal era
el temple de aguellos hombres que arriesgaban su vida por la pa-
tria i por la mirada de una mujer hermosa!

Manuel Rodriguez, el eélebre guerrillero, que hizo las campa-
flas de las sorpresas i de los golpes sudaces, brillé en los salones
de Santiago en los mismos dias de la revolucion i del terror, Es-
pirita inquieto i turbulento desorientaba al enemigo con su admi-
rable guerra de intrigas i de engafiifas, Miéntras se le perseguia
en el campamento ¢l se hacia presente en los salones, se le veia en
) la plaza publica i basta en el palacio mismo de Mareo. Héroe mas
propio del romance que de la historia sus aventuras tenian el pres-
tijio da lo increible. Hermoso i célebre encantaba a las mujeres
porque finjia ln pasion o la sentia verdaderamente, espresindola
en un lenguaje apasionado i vehemente. El peligro continuo que
rodeaba sn vida i lu zozobra que su presencia desperfaba en los
salones daba a sus aventurras un doble valor. Juguba su cabeza
en cada sonrisa i en cada frase galante.

Se referia que una noche, al salir de un salon, dando el brazo a
una dama, un grupo de soldados espafioles le esperaba para pren-
derle. Al verlos Manuel Rodriguez se dirijié a ellos.

—1I bien, ya es nuestro! les dice con la mayor calma, estad pron-
tos para prenderle.

Los soldados, creyéndole uno de sus jefes, le dejaron pasar. No
se imajinaron un instante que ese hombre elegante i fino pudiera
ser el terrible montonero.
 : Lady Dundonald, la esposa de lord Cochrane, juzgando a los
' hombres de la revolucion ia la revolucion misma, habia dicho
una vez—«Bs curioso Yue este pals no baya sido libertado por
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1 en efecto hasta en los mas serios i encumbradros personajes
de la revolucion la galunteria era algo natural e innata en ellos.
Asi se decia de Blanco Encalada que habia capturado a la Maria
Tsabel ade guantes i corbata blanca.» Esta frase, de moda entén-
ces, retrataba la vida intima del héroe,

Nunca vié nuoestro ejército figara mas aristocritica que la de
Blanco Encalada. Aquel marino, mitad espartuno i mitad pari-
siense, sabia arreglur admirablemente la severidad de sus deberes
con la encantadora facilidad de sus maneras. Borprendia encon-
trar ese temple de acero dentro de esa fisonomia delicada i de una
acentuacion tan noble i franca.

Los afios nunca debilitaron aquella rica naturaleza tan llena de
fé i de entusiasmo; asi se vi6 en los dins de la segunda guerra
contra Espafia a ese anciano glorioso, levantarse casi Jdel borde de
Ja tumba i retar a la escuadra espafiols a un duelo singular, con
fuerzas iguales, casi cuerpo a cuerpo, como en los torneos caballe-
rescos de la edad media. Era que el ilastre marino, a los setenta i
cinco afies, conservaba intacto el viejo espirita animoso i galante
de su época.

Otra figurs que no seria justo dejar en el silencio, es la del je-
neral Calderon, considerado como uno de los tipos mas acabados
del hombre galante. Ese jefe, que no tiene pajinas brillantes en la
historia militar de la repiblicu, que no fué veucedor ni vencido,
ba dejado, sin embargo, und mermoria que recuerdan con earifio
las bellus damas de entonces I queé uun viven.

Calderon habia tenido un nacimiento de principe; a lo que de-
bia talvez en gran parte la rapidez de sus acensos. Hubia nacido
capitan por gracia especial del rei de las Espafias, que no conee-
dia tamafio honor sino a los principes reales. Era amable i de una
elegancia verdadernmente perfumada. Se decia que sus mejores
victorias las habia obtenido en los salones: i asi era la verdad por
que sus mas grandes batallas las habia peleado sobre lus alfombras
de las casas de Santiago,

Be refiere de ¢l un hecho que personifica al hombre: Calderon,
ya viejo, tuvo sin estar enfermo el presentimiento de su muerte,
El galante i yu achacoso paladin sufvia talvez la nostaljin de los
recuerdos. Be veia destronado por la nugva i brillante jeneracion

que se alzaba a su vista, Calderon se preparé tranquilamente para



a mumlinnthplm El presentimiento habia si-
. 'dtiubli profundo que el dia signiente, despues de haber es-

trechado Ia mano de su \iltima amiga, moria tranquilo como un
caballero que ha cumplu']o con el filtimo de sus deberes.

Tel vigjo jeneral murié mui oportunamente! A su espalda se al-
zaba ya la nueva jeneracion en que figurd Cérlos Bello, el poeta i
novelista romintico de la época; Francisco de Panla Rodriguez,
que siendo jefe de un batallon de la Guoardia Nacional, hizo que
su tropa rindiera’las armas a la hermosa i distingunida dama a quien
€l rendia el culto de su corazon; Francisco Echeverria, llamado el
Monte Cristo por su opulencia i esplendidez, i cuyo baile dado a
la sociedad de Santiago, en que se veian inscripeiones de brillan-
tes en las murallas, se recuerda todavia como una fantasia oriental;
Florencio Blanco, una especie de Octavio de Parisis, Luis Con-
sifio i tantos otros que brillaron como dicses en medio de esas
masas de elegantes que no saben llevar un frac, ni decir una frase,
verdaderas fuerzas negativas que hacen en los salones el papel do

las poltronas.

Viceste GRez.
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«NO HAI QUE BUSCARLE
CUESCO A LA BREVA.»

( TRADICION )

El 7 de febrero de 1736, llegaron a esta capital i fueron condu-~
cidas a la iglesia de la Compaiiia de Jesus, las primeras relijiosas
traidas espresamente de Lima para qne fundaran en Santiago el
monasterio de las Trinitarias descalzas. Las relijiosas llegadas eran
tres i pertenecian a la alta sociedad. Una de ellas habia brillado
en su juventud por su belleza i talento, dos cosas que no le impi-
dieron ser desgraciada en sus primeras ilusiones de nifia i en sus
primeras impresiones de mujer. El convento, es decir la tumba de
todos los ensuefios de la vida, habia sido el fin de su primer amor
no correspondido. Estas tres santas i resignadas mujeres llevaban
por nombre Franciscs de San Gabriel, Ana Josefa de la Santisi-
ma Trinidad i Margarita de San Joaquin.

Santiago, que ya era la Roma sud-americana, asi como ahora
es el Paris, recibié con gran pompa a las ilustres huéspedes. El
reverendo obispo, las dignidades candnicas, los prebendados del cle-
ro, el ayuntamiento, la nobleza i el pueblo acompafiaron a las pri-
meras Trinitarias. Hubo fiestas i regocijos casi populares. El gran
templo en que fueron recibidas habia sido espléndidamente deco~
rado: su iluminacion era fastunosa, una profusion de flores cubria
el pavimento, verdaderas nubes de incienso subian de los altares a
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la boveda del templo. Entinces como hoi todo regocijo divino o
mandano se manifestaba tambien gastronémicamente; hubo, pues,
gran gasto do dulees i de biscochos, de sorbetes i de aloja.

Despues de las ceremonias de recepeion fueron conducidas a In
casa que debia hospedarlas para siempre i que solo tenia ¢l titn-
lo de beaterio, por no haber sido clevada todavia a la eategoria de
monasterio, cosa que se hanecia luego, Diez o doee novicias pasa-
ron & hacer compailia a las tres monjas fundadoras.

Durante algun tiempo In casa no progresé absolutamente. Solo
las tres madres i las doce novicias formaban el total de la comuni-
dad. ;Era que no habia vocacion al habito de Zrinitarias entre las
devotas mujeres de aquella época? Nos era que todos esperaban
que ln casa foera elevadn a la categoria do monasterio.

La ambicionada concesion so hacia esperar demasiado; habia
trascurrido un afio i el prometido ascenso no se hacia efectivo.
Tas buenas mujeres, aun cuando eran mui bumildes i nada les
importaba la pompa mundanal, preferian sin embargo, ser direc-
tores de un convento de monjas que de un beaterio. Enténces
se principiaron a ver cosas estraordinarias, suefios, apariciones;
anuncios misteriosos, todo un mundo de fntasmas 1 de sombras,
lechuzas que se azotaban despedazando sus alas contra los cam-
panarios, bubos que lloraban, chunchos que jemian, drboles que
no daban frutos, plantas que no flovecian, ete., ete., sefiales todas
inequivocas del deseo que habia en la naturaleza porque el beate-
rio fuera elevado a monasterio.

La sefiora dofin Ana Monavrde, que lievaba el nombre de Ana
de la Santisima Trinidad, oraba una noche en el coro del templo
por la ereccion del monasterio. En lo mas patético de su uncion
mistica la santa mujer vio tres lunas llenas, brillantes como las
que nos alumbran en diciembre. Las tres lunas fueron desapare-
ciendo una en pos de otra hasta quedar el mando en completa os-
caridad. jQué significaba esa estraordinaria vision? Lus tres lunas

alas tres fundadoras de la case: Francisca, Apa
i Margarita. La primera luna que se oculté debia llevarse consigo
el alms de Margarita, la segunda la de Francisca i la tercera la
de Ana. Solo habia un medio de conjurar el peligo que umenaza-
ba la existencia de las tres mujeres i era elevar el beaterio a la ca-
tegoria de monasterio.

Habia en el huerto del beaterio un boldo mas corpulento que
un laurel i que apesar de su rigueza de vejetacion no daba frates;
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a su alrededor habia otros boldos raquiticos cargados de fratos.
{Qué significaba este hecho estrafio? Una de las monjas tuvo una
noche la misteriosa revelacion:—EIl gran drbol no daria frutos has-
ta el afio de la ereccion del monasterio.

Habia un pozo que daba el agna mas deliciosa. Repentinamen-
tei sin causa ninguna que pudiera esplicar el fendmeno, el pozo
se seco. Las pobres monjas tuvieron miedo, atribuyeron el hecho
a castigo del cielo por alguna falta cometida en el beaterio; pero
una noche que oraba Margarita de San Joaquin tuvo la sibita re-
velacion del suceso: €l pozo no volveria a dar agua hasta que el
beaterio fuera elevado a monasterio.

Asi, dia por dia, semana por semana, se repetian estos estrafios
fendmenos que tenian a la santa casa en la mayor alarma i a las
buenas mujeres en la mas completa intranquilidad i duda. Las
apariciones y fenémenos se habian repetido tanto que las jévenes
novicias, que no tenian la désis de credulidad i de fé de las reve-
rendas superioras, llegaron a burlarse de ellas i por su parte inven-
taron otras nuevas.

Un dia en la mesa del refectorio i en el momento de servirse el
desengraso de la comida, la madre Ana Josefa, al pelar una breva
encuentra un cuesco en ella. Fenémeno estraiio, diabélico, verda-
deramente sobrenatural! La madre dejé la breva en un plato i
principié a buscar cuesco a las demas. Se despedazaron todas las
que estaban sobre la mesa, se hizo subir a las novicias a las hi-
gueras i bajar todas las frutas que contenian; pero fué indtil: no
se enconird otra breva con cuesco.

Este fenémeno era ya demasiado elocuente para que se demora-
ra por mas tiempo la ereacion del monasterio. Las buenas madres
iban ya a conseguir su objeto, cuando desgraciadamente se des-
cubrié la verdad: una de las traviesas novicias fastidiada de tan-
tas apariciones que la obligaban a ella i sus demas compafieras a
triplicar sus resos, habia puesto un cuesco en una de las brevas
que debia servirse la madre superiora. El hecho salvo luego las
murallas del convento, se hizo del dominio piiblico i la ciudad se
ri6 mucho de él. La autoridad eclesiastica se vi6 en la necesidad
de suspender todavia por algunos meses, hasta que no se olvidare
un poco el suceso, la ereccion del monasterio. Desde enténces se
ha popularizado como un adajio el dicho: «no hai que buscarle
eneseo a lu breva.»

Vicexte Grrz.
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PORLOS SUBLEV.ADOS DE 1811.

APUNTAMIENTOS HECHOS EN FORMA DE DIARIO POR DON RAMON
MARIACA, PRESBITERO, ABOGADO DE LA REAL AUDIENCIA DR
CHARCAS, EN VIRTUD DE PREVENCION I ENCARGO DEL SENOR
GOBERNADOR INTENDENTE DON DOMINGO TRISTAN, DE LOS SU-
CESOS DE LA OIUDAD DE LA PAZ EN EL CERCO PUESTO A ELLA
POR LOS INDIOS I CHOLOS SUBLEVADOS EL DIA 14 DE AGosTO
pe 1811 (1).

Siendo la guerra un abismo insondable de males, lo es con es-
pecialidad la civil, intestina y revolucionaria: ella se dexa ver con
aspecto mucho mas terrible, sanguinario y feroz; es como un
monstruo desolador de muchas cabezas, en que cortadas unas nacen
otras, talvez diferentes en los medios, pero las mismas sin varia-
cion en quanto a los horrores, estragos y ruina de la patria: aun-
que sus antores pueden meditar, convinar y sacar a luz la empre-
sa, los progresos y iltimos resultados se ocultan siempre aun a
la perspicacia de los mejores caleuladores; nadie puede gloriarse
de haber presentido y aleanzado el fin que haya de tener una lu-
cha de esta clase. Asi la sabia y poderosa Roma, ensayada la opre-

(1) Simple copin coetinea, seccion de Mss, en la “Coleccion Boliviana” del
sefior G, F.umLIF , en Santiago.
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sion de su libertad en los sangrientos debates de Mario y Sila,
rectada por la ambicion de Julio César, y llevada a efecto
por la do su sobrino Octaviano Angusto, abrazé insensiblemente
un yugo mas duro, y mas despitico, que aquel que con tanto
odio, y efusion de sangre, babia arrojado de sus murallas. Asi la
- Flandes espafiola, infiel primero a su legitimo soberano, subyu-
gindose despues a Potencias estrangeras, sali¢ por dltimo con un
Gobierno que éntes no entré en el plan de sus designios. Asi la
Francia, Inlnéndose propuesto en las Cortes no otra cosa que en-
. riquecer ¢l erario en los tesoros de la nobleza, y del clero, pasé
a enflaquecer, ¥ aun aniguilar la. potestad regia, luego al Gobm“-
no ennsular republicano, y por fin, despues de las mas horribles
convulsiones, resollé entregada al capricho de un solo hombre,
que bajo el titulo de emperador la ha desfigurado enteramente,
haciendo que la que dntes era mirada como plantel delicioso de
ciencias y artes, no sea ahora mas que una selva de guerreros, mas
feroces que las mismas fieras, y que no satisfecho con ello, ni con
el transtorno de la faz bien  organizada de la Europa, haya podido
su malignidad surear mares inmensos para sembrar la discordia y
conmover los fundamentos pacificos de las partes mas distantes
del Globo. Asi la cindad de La Paz, despues de la novedad revolu-
cionaria de la noche del 16 de julio de 1809, fué testigo de los
propios desastres, que incrementindose diariamente, amenazaban,
no ménos que su tltima raina: la entrada del M. 1. Sr. Presiden-
te don José Mannel de Goyeneche, Mariscal de Campo y General
en Jefe del Exército del Alto Pertl, la sostuvo; restituyd la quietud
¥ sosiego asegurando las propiedades y vidas de los hombres de
bien, los derechos del Rey, y de la religion: poco despues se in-
corpord al Virreynato de Lima, desmembrindose del de Buenos
Ayres, a causa de la creacion de la Junta y demas suceses de
aquella eapital; pero la desgraciada funcion de Aroma y la creen-
cia de que ya asomaba un cuerpo formidable de cochabambinos
para no perdonar vidas, ni haciendas, la pusieron en la necesidad
de apartarse de Lima y umirse otra vez a Buenos Ayres, no pu-
diendo baxo de tal sistema dispensarse de concurrir con dineros,
tropas y otros auxilios a su Excéreito sitnado en Guaqui y sus in-
mediaciones,
El dia 20 de junio de 1811, se dié enfre éste y el del Alfo-Peri
la batalla conocida por la denominacion del mismo pueblo, eéle-
bre y memorable por muchos capitulos, No es del actual propési-
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hm:pﬁrmmlumhcimimydrmnmndn de ella;
sin embargo, convendrd hacer un apunte breve y ligero para que
1a noticia de los pasages anteriores, con la de los primeros resul-
tados del combate y del estado en que se hallaban las cosas, con-
tribuia al mejor conocimiento de lo respectivo al Cereo.

En los dos campos se habia reunido el armamento, pertrechos y
fuerzas mas grandes que hasta aqui se han visto en la América
Meridional. Se trataba, por una parte, de conservar el buen érden
antiguo, de la obligacion de reconocer la legitimidad y autoridad
de las Cortes congregadas en Espaiia, y deo excluir-toda especie de
innovacion, al ménos hasta ver la (iltima suerte de la Penfnsula; y
por otra, de dar la Ley a los dos Virreynatos, conforme a las ma-
ximas recientes de la Junta de Buoenos Ayres.

No distaban uno de otro mas que el espacio de seis leguas que
hai de Guaqui al Desagunadero: la infraccion por parte de los por-
tefios y cochabambinos del armisticio que se habia asentado, impe-
1i6 al Sr. Goyeneche a marchar con su ejército y atacar al del
enemigo la mafiana del espresado 20 de junio, siendo evidente,
notoria, e incapaz de obscurecerse la energia, brillantez y valor
con que se portd en la accion: dispuso el ataque del modo mas con-
veniente y acertado; se mantuvo firme y tranquilo a la cabeza de
su ejéreito, no ohstante de ser parage sumamente expuesto a los
tiros de cafion, que menudeaban los contrarios, y de las instancias
de sus oficiales para que se trasladase a lngar ménos peligroso;
dié con la mayor serenidad y presencia de 4nimo las drdenes que
se exigian por la fugaz sucesion de momentineas ocurrencias;
y en fin llend cabal y perfectamente todas las partes de un grande
y excelente General.

El frato fué la victoria, que despues de cineo horas de fuego
continuado alcanzé por si, y por medio de las divisiones que con
las respectivas Grdenes habia encomendado a los sefiores don Juan
Ramirez y don Pio Tristan: derrotd enteramente la de los contra-
rios, sin embargo de sus posiciones ventajosas, mucha y buena
Artilleria y mayor nimero de combatientes: los fugé y dispersd
apoderdndose de sus campamentos, municiones, cafiones y pertre-
chos inmensos acopiados en el campo de batalla y en los pueblos
de Guaqui, Tiaguanaco y Laxa.

Sus guerrillas bien dirigidas disiparon a los Indios auxiliares
de las cimas de aquellos cerros, donde confiados en la local venta-
ja, se habian sitnado en mimero considerable, provistos de sus or-
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dinarias armas de hondas, y tambien de granadas incendiarias pa-

‘El triunfo no pudo ser mas completo, ni mas capaz de grandes
efectos. El Sr. Goyeneche se cubrié de gloria inmortal, do inmar-
cesibles laureles; todo su Exéreito particips de ellos, con particula-
ridad los sefiores don Juan Ramirez y don Pio Tristan que diri-
gieron las divisiones de su cargo, sin dexar qne descar al honor, al
valor ni a la pericia militar; el 8r. Coronel don Francisco Picuaga
con su regimiento bien disciplinado, se mantuvo a su lado y con-
currid con ¢l al destrozo de los que teniun en opdsito, el Sr. Co-
ronel don Palilo Astete, el Teniente Coronel don Luis Astete, los
Edecanes y en fin el demas resto de la oficialidad. Su |Artilleria
desmontdé un obuz v otras dos piezas de los portefios, subiendo
con esto el erédito bien asentado de don Alexandro Herrera y de
los otros que I manejaron: se cortd de un golpe el yuelo a una
revolucion general de ls Amériea, que en caso adverso podia ha-
berse hecho indefectible; se atajo la efusion de arroyos de sangre
que acaso hubieran corrido desde La Paz hasta Lima, 0 mas ade-
lante, y s devié contar con la reposicion estable y duradera del
buen érden, removido ya el fuerte apoyo en que estrivaba la dis-
locacion.

Fué cierto que ¢l egéreito vencedor, pudo a su arbitrio dar y
establecer libremente lu ley que le parcciese: sin embargo de ello,
ni de las pasiones que regularmente suele producir la victoria,
hubo que admirar en el Sr. Presidente, tanto o mas que la que ob-
tavo, la moderacion y bondad con que se sirvié dirigir oficio y ma-
nifiesto a esta cindad, ofreciendo indulto general, su amparo y otras
ventajas, siempre que reconociendo la aatoridad de las Cortes, se
separe de las ideas de Buenos Ayres: la plebe estaba conmovida y
la adherencia al manifiesto, annque deseada por el Sr. Gobernador
¥ los pocos sensatos que se juntarom, no podia resolverse, ni ma-
nifestarse, sin ¢l peligro inminente de fatales estragos: por ello so-
lo contesté el Sr. Gobernador en los términos siguientes:—d«El ofi-
cio de V. 8, fecha 28 del corriente, con el manifiesto que le acom=
pafia, se recibié a las tres da lu tarde de este dia; y aunque pudie-
ron juntarse los pocos sensatos miembros de las corporaciones que
han quedado, no ha podido procederse a la resolucion que inspi-
va y justaments exige el mérito de sn contenido, por la falta de
fuerza contra un pueblo, cuya espectacion le hace temer irrepara”
bles y fatales conseqilencias; lo que sirvaa V. 8. de gobierno
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sus demas deliberaciones.— Dios guarde a V. 8. muchos afios,
Hdajmlo de 1811.—Domingo T'ristan.—Sr. General del
du.‘xﬁ'mh del Alto-Perii, Brigadier don José Manael de Goyene-

Despues, habiéndose logrado algun desahogo, se abrazé clara y
gustosamente quanto proponia, y se le avisé de ello: en seguida pa-
ra.reconocer las Cortes, rendirle las gracias y conferenciar sobre la
materia, el 2 de julio se eligieron y nombraron de diputados el
Br. Dean Dr. D. Guillermo_Zirate, el Dr. D. José Landabere, el
padre prior de San Agustin, el Dr. D. José Antonio Medina y
don Ramon Mariaca presbitero doctoral sostituto, quienes partie-
ren sin dilacion y se lo presentaron en Tiaguanaco el dia 4 del
propio mes.

Alli verificado el reconocimiento, prestados los respectivos ho-
menajes, tributadas las gracias, y recibidos distingnidisimos rasgos
de su benignidad, se procedi6 en la misma fecha a la sesion, en que
eoncedié aun mas de lo que se habia apetecido, declarando que
el indulto comprehendiese, no solo a los que se hubiesen mezelado
en la turbulencia qne acababa de serenar, si tambien a los que ha-
biendo sido partes principales en la del aifio de 1809, fueron confi-
nados a presidios y otros lugares; y aunque teniendo muy ala vis-
ta las jenerosas y sabias intenciones del Exmo. Sr. Virrei de Li-
ma, y la maxima de deberse perseguir al enemigo vencido, sin
darle lugar a que se rehagn, y adquiera nuevas fuerzas, se hallaba
ya en marcha con divisiones adelantadas « las provincias de Co-
chabamba, Chircas y Potosi, a fin do restituirlas al anterior esta-
do, y cortar de raiz la desorganizacion causada por las tropas de
Buenos Ayres, condescendi afable a la siplica de los mismos di-
putados acerca de entrar a la ciudad, y agregar este favor a los
muchos que tenia dispensados.

Lo verifico el 8, con una division de mil quinientos granaderos
acompafiados de sus edecanes, y varios oficiales, habiendo entrado
el dia dntes el Sr D. Pio Tristan; y no es ficil hallar expresiones
que basten a dar cabal idea del alto grado de jubilo, gratitud y ale-
gria con que lo recibié la poblacion. No habian pasado muchos dias
desde que el atroz nsesinato del Sr. Marques de San Felipe el Real
en plaza piblica, la internacion repentina de multitud de in-
dios armados a la execucion de este estrago v de otros, la existen-
cia en la cindad de los autores de tan execrables crimenes, la de
los porteiios derrotados que impunemente sin haber fuerza pa-

P 14
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ra resistirles, perpetraban robos, y otros delitos, y la de la especie
inicua que esparcieron y corria en el vulgo de que el Exéreito
vencedor venia a arrasarla sin la menor indulgencia, la tenian so-
brecogida, aténita, y sin alinar quil seria iltimamente su triigico
¥ desgraciado paradero.

La apacible presencia del Sr. Goyeneche, ¢l conocimiento de
sus sznas intenciones, la esperiencia constante de su benignidad,
¥ la subordinacion recomendable de sus huestes, desengafiaron a la
porcion incauta, evidenciando la falsedad de aquella especie, con-
solidaron la persuacion verdadern de los sensatos, y llenaron de
regocijo a unos y otros. Todos creyeron haber salido felizmente de
la mayor borrasca, y adquirido nueva y reciente vida: los sem-
blantes i ligrimas, sun de los inocentes nifios, esplicaron mejor
que las palabras los fervorosos afectos de su justo reconocimiento.

Llegd a la plaza y se dirijié en derechura ala SBanta Iglesia
Catedral donde so entond el himno T¢ Deus laudamus; habiendo
salido, exhorté y perord eficazmente a la tropa que estaba formada
para que guardindose la subordivacion y disciplina se precaviese
todo género de gravimen i perjuicio al pueblo; luego pasé al Itus-
tre ayuntamiento ¥ ratificé la sesion celebrada con los diputados
en Tiaguanaco, dando nuevas pruevas de su clemencia y desple-
gado mas estensa i especificamente la sanidad i rectitud de sus
planes en obsequio de la cansa justa de la lealtad al Soberano y
del respeto debido 2 la relijion.

El 9, se cantd misa de gracias con asistencia suya en la expre-
sada Santa Iglesia; despues de ella se encaminé a la casa preto-
rial y organizé el buen dérden que debia observarse en lo sucesivo;
determiné signiese el Sr. D. Domingo Tristan de Gobernador In-
tendente de la cindad v provincia: nombré de Teniente Asesor in-
terino al D. D. Pablo Gutierrez, de Comandante de la plaza al
Teniente Coronel D. Joaquin Rebuelta, de Sargento Mayor de
ella al Capitan D. Lorenzo Rivadeneira, y mandé que los Rejido-
res actuales continuasen en sus empleos.

El siguiente 10 de julio, se partié para Viacha en aleance de su
Exéreito, dejando a los de La Paz tan rendidos a sus beneficencias,
como destrozados a los portefios en Gunqui: triunfé de éstos en el
campo con las armas y talentos militares; en la cindad eautivé a
aquéllos con los de la elocuencia, politica cristiana y clemencia ex-
tremada; los unos huyeron precipitadaments de su aspecto, los
ofros lo gravaron en el centro de sus corazones agradecidos.
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Enténces, sunque habian procodido algunos movimientos de in-
dios, no se reputaban de mayor consideracion, ni ocurria presun-
.gion, indicio o conjetura fundada y convincente de que fuesen ca-
paces de sublevarse, v causar las turbulencins y estragos que han
‘executado: ellos presencisron el destrozo del Exéreito de Buenos
Ajyres, que suponian invenciblo: vieron la disciplina e intrepidez
de las divisiones del Sr. Goyencche; debieron hacerse cargo de la
pericia i alcanges militares de este Jefe y sus subalternos, v de que
«con ellos casi siempre es segura la victorin; tocaron por la expe-
riencia la piedad y buen tratamiento que por el mismo Sr., se les
ha hecho invigilando remover gualquier perjuicio que pudieran
irrogarles los soldados, no solo en la actnal ocasion, si tambien en
la anterior del afio 1809; finalmente no pudieron dudar de que ese
Exéreito victoriozo y respetable, teniendo que regresar por estos
~mismos lugares, no podia desentenderse de escarmentar los exesos
que durante la expedicion se executasen; motivos todos poderosos
para convencerse, que lexos de maguinar renniones v alzamientos,
solo pensarian en la quietud y silencioso retiro de sus ranchos, Las
mismas causales, con las de la transmigracion de muchos re-
volucionarios de la cindad al lado de Cochabamba, influyeron pa-
ra no haber quedado mas que una guarnicion corta, de cien fusile-
ros de Arequipa, y otros tantos dragones Mageiios del rejimiento
del actual Sr. Gobernador D. Domingo Tristan, en el supuesto de
ser suficiente para su resgnardo, atentas las circunstancias expre-
sadas.

Pero siendo tan falibles los juicios del hombre, no tardé mucho
en correrse el velo y descubrirse la inestabilidad de los que se ha-
bian formado sobre la sujecion y tranquilidad de Jos indios. La ciu-
dad, despues de tantas alternativas y visitudes propias como se
tocd dntes de Ias conmocior s civiles, se vi6 de improviso envuelta
en otra guerra la mas ervel, sanguinaria y destructora; tal es la
gue sufre de parte de los insurjentes en el actual cerco.

La ferocidad de éstas supera a toda ponderacion. No se satisfa-
cen con quitar la vida a los espafioles indefensos que han apresa-
do en los campos, haciendas o pequefios pueblos, sino que parece
bacen consistir sus delicias en executar la muerte del mwodo mas
atroz e inhumano: ninguno estando en su poder puede contarse
por seguro, ni descansar sobre su fé y palabra: aun de los infames
que se hallan reunidos en sns campamentos, son frequentes los es~
tragos: en los mismos, ex'dn acogidos los mayores asesinos y la-
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drones, qae por su abandono y ningunos sentimientos de humani-
dad y religion, anhelan el destrozo de vidas y propiedades: amena-
zan atropellar combentos y templos sin respeto alguno a lo que
veneramos de mas sagrado: en el concepto de qne los monasterios
son el depdsito de los candales, se proponen el saqueo de ellos,
siendo este uno de los principales estimulos para empefiarse en la
toma de la cindad; y es cierto que si llegaran a prevalecer, no ha-
bria iglesia que se libertase.

Al parecer son varios los resortes que los animan. El principal
hacen consistir en la oposicion al reconocimiento de las Cortes de
BEspatia, queriendo so siga el plan de la junta de Buenos Ayres,
atacando por lo mismo ¥ por otros incidentes directamente los de-
rechos del Soberano; sus operaciones y el tratamiento de realistas
que dan a los que s¢ exterminan: despues de eso, las ofertas aéreas

.y lisongeras de las tropas de Buenos Ayres; el deseo de robos y
saqueos con el de la confusion para executarlos sin’temor de la jus-
ticia especialmente de parte de los cholos; las engafiosas sngestio-
nes de éstos que hallindose al mismo tiempo cargados de erimenes,
no tienen otro medio de evadir o al ménos retardar su punicion y
eastigo: la barbdrie y rusticidad de los indios prontos y dispuestos
a la alucinacion y a empresas desatinadas y crueles; y sobre todo,
el no haberse adoptado en la sublevacion del afio de 1781, un cas-
tige que sin derramamiento de sangre les sirviese por un conside-
rable tiempo de exemplo y de escarmiento, trayéndoles a la me-
moria sus extravios pasados y sefinlindoles funestos resultados tan
a propia costa, parece han sido las otras causales mas o ménos
fuertes.

El asedio del expresado afio de 1781, fué desde lnego peligrosi-
simo y lleno de los mayores riesgos y cuidados: los del presente,
si no son superiores, al ménos no pueden reputarse inferiores. Por
que si enténces cargo sin comparacion mayor nimero de indios;
si estaban mas orgullosos e insolentes por las victorias que lograron
en el Alto de Lima, en Potopoto y Sicasica; si tenian seis cafiones
que nos ganaron y con cuyos tiros afligian lo cindad insesante-
mente, y en ella a los pocos dias se conocié la suma falta de vi-
veres, ¥ llegd la gente a mantenerse con carnes de mulas, perros,
gatos, y lo que es mas a perecer de pura necesidad por defecto
aun de esos viles alimentos; y si por el uso de ellos o por otros
‘motivos padecié tambien una epidemin que desolé notable porcion
de ella: habia por otra parte la ventaja del erecido niimero de de-
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res; pues los que tiraban, que ascendian a dos mil, regulindo-
s tantos, con alguna diferencia, los que servian sin suel-
-~ do; la maultitud de armas de fuego entre escopetas, pistolas v fusi-
~ Jes, con doce cafiones y una gran culebrina; la seguridad de las
trincheras fabricadas no aceleradomente sino con bastante tiempo,
~ y en fin la union de los babitantes y la uniformidad de sus senti-
- mientos contra el plan do los rebeldes, ya sea porque éstos no
daban quartel alguno, o ya por que todavia no habian fomado
- cnerpo las rivalidades que despues han dado tanto que bacer, o por
uno y otro. !
- Al presente es verdad tenemos bastimentos de arroz, azdear,
 chuflo, cecina, maiz y otras especies para considerable tiempo: la
poca milicia debe tambien contemplarse de mejor clase v diseipli-
- na que aquéila, al propio paso que la indiada es nna parte de la
que se congregd el afio de 81 y solo tiene un eafien que no se ha
atrevido a aproximarlo a la ciudad. Pero nosotros carecemos ente-
ramente de esta arma, que es de mucho terror a los indios; las de-
fensas de paredes y trincheras, por falta de tiempo y operarios, no
so han construido con la formalidad que dntes; y sobre todo la de-
union, nacida desde tiempo atras e incrementada por la poca re-
fiexion de algunos, aunque ha ealmado en estos dias, no ha sido
en términos que pueda prodacir completa seguridad, y si en un
grado susceptible de escepciones y recelos, como que a mas de los
cholos pazefios y de otras partes que andan en los campamentos
de los indios influyendo, dando arbitrios y ejecutando graves ma-
les con el cafion’y fusiles que manejan, no faltan sospechas de otros
de Ja misma raza existentes en el seno de la eindad.

Ademas, en aquella época habia muchos vecinos nobles, honra-
dos y del primer rango, que en los tiempos subsiguientes se han
acabado, sin dejar en la mayor parte sucesion que los subrogue:
ellos estaban en la cindad y sacrificaron caudales, fatigas v desve-
los para defender la Patria y los derechos del Soberano, sirvien-
do de mucho alivio al Xefe que con satisfaceion descargaba en
ellos una gran porcion de sus cuidados.

Ahora estd despoblada no solo por aquella falta de sucesion, s
tambien porque de los que existian, unos han emigrado a la Pro-
vincia de Cochabamba a resultas de la batalla de Guaqui, y otros

~ como el D. D. José Plata, D. Jorge Ballivian, D. Benito Blaz Aba-
rriega, D. José¢ Mendizibal, etc., se hallan incorporados en el Ejér-
cito del Sr, Goyeneche, donde hacen el servicio sin desmentir a su
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nor y baen nombre; y asi es que cotejadns y balanceadas las cireuns-
taneias, psrece resulta fundado el juicio de no ser ménos laborio-
80 y arriesgado el cerco dal dia, que el del afio 81; consiguiente-
mente Ja defensa de la cindad es un punto en que va, no ménos
que el todo de quanto podemos apetecer, estimar y respetar en es-
te mondo; con esa consideracion los vecinos que han quedado de
todas clases, a excepcion de les mui pocos que han dado lugar a
que se les note de insensatos, pusilinimes e indolentes por la suma
frialdad y pretestos nada honrosos de su procedimiento, los demas
generalmente penetrados do la fidelidad e importancia de la mate-
ria, han concurrido al cumplimiento de sus deberes, luego que se
dejo traslucir el peligro.

Sncedid esto a consecuenciz de las primeras noticias que vinie-
ron de los movimientos que los indios hacian en diversos puntos.
En Caquiavire, capital del partido de Pacixes, asesinaron tumul-
tuariasmente a los recandadores de tributos Gutierrez y Urvina y
a D. Franciseo Zirate, dependiente del Sabdelegado Dr. D. Pa-
blo Segobia, spoderdimiose de dichos fusiles, que por encargo suyo
se habian recogido para conducirles a la cindad. En el rio abajo,
partido de Yungas, prendieron tres arrieros y dos dependientes de
don Manuel Pinillos a quien intentaban matar sin que hasta
el presente se sepa si escapd o murié en sus manos. En el pueblo
de Cohoni asesinaron tres espafioles con la circunstancia de pro-
fanar la iglesia ingresando con los sombreros puestos, extrayendo
violentamente al nombrado Juan José, y descargindole alli mismo
un garrotazo que talvez le eauso la muerte. Asesinaron asi mismo
aun expreso que despachi el Gobierno al alealde ordinario de
Irupana, en cuya circunstancias se aparecié en el mencionado
pueblo de Cohoni; Bernardo Calderon, natural de esta ciudad, ase-
gurando ser comisionado de D. Francisco Rivero, gobernador in-
tendente de Cochabamba, v que conforme a sus 6rdenes, tenia alis
tada la gente de Palca; siguié con el alistamiento de la de Millo-
cato, Guaricana y Guaygoasi, comprehendiendo indios y mestizos;
todo lo que corria en la cindad con la adhesion de que los insur-
gentes habiun determinado sitiarla el dia 15 del propio mes.

El caso era demasiado critico; la ferocidad de la indiada subleva-
da, bien notoria, por lo que se esperimento en la rebelion pasada,
no podia ménos que consternar y sobresaltar los 4nimos, temiendo
la repeticion de aquella triste escena. 8¢ aumentaban los enidados
viendo la ninguna prevencion de la cindad para igual ocurrencia,
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¢l corto mimero de la gnarnicion sin cafion alguno, y el concepto
mui recibido de hallarse en ¢l mismo fmbito muchos enemigos
ocultos, que convinando sus ideas con las de los indios, podian
quando ménos se pensase dar un golpe que funestamente docidie-
se de su suerte.

El 8r. Gobernador Intendente, comprehendiendo quanto podia
sobrevenir, y que no era infundada la persnacion de un pronto ace-
dio, y quizd ataque de parte de los indios, lleno de zelo, valor y
eficacia puso en movimiento todos los medios concernientes a la
defensa: con dos hisares de su gnardia en buenas mulas, avisé al
Sr. Goyeneche, en oficios de 9 y 11 de agosto, de los movimientos
de Paciixes y los otros partidos; con fecha 14 del propio mes, le
puso otro de los subsiguientes, pero hallindose ya los eaminos ee-
rrados, no pudo caminar; y annque tampoco se sabe de la suerte de
los hiisares que conduxeron los antecedentes, se ha tenido firme
esperanza de que sabedor por otras vias del trastarno acaecido, o
infiriéndolo de la misma falta de correos y comunicacion, a fin de
que no perezca lo qne con repeticion ha conservado y se abra la
correspondencia con el Cuzeo, Lima v Arequipa, que tanto impor-
ta, no habrd omitido providencia alguna para socorrer y auxiliar
la ciudad, sacindola como otra vez de la estrechez y apuros a que
se halla reducida.

Ignal oficio pasé al Sr, D. Pedto Benavente, comandante del
Desaguadero, para el cnidado y seguridad de aquel punto y para
los auxilios que pudiese necesitar la cindad, & cuyo efecto a mas
del expreso, despaché indios fieles eon gratificacion liberal de di-
nero y promesa de otros premios, si evacnaban el cargo conla
puntualidad deseada,

La insinuacion se fundaba en la alta y generosa proteccion del
Exmo. Sr. Virrey de Lima, que en exercicio de sus superiores fa-
cultades, y resgunardado de los sagrados derechos del Rey, no ba
cesado un punto de dar las érdenes y providencias necesarias a
restablecer en esta y demas provineias la tranquilidad y buen 6r-
den, removiendo los obstdculos y pacificando las novedades con-
trarias a tan recomendables objetos; el conocimiento de ello, ins-
piré la consideracion de que el comandante del Desaguadero y
demas Xefes de aquella carrera, prevencion expresa o ticita, no
podian. ménos que prestarse a la solicitnd de los auxilios, bien
ciertos y seguros de la aprobacion del Sefior Excmo.

Tambien acordé el Sr. Gobernador e insté que el Sr. Marques
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de Cochan, destinado a marchar al egéreito del Sr. Goyeneche con
cien fusileros, hallindose todavia entre Tiaguanaco y Desagnade-
ro, se encaminase en todo caso a la ciudad, lo que se puntualizé y
entrd en ella el dia 13; foé de notable alivio ¥ al mismo tiempo el
dnico medio de haberse salvado la partida, por que ballindose ya
levantados en aquella coyuntura los pueblos de Calamarca, Hayo-
hayo y Sicasica numerosos de indios e indispensables para el paso
a Cochabamba, era consiguiente su pérdida, caso de continnar su
primera ruta: acababa de llegar el’ subdelegado de Sicasica D.
Cristébal Gareia, habiendo apénas podide escapar de una partida
de cochabambinos, que por distintos rumbos del que llevaba el
egéreito del Sr. Goyeneche, habia salido a quitar un eafion que
le conducian, y venia a echarse sobre el pueblo con grandes ansias
de coger al subdelegado; y aunque no lograron este intento, les
fué ficil alborotar y sublevar toda la indiada de los espresados
pueblos.

Al mismo tiempo, mando construir trincheras y paredones en
las bocacalles y circunferencia, abandonando los barrios de San
Sebastian, San Francisco, San Pedro y Santa Barbara, por ser ab-
solutamente imposible de defenderlos aun quando tuviese mayor
nimero de soldados y armas, como que por la misma razon se
abandonaron por el Sr. don Sebastian de Segurola en el cerco del
afio de 1781; y aunque por la escasez de los indios jornaleros que
se retiraron y celeridad con que fué preciso trabajar, salieron de-
fectuosas, en aquel pronto aseguraron la ciudad de una invasion re-
pentina y pusieron en respeto a los_rebeldes; despues en los inter-
valos que han dejado de inquietar, se han ido mejorando, sacéin-
dolas algan tanto de las boca-calles” y colocando troneras a los
tres frentes para hacer foego y defender, no solo la delantera, si
tambien los flancos.

El dia 14, no estando todavia concluidas las trincheras, se avis-
taron dos campamentos de indios, el uno en el cerro de Pampaxa-
si, distante una legun, y el otro en su faldio inmediato al rio de
Orcohabira, apartado de la eindad cosa de medio quarto de legua.
El Sr. Gobernador, con el Comandanta de la plaza y algunos pi-
quetes de su guarnicion, salié a reconocer el segundo campamen-
to; y habiéndose avanzado hasta mui cerca, hicieron los rebeldes
sus movimientos y se retiraron, contentindose con gritar: murié
un indio y se trajeron tres prisioneros con una mula cargada de
viveres,
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- Detodo esto se comunico igualmente al Desagundero por otro
 oficio dl duda llegé & manos del Sr. Benavente; porque la
. no 1 14 y la maiiana del 15 hasta cerea de las doce se man-
wwm del carsino de Lima, como que poco intes
novedad un enropeo que venia del Cuzeo,

m&llﬁ de agosto, y « cosa de las doce, se observé gol-
’hublﬂlﬂl en los caminos de Lima y Potosi; a poco se supo
‘con fixeza estar ocupados de los rebeldes por boea de un arriero
costefio, que escapd do cllos y dié noticia de la muerte atroz que
executaron en sus tres 6 quatro compafieros, apoderindose de las
requas de vines y aguardientes que conducian: quedo enteramente
cortada la comunicacion y correspondencia por todas partes y nin-
guno de los correos arribé a la ciudad.

Berian las doce o poco mas, quando aparccieron pelotones de
~ indios en las cimas inmediatus de Quilliquilli y cerro antigiio de

a Agua de la vida. El Comandante zalié con una partida de fusi-
leros y lanceros; subié a nquellas alturas, mauteniéndose el Sr.
Gobernador entre la garita do Potopoto y alto de Santa Bérbara.
Los enemigos sin atroverse a bacer cara, se retiraron para Potopoto,
Pampajasi y camino de Coroyco; quince soldados enzquefios de la
division del Sr. Marques de Cochan, fuvieron el arrojo de perse-
guirlos hasta Chugquingaillo, que dista una legus, y volvieron tra-
yendo la cabeza de un indio elavada en la bayoneta. Se despejaron
enteramente aqmﬂu alturas, y se mhtu_rcron el Comandante y to-
dos los soldados sin la menor Tesion.

En losdias 16 y 17 se presentaron en estos mismos cerros y
en los demas lugares que ocupaban, inquietando con griteria, cor-
netas, o bocinas desapacibles; en la ciudad se penso y efectud con
prontitud el acuartelamiento de veluntarios en casa de Don Fran-
cisco Palicios; consta de un cuerpo de mas de cien hombres en-
tre. enropeos, pazefios y forasteros; muchos sirven sin sueldo y
con armas propias; su Comandante es el Teniente Coronel don Ra-
mon Ballibian; han custodiado con notoria vigilancia quatro de
las principales trincheras; conduciéndose en las salidas, auxilios y
thml ‘oonrrencias con la correspondiente actividad, valor y ex-

m se ha alistado y aquartelado una compaiiia de sesenta
~ negros, que con su capitan Dionisio Sotomayor, hacen gustosa-
" mente el servicio bajo el comando util y activo de don Ventura
- Barron, contador de la renta de tabacos; y eomo no se encontra-

B. ©C 15
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ron en la sala de armas mas de ocho caxones de cartuchos, se es-
tablecié prontamente de érden del Gobierno fébrica de pdlvora
en casa de la finada Doiia Juaquina Medina, para proveer la ciu-
dad de este ramo, sin el qual no era posible la defensa, pues los
ocho cajones no pueden sufragar al continuo fuego que necesita
hacerse para contener al enemigo; corre bajo la direccion de don
Pedro Bartolomé Imbreh, cuyo mérito es mui recomendable, me-
diante a que en este particular del servicio del Rey y de la Patria;
lo mismo que en otras ocasiones, ha dado comprobantes de supe-
rior esfera.

Se hablaba de una salida para desalojar a los indios de los ca-
minos de Lima y Potosi; los de la opinion se fundaban en que
era necesario escarmentarlos dntes de que se reuniesen en mayor
mimero, porque si se les daba tiempo, no habria momento en que
dejasen de engrosar sus cuerpos, trayendo indies de los pueblos in-
mediatos y haciendo mas dificil y calamitosa la defensa de la cin-
dad: otros con mas solidez discurrieron lo contrario, apoyados en
que la subida a aquellas alturas, distantes una legua, era de mucho
peligro por lo pendiente de la cuesta, escabrosidad del piso y pro-
porcion de piedras que en qualquiera parte tienen los indios; que
desde la cima podian tambien causar estragos, soltando pedrones
y galgas de que era regular estubiesen prevenidos, y que por eso
en el cerco pasado las diversas veces que se intento ganar el Alto,
nunea se logré la empresa, sino que se dié la vuelta no sin desca-
labros: que en el dia tampoco habia tropa suficiente que quedase
en custedia de la ciudad, para asegurarla de la invasion que po-
dian executar de la parte opuesta; y sobre todo que, aunque se con-
siguiese desal ojarlos felizmente, nada se adelantaba, una vez que
la milicia apénas alcanzaba para guardar la Cindad, y de ninguna
manera para sitnarse al mismo tiempo en el Alto v sostener aquel
puesto, en cuya atencion los indios no harian mas de retirarse
ecultindose en aquellas quebradas, cerros y grandes llanuras, es-
perando el regreso de la expedicion para colocarse inmediatamen-
te en los propios parages y execatar las mismas hostilidades.

El sefior Gobernador, atento siempre al mejor resguardo de la
ciudad, comprendié perfectamente todo el peso de estas razones;
y desengafiados los que proponian la salida, se desvanecié esta, no
asi la ofra que medit6, dispuso y gobernd el mismo Sr., no al Alto
ni a la forma de la propuesta, sino al faldfo, sin duda para recono-
cer sus genderos, quiebras y ecollados, infundiendo al mismo tiem-
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po terror al enemigo y que supiese que en la cindad habia valor,

armas y gente para contrarrestarle.

- En conseqiiencia, el 18 a cosa de las doce previno que singiienta
fusileros se dirigiesen hicia el camino de Potosi, deteniéndose en
In quebradita donde princisia la cuesta, y ¢l con quarenta de aca-
ballo, se encaminé al de Lima, hasta el Tejar, lo reconocié con
todo el terreno que intermedia y se entiende con varias lomadas
basta la garita de Potosi, donde iiltimamente vino a salir por las
veredas estrechas que atraviesan de uno a otro camino; se le reu-
ni6 la infanteria, y dejindola emboscada en la garita, pasé adelan-
te con la eaballeria y se acerco a uno de los parages mas escabro-
08 de la cuesta, donde ya los indios amontonados y satisfechos de
la ventaja del lugar insultaban con ademanes, voces y gritaria.

Era necesario sacarlos del puesto para obrar sin exponerse y
conseguir el fin de la emboscada, y al efecto ordend la retirada; ¥
los indios, que siempre estin acechando estos lances para cargar
por las espaldas con todas sus fuerzas, decendieron del parage que
les era favorables y siguieron al Sr. Gobernador, contindose ya
triunfantes y victoriosos; al aproximarse a la garita se descubrie-
ron los fusileros, y haciendo fuego derribaron nueve y ahnyenta-
ron a los demas que se acogieron a las mismas altaras, con lo que
el Sr. Gobernador di6 la vuelta, y habiéndose conducido en la oca-
gion con tanto tino, destreza y precauciones, sin haber experimen-
tado desgracia, fué justamente recibido con grandes vivas y acla-
maciones; el verdadero fruto consistin en haber atemorizado al
enemigo o inspirado nuevos alientos y valor ala tropa; uno y
otro fué positivo, mas por desgracia solo tuvo por duracion de po-
cos momentos.

Quando llegé a la plaza, estaba formada la parte de la tropa
que habia quedado, respecto de que miéntras la funcion en el ca-
mino de Potosi, acometieron los indies de Pampaxasi por Santa
Birbara, amagando asaltar las trincheras: para auxiliar ordend el
Comandante, se pusiese sobre las armas la gente restante de los
quarteles; se les contrarresto y aunque se retiraron, solo fué hasta
el alto de la parroquia, donde se advirtio que tenian machos cho-
los consigo: incendiaron a mas de las garitas de Ia cireunferencia
algunas casas del mismo barrio y la quinta de don Juan Imaz en el
de San Pedro. Por esto, a fin de reprimirlos v escammntm-lu‘ﬁ.. st
acordé otra salida a la parte de Sunta Barbara, y se [m"tual.m‘.' la
tarde del mismo dia con sesenta hombres entre caballeria o infan-
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teria de laza y fusiles, bajo I diveccion del Comandante don Joa-
Rebuslt A

El Sefior Intendente fué hasta el Altode la parroquia de donde
se restituyd a la ciudad: de los sesenta hombres, se hicieron dos
divisiones; la una tiré al rio de Orcobavira por la pampa de Poto-
poto, ¥ Ia otra con el Comandante, a quien se le unié con seis solda-
dos el Teniente de caballeria Don Manuel Perez, trepd por las ¢uchi-
llas de Quilliguilli y cerro de'la Agua de la vida bicia el Calvarios
persiguniendo unes y otros a los indios; en cuyo estado, sea por el
ardor militar, que no pocas veces ha sido origen de los mayores
desastres, o por falta de subordinacion, que es otro principio fe-
cundisimo de los infortunios bélicos, o por el prurito de sefialarse
en ocasiones extraordinarias, o por todo junto, se desordenaron y
separaron sin que las voces del Comandante fuesen bastantes a su-
jetarlos y reunirlos.

La indiada al principio aparenté fuga o la hizo de verdad, y
quando los vié distantes y apartados cargé furiosamente sobre
ellos ¢n una y otra parte. El Sefior Gobernador mandé érden por
dos veces para que se replegaran, con el Doctor Segobia y otre
oficial, de los que solo pudo pasar el uno: restaba poca tarde y la
retirada era moi peligrosa, en especial a los del cerro, por el des-
censo escabroso, pendiente y casi sin sendero que debian tomar pa-
ra restituirse a la ciudad; en el vulgo de ésta ya los contaban per
enteramente perdidos, y el sexo débil, siempre embarazoso en es-
tos casos, poblaba las calles de importunos gritos, capaces de de-
salentar a los mas animosos; se mandaron auxilios unos despues
de otros, v en fin se internaron los que en las zanjas y precipicios
no fueron oprimides por la multited: murieron once y entre ellos
el sargento 2.° Mariano Padilla, dos cabos y el Teniente de caba-
leria don Manuel Perez, naturales de Arequipa, dando mucho que
sentir por haberse perdido en él un sujeto de mui bellas qualida-
des, de espiritu, lealtad y puntoal servicio: el Comandante salié
maltratado y herido, habiéndose conducido con todo el valor que
podia caber en tan peligroso lanze: tambien salieron heridos y mal-
tratados, a mas de otros soldados, el Capitan Don Mariano Paré-
des y el Alférez don José Llano, que se portaron con igual esfuer-
zo y valentin: el enemigo se apoderd de 21 fusiles y no solo recu-
perd el dnimo perdido, sino que se le anmenté la insolencia, como
es regular en semejuntes casos, y con mas particularidad segun $o
tiene observado respecto de los indios, que apénas conciben haber
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w *Iml ventaja, quando se exalta enormemente su orgu-
llo y altaneria; de forma que la pérdida se hizo mas sensible por
‘Ins conseqiiencias, Hegindose a temer el cerco mas de lo que has-
ta entdnces,

El 19, se mands traer ¢l cadiver do D. Manuel Perez, v sa le
di6 sepultura en la Santa Iglesia Catedral con la eorrespondiente
solemnidad y pompa. En este dia, y en los signientes 20 y 21, se
presentaron los rebeldes formados en fila, hicieron diversos movi-
mientos o evoluciones a su modo; descaminaron y asesinaron a los
viajantes que incautamente sin saber de lo acaccido venian a la
ciudad, y pusieron las cabezas de algunos de ellos en la horca que
tienen levantada en el Alto de Potosi.

El 22 principiaron a formarse desde la mafiana, y descendiendo
a cosa de la una de uno y otro cerro, atacaron la cindad por toda
la"circunferencia, despidiendo imumerables piedras a las trinche-
rasy muchos tiros de fusil, sirviéndose do los qué ganaron y de
otros que tenian de antemano. Asi con mucha griteria sigaieron
hasta el toque de las Ave Marias, en cuya hora se retiraron, ha-
biendo dntes saqueado varias easas del barrio de San Sebastian.
Be contemplé que su nitmero llegaria a cosa de seis mil: hallaron
fuerte resistencia en el fuego continuado de las trincheras de la
ciudad. Faé herido de nuestra parte y murié despaes un soldado
Mageno: de la de ellos hubo variedad do juicios: unos calonlaban
basta ciento, otros hasta cingiienta.

Los dias 23 y 24 baxaron con su acostumbrada griteria, caxas
y cornetas, y aunque no se aproximaron a las trincheras y solo eru-
zaban a pié y a caballo por los extramnros y faldios del cerros
quemaron algunas casas en el barrio de Santa Birbara, fabricando
otra frontera a ella de puertas y mesas, con cuyo parapeto saquea-
ron las casas del barrio e hicieron muchos tiros de fasil a Ia calle
de la Merced, donde perecié de una bala D. Francisco Perez;
igualmente inquietaron la trinchera de San Francisco y otros
puntos, hasta 1a mafiana del 26, habiéndolos mandado reforzar el
zelo del Gobierno: en el mismo fueron en calidad de diputados del
8r. Gobernador el padre Juandediano fray Bernardino Garicano y
dos compafieros, a los indios sitnados en los Altos de Lima y Po-
tosf, con encargo do requerirlos a su nombre para que se tranquili-
zasen y retiren buenamente a sus casas y chacras con promesa de
indulto en tal caso: no los dejaron salir hasta el Alto, sino que
atajindolos en un lugar de la cuesta, dieron In desatinada respues-
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ta de que primero se les entregasen los europeos, las religiosas Con-
cebidas y los criollos realistas.

El 27 a las quatro de la tarde se divisé una banderilla blanca a
la puerta de Santa Bérbara, clavada en un morro; fué alla D. Dio-
nisio Lovaton y la traxo con pliego firmado por Vicente Rodulfo
con la misma fecha en Pampaxasi y dirijido al S8r. Gobernador;
su contenido se reducia a decir cuidase del criollismo y no se
aventurase la ciudad a su total ruina, por el auxilio que le habia
legado ¥ esperaba de D. Francisco Rivero; que rindiesen y se le
entregasen las armas, en cayo caso la proveeria de mantenimien-
tos, bien que teniéndola siempre cercada conforme a las érdenes
de dicho Rivero; lo que le prevenia por encargo del mismo, y que
de lo contrario seria irremisible la ruina, aunque tuviese muchos
auxilos, porque siempre serian incapaces de balancear con sus fuer-
7as. Se le contestd que las armas del Rey, destinadas a sostener sus
derochos, los de la religion y del buen Grden, miraban con des-
precio ignales intimaciones; y que si el tal Rodulfo tenia algun in-
flujo entre los indios, los retraxese de sus tumultuarios procedimien-
108, haciendo se restituyap a sus hogares y a la sujecion de las au-
toridades legitimas, y que en su defecto tocarian su dltimo exter-
minio.

El 29 apareci otra vez la bandera, y conducida se encontré un
pliego para el Cabildoe secular en que le decia el mismo Rodulfo,
insitasa al Sefior Gobernador a la rendicion de las armas, baxo las
propias conminaciones: se mir6 con fotal desprecio y no se le con-
testd; despues se descubrié que el apelativo de Rodulfo era figura-
do y arbitrado por los choles para llamar la expectacion de la
ciudad, ¥ no era otro que el indio de Palca Vicente Choque, uno
de los Comandantes de Pampaxasi.

El 30 se logro de tranquilidad; v el 31, habiendo salido por la
mafiana un piquete a conducir cebada de las chacarillas de Cosco-
chaca, baxaron al momento muchos indios para impedirlo y ata-
carlo; el pignete, con algan refuerzo de caballeria, maté dos indios
a lanza y regreso sin novedad.

El primero de Setiembre no hubo novedad; y el dos, como a las
ocho y media de la mafiana, principié a baxar la indiada compues-
ta de infanteria y caballeria; a las diez roded la cindad con grite-
ria, tambores y cornetas, y a la nna empezd el ataque por todas las
trincheras, con especial por las de San Francisco, Riverilla y cos-
tado del Calyario; fué feroz y empefioso; las piedras venian como
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Hovidas; redoblaron la griteria y amenazaban los mayoroes estra-
gos. No pudo contenerse la guardia militar de San Francieco, y

- saltando a la plazuela con cosa de ciento y cingiienta personas del

pueblo, la acometié y retiré con muerte de veinte enemigos, ha-
biéndose procurado templar su ardor para que dejasen la persecu-
¢ion y no cayesen en las emboscadas de casas y quebradas: en la
de la Riverilla se arrimaron hasta desmoronar algunos adobes de la
pared, pero tambien fueron rechazados con muerte de siete indios:
an las otras se hizo igual oposicion, habiendo muerto de los nues-
tros, el europeo Cerna, el italiano Buritier, un cabo, dos soldados,
nna muchacha y dos paisanos, de balas que tiraron y eruzaban por
trincheras y calles. Duré la griteria y amago hasta la mafiana del
dia 3, teniendo a la tropa en continua fatiga; el Sr. Gobernador,
altamente empeiiado en la defensa, no cesé de mandar anxilios, 4
tomar las demas providencias concernientes a ella.

Continuaron los incendios entre los barrios de San Sebastian y
Carcantia, igualmente que el tiroteo de las ecalles; fué herido un
soldado; los nuestros, n mas de algnnos indios muertos en el lado
de la Caxa del agua, degollaron cosa de treinta, saliendo de la trin-
chera de Santa Barbara y sorprehendiéndolos en una de aquellas
casas donde se habian retirudo, o por descanso o por emboscada; a
uno de los cadiveres colgaron de cierta pared, de los pies con la
cabeza para abaxo, y se ha sabido que su vista cansé grandisima
sensacion en los indios,

La tarde del propio 3, se hizo una salida por la Caxa del aguna
con tropa de fusileros, lanzeros y muchos voluntarios del pueblo:
se desbarataron las trincheras que los indios habian formado unas
despues de otras, para congese resguardo tirar balas a presencia de
la éropa; subieron en fuga el Alto del Calvario, sin dejar de gri-
tar ni de hacer muchos tiros de fusil desde la mitad de la cuesta:
regreso la tropa sin desgracia; de los indios marieron dos, y a las
cinco de la tarde fué pasado por las armas otro nombrado Bernar-
do Velasco, aprehendido por la mafiana en la trinchera de Carcan-
tia.

El 4, situados en sus parages dominantes, signieron con el tiro-
teo a las calles haciéndolas casi intransitables, mataron dos mucha-~
chas y un soldado, hiriendo al moreno Dionisio, capitan de los ne-
gros lanzeros. El Dr. Segobia sa libertd de una bala que lo pasé
con mucha inmediacion, y se creyé haberse heclio la punterfa di-
rectamente a él: hubiera sido mui sensible easo de tocarle por st
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ﬁiﬁdnlht, espiritu y de ofras prendas amables, y que como
hl,*hﬂn uno de los Bdecanes, esti haciendo mui sefialados servi-

mﬂdomporhmdmameudAlto de Potosi, for-
mando alli mismo una dilatada fila, y baxando otros a embosecarse
en las quebradas y rancherias do San Padro. El sefior Gobernador
dispuso salide de un competents cuerpo militar, 2 que a porfia se
agregaron los del pueblo, aun los machachos, pidiendo armas, en-
tusiasmados para la defensa e indignados de la barbarie e inhuma-
nidad de los indios en las quemas, saqueos y muertes crueles exe-
cutadas en quantos podian aprehender: el éxito fué feliz y volvié
Ia tropa sin averia: de los indios que baxaron a combatirla, murie-
ron mas de quarenta v otros salieron heridos; los demnas fugaron
por la travesia do San Pedro: se recojid vivo a uno que ha dado
idea de las esperanzas lisongeras con que se mantienen y de las
seducciones de sus influyentes; asi mismo que el Comandante del
Alto de Potosi es Julian Sullealls, indio de Achocaya, y €l de Li-
ma otro apellidado Collquehuanca, de Guarina,

El 6 y'7, se mantuvieron en silencio, y el Sefior Gobernador
dirijié proclamas a los Altos de Potosi, Lima y Pampaxasi, requi-
riéndoles con paternales amonestaciones a que se retiren a sus ho-
gares, eviten roinas suyas y las de la cindad, atiendan la bondad
del sefior Goyeneche, acepten el indulto que les ofrecia en nom-
bre del Rev, v entreguen los cabezas baxo el premio de quinientos

pesos por eada uno. De emisarios fueron dos presbiteros, D. Dio-

nicio Silva v D, Juan de Dios Portillo, quienes regresaron asegu-
rando haberles salido al encuentro solo seis u -ocho indios, y que
recibiendo ¢l pliego protestaron contestar.

Por la tarde, descubriéndose la respuesta de Pampaxasi en una
banderilla al lado de Santa Béarbara, la recogi6 el presbitero D.
Juan de Dios Mariaca, v a las cinco y media la del Alto de Lima
el teniente de Cura de la Parroquia de San Sebastian. La prime-
a inculta, mui desatinada y referente en parte a las eartas que con
apelativo Rodulfo, dirigié dntes el indio Choque: se repite en ella
que si como n comisionado de Rivero, no se le entregan las armas
dentro de tercero din, exterminard la ciudad y correrd sangre y
fuego en Potopota.

La segunda, firmada por un Juan Manuel Cornejo y Felipe
Mano, parecié mas metodizada, sumisa en parte y en otra bastan-
te artificiosa. Conficsan en ella los ofectos de bondad y buenas
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qua idades d Befior Goyeneche y del Sefior Gobernador Tnton-
dente; no obstante suponen siempre comision de Rivero y figuran

~ ibaber padecido dafios do parte de los soldados de la cindad; aco-

~gi¢ndose a su ignorancia o bien para disminuir sos excesos, o para

mo adlarar lo tocante a tales comisiones, dejando indeciea la sus-

- pencion de hostilidades y la adherencia al indulto v entrega de
 los cabezas.

/El 8, formaron su fila en el Alto de Potosi, dispararon algunos
cafionazos com la pieza montada que tienen, acompafinron otros
golpes de camareta, y kegun declaré un nifio que se entré, fué en
obsequio de Bernardo Calderon, por decirse que habia llegado con
auxilio de armas y cochabambinos, y que las miras de éste se di-
rigian a pasar a cuchillo la ciudad, captando o la plebe para con
su union con los rebeldes, por medio de mujeres que introduxesen

B este dia se formalizé el aquartelamiento en esca del finado
D, Miguel Igunacio de Zabala, de los patricios Pacefios; va habian
dado su mombre para la lista; las muchas v diversas atenciones
del Gobierno y otros motivos no permitieron se efectnase dntes:
ellos concibiendo que acaso se desconfiaba de su fidelidad, insta-
ban a que se les destinase al servicio, dindoseles armas con pro-
testa de que desempefiarian con el honor debido, v para dar prue-
. bas anticipadas de ello en todas las salidas, unos mal armados v
otros aun sin armas, acompafiaron a las partidas destinadas, y ofre-
ciéndose la ocasion acometieron ¥ persignieron a los indios con
ardor inponderable. Acreditada de esta suerte su fidelidad v satis-
focho de ella asi el Gobierno como el piblico, s ha tenido el con-
suelo de que se mire este quartel como uno de los balnartes mas
firmes para la defensa de la eiudad: hacen el servicio con puntna-
lidad y gusto; diariamente se presentan oiros para engrosar el
néimero; estiman y veneran justamente a su Comandante Dr. D-
José Landavere, vecino prineipalisimo de la cindad, v que en esta
ocasion ha manifestado la nobleza y el honor con que debe pen-
sar un hombre de bien, dando los mas relevantes calificativos de
su amor a la Patria, al buen érden, a las logitimas aatoridades ¥
a los dlerechos del Rey: ha sacrificado fatigas, afanes y dinero pro-
pio ‘sin reserva para la defensa, sirviendo de considerable desaho-
go al Globierno en medio de sus graves e incesantes cuidados: han
sido electos para capitanes de estos patricios I, Francisco Guerre-

ro'Oliden y don Luis Guerra, snjetos de honor v oficiales antiguos
s R. C 16
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de Exdreito, que siempre se han desempefiado con Ia mayor vigi-
lancia y lealtad.

El Seftor Gobernador Intendente Don Domingo Tristan, ha sido
el mévil de la creacion de este interesante cuerpo; su politica, pra-
dencia, sagacidad, liberalidades y generosa franqueza, le han con-
ciliado la voluntad y afecto del pueblo; con su buen modo ha sabi-
do apagar la efervecencia de los inimos, calmar los resentimientos
nacidos de intempestivas producciones, y sacar la triaca de donde
los vé preccupados o poco reflexivos, o suponian no poderse encon-
trar mas que el veneno: jamas podrdn encontrarse expresiones bas-
tantes a manifestar quinto en esto y en los demas efectos de su
patriético zelo le debe Ia cindad; su nombre debe ser en ella in-
mortal y siempre venerado con la mas acendrada gratitud y amor-

El 9 de setiembre a la doce, baxé multitud considerable de in-
dios, dirigiéndose a las travesias de la capilla de Sopocachi: se
crey6 disponian algun ataque, pero regresaron al Alto, y solo por
la noche tubieron muchas candeladas, e hicieron tiros de cafion y
fusil, como ostentando sus fuerzas, o burlindose de la ciudad.
Aquella tarde dntes de su retiro les despaché el Sefior Gobernador,
por medio del presbitero Aranda, otra proclama prudente y snave,
inviténdoles por tltima reconvencion a la tranquilidad y sosiego
de sus hogares, con oferta, silo executaban, del indulto, sin ex-
clusion aun de los cabezas que fuesen naturales, campliendo as-
superabundantemente con la suavidad y requirimiento de que hai
blan las Leyes de Yndias.

El 10 baxaron bastantes indios, unos de a pié, y otros de a ca-
ballo con sables desenvainados; dos cholos se adelantaron indican-
do traer aviso, respuesta o embaxada, y figurdandose cochabambi-
nos, entregaron a los prebisteros Aranda, Arteaga y Osorio, que
salieron al Alto de San Franciseo, cineo pliegos, los dos parael Go-
bierno y los demas para los Cabildos Eclesidstico y Secular firma-
dos por Bernardo Calderon, titulindose Comandante General de
Armas y los ofros por los ménos principales y a nombre de los
respectivos cuerpos, en la forma siguiente:—Por el Comandante
Manuel Colquegnanca,—Por el Comandante Julian Sullcalla,—
Por el Comandante Antonio Vargas,—Por el Comandante Euge-
nio Contréras,—Por ¢l Comandante Xavier Bachaya,—A ruego
del Comandante comisionado por el sefior Rivero: Simon Fernan-
dez.

Ambos orgullosos, insultantes y ofensivos de todas las corpora-
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~ciones y del M. L 8. Goyeneche, Protector de los Derochos de ls
Relijion, del Rey y de la Patria, conminando la total ruina de i
cindad y del sefior Giobernador, si no rendia prontamente las ar-
mas a la foerza de treinta y dos mil indios y muchos espaiioles
eriollos, que Calderon afirmaba tener divididos en Sicasica, para
a los auxilios del sefior Goyeneche, en el Azafranal para
impedir los del Desaguadero, y en los Altos de la ciudad, agregan-
do que una partida suya habia quitado las municiones y pertre-
chos de guerra, que el sefior Gobernador poco éntes del asedio
despaché al sefior Goyeneche, y tambien que el pueblo de Irupana
se habia destruido por quinientos cochabambinos.

Los indios Comandantes, en su contextacion dictada sin duda
por el mismo Calderon, hablan con mayor osadia; se burlan de los
requirimientos suaves del Gobierno, retractan la respuesta mode-
rada que anteriormente dieron a una de las proclamas, expresando
no ser de ellos y si extendida por otro que carecia de las necesa
rias nociones; asientan perjuicios imaginarios inferidos a ellos, y
del propio modo que Calderon se denominan comisionados de don
Francisco Rivero, y que a su regreso de estos lugares al Gobierno
de Cochabamba, les cometis los encargos en que se ocupaban.

Al Cabildo Secular previene Calderon la misma rendicion y en-
trega de armas, al Eclesiistico y Prelados el que no permitan ha-
cer fuego de sus respectivas iglesias y torres, advirtiendo lo pro-
pio en quanto a la Abadesa de las Concebidas, y que de otro modo
no podrd contener el furor de los indios, como indicando el ingre-
80, saqueo y profanacion de los templos.

Los dos choles aguardaban Ia respuesta en el término de quatro
horas; el Gobernador la dié bervalmente por medio del mismo
Aranda, reduocida a que la pélvora y balas contestarian a todos:
retirados con esto, empezé el ataque a las once y media de aque-
lla noche por todo el rededor de la cindad con mucha griteria
tivos de cafion, fusil y priedras: las calles estaban iluminadas y se
contrarresté valerosamente baxo las érdenes del Gobierno y Co-
mandancia, que de momento 2 momento, segun las ocurrencias,
se comunicaban & los quarteles, habiéndose dntes publicado bando
relativo al criminal tenor de los oficios v al repare de todo desor-
den que embarazo la defensa.

Al amanecer el dia once se disminuyeron la furia, osadia y mi-
mero de los agresores: se noté que se retiraban a los Altos dejando
fusileros contra las trincheras y calles; fallecieron dos muchachos,
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dos paisanos ¥ un nezro esclavo. Por la tarde so vié multitad de in-
dios en las faldas del camino de Potosi conduciendo el cafion hasta
el Cruzero; se observaron las nuevas trincheras que habian fabri-
cado para tirar con mas seguridad, sin embargo de las muchas
que les proporcionaban las chozs y casas dominantes; se aproxi-
maron y atzearon por Ia noche; y aunque la tropa estaba rendida
eon la anterior fatiga, so les resistié valerosamente.

La mafiana del 12, se retiraron, continuindose el tiroteo a las
calles. A cosa de las doce salié una parte de la tropa al barrio de
Santa Birbara, a destrozar las expresadas trincheras, situndas en
Ia calle que se dirige a la iglesia de esta parroquia y en la del ca-
mino do Corvico. Se consiguid el fin ahuyentando a los indios que
aparecieron, con muerte de muchos de ellos: algunos se refugin-
ron en la iglesia y por Ia justa veneracion de ella no fueron ex-
traidos v castigados: regresé la tropa y luego volvieron a posesio-
narse del Alto, dirignidndoles balas hasta Ja misma plaza: en esta
salida ocuparon la vanguardia setenfa patricios con su Capitan
Don Luis Guerra, el Teniente Don Juan de Dios Ortiz y ¢l Bub-
teniente Don José de la Iglesia, y se desempefiaron valerosamen-
te; fueron los primeros que ocaparon el Alto, desalojando y persi-
guiendo a1 enemigo, con todo gue no Hevaban mas armas que
lanzas. El Sefior Gobernador, constfindole de todo, mandé se les
diesen grocias y dos reales de gratificacion a cada uno: el Coman-
dante don Joaquin Rebuelta dirigié la accion con mucho valor y
acierto.

Por la tarde a las tres, recibié el Refior Gobernadér carta de
Calderon tituléndose Comandante General del Rio de la Plata por
nombramiento de Rivero, su fecha quartel de Chocata 12 de Be-
tiembre y tenor entre atento y snplicatorio, reducido a pedir la
rendicion de las armas v la respuesta dentro de dos horas, asegurin®
dole acababan de llegar quinientos cochabambinos prontos a reci-
birlos, y que al sefior Goyeneche, cercado por Rivero, lo concebia
acabado: estas y otras especies iguales, no eran mas que ficciones
¥ patrafins de este embustero para mantener a los indios en el
error, engafio y ferocidad.

El condutor de la carta fué el presbitero don Gabriel SBandoval;
¢l mismo llevé la respuesta manifestativa de sus execrables miras
contra la cindad de su nacimiento; del horror con que la mas re-
mota posteridad recordard su detestable nombre; de la entereza
y fuerza del Gobierno para sostener los derechos del Rey y de la
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ria, ;ﬂlﬂumddwﬂﬂrﬂnym&hc para estos propios sa-
bjetos. Los indios desde la primers nocke apuraron la gri-
‘_lﬂputu Y balas a los trincheras, jactindose tener para el
-mucha cholada de la cindad ¥ pueblos comarca-
pqrhmht se ha afianzado con la deposicion de algunos
1 sabiéndose ignalmente, haberse venido y agregido-
~ seles muchos de los prisioneros que por el Sefior General se remi-
‘ ;-:-m al Cazco.
EL 13 signi6 el tiroteo de fasiles: en ol mismo se entrd un mu-
‘chacho del Alto, y declard que las proclumas del Gobierno hicieron
mﬂon en muchos indios para el retiro a sos casas, pero que la
~cholada y Calderon les suplicaron y persuadieron a mantener el
sitio con la promesa del sagueo, y por decic que para ello babia
~ érden de Rivero; que los individuos traidos por Calderon con el
‘nombre de cochabambinos, eran reducidos a doee cholos de Cara-
‘cabo: que en el Alto estaba un tamboreito venido de Cochabamba
¥ aseguraba la entrada trinnfante del Sefior Goyeneche en aguells
cindad, y que impuesto Calderon de ello, le ordend silenciase la
-especie dindole diez pesos con apercibimicnto de ser ahoreado, si
la divulgara, haciéndolo custediar para que no pase a la cindad.
El 14 continué el tiroteo con muerte de una muchacha en la
calle de Comercio, a mas de otras desgracias, y sumo peligro de
los transitantes. Por la noche hubo silencio, y se supo haber pro-
venido de la noticia que tuvieron de hallarse en Sicasica o Cala-
marca el auxilio remitido por el sefior Goyeneche, lo que parecio
confirmarse con el papel escrito a Pedro Torres por el indio Sull-
calla, Comandante del Alto de Potosi, aadiendo la de otro auxilio
~ de parte del Desaguadero, a cuya consecuencia los de Pampaxasi,
tomaron la ruta para el camino de Potosi con resolucion de pren-
der a Calderon por no haberles comunicado de los auxilios para
contrarestarlos: esto fué el dia 15.
*  La noticia se traxo a la cindad por Jos¢ Maria Cortinas, escri-
biente de Torres, y el irlandes Francisco Paldcios, que aprebendi-
dos por los indios, los servian forzados, y solo pudieron escapar
~ aquella mafiana: el primero entregé al Gobierno un talego de pa-
peles relativos a la sublevacion, influyentes, y currespmldenun de
~ los cabezas: se encontré el mencionado de Sullcalla a Tirres, y
una carta de don Francisco Rivero de 18 de Julio, escrita a los
R mmw al Seiior Goyeneche por las espaldas con
 Ia conmooion de esta provincia; refirieron la desgracia de cosa de
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cingiienta espafioles que en ambos Altos habian muerto cruelmen-
te los indios a garrotazos desnudindolos primero, lamiendo des-
pues la sangre y empapindola en sus garrotillos.

La venida de los auxilios se celebré con alegres repiques de
campanas en todas las iglesias; los espiritus abatidos se desahoga-
ron con demostraciones de jibilo; basta los muchachos congrega-
dos en considerable niimero, salieron y desbarataron las contra-
trincheras de los indios, quienes como aténitos sin hacer oposicion
se retiraron a las ulturas; y aunque al medio dia hicieron tiros de
cafion y muchos de fusil con direccion al quartel de los patricios,
Ia noche fué ménos incomoda, habiendo el Sefior Gobernador man-
dado reforzar las trincheras, por las luces que adquirié de los mis-
mos papeles sobre que meditaban empefiarse mucho mas en los
ataques, atenta la inmediacion de los auxilios.

La maiiana del 16, continuaron los tiros de fusil a las calles con
muerte de tres o mas personas; a las diez y media baxaron los in
surjentes; incendiaron muchas casas y apuraron el tiroteo de ba-
las: el Gobierno dié providencias oporiunas para que los quarteles
estuviesen prontos con la fusilerfa, granadas y lanzas, habiendo
ordenado desde dias dntes, se coloquen en las calles principales
colgaduras o telones de alfombras, que embaracen a los rebeldes la
vista y direccion de las balas a determinados objetos. El citado
Cortinas, con referencia a un tastigo ocunlar, ha comunicado, que
transitando por Sicasica de regreso a La Paz, con pasaporte del Se-
flor Goyeneche, el alcalde D. Pedro José Indabure, el D. D. Joa-
quin Riva, su cufiado D. José Murgia, D. Pedro Sota y otros fue-
ron asesinados por los indios, escapando tinicamente el Dr. Riva.

Por la tarde siguié el tiroteo con muerte de tres personas, inclu-
so un soldado voluntario, y por la noche fué tristisimo el espectd-
culo de la cindad con el extraordinario humo que la cubria pro-
veniente del incendio de muchas casas en toda su circunferen-
cia.

El 17, no ceso el tiroteo, con muerte de un soldado voluntario
en la trinchera de San Francisco: algunos patricios despechados
salieron hasta las faldas de San Pedro, ahuyentaron a los enemi-
gos, quebraron los baleros de barro que tenian y trageron unos
pedazos de plomo; el Sefior Gobernador les gratificd con dinero
para animarlos; por la noche no hubo novedad.

La mafiana del 18, levantaron los toldos que tenian en la falda
de Ja cuesta de Potosi; y aunque se creyd que determinaban reti-
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~ rarse temerosos de la cercania del auxilio, a las once se presenta-
~ ron en fila desde un camino a otro con tres banderas, una blanea,
‘otra encarnada y otra azul o negra; por lu cireanferencia corrian
‘otros dispersos a una y otra parte, hicieron algunos tiros de cafion
-y muchos de fusil con muerte de una eriatora; por la tarde sigue.

ron del propio modo, y por la noche con algana griterfa intenta-
ron apoderarse de la torre y boveda de la iglesia de San Fran-
cisco,

El 19, se introduxeron por la trinchera de San Francisco dos
eabezas ya secas que habian coloeado a su inmediacion, y se creyé
fuesen de los que murieron en la salida del 18 de agosto, aunque
ellos aseguraron ser la del Comandante del punto de Tiquina v
otro oficinl su compafiero; corrieron algunas balas de fusil.

El 20, se les vi6 formsdos en todas las ultaras a las diez de la
mafiana; y baxando con tambor, cornetas y griteria, incendiaron
aquella tarde otras casas e incomodaron toda la noche las trinche-
ras con insultos y tiros de fusil, sin que la guardia pudiese obrar,
por estar parapetados con las casas quemadas y haber hecho fora-
dos de unas a otras para acercarse o alejarsesin ser vistos, tenien-
do la insolencia de aquartelarse en los barrios de San Sebastian,
calle Ancha y Cafaricalle.

Bl 21, amanecié con el incendio de otras casas del barrio del Cal-
vario y Oarcantia; en la tarde acometieron con indecible denue-
do la trinchera frontera al callejon inmediato a la casa del licencia-
do Don Mateo Arifies, barrio de Carcantia mataron al centinela
de un balazo; la guardia cuzquefia era corta para contrarrestar la
multitud de indios, se arrimaron éstos hasta ponerse uno encima
empefiandose ofros en derribarla por medio de palos metidos en
las troneras; hirferon otros dos soldados y causaron la mayor cons-
ternacion: del quartel de la casa de Zabala, corrieron a nxiliarla
doce patricios con lanzas; aseguraron el puesto y aun salieron
faera de trinchera con otros muchos qne se les agregaron; persi-
giteron a los indios, mataron diez o doce alanza y fusil, y ahuyen-
tavon & los demas, sefialindose en valor el Teniente de caballerix
Don Fasardo y el ingles don Tomas Clout: aqui sucedié la des-
gracia de la herida mortal de don José de la Iglesia, hijo tnico
del sefior alealde del crimen de ln Real Andiencia de Lima don
José do la Tgglesia y de dofia Casimira Llano, Subteniente de una
de las compaiifas de patricios, joven de 18 afios, de amables pren-
dag, de bella representacion y grandes esperanzas por Ja docilidad



- de su indole, y por ¢l notable valor e intrepidez que siempre ma-

niffesié en todas las ocurreneias: entré la bala por la garganta y se
estanch en el puimon; falleeis la mafiana siguiente con todos Jos
sscramentos ¥ ausilios espiritaales; se admird en su digno padre y
amorosa madre la resignacion mas alta, mezclada con tiernas li-
grimas. Quando los pairicios regresaban se hallaba ya en la trin-
chorx el auxilio de los veteranos, que la puso a cubierto de todo
ﬂa;go‘:'hnndlem ezt la algazara, y por medio de una muger
e bax6 del alto, so supo que habian proyectado combatirla en la
misma eon el mayor empedio, pero que so desvanecid por las noti-
cias que tuvieron da dos suxilios que nos venian por Tiquinay De-
saguadero, al propio tiempo, que el de la parte de Oruro habia des-
trozado un Exéreito de indios en Carorollo. Tambien comunicod
que el anxilio que les habia liegado de Larecaxa era aparente, res-
pecto de que prometian atacarlos por la retaguardia, siempre que
de la ciudad se les acometicse con alguna salida, cuyas noticias se
mﬁmpcrmcholoqne se enird escapando de la prision en
que lo tenian.

El 22, no hubo mas novedad que la del tiroteo, muriendo dos

; muageres: se supo por otros venidos del Alto, que el padre del ini-

cuo (asimiro Irnsta, autor de los memoranbles extragos y asesina-
to hechos en la persona del Sefior Coronel Marques de San Felipe
¢l Real don Diego Quin, Fernandez Divila y el europeo don Pe-
dro del Castillo, el 23 de junio anterior, se hallaba de comandante,
¥ que las miras actoales do la indiada eran arrastrar la gente para
combatir los auxilios que venian.

El 23 y 24, siguieron con el incesante tiroteo a las calles; no
era posible transitar sin exponerse a alguna bala: murieron varias
personas especialmente nifios y mageres, por que ha sido tal la
iniquidad de los rebeldes, que tirando al objeto que se les presenta
sin distincion de estado, edad, ni sexo, se satisfacen con quales-
quier estragos que causen, aunque ningun provecho esperen;la
gente pobre necesitada a andar para remediar sus urgencias y la
de los nifios, ba sido la que mas ba padecido; la calle y pila del
hospital de San Juan de Dios son los parajes mas peligrosos, don-
de por la mayer parte han sucedido las desgracias de muertos y
heridos por el concurso de las gentes, respecto de ser la tinica
agua que ha quedado en la cindad, pues babiendo los rebeldes cor-
tado Ja cafieria, no corren las otras pilas desde el principio del cer-
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co. Continuaron asi mismo con el destrozo de las casas del ba-
rrio de San Sebastian, saquedndolas enteramente y arrancando aun
las puertas y ventanas: fodas estin minadas y hororadas, como se
expresé éintes, para sin ser vistos ponerse en la inmediacion de las
trincheras, y tirar piedras y balas de las troneras que han abierto
con direccion u las calles y quarteles, subiendo a tal grado su atre-
vimienfo, que en los suyos fijados en dicho barrio tocan la diana
y retreta a las veces con golpe de misica, y hacen las demas fun-
ciones en las propias horas y del mismo modo que en la ciudad.

Algunos han opinado deberse saliv para castigarlos y escar-
mentaros; pero el Gobierno, con acertada precaucion y prudencia,
ha pensado de otro modo; porque se viene a los ojos, que hacién-
dose la salida pueden tirar de las troneras sobre seguro, y despues
dﬁ causar en la tropa muortes y heridas, ponerse a salvo con igual
seguridad por aquellas comunicaciones de unas casas a otras; de
modo que léxos de adelantarse con las salidas, solo se sacaria la
muerte, e inutilizacion de muchos de los nuestros, siendo asi que
en todos eventos, y mayormente en el del dia, debe estimarse en
mas la vida de uno de éstos que el destrozo de centenares de los
enemigos, Ademas que agnardindose préximos ausilios, y con
ellos el remedio sin riesgos, no conviene exponer a ellos a la poca
milicia fiel y valerosa.

Desde dias dntes se hablaba de dos tropas anxiliares, que se en-
caminaban a la cindad; la una despachada por el Sefior Goyene-
che, de que asegurd Cortinas haber entrado a Calamarca, y pare-
¢i6 confirmarse con el papel del indio Sullealla, aunque posterior-
mente se ha desvanecido, o al ménos confundido con otras de ha-
ber arribado tnicamente a Sicasica y detenidose alli esperando
reftierzos; y la otra del Desaguadero, de donde al principio so cre-
y6 viniese con prontitud; mas por las reflecciones de que al Co-
mandante de aquel punto, despues de dexar guarnicion suficiente
que lo custodie, no podia moverse sin un cuerpo respetable y bien
pertrechado, para no aventurarse, ni aventurar la suerte dela ciu-
dad, y que para ello necesitaba de algun tiempo, se desvanecié
igualmente la esperanza; y en muchos dias no se hablé de la mate-
ria, en cuyo estado se encontrd el papel, entre los que introduxo
Cortinas, relativo al auxilio del Desaguadero.

'™ Revivieron los consnelos y se fomentaron con las luces que pres-

taron las deposiciones de algunos indios prisioneros, bien que sufo-

cados en cierto modo por lus puntos inverosimiles quo se mezcla-
R. C. 1
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ban. El Sefior Intendente despaché ocultamente indios fieles con
contribuciones de dinero, para que se impusieran y volvieran con
noticia del paradero de los auxilios; ademas, sabiendo por boca de
don Fermin Bistios, vecino de Larecaxa, sugeto de fidelidad y mé-
rito, hallarse en la cindad Don Agustino Alarcon, del mismo parti-
do, mozo eficaz y activo, lo hizo comparecer y le propuso saliese
al eampo del enemigo, con prestexto del hermano que tenia alli
entre los espafioles Larecaxefios recien venides, gratificindole de
pronto con dinero y ofreciéndole otras recompensas; avino a ello
y salié con la necesaria precaucion; por la noche volvié interndn-
dose por medio de las balas, e indecibles riegos, y trajo la noticia
del estado del campo de los indios, de la realidad del auxilio que
venia del Desaguadero y se hallaba entre Guaqui y Tiaguanaco,
del partido que entre los de Larecaxa habia a favor de la cindad,
y del encargo que secretamente le hicieron el presbitero Don Ra-
mon Mariaca y Don Manuel Macedo, de que comnnicara a Su Se-
fioria que ellos no venian a perjudiearla, y si dntes a obrar lo que
pudiesen en obsequio de ella.

Velvié a salir Don Aquilino con otras prevenciones oportunas,
y regresé despues con su hermano Don Pedro Alarcon, que igual-
mente se ba manejado con la mayor lealtad; siendo por ello ambos
hermanos beneméritos y dignos de recomendacion y premio: tra-
xeron noticias mas individuales de todo. Tambien se entraron don
. Matias Carpio, el citado presbitero Don Ramon Mariaca y otros
dos vecinos de Larecaxa, y confirmaron lo tocante al auxilio: Don
Mariano se traxo original nna esquela del indio Comandante de
Tiaguanaco a los del Alto, pidiendo gente y asegurando la entrada
del Exército suxiliar en Guaqui, con lo que ya no se dudé de su
verdad; pero la ansia y deseo de su pronto arribo, tenia los dnimos
sumamente inquietos: entré otro de Larecaxa y comunico el plan
y empeiio de los indios para el ataque a la cindad, y prometié pa-’
sarse al Beflor Benavente gnando estaviese inmediato: el Sefior
Gobernador le di6 pasaporte y se ha sabido que cumplic la prome-
sa con seis o siete compafieros.

Entre tanto los destinados para continnar el cerco nada afloja-
ban; distante de ello, el 25 desde la umdrug1d « tiraron muchas ba-
las de fusil; a las dlez y media aparecieron en la parte de San Se-
bastian dos comisarios con banders blanca; el uno, indio de Puca-
rani, bastante vivo y perspicaz, entendia y hablaba castellano, lo
mismo que qualquier espafiol; el otro, un cholo de la cindad que
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Mdng_r,.de Coroyco: traian pliego para el Sefior Gobernador y
se les di6 entrada con la respectiva guardia y precaucion; era di-
lfﬁldﬂ del parage do Cusicancha y firmado por Bernardo Calderon
¥ otros caundillos, reduciéndose su contexto a decir, que para los
woﬂ de la rendicion de_armas de la cindad ¥ otros n.dyamnteg,
ﬂhm dentro de tres horas parlamentarios a la Plazuela de San
Sebastian, ofreciendo la seguridad y ponderando sus fuerzas con
el auxilio de Larecaxa,

Be explicaban con alguna especie de miramiento y confusion;
con ese respeto y el de dar tiempo a la llegada del ausilio, se ar-
bitré en el Gobierno la entretenida de decirles en contestacion,
aclarasen los puntos, asentando la bases y preliminares de lo que
se haya de fratar. _

A las tres de la tarde mandaron con dos Larecaxefios otra carta
comprensiva de siete puntos extremamente altivos y desatinados:
los primeros contenian la intimacion de que prontamente se les
rindiesen las armas y se deshiciesen las trincheras, dexindole las
calles libres, con amenazas de destrozos y ruinas. El Gobierno con-
testd con la seriedad y fortaleza que correspondia, expresando que
los derechos del Rey y de la Patria, puestos a su cnidado, no po-
dian deshonmarse en tratados con un complot revolucionaric como
el de Cusicancha; en seguida despachados los Comisarios, expidié
las drdenes necesarias para la seguridad de la cindad, baxo el con-
cepto_recibido de que no tardarian en acometerla: se ha sabido
que con la respuesta se conmovieron, y entre la confusion de pa-
receres y total desirden de sus divisiones, no atinaron a determi-
nar cosa fixa; por la noche incomodaron solo con la griteria y al-
gunes tiros de {usil.

. Pero la mafiana del 26, a las quatro, se empefiaron en el tiroteo
de balas de fusil y cafion, con los dos que tenian montados en la
parte del Calvario, y en la opuesta de Loroquere. Asi mismo des-
cargaron innumerables piedras, y subié de punto la algazara; fué
el diaen que corrieron mas balas en las calles, y no habiendo
muerto mas de un ingles en la de San Juan de Dios y otro en la
del correo, se hace verosimil la especie de que habiéndose hecho
cargo de una parte de los fusiles, los Larecaxefios, tiraron de pro-
posito a los texados y paredes, cuydando de no hacer averia y al
mismo tiempo de consumir al enemigo multitnd de carhlt!h?s; por
la tarde, segun tambien so ha sabido, algunos de ellos !‘wles y
compactados, hicieron sefia con una bandera encarnada, de dos
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puntas, para que saliesen de la ciudad, estando dispnestos a entre-
gar el cafion de Loroquere, que en aquel lance no tenia mas guar-
dia que la de cien indios, y el Comandante Calderon, estaba, segun
su costumbre, enteramente ébrio y perdido; no se entendié la sefial
y se pasd la ocasion; se supo ciertamente, por aviso que dieron los
Larecaxefios Alarcones, de que insistian en el propdsito de esforzar-
se en el atague a todo riesgo, para hacerse del armamento de la ciu-
dad y contrarrestar con ¢l al Exéreito auxiliar; consiguiente a ella,
fixaron en la parte del Calvario una bandera negra listada de roxo,
y redoblaron Jos tiros de fusil i cafion; tenian ya tres, el uno trai-
do de Jesus de Machaca, donde le dexaron los cochabambinos des-
pues de la batalla de Guaqui, y los dos que habian ganado en esta
banda de Tiquina, por impericia del oficial que los conduxo con so-
lo el resgnardo de 30 hombres,

La mafiana del 27 se observé que las alturas se despejaban y
que muchos indios marchaban para Pampaxasi y Chacaltaya; se
infirié la cercania del auxilio, y habiéndose hecho una salida con
cosa de 600 hombres entre infanteria, caballeria y agregados del
pueblo, baxo la direccion del Comandante, por el barrio de San
Sebastian, Coscochaca y Calle nueva, se conocié, que aunque se ha-
bian retirado de las casas, no eran tan pocos, como se habia ereido;
se agolparon en los extramuros formando varios montones con
griteria y ademanes de acometer o resistir; se les hizo fuego, de
que cayeron muchos, y se regresé sin desgracia, habiéndose por-
tado €l Comandante y oficiales con acierto, valor y prudencia.

Ta mafiana del 28 se practicé otra salida con igual mime~
ro de gente por el lado del San Pedro hasta cerca de la Capilla: no
se pudo contener a la muchedumbre de mugeres v nifios que sa~
lieron igualmente, y habiéndose esparcido por la llanura en busca
de verduras con parte de los lanzeros voluntarios, baxé un peloton
de indios del Alto de la Capilla, y como en semejante desérde .,
era arriesgado hacerles frente, se toc) a retirada, la que se venfi-
cb con bastante precipitacion; murieron tres negros lanzeros y
otros tantos patricios; fuera de eso se llevaron algunas mugeres y
nifios: se sinti6 la desgracia por lo mismo de hallarse tan préximo
el arribo de las tropas auxiliares: se internaron a la cindad ocho
reces, de que el sefior Gobernador mandé distribuir a los monas-
terios y a otros, que apreciaron por lu total falta de carne fresca,
que desde muchos dias atras se experimentaba.

Serian las once y media del dia, quando los indios de la falda y
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ﬁlde los dos caminos, hicieron varios movimientos; a poco se
w&umenddﬁ Lima, y se dexé ver alli mismo uo
golpe considerable de gente; unos eran de sentir que era el anxilio
tan esperadd, otros presumian que no era mas que la indiada
amontonada, recelando fuese algun ardid de ella para sacar la
gente de la cindad, y-hacerla caer en las emboscadas que podian
Yener aprovechindose de las quicbras y collados que hay en el in-
termedio: no cesd esta variedad de pareceres, con todo que por me-
dio de anteojos de larga vista se procurd hacer el correspondiente
eximen, y se reparé que se tremolaba una bandera blanca, porque
tambien los indios la tenian; y siempre se notaban sefiales que por=
suadian ser el auxilio, y ofras que indicaban lo contrario, hasta
que a la una entrd el indio fiel del Dr, D, José Landavere nom-
brado Mateo Anco, que el Sefior Gobernador habia mandado al
Desaguadero para inquirir el estado del auxilio, e incitar su pron-
ta venida; le traia papel firmado por los sefiores Coroneles Don
Pedro Benavente y Don José Santa Cruz y Villavicencio, y por el
Mayor Don Ramon Ribert; en que so le decia hallarse en aquel
Alto con el Exéreito auxiliar: enténces, no pudiéndose ya dudar de
la verdad de su arribo, se mandé repique general, y la ciudad se
llené de gozo y alegria trocando en demostraciones de contento y
seguridad los peligros y sobresaltos en que poco fintes estaba su-
merjida. El Sefior Gobernador mandé al Edecan Dr. Segovia
acompafiado de una partida de dragones a cumplimentar de su
parte al Sefior Benavente; regresé a las cinco de la tarde, en cuya
hora, festivamente congregados en una de las piezas pretoriales, el
Sefior Dean, los Prelados, otros Eclesidsticos, y el vecindario dis-
tinguido, le tributaron al Sefior Gobernador encarecidas gracias
por la defensa de la cindad hasta el momento de verse asegurada,
habiendo sido incalculables sus afanes y desvelos casi sin interpo-
lacion por el tiempo de quarenta y cinco dias.

El Exército aunxiliar, aunque poco numeroso, no pudo ser mas
valiente ni mas oportuno: solo contaba de frescientos fusileros y
quatrocientos a quinientos lanzeros, con quatro cafiones de a dos)
¥ no es preciso detenerse en reflecciones para confesar que estas
fuerzas parecian mui desiguales a la empresa que se intento y lle-
g6 a perfeccion: la indiada pasaba de doce mil; tenia un caflon y
mas de cien fusiles; ocupaba en el intermodio el gran cerro de
Llocolloco, trénsito preciso, pero lleno de peligros: el Exéreito ha-
bia de subir la caesta de aquel lado, que con extencion de mas de
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media legua, corre por entre dos cerros dominantes con algunas

quicbras y collados; sitnacion mui al propésite pnraelmwutode

los insurgentes.
No se descuidaron, dntes aprovechindose de las fmtajn del Tn-

gar, se apartaron en las cimas colaterales del camino. El Sefior Be-
navente habia determinado dirigirse por el de Chulluncayani, y
estando ya en marcha, eligié de improviso (o de caso pensado) el
de Llocolloco: se empezd a subir, y quando los enemigos creyeron
ser llegada la oportunidad hicieron fuego de fusil, y disparon infi-
nidad de piedras por el frente y costados: ya se habia previsto el
suceso, y dividiéndose el Exército en partidas a cargo del Mnyor
Don Ramon Rivert y otros oficiales, tomados con la mejor pericia
militar diferentes rambos, se consignii inntilizar las disposiciones
y ventajas del enemigo, con muchas muertes de su parte. Ganada
la altura, baxé el Exército al llano, y a alguna distancia vié a los
indios con sn cafion y fusiles prevenidos a atacarles nuevamente;
no obstante, marché sin desorden hasta el lngar de Cochamisco:
donde se asenté ol campo.

Los indios se mantenian rodeando a lo léxos, y permanecieron
del propio modo toda Ja noche; a las doce de ella se toco la gene-
rala; se puso todo el Exército sobre las armas, y a las siete de la
mafiana, empez6 a marchar llevando en el centro como el dia an-
terior las cargas y carraages, y en formacion que pudiese hacer
cara a todas partes; todo fué menester, porque no tardaron los in-
dios en atacar por vanguardia, retagnardia y flancos baciendo
muchos tires y redoblando la griterfa: asi continuaron hasta e
Alto de la cindad al paso del Exército, que por precision tuvo
que andar mui despacio, haciéndoles un fuego incesante, y ha-
biéndose trabaxado mucho para con tener el ardor de los soldados,
que arrebatados, de la indignacion, querian arrojarsea la indiada y
chocar con arma blancs. En el combate de este dia y en el del an-
tecedente, no hubo en nnestra parte mas desgracia que de un muer-
to y quatro heridos; de los indios se regulé que moririan mas de
trescientos, faera de los que quedaron tendidos en Llocolloco.

8i por ello no puede dudarse de la prodigiosa intrepidez del
Exéreito, ménos podra expresarse el alto grado de yalor animosi-
dad y pericia del Sefior Benaveute: su arrojo con ese puiiado de
gente y sin mas que trescientos fusiles, es demasiado orijinal para
tener mmpkm. el cielo, que atiende con especialidad las buenas
intenciones, quiso sin duda premiar las que concibié generosumen-
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e para socorrer y salvar la cindad a qualquier costo: sus oficiales

f'mm hasta el dltimo soldadado se condnxeron con 1a mis-
ma animosidad y exfuerzo, sefialindose en particular el 8r. Coro-
nel D. José Santa Cruz y Villavicencio, Maestre de Campo, Juez
Real y Subdelegado de Apolobamba; D. Ramon Rivert, D, Ma-
nuel Loayza, Auditor de Guerra, que sin perjuicio de la abogaefa
hacia al mismo tiempo de gran soldado, y los Capitanes y Tenien-
tes: es mucho lo que le debe lIa cindad, no solo por haber venido
a auxiliarla arrostrando a tamafios peligros, si tambien porque
con su arribo la ha sacado de los que tenia sobre sf con la opresion
inmediata de los sitiadores, desgracia continna de los que fallecian
a bala, falta de carne fresca, agua, ete.

En quanto a los vecinos, ya se dixo que generalmente se habian
manifestado patricios y enropeos ansiosos y prontos para la de-
fensa, a la reserva de nnos pocos que por sn apatia y mezquindad
llevan consigo un borron eterno; se han distinguido con singnla-
ridad en el servicio del Rey y anhelo del bien de la patria, el Co-
mandante de la plaza Don Joaquin Rebuelta dando concluyentes
pruebas de sa zelo, valor y dnimo: el-Sefior Dean Dr. D. Guiller-
mo Zirate, ha estado pronto a quanto dependia de sus facultades,
y a contribuido para la refaccion de trincheras: el Dr. D. José
Landavera Comandante del quartel de patricioz, como queda es-
presado, nada ha exeptuado de dineros y afanes: los capitanes del
mismo quartel Don Francisco Oliden y Don Luis Guerra; los Co-
mandantes de los otros quarteles, el Sefior Marques de Cochan y
don Ramon Ballibian con sus respectivos oficiales, habiéndose se-
fialado don Francisco Santibafiez, don Pedro Gonzales y don José
Loredo, como igunalmente los beneméritos y distingnidos oficiales
de la guarnicion con sus Capitanes Don Mariano Parédes y Don
Martin Puértas; el teniente de Artilleria don Andres Rondon,
manteniéndose constanta en las trincheras con sus tropas sufriendo
ocho o diez dias sin relevo. El tenienta asesor interino Dr. D. Pa-
blo Gratierrez, cuyas fatigas en la asombrosa maltitnd y variedad
de asuntos han sido inponderables, ayuddndole en todo don Juan
Manuel Porcel;el Dr. D. Pablo Segovia, el capitan D. Julian del
Castillo, D. Juvenal Aberasturi, el ayudante mayor de la plaza D.
José Chirveches; los Subdelegados de Yingas y Sicasica, D. Juan
José dela Fuento y D. Cristdlval Garcia; D. Tomas Clout de na-
cion ingles, ha hecho grandes y sefialadisimos servicios en salidas,
custodia de trincheras, patrullas y demns que se ha ofrecido; los
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dependientes y subalternos de la Real Casa y renta de tabacos con
su Comandante el sefior Ministro Contador don José Caséllas, que
siendo tambien uno de los edecanes se ha portado con mucho ho-
nor en uno y otro empleo: ¢l Mayor de érdenes don Hipélito Ma-
rin del Valle; el Mayor de la plaza don Lorenzo Rivadeneira; el
regidor don Mariano Ayorca; el Prevendado don Francisco Garci
Gutierrez, contribuyé para composicion de trincheras e hizo dona-
tivo de viveres a favor de la tropa; el Dr. D. Franeisco Isaura, se-
cretario de sa Iltma., condoné quinientos pesos de sus sinodos y
ademas contribuyd para trincheras: han hecho iguales contribucio-
nes, el Dr. don Agustin Arze, el P. Guardian de San Franecisco y
otros vecinos eclecidisticos y seculares; ¢l capitan de la sala de
armas don José Texada, D. Santayana. As{ mismo lo es el regi-
dor don Mariano Ayorca, quien, con su actividad, recolectd en va-
rias ocaciones 1160 pesos para repartir de gratificacion de las tro-
pas en los dias de los ataques; don Sebastian Vidangos ha puesto
su asistencia y puniual cuidado, con recomendable vigilancia, en la
obra de la construccion y refaccion de trincheras; el administrador
de correos don Francisco Piisos, viendo la falta de numerario en
Arcas Reales, suplié seis mil pesos; los monasterios del Carmen y
de Nuestra Sefiora de la Concepcion, se han esmerado en auxiliar
a la soldadesea forastera, mandando de comer diariamente a los
quarteles y trincheras en medio de la carestia de agua, lefia y bas-
timentos; lo propic ban practicado la sefiora Marquesa de Aro y
otras personas, particularmente dofia Teresa Parédes, madre del
Dr. Landavere, y dofia Francisca Veamurguia, viuda del capitan
Don Mariano Vilvao; el Secretario de Gobierno, Don Lorenzo
Huuwéres y los eseribanos Juan Manuel de Varela, Juan de Prado
y Juan de Mendieta, han impendido inmenso trabaxo contrayendo
para ello mérito de mucha recomendacion.

Hasta esta fecha se caleula, que el perjuicio cansado por los re-
beldes en quemas y saqueos de casas, llegard a quinientos mil pe-
8os: §i se traen a consideracion las cosas de que se han apoderado
en las haciendas y caminos de Yiingas, el ganado que han estraido
de las estancias de Puna, los granos que han tomado y los demas
menoscabos executados en unas y otras fincas, pasard con mucho
de un millon de pesos,

El 29 a la madrugada salieron de la cindad doscientos hom-
bres; se unieron en el Alto de Potosf con otros tantos del campo
del sefior Benavente y se dirigieron con un cafion baxo el coman-
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‘do de don Ramon Rivert al pueblo do Achocaya, distante enatro

leguas, en virtud de haberse sabido que los indios se reunian allj
con su comandante Irusta; y habiendo eutrado por una baxada
escabrosa de mas de un quarto de legua, desando ssegurada la
espalda con el cafion y cien hombres, solo se encontraron nnos
pocos indios y fueron muertos; lgs demas con Irusta huyeron que-
brada abaxo para los Obrages, o Mecapaca, y volvié la expedicion
sin desgracia: el mismo dia entré a ver al sefior Gobernador de sa
parte y la del sefior Benaveute, el Maestre de Campo don José
Santa Cruz y Villavieencio; se recibieron cartas atrasadas de Are-
quipa, Cuzco y Lima, el decreto de las Corles sobre excepcion
de tributesa fayor de los naturales, una proclama del Sefior Go-
yeneche, por la que, y por otras cartas y diarios, se supo de su glo-
riosa victoria en Sipesipe contra el numeroso Exéreito de cocha-
bambinos el dia 13 de agosto; de su entrada triunfanie en aquella
ciudad y del dnimo que tenia de pasar en breve a la de la Plata:
86 supo i nte que el sefior Lombera habia salido el 25 del
propio mes con 23 hombres a auxiliar esta cindad, en cuya inte-
ligencia debia estar ya en el Alto; y como no ba arribado, ni se sa-
be en esta fecha el lugar cierto de su paradero, se hace verosimil
el contraste, que segun se dice, ha encontrado en Sicasica de in-
dios reunidos sl efecto, baxo el comando del escribano Ciceres,
que habiendo escapado del cadalzo, no cesa de maquinar nuevas
turbulencias,

El 30 fud el Sefior Gobernador a ver al Sefior Benavente acom-
pafiado de sus Edecanes, oficiales y una partida de dragones, vol-
vié sin novedad, y posteriormente han ido a lo mismo el Sefior
Dean, el Dr. D. Pablo Gutierrez y otros.

Los indios, aunque desampararon toda la ceja de los caminos de
Lima y Potosf, no se han movido del cerro de Pampaxasi y sus fal-
dios.

En los dias 1.° y dos de Octubre, tuvieron el atrevimiento de
acercarse al barrio de Santa Birbara y poverse en el Alto de Qilli-
quilli y del Agua de la Vida, con lanzas y palos, haciendo varios ti-
ros de fusil, al mismo tiempo que otros pasando a la pampa de San
Pedro, intentaron llevarse arrebatadamente las mulas del Exéreito
que pastaban en aquel campo: se les embarazé y se dispuso una
salida, que se efectué por la tarde Liasta mas alld de la iglesia do
Santa Bérbara, sin que hubiesen hecho cara,yy si dntes buido al la-
do de Pampaxasi, satisfaciéndose con insultar y gritar desde alli;
R. C. 18
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en cuya vista se di6 la vuelta, bien que ellos permanecen en la la-
nura que hai en la cumbre del cerro, al parecer no en el crecido
mimero que #ntes, sin duda por los muchos que se les han ido; de
los de Lareaxa, es constante que todos o la mayor parte se han re-
tirado a sus poeblos.

Del campo del Sefior Benavente, salié asi mismo una partida de
doscientos soldados para el lado de Vilaqui, y sin encontrar oposi-
cion en el espacio de tres o quatro leguas, conduxo mil cabezas
de ganado lanar, casi otras tantas de carnero de la tierra, y algu-
nas reces para la mantencion del Exército, de que ha participado
a la cindad: en los mismos dias se han presentado en el Gobierno
varios indios principales de las parroquias de San Pedro y San
Sebastian, exponiendo haber estado violentados en los campa-

mentos enemigos, y protestando guardar perfecta fidelidad en ade-
lante: el Sefior Gobernador los ha recibido del modo que corres-

ponde, haciéndoles ver primero sus errores y atrocidades, y aca-
ricidndoles despues con encargo de que procuren atruer v tran-
quilizar a los otros, dntes de que el rigor de la Leyes v fuerza
de los Exércitos descargue sobre ellos.




POESIAS.

LA EPOPEYA DEL LEON.

(DEL ARTE DE SER ABUELO, DE VICTOR HUGO).

I

EL PALADIN.

Robado entre sus dientes, sin dafiarlo,
Se llevaba un Leon a un tierno niiio
A ocultarlo en la selva, esa jigante,
Abuela del arroyo i de los nidos...
Cual se coje una flor porque es hermosa,
Sin saber como, babialo cojido
Adusto i sin crueldad, que los leones
Son asi: jenerosos i sombrios...

Sin libertarse del profundo espanto

Era mui desgraciado el pobre nifio
En la espantosa cueva, euyas rocas
Temblaban de la fiera a los rujidos.
Transido de pavor, demndn, inerme,
Esperando la muerte siempre timido,
Yerbas comiendo o carne palpitante
Vivia casi muerto, embrutecido!



BEVISTA CUHILESA

Era este hermoso nifio, de dos lustros,
El hijo i sucesor de un rei vecino,
Que otra hijita tenia, solamente
De dos afios de edad. Por redimirlo
Mil dones daba el rei, pero su pueblo
Mas temia al Leon que a su rei mismo....
Llegé por fin un héroe, oyé la historia
I al antro del Leon marché aguerrido...

—

Una caverna do penetran pilidos
Del refuljente sol los rayos vividos
Era la residencia de aquel monstruo
Que se adormia en lecho de granito.
Mas rejas que los hierros de una jaula
Tenia el bosque de drboles tupidos,
Entre coyos ramajes se elevaba
En honor de Irminsal un obelisco.

Protejia a la cneva una montafia
De esas que forman horizonte. Un circulo
De encinas colosales la rodeaba
1 sus flancos dejaba defendidos.
Odio por odio a la ciudad volviendo
Hasta el viento, al zumbar en aquel sitio,
Parecia decir con voz safinda:

« Respetad al Leon jeste es su asilo!»...

El paladin penetra en la caverna
1 halla entre los despojos de esterminio
Inequivocas pruebas de que habita
Un verdadero rei en su circuito.
Huellas do quier de muertes i de estragos,
Osamentas i créneos esparcidos,
Todo manifestaba que el monarca
De nada se privaba en su apetito...
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: la en que despieria el 631:111
I vuelven las lechnzas a sus nidos...
Modesto era el palacio... allf no habia
Encaje ni blazon, jarro ni vino:
{El rei bebia sangre!... El caballero
Entré de punta en blanco, espada al cinto...

I pronto vi6 en la cueva uno de aquellos
Crinados monstruos de imponente aspecto:
Al Leon, que severo meditabha
Cul pontifice unjido del desierto!

1 era enorme el Leon, de agudas garras,
. De alta cerviz i de robusto cuello,
De tremendo mirar i acostumbrado
Solamente a inspirar, no a sentir miedo!...

Con tnnqmlo valor, al fondo oscaro
Se aproxima el intrépido guerrero,
Sin que halle mas de nuevo que la calma
Que encontré entre los Sisifos Teseo...

El paladin, al que el valor le grita
jAdelante! desnudo alza el acero...
Solo entdénces el Leon abre los ojos
I al paladin contempla, sofioliento.

—a«jSalud, bestia, salud! dijole el jéven,
«T aqui ocultas a un nifio, que yo vengo
«A libertar de ti; mas, no habrd lucha
«8i consientes al punto en devolvérmelo...
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«Yo tambien soi Leon!... Vea su padre
«Al nifio entre los suyos... o tu cuerpo
aTibio vapor exbalard bien pronto!s...
Penso la fiera i dijo:—a«No lo creo!»...

Avanzd el paladin, blandié la espada
aDefiéndete!» le dijo, i con desprecio
La fiera se sonrié... jsonrisa horrible!
I entre hombre i monstruo establecidse el duelo.

Embistense los dos... vibra la espada,
Ruje el Leon, i unidos cuerpo a cuerpo,
Al paladin, espuma vomitando,

Lo revuelea en sus garras por el suelo!...

{Ya casi triunfa el héroe del carnivoro!...
Mas, el Teon lo oprime con sa peso
I hundiéndole en las carnes la armadura
Hace un monton de miembros i de acero.

—

Quedo rojo el recinto, i contemplando
Informe masa i triturados huesos
Lo que faé un paladin, sobre esa masa
Tranquilo el monstruo se quedé durmiendo...

1L
EL HERMITARO.

Llega despues un Hermitafio. Lleva
Una eruz i un cordon; i sin otra arma
Entra, sin sasto a la espantosa cueva,
Se apercibe el Leon, mas no se alarma.
Despues de bostezar, la frente eleva
I cuando al monje vé, mas se desarma
Su instinto natural... Causando hielo,
Deshecho el paladin yace en el suelo...



hﬁquhdﬁog

o WD."—(A mﬂ) -‘—ngllé estds ﬁlﬂmdo?)
. ¢I)o mi uﬂor:...—t,AJ cabo te oomprmdog _

& eso llaman un rei?»...—aSi. Yo te exijo

«Por mi Dios, que lo vuelvas a su padres...
—a«N0!... los hombres mataron a mi madres...

—uaDe mi rei ten piedad!... ;No te conmueve
«Su profundo dolor?»...—«Né, que ese nifio
«Me acompaiia en las noches cnando llueve...
—«El era de mi rei todo el carifio!...
—aTiene a mas una hija...—«Pero ¢l debe
aSer su herederoy...—a Yo mi amor no cifio
«A un objeto: yo admiro en la montaiia
«Cuanto ama el sol, que mi melena bafiay...

—;Ten listima de un padre tan doliente
«Que es un monarea como ti!y...—aNo tanto:
«El es un hombre... yo un Leony...—«;Clemente
«Hazlo feliz!...—«;El me odia con espantol»
—4aYo el cielo te abriré!ls...—a;Vete, insolente
«Ficcioso viejo, con barniz de santo!s...

I el monje viendo al animal furioso
Torné su paso a la cindad, medroso...

111.
CACERfA NOCTURNA.

Quedd solo el Leon... En el olvido
Que rodea a las fieras so durmio.
Vino la noche, se llP“Eﬁ el raido
1 en el cielo la luna aparecio. ..
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Espectro es cada roca blanquecina,
Cada drbol un jigante colosal;
Cirios los astros; In sutil neblina
Una helada mortaja faneral.

No cantan las cigarras...En sa nido
El ave muda se gnarece al fin...
La igual respiracion del Leon dormido
Tranquiliza a las bestias del confin....

{Mas, se oye de repente un clamor vago
De voces de hombre i trompas de metal;
I al par anuncian destruccion i estrago
Los ladridos de estrépito infernal.

Es una caceria, horrible, estrafia,
Que interrumpe aquel suefio encantador.
La colina i el valle i la montafia

Despiertan i se ajitan de terror.

Un ejército finje... i es o cierto:
iUn ejéreito viene a batallar
Con el monstruo feroz, que acaso ha muerto
Al principe que el cetro iba a heredar!...

I soldados, monteros i mastines,
Se derraman del bosque en lo interior
Para encerrar la fiera en sus confines
I arrancarle la presa-a su furor!...
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qué en lo humano hai iras tan severas?
¢Por qué el hombre del bruto corre en pos?...

Del problema, los hombres i las fieras

Son las cifras:—la suma s solo Diosl...

—_—

Los soldados recuerdan sus campaias
I aprestan otra nueva, en un festin,
Soflando ser, en brios i en hazafias,
Cada cual en la lucha un paladin.

I marchan, avivando sus corceles.
Persiguiendo la fiera con afen...
Suenan las trompas, ladran los lebreles
I tras el rastro a os van.

—

Sigae la confusion... El Leon oydla,
Alza los ojos, que, la tarba ven...
Mas no se levantd... La enorme cola
Solo siguié moviendo con desden....

Fuera de la caverna se sentia
De la irritada jents el ronco estrépito,
Zumbando cual enjambre que 2 una arafia
Persigue i la rodea en un momento;
O como amenazar suele rabiosa
Una jaurfa al oso prisionero...
jAsi al Leon los cazadores buscan
Maniobrando en el érden de un ejéreitol. ..

~ Sabiase que el monstruo era terrible,
Que tumbaba i comfase un guerrero
Cual si fuera una nuez, que parte i traga,
‘Asi ¢como jugando, un mico hambriento...
BR. ©. 19
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Que era astuto i esquivo mas que el tigre,
De dguila su gjo i de titan sus nervios;
jPor eso en toda regla se le hacia

Todo el honor de tan pomposo acecho!

La tropa los zarzales destrozaba
I apretados marchaban los flecheros,
Pardndose otras veces, por si oian
Los pasos del Leon por el sendero.
Lilevados da sa instinto, hicia adelante
Rastros buscaban los mastines diestros
Rijilosos tambien, sin hacer ruido,
Listas las patas i el hocico abierto....

—

Las antorchas la yerba iluminaban
1 vistos, al fulgor de sus reflejos,
Los drboles jigantes parecian
Que a la turba miraban con desprecio.
Caando un hogar se incendia el humo sale,
El brones vibra si se sitia un pueblo,
{Mas, nada aquf se escucha... nada... nada,
Ni ruido, ni sefial: todo es silenciol...

El miedo, si al silencio hace su complice,
Es mas terrible que el mayor estruendo;
jPor eso los que al monstruo altivos signen
Buscan a un tiempo i temen el encuentro...
i{Ya dan con la cavernal... Alzan las luces...
Mil serdn los soldados, por lo ménos...

De repente, llenando el horizonte,
Aparece terrifico un objetol...
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@Wﬂo al Leon!... En el instante todo
aparecid... De espanto

quo la brisa enmudecia

I combatientes i drboles temblaron.

Mﬁpmlmfmwom
Cantra la fiera emprenden nuevo asalto
I su cuerpo acribilla una tremenda
Lluvia feroz de flechas i de dardos, .

No se irrita el Leon... cual no se irritan
La Ossa ni Peléo, si los rayos
De horrible tempestad trisulcos cruzan
Entre sus crines de lucientes astros...

Solo encoje Ia piel la herids fiera,
T al sacudir su cnerpo lacerado,

De las agudas puntas se desprende,
Aunque no se liberta de su estrago!...

Otro, sin duda, al verse tan herido,
Se hubiera entra las brefias escapado,
No asi el Leon que, cansando a los monteros,
Como un dios, de su rabia no hace caso.

Los perros callan... pero el monstruo lanza
Un rujido tan hondo i tan estrafio,
Que en lo alto el trueno se despierta i dice:

«Quién por alli en la tierra ésta tronando?y...
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1 todo concluyé... La turba escapa,
Cual el viento disips a los nublados,
Como si aquel rujido hubiera sido
El eco de algun mito sobrehumano...

—

Todos, jefes, soldados i monteros
De aquel campo de horror huyen temblando,
I escuchan, al huir, que ¢l Leon les dice:
«;No amedrentan a un libre mil esclavos'»...

Las fieras tienen gritos
Cual los volcanes' lavas:
Estallan, i su edlera
Se disminuye asi.

Mas, nunca cual los dioses
Las fieras son tan bravas:
{En medio de sus impetus
Saben volver en sil...

—

Cuando ¢l Olimpo al mundo
Rejia, se dijeron
Los Hércules titdnicos:
—«}No quede ni un leon!»

En cambio los leones
Al reto respondieron
Sonriendo:—aDe los Hércules

Tengamos compasion!»...

Y aqueste Leon sombrio,
Tranquilo i majestuoso
Cual la hora del creptiscalo,
No 086 venganza ballar:



De rejia majestad,
Asi dijo orgulloso
Mirando el horizonte,

—a]Oh rei, ti te has portado
Tan vil como cobarde
Haciendo que un ejéreito
Me venga a combatir:

En nada ofendi al nifio;
[Mas, de mi enojo alarde
Haré, i ante tns sibditos
Lo mirars morir!»...

Alumbré el sol... Altivo
El Leon se aproximaba,
I sin soltar al principe
Entraba a la ciudad.

Con paso firme i lento
La fiera caminaba,
T al verla el pueblo timido
[Piedad! grité jpiedad!...
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e
LA AURORA.

El pueblo entre tanto se oculta medroso.
Defensa no cabe ;a qué batallar?...
Las pnertas
Abiertas
Estin, i orgulloso
Por ellas al monstruo se mira pasar.

—

Al rejio recinto, que, de oro brufiido
Su ctipula eleva, se obstina en seguir.
Ninguno
Importuno
Pretende atrevido
Cruzando su paso su marcha impedir.

Cual roble que recto se eleva, aunque herido
El monstruo orgulloso, terror de la grei,
Despacio
Al palacio
Se vi decidido
Llevando en sus dientes al hijo del rei....

;Un principe es un nifio?... 8il i el odio
No aleanza a éll... Por eso dilijente
La santa Compasion, su dnjel custodio,
Caidaba en el peligro al inocente.

—_—

Pilido entro los dientes do la fiern
Colgaba el nifio, por el cuello asido,
1 una mordaza de silencio era

Que sofocaba su feroz rujido.
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Tremenda era la ealma i el horrible
En cada puerta, con rencor terrible
Se clavaba en la jente amedrentada.

Asi pasando por la calle estrecha
Desarmaba a la célera el cariiio,
Pues, cada cual temia que su flecha
Sin herir al Leon matass al nifio.

Cual lo habia en el monte prometido
Como céreel, desdeiia la ciudad,
I hicia el palacio avanza decidido
A hacer sentir su rejia majestad.

——

Las rejas sin cerrarse, en su abandono
Franco acceso hasta lo intimo le dan.
Entra en los patios; el salon i el trono
Solos, cual los vestibulos estdn.

Lamentando del nifio la desgracia
Habia huido el asustado rei
Que, si para Inchar falto de audacia,
Con ¢l trataba de salvar la la....

—

No hallando alli ni a quien mirar siquiera,
Desagradado se sintio el Leon,
Pensando cuan enorme es una fiera
I cuan pequeiios los humanos son...
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E invocando a las sombras asi dijo:
—a;Infame padre sin piedad ni amor!
{ Dejar morir a sa indefenso hijo
. Sin disputarlo altivo a su raptorl...

—

Pues estd bien, devoraré a este nifio
Si nadie me lo quicre disputar's...
I entre salas de pirpura i armifio
I techos de oro comenzé a vagar.

—_—

Para hacer su comida, paso a paso
Un aposento eémodo buscd;
Por fin, del hambre atormentada acaso
De repente la fiera se pard.

Cerca del parque, en olvidada aleoba
Una nifia inocente estd dormida,
En el sueiio feliz en que se arroba
Tranquila i pura la nifiez querida.
iEs la hijita del rei, que oye la trova,
Del énjel de su guarda interrnmpida
Por unos pasos que a esplicar no acierta,
Cuyo ruido, sin susto, la despierta.

Desnudita se sienta, i en la cuna,
Que es el nido de un ave, un dnjel bello
Parecia, o un lirio a que la luna
Alambra con su ecdndido destello.

No hai en su rostro turbacion ninguna:
Sus gjos son turauezas; su cabello

Oro en hebras; i artisticos pedazos

De alabastro sus manos i sus brazos,
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PORSIAR.

'El Leon entrd a la alcoba.,. Tembld el piso,
Miré a la nifia i se detuvo... Echarle
Ella intent6; vé al nifio... i de impoviso
—«jEs mi hermanitol» dice, i va a abrazarlo...
El Leon, turbado, detenerla quiso:
Ella alza su dedito... Al contemplarlo
£l suelta al nifio i dice:—«;No me arrojes:

«Tu hermanito estd aqui... N6, no te enojes»...

J. A. SOFFIA.

LA MANO DE LA SUERTE,

LEYENDA.

De un verde cerro de sombras lleno
Modesta choza se eleva al pié;
I a su derecha por hondo valle
Répido_un rio se ve correr.

Una aldeana la choza habita
I una muchacha que su hija es,
Jentil i esbelta como es el lirio
Que allé en los bosques la vié nacer.
Su tierna madre, ser desgraciado,
De la fortuna sufrié el vaiven,
I al mundo vino la jéven bella
Victima triste de suerte cruel.
Cartoree octubres tan solo cuenta;
Morena alegre, de limpia tez,
I de alma ardiente como los soles
Que la abrasaban en su nifiez.
Todos los dias por la mafiana
La morenita bajar se vé;
Hasta la orilla del rio llega,

I al largo rato vuelve despues.
20
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La amante madre se dice inquieta:
«Qué hard la nifia que al rio fué!»
Luego la mira que alegre torna
1 tiernas flores lleva en su sien.

Ella lo ignora: de su hija amada
Enreda el alma temible red;

Su pecho inflama latente fuego
Que a despertarse comienza en €l
Otra alma virjen como la suya
Vierte en sus labios preciosa miel:

Miran el orbe que vive amando
I lnego aprenden a amar tambien.

Libres vagando como las aves,
Dulces las horas miran cerrer,
I entre mil flores de suave aroma
Amor respiran, gloria i placer.

Es su alimento néetar divino,
Es su morada rico verjel,
La snave brisa su compafiera,
La voz del alma su 1inica lei.

T asi extasiados el dia pasan,
Dormidos suefian con el de ayer,
I esperan locos la nueva aurora,
Que mas delicias veran talvez...

Mas jai! que presto tan dulce vida
Ahogarse debe con impia hiel
;Flores preciosas de primavera,
Cudn pasajera su vida fué!

Conoce el mundo su pasion bella,
I al punto corta lazo tan fiel,
Que ¢l ha nacido de escelsa cuna
T ella su amante no puede ser!

Como si el pecho de pobre nifia
No palpitara de amor tambien;
Como si el cielo que suefia el alma
Pudiera el mundo desvanecer!



~ Una mafiana de ofofio frio
Tristo a su choza la nifia va;
Lagrimas brotan sus ojos negros
Que con su manto suele enjugar.
Llega i al verla su madre tierna
Estrecho abrazo de amor le da:
Mas ella al punto prorrampe en lloro
T al pecho inclina su mistia faz.
«Madre querida, temblando dice,
Soi infelice por siempre ya!
Perdona a tu hija, su torpe llanto:
" {El me ama tanto! yo le amo mas!...
I me arrebatan toda mi vida,
Que alma oprimida no puede amar!
Pierdo ilusiones, ventura i calma,
Pues no tengo alma cual las demas!
Hoi debe darme su adios postrero
El ser que quiero... Madre, piedad!
No me maldigas porque he cambiado
Tu amor sagrado, mi amor filial!»

I aqui se calla la pobre nifia,
Su voz ahogada no puede alzar;
1 esos dos seres entre sollozos
Consuelo déinse con mucho afan!...

---------------------------------------------

Nubes, en tanto, eubren el cielo;
Oyese Iéjos fiero huracan,
1 a oseurecerse comienza el mundo,
Como anunciando la tempestad.

Las verdes ramas de la palmera
Chéeanse i ruido confuso dan,
1 en remolinos que al éter suben
Las hojas secas vénse agrupar...

Luego so alumbra todo el espacio,
Horrido trneno se oye estallar,
I desatada cae a torrentes
Lluvia que cubre la inmensidad.
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Las horas pasan; se anega el mundo;
Las ramas ceden al huracan;

De cada cerro baja un torrente,
1 cada rio parece un mar.

Llega la noche; i en la cabafia
Que ¢l agna azota i el vendaval,

Dos almas tristes, i abandonadas
La suerte impia liorando estin.

—«Ya no he de verle! parte mafiana:

Todo se junta para mi mal!

Cielos i tierra, bosques i rios,

Que me ensefiasteis a idolatrar,

:Por qué hoi verdugos de mi ventura,
Tambien la vida no me quitais?
—Llora, hija mia, llora tan solo

Que ya tu dicha no vuelve mas.»

1 esa existencia que envenenada
jAi! tantos afios se arrastra ya,
Hora se muestra como insensible,
Que ya sus fibras secas estan....

Por fin se disipa tan ligubre noche;
La luna las sombras empieza a auyentar,
I fiiljidos rayos que brota su coche
El suelo presentan cual nitido mar.

Las hiimedas hojas brillantes reflejos
Do quiera despiden con trémula luz,
I alli se divisan perderse alo léjos
Las dltimas franjas del negro capuz.
Del rio en la orilla bellisima ondina
Se ve contemplando las aguas correr;
La luna su frente graciosa ilumina
I el blondo eabello que adorna su sien.
De la ancha corriente por la otra ribera
Un jéven se acerca corriendo veloz;
Un grito detiene de amor su carrera,
I otro eco mas dulce responde a su voz,



Intrépido al rio se arroja el amante,
Las ondas rompiendo su altivo corcel,
1 avanza i avanza nadando arrogante
T ya su adorada va a unirse con él.
Cuando #lzase turbio, feroz remolino
Que envuelve al jinete con faria voraz,
Quien! ai! conociendo enal es su destino
Esclama, angustiado por ansia mortal:

" «No aleanzo a abrasarte! la suerte lo quiso;
Te amé con locura i hoi muero por t!
Iremos a amarnos alli al Paraiso,

Que ese otro, alma mia, jamas tiene fin!s

. La hermosa sirena sus ojos alzando,

aOh! si; volaremos unidos los dos!»

Esclama i al rio se lanza buseando

Eterno un abrazo de su tnico amor.

I aquellos dos seres sus almas unieron,
Que no quebrantaban sus votes jamas:
De amor infinito promesas se hicieron,

I estrecha la tierra mostribase ya!

p—

Al fondo de un valle se elevan dos cruces,
Que un dia se hallaron dos cuerpos alli,
I cuentan las jentes que nitidas luces
De noche sobre ellas se ven relucir.

A mas una vieja que nombran la loca
De vida ignorada, mujer singular,
Refieren que siempre dos nombres invoca
1 al pié de esas craces se suele postrar.

~ Santiago, diciembre 3 do 1876.
s E. L.
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EN LA TUMBA DE LA MALOGRADA JOVEN CHILENA, SENORITA
MARfA MERCEDES VIDELA.

{Quién me dijera a mi, coando cercano

El soplo siento de la tarde umbria,

Que en mi acento aun hubiera una armonia
Para al dnjel llorar, que tan temprano
Huye a las zonas del eterno dia!

¢Serd acaso que el don del sentimiento
En mi alma exista con accion constante
Como existe fulgor sobre el diamante,
I tal don lo refleje el pensamiento
Profundo i triste en doloroso instante?

T'riste—al ver esta virjen peregrina
Marchita como un lirio sobre el suelo,

Que ya, dejundo en nuestras almas duelo,
La suya encumbre a Ia rejion divina
Siendo un perfume que remonta al cielo:—

Profundo,—porgue miro sollozante
Al padre tierno que la ausencia llora
Del astro que encanté desde s aurora
El doméstico hogar, en donde, amante
Derramaba su luz hora tras hora.—

.
Hoi, enlutado aquel hogar querido,
Para sus dendos serd noche eterna
Donde, ¢l vacio de afeccion{tan tierna
Iré a colmarlo el funeral jemido
Que lance en torno la afliccion materna.
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iMadre infeliz! i... jpadre infortunado!

8i de este dnjel tan casto la partida

Sobre el desierto valle de la vida

Hoi por siempre a llorar ya habeis quedado,
Ponga bélsamo Dios en vunestra herida!...

I t4,.virjen blanquisima en pureza,
Que anhelando vivir aquf has venido,—
Bobre sus-faldas el jigante erguido

Al que diera esplendor naturaleza,
Tamba te ofrece... pero no el olvido!

—_—

La Paz tu muerte deploré angustiada:
Solo una noche te cubrié su cielo;

I de sus cumbres de esplendente hiclo
El Illimani contempléte alzada

Hicia el empireo desplegando el vuelo.

Peregrina vision de breve instante,
En los ensuefios de la mente mia

Al mirarte, probé melancolia

Cual aquella que prueba el caminante
En la hora triste de acabarse el dia.

Sobre mi alma tu imdjen se ha grabado

I ha de traerle siempre el sentimiento

De quien ve la hoja que arrebata el viento,
De quien contempla un lirio deshojado...
[0 208 :le sombras cubrirse el firmamento...

RicARDO BUSTAMANTE.

La Paz, 5 de diciembre de 1877.
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iCuanto me place el escuchar a solas

- El ruido misterioso de las olas

Que ruedan por la arenal *
Mirar como veloz huye la bruma
Del sol con los celajes;
Cual forma el viento, de lijera espuma
Bellisimos encajes.
Oir el coro melodioso i blando
De las marinas aves
Que al aire hienden, al pasar, rozando
La lona de las naves. :

1L

En ese inmenso i aznlado llano
Todo es sublime i grande!

Por eso siempre al borde del Oceano
El corazon se espande.

I a Dios, se alza, la mente confandida °
Do quier la loz buscando

Que ainmbra los abismos de la vida,
Paz i verdad ansiando!

-

F. A. BUBERCASEAUX.




VEINTE DIAS EN SICILIA.

Querivo AMIGO :

Usted me ha pedido que lo diga algo so' re el Ccmgrem de Pa-
h'mo, en donde hemos encontrado tantas simpatias, i sobre el
viaje a Sicilia que emprendi despues. En la tranquila resilenca
. de Isquia, i a alganos dias de distancia, e« ripido viaje me pa-
rece un suefio. Tantos monumentos, tantos recuerdos, tanta vida,
~ tantas pasiones se han desarrolludo a mi vista, que por momentos
. ereeo soflar con otro mundo. En veinte dias he hecho lo que, en
“otras condiciones, hiabria exijido meses. Lo he hecho sobre todo
' mnnoundo al suefio. Ahora que he descansado tranguilamente,
hmo ser victima de una ilusion al recordar esas imijenes de una
~ carrera fantistica.
- La carta de mi colega i amigo Amari, que me invitaha al Con-
- greso de Palermo, me sorprendié precisamente cuando pensaba
- volver a ver esos mares meridionales, que me figuro siempre co-
~ mo fuentes de juvenind i de vida. Un mal verano se habia mos-
g ﬁl&ﬁ lleno de perfidias para conmigo, Me habia vuelto dolores
ghn creia adormecidos; por primera vez pensaba en la vejez, me
‘quejaba de que fuese prematura, reconociendo sin embargo que es-
ba ya casi acabada mi obra esencial i que debia considerarme
tre los privilejiados del destino. Como protesta contra un agota-
ento precoz, pensaba en nn gran viaje, el dltimo sin duda. 1 hé
ai que Aretusa en persona venia a invitarme a visitar su bella
B. G 21
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ribera, Acepté i el 24 de agosto me embarcaba en Jénova para
Palermo con dos jévenes amigos, Gaston Paris i el marques de
Laborde, cuyas frescas sensaciones me recordaban las que yo es-
perimenté hace 26 afios al tocar por primera vez Ia tierra de Italia.

| &

La vista de Sicilia a la altura de Palermo nos llené de admira-
cion. No es ni la Siria ni la Grecia; es mas bien el Africa, algo
térrido i jigantesco, que da una idea de lo indomito i de lo innac-
cesible. Cuando se entra en la bahia la escena cambia. Limitada
en sus dos estremidades de un lado por el monte Peregrino i del
otro por el monte Catalfano, como la bahia de Napoles por Isquia
i Caprea, la bahia de Palermo cede a esta iltima en la grandeza i
la variedad; pero tiene una sencillez de lineas encantadora. A de-
recha e izquierda dos ligubres masas dridas, terminan una especie
de linea de oro, formada por construcciones resplandecientes; de-
tras de la cindad, una faja de verdura i de vejetacion completa-
mente ejipeia; en el horizonte, las cimas mas dridas que he visto
despues del Antilibano,—hé aqui Palermo. La cintura de jardines
debe su vida a numerosas fuentes que nacen a los pies de la mon-
tafia. Desde las alturas de Montreal, se creeria estar mirando la
Ghouta de Damasco; pero estando los riachuelos ocultos por los
arboles, nada recuerda esos innnmerables hilos de plata que sur-
can el llano de Damasco i que, vistos desde la cdpula de Tamerlan,
producen una impresion que no se olvida nunca. Lo que caracte-
riza a Palermo, es su vida i su alegria. Las calles con sus balco-
nes suspendidos i las salidas que forman los accesorios de las ven-
tanss, son de un efecto mui agradable. En la tarde a eso de las
8 0 9, el movimiento de las calles principales esti lleno de carde-
ter. Una poblacion viva, atenta, curiosa que conoce a los estranje-
ros por su nombre al cabo de uno o dos diss, se agolpa en esas
calles, i gracias a una profusion de alumbrado se estaciona en cier-
to lugar como en mn salon. En las construcciones modernas el mal
gusto espafiol ha dejado con demasiada frecuencia sus huellas; pe-
ro los restos del arte drabe i siculo—normando, emerjen a cada
paso como verdaderas joyas sembradas en medio de ese mal gusto.
La catedral, algunas partes del palacio real, los palacios Chiara-
monti i Sclafani, la Catena, la Martorana, San Juan de las Hermi-
tas, la Comba, la Liza, son jobras que no se parecen a nada de lo
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ﬁﬂl‘pﬂ'& Pdermuﬂhdomlomnd Céfalu i
re Mesina,—aunque el mﬁgmmﬁd&rdehnmmumn.
tltima ciudad esté un poco borrado,—forman un capi-
be en la historia del arte. Una combinacion sin ejemplo fue-
Enﬂitupunahlqui. Los drabes durante su dominacion
ra en la parte occidental ds la isla, mtmdu;erm aqui su en-
ra manera de construir; en el Este, sin embargo, la domi-
Bizantina continnaba. Cuando los jefes normandos conguis-
isla, la poblacion drabe continué sus hibitos, sus costum-
sus artes. Coando los Rojer i los Guillermos quisieron cons-
pn!aeion, casas do recreo, capillas, abadias, recurrieron a
ectos i albafiiles drabes, que naturalmente hicieron lo que
: hamr. Los decoradores bizantinos brochearon todo aque-
fin fin, el clero normando parece haber ejercido una influen-
decisiva. Los oonqmstudom normandos no tenian albafiles,
ro tenian frailes. Estos qnemm iglesias conformes con el estilo
e ellos conocian e impusieron mas o ménos su plan jeneral.
 abadia de Montreal o la catedral de Céfalu, es San Estévan de
revestido de mosaicos i tratado en los detalles a la manera
o i bizantina. Asi bajo I influencia del espirita grande, noble
ciliador de aquella dinastia, que fué la casa verdaderaments
onal de Sicilia, se formé un arte que, en su fecha (principio
slglo XII) fué al primero del mundo. Como nuestros reyes ca-
los reyes normandos de Sicilia fueron personajes semi-es-
isticos; ]efes poderosos de un clero rico i por consiguiente
: Las imdjenes del rei normando coronado directamente
Jamcnato o el Padre eterno, son mui comunes; sobre la silla
principal de todas Jas grandes iglesias, a la dereeha del coro, en el
lado del Evanjelio, se lee en grandes caracteres: Sedes regis. La
onquista normanda produjo aqui su efecto ordinario, que era de
‘reunir con un propésito comun i nacional, bajo la mano de vigo-
psos jefes, bien pronto identificados con el pueblo conquistado,
a8 las fuerzas vivas, todos los elementos del pais. En Sicila es-
ﬂmﬁw eran prodijiosamente variados. Habia alli si es po-
sibl, dlm'lo, una civilizacion f:rilmgua, las inericciones en que so
placian en hacer figurar el griego, el drabe i el latin, era s
: prfach imijen de esa sociedad revuelta, mesclada, i sin em-
o llena de vida i de orijinalidad.
3 indudable que el periodo suavo brilla en el mas alto grado.
10 fué durante algunos afios la capital de Europa, el centro
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de los grandes megocios; pero Sicilia se vié arrastrada por los
Hohenstanfen a una lucha que no tenia nada de nacional para
ella, 1a guerra del imperio i el papado. Esa guerra del poder laico
i de la iglesia, Ja Italia sabe hacerla 4 su manera; pero su manera
po es la manera alemana. La Alemania procede en guerra abierta,
por antipapas; la Italia sustrae la tempestad en vez de afrontarla.
No sabe que hacerse con los antipapas: su papa es siempre el pa-
pa de Roma, el papa verdadero. Las torpezas de los Hohenstan-
fen solo dieron por resultado el advenimiento de esa triste domi-
nacion ultramontana de la casa de Anjou, tan perjudicial para la
Francia como para la Sicilia i el papado, i que nos hizo desempe-
fiar por primera vez el papel sienipre sin gracia de un zuavo pon-
tificio.

No se puede nunca pedir al arte la razon de los procedimientos
que emplea para producir su impresion. El mundo bizantino, el
mundo latino, el mundo drabe, parecen tres elementos inconcilia-
bles. La Sicilia ha sabido mezclarlos en monumentos de un efecto
encantandor. La-capilla Palatina i lo que se llama la cdmara de
Roger, deben ser contadas entre lus perlas del mundo. No me ima-
jinaba nada semejante aun despues de lo que he visto en el Orien-
te: una capilla edificada sobre ¢! plan de una mezquita, con un te-
echo decorado con pendientes en forma de estalactitas, hé aqui al-
go que los eristianos del oriente no se habrian atrevido jamas a
cot struir; les inspiraria horror una iglesia tan puramente musul-
mana. La cipula de la capilla Palatina es una maravilla de gracia
i elegancia, es una pequefia mezquita de Omar; como en esta, los
drdenes griegos han sido empleados con un sentimiento preciso de
su valor primitivo. I sin embargo, tolo eso La sido edificado en
1132 por Roger I1.—La iglesia de San Juan delas Hermitas, con
sus tres absides i sus cinco pequefias cipulas hemisféricas, parece
tambien al primer golpe de vista una mezquita, i sin embargo ha
sido edificada para iglesia; no puede caber duda a este respecto.

Qué decir dela Martorana, esa pequefia obra maestra con sus
inscripciones arabes i griegas, tan caprichosamente convertida en
una capilla de monjas, que sin alterar mucho las partes primitivas,
las han apropiado para sns usos por medio de adiciones del estilo
mas pretencioso, seguramente, pero de una alegre injenuidad.
Aqui se presenta la cuestion de las restanraciones en toda sa des-
nudez. ;Deben suprimirse todas esas pequefias joyas de cobre i
mirmol jaspeado con que las pobres reclusas se divertian, esas her-
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clausura, i detras de las cuales se cree ver dibujarse to-
s de una linda cara velada, esa tribuna o mas bien ese sa-
padour donde cantaban los dias de fiesta? Por mi parte va-
dintes de destruir todo eso. Lo abigarrado es espresivo a su
a. La historia misma, jqué otra cosa es sino la mas irduica
incongruente asociacion de ideas? Todo tiene su valor como
rdo. Un monumento debe ser aceptado como el pasado nos lo
s necesario, en cuanto sea posible, impalir su destruccion,
aqui todo. En Francia se ha traspasado bastante este limite;
P o de dar a los edificios una pretendida unidad de épo-
e no tuvieron jamas, se ha destruido, reedificado, acubado,
ptacdo i preparado asi las maldicioves de los arqueslogos fu-
cuya tarea ha sido hecha singularmente dificil por esos in-
stos retoques. Se comete a veces la misma falta en Ttalia, Ba-
stesto de restablecer los edificios como fueron, estin en cami-
saprimir los siglos XVII i XVIII. Seguramente que esos
on siglos de decadencia para el arte italiano. Las torpezas que
metieron con los edificios de la Edad Media no pueden ser
o deploradas: pero el mal estd hecho. Si quitando las cha-
s de la Martorana, se pudiera esperar volver a encontrar
ptrlai antiguas que ellas cubren, seria de opinion que las qui-
n; pero la desaparicion de esos adornos pueriles no volverd
_ﬂmm de lo que se ha perdido. Dejad pues ese pequefio monu-
nto tal como esta. Por otra parte el gusto es tan movible ;quién
de jactarse de fijarlo? El siglo XVII despedazaba la Edad Me-
sin sospechar que un dia ese arte birbaro, incorrecto, con fre-
neia salvaje, tendria su valor. Ahora se destruye el siglo XVII
10 ineipido i sin cardcter. Qnien sabe cual serd el gusto del
nir. 21 el siglo XIX no seri tratado de vindalo a su tarno?
» hai una manera segura para no ser tratado de vindalo: es no
lestruir nada, dejar los monumentos del pasado tales como son.
Italia con sus contrastes elocuentes i caprichosos nos parece
tan bella como estd, que vemos con miedo llevar la mano a cual-
parte de esa decoracion maravillosa, aun sobre las partes ma”
‘aun sobre el rococo. -
ZM ila Couba fueron consideradas durante largo tiempo
ucciones de la dpoca drabe. La semejanza es perfecta, i se
quAbd—ol Kader, cuando visito sus encantadores edificios,
b a llorar recordando la decadencia de su raza. Las inscrip-
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ciones drabes, visibles todavia, aunque mutiladas, que principia-
ban porla formula: «En nombre de Dios clemente i misericordio-
$0» jno era acaso la mejor de las pruebas? Amari fué el primero
que leyé esas inscricciones por completo, i jqué dicen? Que Gui-
llermo I, Gaillermo 11 han edificado esos castillos para su habita-
cion i sus placeres. Aqui, pues, trabajaron los drabes para los
normandos. Los arquitectos hicieron lo mismo que Edrisi, que
escribié en drabe para Roger su famoso tratado de jeografia, co-
mo los poetas que escribian sus kasida en drabe en honor de sus
nuevos sefiores,

En Montreal, en Céfalu, la influencia drabe es ménos fuerte
que en Palermo. La abadia de Montreal, la catedral de Céfalu, son
iglesias romanas decoradas a la bizantina. Alli flamea el mosaico
en todo su esplendor. Imajinese una de nuestras catedrales histo-
rinda de arriba abajo, como las pijinas de una Biblia resplande-
ciente. La ejecucion tiene en Céfaln una perfeccion singular. En
Montreal algunas escemas biblicas, sobre todo la de la creacion,
estin representadas de una manera enteramente nueva. Las puer-
tas de bronce de Montreal recuerdan las de Ghiberti en Florencia
por la grandeza i la injenunidad; son de 1186. En el claustro, cada
uno de los chapiteles esculpidos exijiria un estudio de muchas
horas.

I1.

Como estas maravillas del arte siculo-normando tienen su cen-
tro en Palermo, pudimos estudiarlas edmodamente sin abandonar
los trabajos del congreso. La visita que hicimos a las escavaciones
dirijidas por el principe de Scalea i M. Cavallari en la antigua
cindad fenicia de Nolonto, no nos impidié tampoco prestar a estas
interesantes discusiones la atencion que merecian. Los congresos
de Scienziati, establecidos hdcia 1840 por algunos sabios patriotas
i liberales, entre los que debe ser contado el principe de Canino,
desempefiaron en ofro tiempo un gran papel en la obra de la uni-
dad i de la independencia de Italia. El propésito era enténces mas
politico que cientifico. Se trataba de dar a los hombres mas ilustra-
dos de las diversas partes de Italia una oportunidad para verse i
airse. Una vez concluida la obra nacional se habria podido mirar
como supérfluas esas reuniones que sirvieron de pretesto, en una
época de sospecha, para preparar esa obra. No lo hicieron asi i to-
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razon. Se conservé como un recuerdo esas asambleas porid-
o 8o hicieron despues ménos importantes en un sentido
mas sinceras, Kl congreso de Palermo ha sido digno de su
l§ol9a 'ng:os italianos que se runieron en ¢l. Un parla-
o cientifico de que formaban parte el padre Sechi, i los sefio-
Blaserna, Canizzaro, Palmieri, Amari, Fiorelli, Tmbriani, Co-
abile, Raina, Pitré, Salinas, no podia dejar de ser fructuoso. El
ble decano de Ia filosofia italiana Mamiani, presidia con s
ada tolerancia su espiritu vasts i conciliador. La presencia del
rincipe Humberto i la do Bonghi, ministro de instruceion pi-
- blica, contribuian a una obra no ménos til que la de la ciencia,
- & una obra de buena politica i de buena administracion.

Uno de los motivos en efecto que habian hecho elejir a Paler-
‘mo para residencia del congreso nacional de la ciencia italiana,
‘era una idea de apasigunamiento i de concordia. Desde hacia mau-
chos afios la Sicilia estaba dignstada; se creia aislada del resto de la
- Italia, pretendia no tener parte en la reparticion de los favores na-
~ cionales. La lei de escepcion recientemente promulgada parecia
. presentar la provincia a que se aplicaba como un pais bérbaro i
fuera del derecho comun. Como todos los insulares, los sicilianos
~ son mui patriotas, i como todos los patriotas son susceptibles. La
- idea de que eran poco visitados, la persuacion de que no se atri-

~ buia ala Sicilia {en el presente iel pasado el lugar que mere-
ce, les habian inspirado algo del {sentimiento del nifio que se pre-
- tende en la familia ménos querido que los otros. No se necesitaba
_para desvanecer esas prevenciones a veces injustas, mas que un
‘acto de cortesia. El congreso, i sobre todo el viaje del prineipe
Humberto, curaron todas las lastimaduras. Ese movimiento, ese
~ alimento para la curiosidad, esas visitas de los principales persona-
~ jes del Estado, fueron de un efecto excelente. Las provincias ve-
~ cinas de Palermo quisieron tambien fener sn parte; se les pro-
‘metié mandarles el ministro 1 los Seienziati. Atestignaron por los
~ sacrificios que tuvieron que imponerse para recibirlos el valar que
daban a semejante favor.
_ Tal como nos fué dado estadiarlo en esas circunstancias venta-
josas, el cardcter siciliano se nos presenté como un hecho singu-
larmente marcado i con un raro poder de individualidad. Se ha
 dicho con frecuencia que los insulares forman, por el solo hecho
- desu situacion jeogrifica e independientemente de la raza, una
~ categoria en la especie bumana. Es mui cierto. Esas fronteras,
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nen netamente el indijena al resto del mundo, erian una historia
aparte. Fn apariencia no hai pueblo mas mezclado que el de Sici-
lia. Antiguos sicanes, griegos, fenicios i cartajineses, romanos,
bizantinos, drabes, normandos, franceses, alemanes, espafioles, na-
politanos, todo ha venido a confundirse alli. A pesar de esa diver-
sidad de orijen, s unidad del cardcter nacional es perfecta; en
ningana parte '+ fusion de las razas ha sido mas absoluta. Al-
guoas familias nohles son las iinicas que conservan el recuerdo de
su orijen, i todavia esa nobleza, toda ella de orijen normando,
suavo o espafiol, no tiene la pretension de represenfar mas que
una situacion social saperior i la gran propiedad. Es profunda-
mente siciliana i no se separa en nada de los destinos del pais.

Lo que domina evidentemente en esta mezcla de razas, es el
elemento drabe o mas bien berberiscu i el elemento greco-bizan-
tino, el primero domina en el Oeste, el segnndo en el Este de la
isla. Atravesando las aldeas de la punta occidental hacia Aleamo,
uno se cree a veces én Berberia, Las mujeres viven en nna semi-
reclusion; el sentimiento de la independencia inelina ficilmente
al bandolerismo, En Siracusa al contrario uno se cree en Greeia.
Las mnjeres os acojea con un aire risuefio, se encnentra mas
buen humor i alegria. Estos andlisis son dificiles i siempre sujetos
a muchas reservas. Lo que es claro es ¢l resnltado del conjunto.
Un caricter =rdiente, apasionado, j 1 eroso, liberal, lleno de faego
para lo que es nulile i bello, un temperamento en que el corazon
deshorda i se anticipa a veces a la refleccion, hé ahi la naturaleza
siciliana. La pasion profunda del drabe i el liberalismo griego se
reunen en ella. En suma si se quiere ver la vida griega prolon-
garse, todavia en nuestros dias, es en Sicilia, es en la baia de Né-
poles donde se debe ir a burcarla. La Grecia propiamente dicha ha
sido demasiado despoblada, alli se han hecho enormes sastitucio-
nes de razas. Aqui, al contrario, la verbosidad, el arranque primi-
tivo, la abundancia ficil, han sobrevivido a todas las aventuras
histéricas i se ostentan todavia a nuestra vista,

Una soltura sorprendente, a veces cierta presuncion, son el re-
sultado del alto sentimiento que tiene el siciliano de su nobleza.
La idea de que €] sea inferior a algnien no se le ocurre jamas. Lo
que nosotros llamamos reserva i discrecion es el resto de una lar-
ga designaldad social. El griego tampoco conoce semejantes timi-
deces, Al principio me sorprendieron las cartas innumerables, las
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' a8, los tratados sobre el universo, sobre la naturaleza ds
las cosas, los proyectos de reforma universal que reeibia diaria-
ﬂnﬁe Es raro entre nosotros qua un desconocido vengs a decir-
nos: aBSu filosoffa es la mia,» o bien Ud. es del pequefio niimero
de los que han llegado a una concepeion exacta de la creacion.»
Luego uno recuerda que estd en Grecin, que asi pasaban las cosas
en tiempo de Empedocles, i que gracias a ese impulso la bumani-
dad se ha lanzado en la investizacion de las cansas. La Sicilia es
quizds el pais e que el gusto por la especulacion és mas natural,
B8i algo puede todavia darnes idea de un pais en que, como en
Grecia, el gusto por las cosas bellas era coman a todo un pueblo,
ieéen que la diferencia de cultora entre lis cluses inferiores i las
otras clases solo era una diferencin de zrado, es la Ricilia. Lo quo
nos parece injénuo s simplements antigno. Ia alegria con que
era saludada la visita del congreso en los campos, era un especti-
culo que no habria ofrecidoningun pais de Enropa. En Selinonta,
sobre una ribera enteramente desierta, barcas que contenian cen~
tenares de personas, salian a nuestro encuentro gritando: «Viva
la ciencia!» Ese entusiasmo nos recordaba les hellos versos en que
Empedocles cuenta los triunfos infantiles de la ciencia en medio
de un pueblo embriagado con sus primeros milagros: «Amigos
que habitais la Acrépoles de la gran cindad que bafia el robio
Acragas, jentes que os preocupais de las buenas cosas, salad! Pa-
ra vosotros soi un Dios ambrosiano, no un mortal; camino rodea-
do por vuestros honores, coronado por vosotros con banderetes i

En el fondo, esus buenas jentes que nos acopian al grito de viva
la ciencia, nos repetian solamente una palabra convencional. Sa-
bian mui bien, aunque con vaguedad, lo que decian. La ciencia
significaba para ellos la libertad del espiritn, la protesta contra
toda autoridad impuesta en nombre de otra autoridad que no fuese
la razon. Es necesario recordar que el fanatismo relijioso nunca
ha sido faerte en Sicilia. Las poblaciones abandonaron el islamis-
mo i I iglesia griega sin erisis violenta. La inquisicion fué en Si-
cilia una institucion espafiola mas bien politica que relijiosa. Un
estremo ardor de espirit, un gran calor de procelitismo, el vivo
empefio en trabajar en la obra del tiempo, son los sentimientos
dominantes, hasta en una parte del clero. Ese entusiasmo, que nos
trasporta 2,400 afios atras, en plena Greeia, cuando las rejiones
del Oriente no habian levantado todavia contra la ciencia la ba~
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rrera mas fuerte que jamas existiora, gserd capaz de llevar a algo
fecundo? No vacilamos en creerlo. El gran nimero de excelentes
cabezas que la Sicilia ha producido en nuestros dias, permite espe-
rarlo todo del porvenir. La Sicilia es un lavadero de oro que no
ha sido esplotado todavia. Despues de haber amado la ciencia, la
juventad de Sicilia querri seriamente elaborarla. Ningun pais,
escepto Hungria, estd mas cerca de una reforma relijioss, Nin-
gun pais, esceptuando siempre la Hungria i la Croasia, tiene un
clero ménos fandtico, mas armonizado con la poblacion, mas des-
prendido de los lazos de un partido estranjero. La Sicilia ha podi-
do ser por un momento una dificultad para la Italia; llegard a ser
una de las mas bermosas joyas de su corona i una de las princi-
pales fuentes de su prosperidad.

El estado revolucionario que ha atravesado la Sicilia durante
mas de 50 afios, ba disipado muchas fuerzas vivas. Ese periodo,
bajo muchos aspectos justificado, toca a su término. El gobierno
detestable que ha tenido desde principios de este siglo, provocaba
la revolucion. Los diversos movimientos que se han sucedido, han
sido esencialmente nacionales, todos han sido hechos con el apoyo
de la nobleza. Che fanno i signori? es la primera pregunta que se
hacia ¢l pueblo. ' En esto momento, dos verdades son incontesta-
bles. Politicamente hablando, los borbones no tienen en Sicilia un
solo partidario sério. Hai en ciertas partes de la opinion publica
una oposicion viva, pero apenas hai trazas de partido radical. La
idea que la Sicilia pueda formar una repiblica independiente, es
el snefio de algunos espiritus, pero no es mas que un suefio. En
la prictica, todos estin de acuerdo en el mantenimiento del estado
de cosas actual, estado impuesto por la mejor de las razoues, por
una evidente necesidad.

No se puede negar que el bandolerismo, 0 mas bien un estado
de insubordinacion local ha existido en las provincias del oeste
produciendo actos de penoso recuerdo. No se puede pedir a pobla-
ciones mal gobernadas durante siglos el drden i el respeto a'la lei,
que son ¢l resultado de un largo hibito de paz i regularidad, La
vendetta estd en el fondo de la mayor parte de esos estravios. En
poblaciones ardientes, en que la garantia del Estado ha sido nula
durante siglos, la venganza privada se presenta como una especie
de deber, Nadie debe hacerse justicia por si mismo; es ficil decir
en sociedades en que el gobierno se encarga mui realmente de una
mision de justicia i proteccion. Pero semejante abdicacion del de-



VEINTE DIAS EN SICTLIA, 171

- recho de defensa personal habria parecido una amarga ironia bajo
los gobiernos que ha tenido la Sicilia durante 600 afios. Otra
fuente de actos penosos es el sentimiento mas altanero que logal
con que el arrendatario mira sus derechos respecto del propietario,
Las exijencias de éste van con frecuencia a estrellarse contra una
idea de la propiedad, que ha sido la del pasado inoes yala de
nuestro tiempo. El jefe fendal no era un propietario como el que
en nuestros dias compra un terreno: en muchos paises, sus vasa-
llos eran sus copropietarios. Herido en una pretension instintiva
a que su orgullo no puede renunciar, el arrendatario va hasta #]
asesinato del propietario, i a partir de ese momento se declara asi
mismo fuera de la lei. Un hecho que hemos podido observar, es
que los grandes propietarios nobles qne tratan a sus inquilinos se_
gun los antiguos usos, pueden atravesar la Sicilia sin encontrar
mas que simpatias i respeto. Otra jeneracion se plegara mejor a
las nuevas exijencias. Los ferrocarriles, sobre todo, transforma-~
rin completamente el estado de la Sicilia. Ningun pais los nece-
sita mas, porque es un pafs hecho sobre todo para la esportacion.
La estraccion de azufre produce millones; esa esplotacion se hace
por procedimientos singularmente primitivos. Desgraciados mu-
chachos, con una limpara suspendida sobre la frente, traen la ma-
teria prima por escaleras o mas bien por precipicios de 200 i 300
metros; burros trasportan en seguida el azufre estraido de esos
minerales. ;Cudntas fuerzas serian ahorradas con un mecanismo
sencillo! La riqueza estrema de la costa oriental de la isla, al pié
del Etna, la prosperidad sin igual de Catania, Aci-Reale i Mesina,
proviene de una sola causa, los ferrocarriles. Los reclamos de la
Sicilia a este respecto son mui fundados

En restimen, el siciliano tiene graves defectos i preciosas cuali-
dades. Los defectos pueden ser atenuados, i las cualidades bien em-
pleadas, Los defectos son un amor propio excesivo, cierta tenden-
cia a contentarse con jeneralidades superficiales, una fogosidad
que no se gobierna bastante bien, mui poco horror a la efusion de
sangre. Las cualidades son de aquellas que no se reemplazan, co-
razon, entusiasmo, intelijencia viva i pronta, instinto seguro, ardor
sin limites. Me dicen que en lo relativo a la educacion militar, el
siciliano aprende en cinco dias lo que el italiano de otras provin
cias solo aprende en un mes. Las canciones i las creencias popu-
lares recojidas por Pitré pueban cuanto espiritu, vida i poesia hai
en esta raza. Nosotros, hombres del norte, debemos evitar la
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creencia de qua nuestras silidas cnalidades bastan para la obra
del progreso. Nosotros, solos, no habriamos hecho jamas la eivili-
zacion. Se necesita el brillo, Ta desenvoltara de los que no dudan
de nada. Un estranjero (no era un frances) que nno de nuestros
amigos consultaba sobre el estado moral del pais i las reformas
mas urjentes: ¢z Reformas? dijo. Una sola seria eficaz; serin una
inundacion que lNegara hasta la cima del Etna para que la Sicilia
so librase de los sicilianos.» Este severo eritico no afiadia qne sin
duda pensaba interiormente que la Ricilia fuera redoblada por jen-
tes (e su nacion. Error; la especie humana es un conjunte mucho
mas complicado do lo que se cree. Las dotes mas diversas son ne-
cesarias para formarla; la raza que dice: «La civilizacion, es mi
obra; el espirita humano, soi yo,» blasfema contra la humanidad.

1.

Bonghi decidié que despues de la conclusion de los trabajos
del congreso, la comision nacional de antigiiedades visitaria todas
las grandes rainas de Sicilia, para darse cuenta de los puntos en
que importa mas ejecutar escavaciones. Quiso él mismo formar
parte de esta ripida espelicion a que invitd a los sabios estranje-
ros venidos al congreso. Los visjes de Montreal, de Solunto, Céfa-
ln podian ser llevados a cabo en una jornada. Una escursion de
diez dias fué cuidadosamente organizada para mostrarnos en se-
guida los granles monumentos de la antigiiedad que asegura a la
Sicilia un rango arqueoldjico easi igual al de la Grecia. Esa es-
cursion ha dejado en los que la hicieron una viva impresion. La
infatigable actividad del ministro no dejaba descansar; durante
diez dias, no supimos lo que era dormir; pero el especticulo del
pasado i el presente ern tan estrafio que solo despues sentimos la
fatiga. Cosa singular, mi pierna rijida i mi pié pesado no se resis-
tieron una sola vez a sus deberes mas penosos. El mal no estaba
curado, era olvidado

Salimos de los grandes arcos del eastillo de Roger, el 7 de se-
tiembre a las 5 de la tarde. Volvimos a ver a Montreal al caerla
noche; saludé la bella abside del rei Guillermo I1, i pude estrechar
la mano de ese buen candnigo, que en la época de mi primera vi-
sita, quiso ser mi guia i mi sosten. La noche nos sorprendié esoa~
lando las cimas que forma el fondo de la holla de Palermo. En-
tribamos en la holla del golfo de Castelamare, en los valles que
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producen el delicioso vino de Zueco. Todas las aldeas estaban ilu-
minadas; la presencia de un representante del gobierno que esas
poblaciones solo habian conocido hasta enténces de 1éjos, los llena-
ba de alegria. A cada paso el ministro se veia obligado a presen-
tarse; los Seienziati eran tambien mui pedidos; los habian anun-
ciado, las loealidades que habian votado fondos para la recepcion
querian verlos. Este entusiasmo ora conmovedor i llevaba el sello
de nna cordialidad estrema. En todas paries nos servian excelen-
tes refrescos ios vinos del pais. El patriotismo local se mezclaba
tambien en esos agasajos. En Partenico: «;Encuentran Uds. nues-
tros helados mejores que los de Borgetto?s En Borgetto: «;No es
cierto que nuestro vino vale mas que el de Zucco?»—Si, sin du-
da,» respondidmos nosotros, i es la verdad. Esos vinos de Sicilia
son jarabes esquisitos; cambian de aldea en aldea i siempre parece
mejor el tiltimo que se debe.

Esta palabra aldea exije esplicacion. En Francia las llamariamos
una gran poblacion, una cabecera de canton, wna ciudad de 10,
15, 18 mil almas. La ausencia de caserias i poblacion esparcida en
los campos esplica esta singularidad. No hai pais en que haya
tantas cindades populosas, i esas ciudades estin situadas a dos o
tres leguas una de otra. Es verdad que bejo ciertos aspectos esas
grandes cindades no eran hace poco mas que aldeas. Bagheria, a
las puertas de Palermo, tiene 13,000 Labitantes, i no tenia una so-
la escuela bajo el antigno gobierno.

Debiamos pasar la noche en Aleamo, antigua capital arabe, don-
de toduvia las costumbres estin bien conservadas, El sindico co-
mo verdadero cheik, habia pedido que se le especificase bien las
enalidades do las personas que debian venir, para que cada uno
fuera tratado segun su rango. Eran lis 3 de la mafiana cuando
Tlegamos. Esas campifias son mui febriles. Muchos se dormian de
fatiga en el fondo de los coches; pero los sicilianos no lo permi-
tian, pretendiendo que se corria asi un gran peligro de atrapar la
fiebre. Las murallas i las torres de Alcamo hacian un efecto bri-
llante a dos i tres leguas a la redonda. La recepeion fué particu-
larmente amistosa. A las cnatro deliberamos. Acostarse para levan-
tarse a las G era poco cuerdo. Volvimos a montar pues en coche
para aleanzar lo mas pronto posible las ruinas de Segesto. Vimos
¢l alba levantarse sobre las orillas del Crimisus, testigo de esa bri-
llante campadia de Timoleon contra los cartajineses donde naci6 la
estratejia, bien pronto llevada mas Igjos todavia por los capitanes
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~ de Alejandro. Hicia a las 7, un templo magnifico, intacto, en apa-
riencia, s¢ nos presenté en el horizonte inundado por los rayoes
del sol. Era Segesto. Dejamos los coches a orillas del Crimisus i
en media hora alcanzamos a caballo hasta el templo, situado al pié
de la cindad antigua que por su alianza con los romanos, desem-
pefié en Ia historia de Sicilia un papel tan decisivo.

Para el arquedlogo, el templo de Segesto tiene problemas singu-
lares. Parece no haber sido concluido. Sin dada, la destruceion de
Ia cindad por los cartajineses, en 409 antes de J. C. habrd suspen-
dido la obra. Las acanaladuras de las columnas no han sido hechas;
las saperflnidades no han sido quitadas. Para el artista, el templo
de Segesto es uno de los monumentos que tiene mas efecto, L co-
lumnata, el arquitrabe, los triglifos, los metopos no esenlpidos estin
completamente intactos. Los capiteles déricos tienen una blandu-
ra, una flexibilidad de curva que no ha sido sobre pujada. El color
de la piedra, su aspecto esponjoso, la certidumbre de que la mano
de ningun restaurador ha pasado aqui entre la antigiiedad i noso-
tros, hace que se quede pensativo durante horas enteras a la som-
bra de esas columnas. La ciudad antigua ha desaparecido, escepto
el teatro. Roma no concedié a su aliada mas que una existencia
efimera, i la fibula del orijen troyano no basté para preservarla
del abandono.

Segesto es un desierto; pero Calatafime i todas las localidades
rodeantes habian acudido alli para ver al ministro i los scienziati.
Bajo una tienda levantada con gusto, encontramos un almuerzo
excelente. Se bebié por los viejos héroes de Segesto, por la paz i
la concordia que no supieron fundar, por los muertos de 1860 que
mas felices que sus antepasados dieron sobre ese campo de batalla
la Sicilia a la Italia; i hicia la wna, bajo un sol ardiente, volvimos
& ocupar los coches para llegar a Trapani dntes del fin del dia.

Contorneamos el Erix (monte SBan Julian) que tantas veces
en mis viajes habia visto perfilarse en el horizonte. Es mas bello
todavia del lado de tierra que del lado del mar. Cortado a pico,
sostavo en la primera guerra piinica sitios de dos afios. Trepar el
Erix, ver los restos de cse célebre santuario de la Venuns Ericina,
que el marino fenicio veia desde veinte loguas a la redonda, dibu-
Jarse como el paraiso en que tendria Ja recompensa de sus penas,
habria sido mi sueflo. Faé imposible pensar en eso; tenfamos las
horas contadas, i se necesitaba un dia por lo ménos para escalar
la montafia. Polizzi por lo demas, el excelente bibliotecario de
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1 plﬂi, desde el pié de la montafia me esplicaba todo, piedra por
ra, moe contaba sus investigaciones para descubrir In eflalire
ins ipcion cartajinesa de Erix, i me probaba que es necesario re
signarse a no verla mas. Esa piedra curiosa fué vista en el siglo
XVII por Cordici, que ha dejado la historia manuscrita del mon-
te San Julian, libro que se encuentra en la biblioteca comunal de
Palermo. Cordici da un dibujo do los mas groseros, que Torre-
muzza reprodujo mas o ménos i que Gesenius reprodnjo con poco
caidado de la obra de Torremuzza. Asf alterada por tres interme-
diarios, la inscripeion era indescifrable; habria valido mas no ocu-
_parse de ella, sobre todo en una época en que la interpretacion de
los monumentos fenicios estaba en su infancia. No sé que quime-
ra ha hecho que Gesenius, Ebrard, Meier, Blan, vean en esa pie-
dra un trozo de literatura, una lamentacion fimebre por la muer-
te de una joven. Todas esas hermosas cosas son imajinarias, Gra-
cias a Porizzi, a Amari, a Salinas poseemos ahora cilenlos rigo-
rosamente exactos i fotografias de la copia de Cordici que estd en
' la biblioteca de Palermo. Ademas, otra copia igualmente antogra-
fa de la obra de Cordici ha sido descubierta en el monte San Ju-
lian. Con estos ausilios se puede apercibir ahora el orijinal mejor
i que dntes; i aunque todavia estén léjos de haber leido todo el con-
: junto, se ha leido lo bastante para poder afirmar que la inscrip-
" cion era votiva i se dirijia a la Venus Ericina, llamdndola « Pro-
| longadora de la vida.»
Teniamos una necesidad estrema de reposo: pero jeémo resistir
a las invitaciones de la municipalidad de Trapani, que nos habia
| preparado un banguete para las 11 de la noche? La amabilidad
! estrema de nuestros huéspedes nos permitia por ofra parte esa
quistud, ese semi-suefio con los ojos abiertos que debiamos prac-
ficar dursnte 8 dias. Una espléndida ifluminacion de gas convertia
la sala en una estufa en que todos los renmatismos del mundo ha-
brian debido ceder. Los brindis se sucedian en un estado de semi-
B suefio que la induljencia de nuestros vecinos aceptaba sonricndo.
Al dia siguiente, a las 8, habiamos visitado la biblioteca, ¢l nuseo
i estdbamos a bordo del Arquimedes, hermosa fragata a vapor en
fqne la cortesfa del comandunte Continos habia preparado el mas
amable de los alojamientos.
* Volvi a ver el Erix desde el mar, i saludé a la distancia esa pe-
queda isla de Maritimo que me traia recuerdos tan vivos. En mi
- primer viaje a Oriente desperté la seganda mafiana despues do mi
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salida frente a esa islita bafiada por el sol, cubierta de verdura por
las llavias de octubre,—Abora la encontraba arida, sin rocio. Un
“mes de diferencia es mucho en esta estacion; pero quince afios es
mucho mas en la vida! Maritimo se me presentd asi:

Quand! era in parte alter! nom da quel ¢h! i zono.

Desde enténces han muerto muchas partes de mi mismo; nos
vamos muriendo a pedazos,

Veriamos a Sclinonte? Nos haciamos esta pregunta desde que
la frogata doblo Marsala (el cabo Lilibeo). Selinonte solo podia
ser visitada por mar, Pero esa costa sin puerto presenta a un gran
navio dificultades estremas, Oblizade a mantenerse a media legua
de la ribera solo puede descolgar sus botes cuando el mar estd se-
guro: el menor viento, el menor capricho de las olas hace impo-
sible la vuelta de las chalupas. El comandante nos dejé bajar con
la advertencia de que si, miéntras visitibamos las ruinas, si levan-
taba la menor brisa, debia volver a Trapani abandonindonos a
nuestra suerte. El tiempo nos fué maravillosamente propicio.
Creiamos abordar en desierto; veintenas de barcas nos esperaban;
un desembarcadero i nn camino habian sido improvisados por las
Jjentes de Caetelvetran; nos habian preparado carruajes. Segura-
mente que habrisn ganado las ruinas con ser vistas en medio de
la soledad; pero las atenciones, la cordialidad, el sentimiento in-
Jénno de esas jentes que se creian olvidadas del mundo, orgullo-
sas abora porque un ministro i hombres que ereian célebres visi-
taban su isla, todo eso tenia algo que nos llegaba al corazon. El
sindico de Caetelvetran nos lo decia de una manera conmovedo-
ra, cuando a veces la multitad nos sofocaba: «Piensen, sefiores,
que estas jentes han andado 30 millas para verlos,» La atencion i
las consideraciones con que las auntoridades trataban hasta los mu-
chachos, nos llamaron la atencion. Helados, excelentes sorbetes,
un vino de fuego, nos aguarduban en cada ruina. No necesitiba-
mos ménos pnrs podernos sostener. Un sol terrible, una tierra
rasgada por cinco meses térridos i que solo producia un delicioso
lirio blanco, un pantano infecto, disecado en otro tiempo, segun
se dice por Empédocles, pero que desde la muerte del gran inje-
niero agrijentino, ha recobrado sus derechos para apestar la co-
marea, convirtiendo esa alegre jornada en la mas ruda de todas;
pero jgné especticnlo tan snblime! Siete templos, cinco de ellos
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~ lumnas llega casi tres metros i medio, i por todas partes esos marq-
- villosos chapiteles déricos, la cosa mas bella que el hombre haya in-
: '.?'udadn..En ninguna parte se sorprende mejor que aqui los pro-
- gresos do esas curvas divinas en su marcha a la perfeccion. Cada

~ ensayo, cada vacilacion es visible i jlo que es mas estruordinario
- que todo! cuando los ereadores de ese arte maravilloso alcanzaron la
perfeccion, no cambiaron nada. Milagro que solo los griegos han
sabido hacer: encontrar el ideal, i una vez encontrado, quedarse ahi.
. Ab! porqué creyeron esos semi-dioses que era su deber devo-
rarse unos a otros? Bajo este aspecto las ruinas de Selinonte dejan
la impresion mas triste. Esa inmensa destruccion sabiamente eje-
cutada i con un designio premeditado hace maldecir a Cartago,
El:ué sobre este mundo delicado los salvajes mercenarios del
ica; pero sobre todo hace detestar esas divisiones entre cindad
i cindad, esas guerras fratricidas en que se abismé el mundo grie-
go. La destruccion de Selinonte fué hecho por Segesto i Segesto
un afio despues caia a su turno. Se comprende que despues de to-
do eso la paz romana haya parecido un beneficio.

Esas niilas de Selinonte son dignas de la Grecia por la grande-
za la perfeccion del trabajo. La comision arqueoldjica estuvo und-
mime para pedir al ministro que en adelante los esfuerzos princi-
pales de las escabaciones sicilianas se dirijieran sobre este punto.
Ya las investiagaciones de Cavallari han producido felices resulta-
dos, sobre todo al rededor de la acripolis. Ahi se han encontrado
@308 célebres metopos que ahora adornan el museo de Palermo,
monumento de un estilo arcaico, todavia asidtico i que quizis es-
plican la trassicion tan buscada entre el arte de Oriente i el de In
Grecia. Los otros metopos de Selinonte nos muestran paso a paso
los progresos de la escultura. Como en la Edad Media, esos pro-
gresoé no estaban a la altura de la arquitectura. Esta habia ya fi-
jado sus formas cuando todavia la otra vacilaba. La escuela dirica
de Sicilia se dejé sobrepujar por la escuela dtica. Muchas de esas
obras un poco sin gracia son contempordneas del Partenon. Un
detalle notable es que las partes desnudas de las figuras de muje-
res son e¢jecutadas en mirmol blanco, exactamente como en los
vasos pintados, las manos, los pies, las cabezas de los personajes
femeninos, son de un blanco pdlido. La policromia que lo cubria

- todo podia ocultar esas junturas de materias diversas para noso-
~ tros ahora tan chocantes.
B. C. 23




En la noche del 9 al 10 de setiembre el Arguimedes nos llevo de
Selinonte a Agrijento. La ciudad de Girjente, edificada en la ncré-
polis de la antigua Agrigento, esti bastante I¢jos del mar. Al pié
de la montafia han construido un pequefio puerto que ha adquirido
desde huce alganos aflos cierta importancia comereial por la espor-
tacion de azufre: lo Jaman Porto Empedocle. Abordamos bajo un
poético decorado con las estatuas de Victor Manuel i de Empédo-
cles, Empédocles, es todavia el semi-dios de Agrijento. Filésofo,
gabio, injeniero, misico, médico, profeta, tanmaturgoe, tuvo todavia
tiempo para ser demderata, dar una constitucion a su repiblica,
fandar In iguakdad civil, negarse a recibir una corona, derribar la
aristoeracia de su tiempo. Este dltimo rasgo ha contribuido poco a
su fortuna moderna. El partido liberal de Girjenti vive al pié de
la letra con Empédoeles. Su retrato se ve a cada paso; su nombre
es tan prodigado en los lugares piblicos como el de Garibaldi; es
dificil oir un discurso en que no se recuerde su gloria. Pero esa
gloria es de buena lei. Empédocles no es inferior a ninguno de
es0s jénios de la filosofia griega anti-socrdtica, que fueron los ver-
daderos fundadores de la ciencia i de la esplicacion mecinica del
nniverso. Los fragmentos auténticos que nos quedan de ¢l nos lo
muestran ajitando todos los problemas, acercindose con freuencia
a soluciones que se debian encontrar dos mil doscientos afios des-
pues, codidndose con Newton, Darwin, Hegel. Hizo esperiencias so-
bre el clepsidro, reconoeié la pesantez del aire, tuvo la idea del dfo-
mo quimico, del ealor latente, sospeché la fecundidad de la idea de
atraccion, entrevié el perfeccionamiento sucesivo de los tipos ani-
males i el papel del sol. En biolojia no fué ménos sagaz: proclamé
el gran principic Omnia ex oro, lo aplicé a la botinica, tuvo algu-
nas nociones del sexo de las plantas, vié mui bien que el movi-
miento del universo no es mas que una sustitucion de elementos
desagregados, que nada se cria ni se pierde. Concebia aun la qui-
mica de los enerpos organizados i suprimié los dioses en su hipé-
tesis. Lucrecio le debe tanto eomo a Epicureo. Bajo otros aspectos
este Newton parece forrado en un Cagliostro; andaba por las ca-
lles de Agrijento grave i melancolico, con zandalias de bronce,
una corona de oro sobre la cabeza, en medio de jovenes que lo
aclamaban, Se defendia débilmente cuando se le atribuian mila-
gros, aun resurrecciones i se dejaba adorar como un dios, Los agri-
gentinos modernos no admiten estos reproches i solo quieren ver
en su célebre compatriota aa un sabio completamente ocupade en
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- moralizar el pueblo, un gran cindadano que volvié a su patria sus
- derechos politicos i dié el ejemplo de la abnegacion rehusando
; inonte solo es un cadiver de cindad. Agrigento vive todavia

i cuenta cerca de 20,000 habitantes, El aspecto de esa ciudad co-

ronada de casas apretadas, que se levantan sobre la substrucciones
antiguas, i los flancos tallados de la roca, es grandioso, austero,
- La falta de agua, el aspecto drido de la comarca anmentan todavia
su tristeza. La ciudad moderna con sus calles estrechas, su aire
sombrio, inaccesible i cerrado, su catedral estraiia, completamente
espaifiola, parece resbo de ofro mundo. A poca distancia se estiende
la cindad antigna con sus siete u ocho templos, colocados casi todos
“alo largo de la antigua muralla, de maners que desde el puerto se
ve esa linea de edificios perfilados sobre el cielo. El templo llama-
do de los jigantes era seguramente algo iinico; presenta las colam-
nas diricas mas grandes que se conocen. Diodero dice estrictamen-
te la verdad; cabe un hombre en sus acanaladuras; los chapitetes ti-
rados por el suelo producen una especie de estupefaccion, Uno so-
lo de los talamos que sostenian el arquitrave estd tendido. El efec-
to de ese coloso, cuyas piezas desarticuladas parecen los huesos de
un esqueleto, es pasmoso. Los pies estin juntos, son pequefios;
es08 colosos no han sostenido nuneca algo efectivamente; estaban
apoyados sobre la muralla o sobre pilastras. Me inclino a creer
que parecian sostener el techo en el interior de la arqueria, lo que
esplica porqué Diodoro lo pasa en silencio. En el esterior una de.
coracion semejante habria producido demasiado efecto, no podia
pasar desapercibida. El curioso sello de Girjenti en la edad me-
dia, que representa el aula jigantuno ha sujerido argumentos en
pro i en contra de esta opinion. En todo caso lo que me parece
gierto es que ese templo de los jigantes fué primitivamente con-
sagrado a un culto oriental. Girjenti presenta muchas otras hue-
Has de la influencia fenicia en su templo de Jupiter Atabyrins (del
Tabor), Jupiter Policus, situado en el interior de la acrdpolis i en
Jos indicios del calto de Moloch que se lee1 claramente en las fi-
hlllmhﬁm al toro de Talaris. Esos jigantes estaban en el inte-
lht..dapnmpaﬁanun el papel de los colosos osirios en lus avenidas
de los templos de Ejipto i de los serafines en el templo de J erusalen.
Sin duda que son bellos Jos demas templos de Agrijento, pero
epando se ha visitado la Grecia uno es exijente. Bl cuidado de la
ejecucion es mucho menor que en los edificios atenienses. Una es-
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pecie do estuco revestia toda la columua i disimalaba las imper-
focciones del trabajo. Desenidos, como los que se notan en la ma-
yor parte de los templos ejipcios, se ven aqui a cada paso. Se deja
ver la impresion del arquitecto. Decididamente, la perfeccion esuna
invencion de Aténas. La ejecucion de los detalles del Erectheum,
porqiemph,uummmvﬂhthwomimmdinguﬁohdob
que se encuentra despues. En los templos de Agrijento el estuco i
In polierémia ocultaban los defectos. Todo viaje, toda investiga-
cion, todo estudio es un himno a Aténas. Aténas no ha criado na-
da de primera mano, pero en todo ha introducido el ideal. I jqué
respeto por la divinidad! ;Cémo se vé que no tratan de engafiarlal
Se han descubierto en un agujero delante del Partenon un gran
nimero de tambores de colummnas rechazadas. Es necesario exa-
minarlas mui cuidadosamente para descubrir el defecto que las ha
hecho rechazar. Lo que no se vé es tan cuidado como lo visible.
Nada de esas vergonzosas decoraciones vacias, de esas apariencias
engafiadoras que forman la esencia de nuestros edificios sagrados.

Bsa ruda jornada me habia agotado, i el banquete cordial que
nos dieron los agrijentinos sobre las ruinas mismas no hizo mas
que inspirarnos mayor deseo do reposo. Recibimos con alegria la
noticia de que se nos esperaba en casa de Gellias. Gellias fué un
rico cindadano de In antigua Agrijento (siglo V, dntes de Jesu-
cristo) que hizo construir un gran nimero de hospederias, en ca-
da una de las cuales u portero invitaba a los estranjeros con una
gratuita i espléndida hospitalidad. Su nombre es ahora el de un
hotel en donde tuvimos un descanso mui dulce,—dulce, pero corto,
A las cinco de la mafiana una carrera ripida, ejecutada parte en
ferrocarril, parte en coche, parte a caballo, nos llevo al corazon
de la Sicilia, a Kacalmauto, centro de la estraccion del azufre, in-
dustria que tuvo tal desarrollo, por las necesidades de la industria
moderna, que la provincia de Girjenti llegard a ser uno de los
phises mas ricos del mundo. Era el Africa lo que veiamos ese dia,
desenvolverse delante de nosotros en esa cadena de colonias tosta-
das por el humo del azufre, sin drboles, sin verdura, sin agua, La
alegoria siciliana resiste a todo. Las recepciones de Grotte i Ka-
calmuto fueron quizds las mas orijinales de todas, las mas espresi-
vas de amable curiosidad. Nunca olvidaré Ja danda musical de
Grotte. Se obstinaba en resolver un problema que yo habria erei-
do insoluble; en seguir al ministro tocando a paso de carrera.
Veo todavia un oficleide que pasaba por debajo de los cohes co-
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“rriendo i sin omitir una sola nota. El misico mayor, tocaba el
clarinete con una volubilidad sin nombre, corria con una carrera
desenfrenada, sirviéndose de su instrumento como de un indice
para mostrar el camino a sus compafieros. El siciliano no se preo-
-cupa de saber si se le observa; obra para su satisfaccion propia.
La idea de vijilarse para evitar un pretendido ridiculo solo se ocu-
rre alos que mo estin seguros de s nobleza histérica, i que no
siempre tienen conciencia de obedecer a un mévil elevado.

En una noche i una mafiana, el Arquimedes nos trasporté a Si-
racusa. La ciudad actaal solo ocupa la isla de Ortijia, la mas pe-
quefia de las diversas partes de ln antigna cindad. Achradina, Nea-
polis, Fiche, los Epipoles han sido ocupados por campos o jar-
dines. Todos juntos formaban un recinto casi igual al de Paris dn-
tes de las fortificaciones. Al primer golpe de vista parece que los
monumentos antignos de Siracusa han desaparecido; un estudio
atento descubre hien pronto todo un mundo. ;Qué templo sabia-
mente restaurado vale lo que esa catedral construida en el templo
dérico de mas notables proporciones? La transformacion se ha ve-
rificado de una manera singular. La Cella ha sido suprimida i las
columnatas han sido embutidas en una muralla que abraza los fus-
tes, los capiteles, el arquitrave, visibles todavia aunque perdidos
en parte en la muralla. No conozeo otro ejemplo de este jénero
de apropiacion eristiana. Con frecuencia la Cella ha sido trasfor-
mada en iglesia, como sucede en el Purtenon. En Afrodicias en
Carie, se han construido dos murallas esteriores al peristilo, de
modo que las columnatas se hicieron interiores, i dibujan tres na-
wves como en Santa Maria Mayor. Aqui la muralla ha sido hecha
sobre la misma eolumnata. He visto pocos efectos de un pintores-
©0 mas acabado. Aqui otra vez me encontraba en desacuerdo con
celoses arquedlogos, cuya admiracion por la antigiiedad es perfec-
tamente ilastrada, pero quizds un poco esclusiva. Hacer votar fon-
dos para construirle al obispo una nueva catedral i restaurar el
templo antiguo era el deseo que oia formular a mi alrededor. No
podia aceptarlo enteramente. El templo se vé bien tal como estd, i
@l vacio mismo de la catedral con sus tres naves hace resaltar la
grandeza del edificio antiguo.

- Las escabaciones de Cavallari han sido en Siracusa, como en
- otras partes, fructuosas i bien dirijidas. Uno de los templos mas
. antiguos con upa bella inscriccion arcaica, ba salido de esas esca-
_ - baciones, que merecerian ser continuadas. El teatro, el anfiteatro
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12 vin de las tumbas, Jas fortificaciones del Epipoles, levantades
por Dionisio el tirano, i sobre todo esas latomias grandiosas que
desempefian un papel tan importante en la historia de Siracusa,
producen la mas viva impresion. Nada puede espresar el efecto de
esos caminos de una profundidad enorme, en cuyo fondo se osten-
tan, abrigndos por masas de rocas talladas por la sierra antigua,
frescos i lujuriosos jardines de higueras i naranjos. La naturaleza
designalmente friable de las capas de calearie ha producido en las
paredes los dibujos mas singulares; una belln vejetacion de yedras
i de enredaderas forman delante de cada grieta de la roca cortinas
trasparentes de verdurn. Un almuerzo habia sido preparado en
una de esas salas; ramas de limones i granados entrelazaban las
guirnaldas naturales que formaban las plantas trepadoras proda-
duciendo una deliciosa media loz. A una altura inmensa de enci-
ma de nuestras eabezas, i como suspendidos en los parapetos de
torres desmensuradas, se dibujaban algunos espectadores mezela-
dos con los érboles que colgaban sobre el abismo. Una misiea
excelente hacia resonar esos largos corredores con el himno real
de Saboya; pero no podiamos dejar de oir, al traves de esos soni-
dos armoniosos, los sonidos que Ilenaron en otro tiempo esas cabi-
dades hoi tan risuefias, i sobra todo la desesperacion de los siete
mil atenienses que perecieron alli de hambre i de miseria despues
de la loca espedicion de 413.

Las eataeumbas i una viejn eripta adornada con pinturas son in-
teresantes para Ia arqueolojia eristiana;el museo, ademas de una Ve-
nus bien conocida, posee algunos fragmentos griegos que parecen
provenir del Partenon; pero la perla antigua de Siracusa, es toda-
via el Anapns. Es casi el \inico entre todos los rios de Sicilia que
tiene duranta el afio entero un voliimen de agua superior al de un
riachnelo. La belleza de las plantaciones de Ja campiiia de Siracu-
sa proviene de las aguas de ese pequefio rio, nacidas en la monta-
fia i conducidas por acuednctos antiguos sobro las cimas de los
Epipoles. El valle, a pesar de todas las sangrias que se hace al rio,
conserva todavia una masa de agun bastante seria, que a la distan-
cia de dos quilémetros del mar, es triplicada o enadruplicada por
nna enorme fuente, la fuente Cianéa, que nace en el fondo del va-
Tle en un golfo andlogo al del Loiret i envia sus aguas al Anapus
siguiendo un camino de cerea de legua i media. En toda esa esten-
sion es navegable para buques de alto borde. Esta pequefia nave.
gacion con sus efectos alternativamente alegres i melancélicos, es
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- una de las cosas mas encantadoras quo se pueden ver. Se toma
~ uma barca en el muelle de Siracusa, se atraviesa este hermoso
puerto uno de los mas grandes, de los mas profundos, de los mas
‘seguros del mundo; se atraviesa con cierta dificnltad una barra en
Ia desembocadura del rio i se entra en una bella agna limpida,
) !lllfmch, ripida, bien pronto despues en un pequeiio bosque de
rosales inmensos i de papirus, El papirus no crece en Europs mas
| que en el valle del Anapus. En Ejipto es raro. Si esta planta que
' ha prestado tan grandes servicios al espiritn humano i que mere-
ce un lugar tan capital en la historia de la eivilizacion, estuvie-
raun dia en peligro de desaparecer, quisiora que las naciones
’ eivilizadas, haciendo un fondo comun, lo useguraran una pension
alimenticia en el valle del Anapuns. Ksas masas espesas de tallos
verdes, flexibles de 15 i 18 piés de altura, coronados por una ele-
gante espansion de hilos lijeros terminados en abanico, forman pe-
queilas islas inmpenetrables en el agna pura de Cianda.. La veje-
tacion acudtica que desarrolla en esos canales rara vez turbadas
es de una frescura esquisita. Son verdaderos prados flotantes que
descubren la superficie del rio i ondean bajo el monumento del
remo, como el agua misma. Hermosas joyas verdes en forma de
conchas wueltas hicia el sol, ostentan todo el lujo voluptuoso de
una vejetacion efimera. Innumerables renacuajos saltan sobre esas
superficies verdes; envididbamos su felicidad: es cierto que la hi-
dra de los riachuelos los devora; pero ellos no piensan en eso, i
quizis muchos mneren de vejez, acon la hermosa muerte,» como

se ha dicho tan impropiamente.

El golfo mismo de Cianéa es un milagro de limpieza. So ve a
profundidades infinitas el agujero de donde emerje 1 los innume-
rables pescados que persiguen en el abismo su feliz vida de eter-
no movimiento. Cianéa, como Aretusa, fué una ninfa casta. Murié
de pesar, porque no pudo impedir que Pluton se robara a Proser-

i se cambi6 en fuente a fuerza de llorar; pero mas feliz que

Aretusa (ésta ha desaparecido; la faente que se muestra ahora con

su nombre en Ortijia proviene de un acueducto) Cianéa ha sido
inmortal. Pero jail es siempre severa con los que se le acercan.

. Quedar mas de nna hora sobre sus orillas en ciertas partes del dia
es esponerse a la ficbre. La puesta de sol es alli como un cambio
de escenario. Un frio stibito os penetra; cada movimiento del airo
parece traer un escalofrio; las flores i las hojas se cierran; el pe-

k ~ quefio mundo que vagaba por los prados flotantes so retira o las
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; otro, invisible hasta enténces, aparece en los aires.
Esa frescura parece deliciosa; cnidado, la naturaleza es traidora;
no es nunca mas acariciadora que cuando mata.

Una escena encantadora nos trasporté a los dias de las musas
sicelides, a esos dias en que la muisica i la poesia pastoril salieron
del buen humor de los pastores sicilianos. Un sonido de flauta lle-
gaba hasta nosotros al traves de los rosales i papirus. El sonido se
iba acercando poco a poco, i Inego nos encontramos delante de un
aldeano tendido en la yerba, al borde mismo del riachuelo i si-
guiendo con la flauta su inspiracion del momento. Hacia horas
que estaba alli; el pasaje de nuestras barcas no lo hizo ni levan-
tar la cabeza, ni interrumpir su misica un solo instante. Cantaba
en Cianéa, sobre una naturaleza verde i fresca, debajo de un bello
cielo. Bra la viva imdjen de la invencion de la flauta. Ese buen
siciliano la creaba a su turno, en nombre de la necesidad instinti-
va que tiene el hombre de responder por sonidos alegres a la ar-
monia de la naturaleza i a su sonrisa benévola.

Siracusa es la cabecera de un ferrocarril, i en adelante el viaje
no ofrecia ninguna dificultad. Catania, gran cindad, casi toda nue-~
wva, activa, llena de porvenir, Aci-Reale algunas leguas de alli,
asombran por su riqueza i prosperidad, Lo que se admira, es el
Eina, sus bellas formas, su eterno penacho, las ricas culturas que
hasta cierta elevacion cubren su falda. Como el Vesubio, el Etaa
no pertenece a una eadena de montafias, es un solevantamiento
aislado; esto da a sus lineas una gracia que no tienen nunca los
picos ahogades por la cadena de que forman parte. Felices los que
pueden subir a esa cima! les dije adios, no sin envidia, & mis dos
jovenes amigos, que nos dejaron para emprender la ruda espedi-
cion. Tuve mi revancha la noche siguiente. Hicia media noche,
yendo de Catania a Aci-Reale, encontramos completamente ilu-
minado Aci-Castello; el viejo castillo arrninado de Roger de Lo-
ris—resplandecia en medio del mar. Los aldeanos habian prepa-
rado bareas i pudimos recorrer a la luz de la luna los grandes pe-
finscos que, segun las diversas tradiciones, el cicople lanzb a Acis,
Galatea i Ulises. De noche, nada hai mas romantico que esas ma-
sas busdlticas en forma de agujo, a cuyos piés se levantaba en si-
lencio un mar sombrio, lleno de terrores,

El teatro de Taormina merece su reputacion per su grandeza,
su bello estilo, su situacion dnica, la perspectiva de que se goza
al traves de las brechas de la gran muralla de la escena, i tambien
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por sus terribles recuerdos. Alli fueron degollados en la primera
‘guerra servil millares de esclavos insurreccionados. Es el primer
teatro del mundo; el de Orange no es mas que el segundo, aunque
dm de comservacion que nos asombra en el de Taormina so
ha debido en parte a restanraciones hechas en el siglo XVIIL La
belleza de esos grandes palcos, cuando la multitad los llenaba, de-
- bia leer algo embriagador. Una orquesta colocada sobre ¢l prose-
nium i que tocaba el piano, se oia sobre los gradas mas elevadas;
pero la voz humana llegaba alli de una manera confusa. No creo
que semejuntes recintos sirvieran de ordinario a los ejercicios de
literatura. Si las conferencias han tenido un lugar en la arqueolo-
Jia siciliana, lo encontraria mas bien en Siracusa, en ese pequefio
edificio consideradas como bafios, i que qnizds esplicaria mejor mi-
rindolo como una especie de jimnacio literario. La ciudad misma
de Taormina, conservada sin rejuvenecimiento desde hace siglos
i a decir verdad imposible de rejuvenecer por el sitio escarpado en
que se encuentra, no debe ser pasada en silencio. Es necesario
penetrar en esas calles estrechas i pintorescas, en que lo impre-
visto se encuentra a cada paso. Soberbios puntos de vista sobre el
mar, recuerdos de historias trijicas, encantadores detalles de ar-
quitectura ojival, os retendran con un encanto poderoso. El ferro-
carril estd al pié; en una hora estareis en Mesina, es decir en ¢l
dintel de la Sicilia, en el entrecruzamiento de todas las grandes
vias del Mediterrineo.

La cindad de Mesina i su activa universidad no se quedan atras
de las manifestaciones liberales que por todas partes nos habian
acojido. Conoci a Mesina por las escalas que habia hecho alli yen-
do 2l Oriente. Ya, como dicen los persas, «el cuervo de la separa-
cion grasnaba sobre nuestras cabezas.» El jueves 16 de setiembre
estrechibamos por tltima vez la mano de tantos hombres distin-
guidos con quienes habidmos contraido tan agradables habitos de
sociedad. A las 4, estibamos en el estrecho, en medio de esos peque-
fios remolinos creados por las corrientes contrarias que dieron ori-
jen en la antigiiedad a las fibulas de Caribdes i Scilla. No bai que
reir demasiado: Scilla i Caribdes ya no hacen victimas; pero son
sin embargo bastante fuertes para desviar sensiblemente un gran
buque a vapor gne los atraviese. Habidmos perdido do vista el Et-
na, i nos acercdbamos a Strémboli, que se nos presentaba en un mo
mento de mucha actividad. Al dia signiente despertamos ¢n Capri
i el cabo de Sorrento. Los planes interiores de esa bahia maravi-
. 0. u
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llosa so iban dilatando sucesivamente, El Vesabio nos parecié mas
bello todavia que el Etna; en el horizonte estaba Izquia, o térmi-
no de nuestro viaje que nosotros persegniamos, como Ulises per-
siguié a Itaca, al traves de largos rodeos. Izquia donde yo venia
abuscar un equivalente de Vichy i de Carlshad, bajo un cielo mas
bello es un pequefio paraiso terrestre. Alli encontramos un perfec-
to descanso, un dulees clima; una soledad absoluta i un amigo, He-
bert, babituado desde hace largo tiempo a venir a busear en Izquia
la salud i las inspiraciones del jénero que ama. Tzquia es un anti-
guo volean, el Epomea, en otro tiempo rival del Vesubio, i que hace
500 afios hervia todavia. La variedad, lo imprevisto de los peque-
fios paisajes formados por los desgarramientos de los flancos de Ia
montafia no pueden describirse. Las construeciones, macisas, irre-
gulares, parecen hechas espresamente para el placer de los pinto-
res. Solo por una ocupacion drabe puede esplicar el uso de la cli-
pula hemisférica i hibitos de arquitectura que recuerdan completa-
mente al Oriente. Nada hai cambiado de las antiguas costumbres.
Por todos lados, se oyen los cantos de la vendimia; gyer ilamina~
cion espléndida de toda la isla para fiesta de no sé que madona. La
pequefia cindad de Forio, con sus iglesias pintadas i sus torride
Saraceni, nos ha encantado. Alli encontré un verdadero capuchi-
10, que todavia pone a San Francico en el mismo nivel que a Je-
sucristo. Habiéndole preguntado Hebert porqué de los dos brazos
esticmatizados que decoran todas las iglesias franciscanas, uno es-
t4 vestido, el otro desnudo: cuno es el brazo de Jesucristo, el otro
el de San Francisco, nos respondié, perchd eranno fratellizp Tiene
razon. Francisco do Asis es el hombre que se ha parecido mas a
Jesus, i es en la gran aparicion del siglo XITI donde se deben
buscar analojias para esplicar los orfjenes del cristianismo. Vivi-
mos al lado de la colina de Casamiceiola, enfrente de Gaete i Fe-
rracina, en una casa perdida entre las vifins, en medio de un la-
berinto de terrados superpuestos i pequefios senderos que no tie-
nen la horrible vanalidad de los grandes ecaminos. Nada de esa ob-
sequiosidad tan fatigante en Sicilia; ni un solo indijena se aperci-
be que todo eso es esquisito. La pequefia Orsolina, de que Berta
hace un retrato excelente, no sabe lo que es poseer. Bs el Libano,
con mas encanto todavia. Aqui nos sentiremos bien; el raposo es
dulee cuando so 1o ha comprado caro,

Erxgsto RENAN.
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- Kl jénio ingles o tiene un representante mas violento i repe-

~ lente que Jonatés Swift. Encarna en si el orgullo desenfrenado, el
-

sombrio egoismo, el odio encarnizado, la ironia malévola, el ca-
rioter insociable, todos los pecados capitales de su pais i de su ra-
#a. No hai un solo rasgo simpitico en ese salvaje misantropo; jes-
‘ticula 0 amenaza por todos lados. No se sabe como tomar esa
‘mezela erizada de uiias i de espinas. A veces disgusta, a veces ate-
‘gra: un puerco-espin enrollado sobre si mismo simbolisaria bastan-
“te bien su dspero jénio.

Su vida fué una tirania maléfica, interrumpida por accesos de
furor. Esa tirania principié por la servidambre. Secretario a los
80 afios de Sir William Temple, capellan a los 30 aios de Lord
‘Berkeley, sitviente disfrazado bajo este doble titulo, Swift bebid
~hasta las heces todo el fango de la humillacion. Sintié cuan daro
“es subir por la escalera del servicio, i cnan amarga es la masa con
que se hace el pan de los sirvientes. Salié de esa posicion subal-
‘terna con sus panfletos mortiferos, como un esclavo arrancado
‘que se abriera su camino a pufialadas. La libertad de imprenta
“aeababa de aparecer; la Inglaterra estaba llena de admiracion de-
‘dante dél periddico como los negros lo estin todayia ahora delante
vdel papel que habla. Swift se convirtié casi sibilamente en una
\poiencia, la aristocracia, el elero, los winistros emplearon i temie-
on altarnativamente esa pluma acerada que hacia heridas de muer-
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te. El escribiente de William Temple, el oficiante a sueldo de lord
Berhluy fué el consejero de los gabinetes i el dictador de los par-

Mmlmwbdaaumhlode fortuna, volviendo el insul-
to por el desden ila imprecacion por la impertinencia. Los corte-
sanos advenedisos vengan su infancia miserable con un lujo abru-
mador: el panfletero abramé con sus ultrajes a la clase social que
lo habia colmado de desprecios. Su indomable arrogancia aterraba
el orgullo de raza de los ministros i los grandes sefiores. Se citan
de él dichos que son verdaderas estocadas.—Vuelve los billetes de
banco que el primer lord de la Tesoreria le envia en recompensa
de un articulo, pide esplicaciones, las obtiene i escribe en su dia-
rio: aHe vuelto mi proteccion a Harley.»—El duque de Buckin-
ghan desea conocerlo; Switf responde «que no puede, que el dugue
no ba contraide los méritos bastantes,» se le dice que el duque no
tiene costumbre de hacer las primeras insinuaciones.—«Digo que
no puedo hacer nada por él, porque yo siempre he aguardado mani-
festaciones en proporcion de la calidad de las jentes, i mas de parte
de un duque que de parte de cualquiera otro.» Otro dia se imajina
que el secretario de Estado Saint John lo mira con frialdad. Eso
lo indigna i exaspera como un delito de lesa majestad. «Le adverti
que no queria ser tratado como un estudiante, que todos los mi-
nistros que me honraban con su familiaridad, debian si oian o
veian algo desfavorable para mi, haeérmelo saber en terminos cla-
ros, i no darme el trabajo de adivinarlo en el cambio o la frial-
dad de sa aspecto i de sus maneras; que eso era algo que me cos-
taba soporiar de una cabeza coronada, pero que yo mo encontraba
que el favor de un sibdito valiera ese precio, que tenia intencion
de hacer la misma declaracion al lord gnarda-sellos i a M, Harley,
para que me tratasen en consecuencia.»—Saint—Jonh se escusa
alegando dos noches pasadas la una en beber i la otra en el traba-
Jo: lo que Swift habia tomado por frialdad era fatiga. El se digna
aceptar esa esplicacion.

A pesar de su plama i su influencia, Swift no pudo alcanzar el
poder. Sus pasiones eran mas fuertes que la elevacion de su ambi-
cion. Habria pasado por encima de la mitra i la cartera para atra-
par un sarcasmo o para herir a un enemigo. No se podia hacer un
obispo del escéptico que, en %l Cuento del Tonel, habin comparado
las sectas eristianas con trajes mas o ménos bordados; no se podia
hacer un lord del hombre que escribia en su Gulliver: «Un noble
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